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ALL E G O R I 

DEL 

POEMA. 


L’h EROICA Foefia, quali animale, in cui due nature lì 
congiungono, d’ imitationc, et d’allegoria è comporta. Con 
quella alletta a fe gli animi, et gli orrecchi de gli huomini, 
et maravigliofamente gli diletta : con quella nella Virtù, ò 
nella fcicnza, ò nell’ una, ò nell’ altra gli ammaertra. Et lì 
come l’Epica imitatione altro giamai non è, che fomiglianza, 
et imaginc d’ attione humana; così fuole l’Allegoria de gli 
Epici, dell’ humana Vita eflèrci figura. Ma l’ imitatione ri- 
guarda l’atcioni dell’ huomo, che fono à i fcnfi efteriori fotto- 
pofte; et intorno ad erte principalmente affaticandoli, cerca di 
rapprefentarle con parole efficaci, et efprertìve, et atte a por 
chiaramente dinanzi à gli occhi corporali le cofe rapprefenta- 
te : nè confiderà i coftumi, ò gli affetti, ò i difcorfi dell’ ani- 
mo inquanto elfi fono intanfirci; ma fidamente inquanto fuo- 
ri fe n’efcono; et nel parlare, et ne gli atti, et nell’ opere 
manifeftandofi accompagnano 1’ attione. L’allegoria all’ in- 
contro rimira le paffioni, et le opinioni, et i coftumi, non folo 
inquanto erti appaiono ; ma principalmente nel loro cflèr in- 
trinfeco, et più ofcuramente le fignifica con note (per così di- 
re) mifteriofe, et che folo da i conofcitori della Natura delle 
cofe portòno cflere à pieno comprefe. Hora lafciando l’imita- 
tion da parte, dell’ Allegoria, che è noftro propofito, ragione- 
rò. Ella, fi come è doppia la vita de gli huomini, così hor 
dell’ una, hor dell’ altra ci fuole e (Ter e figura ; peroche ordi- 
nariamente, per huomo intendiamo quello comporto di corpo, 
et di anima, et di mente, et all’ hora vita humana li dice quella. 
Vox.. I. • 
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clic di t*l comporto c propria; nelle operationi, della qnale cias- 
cuna parte d’eflò concorre; et operando, quella perfettione ac- 
quirta, della quale per fua Natura è capace. Alcuna volta, ben- 
ché più di rado, per huomo s’intende non il comporto, ma la 
robilirtima parte di erto, cioè la mente : e fecondo quefto ultimo 
fignificato fi dirà, che il viver del huomo fia il contemplile, et 
l’operare femplicemente con l’intelletto; come che quella 
vita molto paia participare della divinità, et quafi trashumanan- 
dofi angelica divenire. Hor della vita dell’huomo contem- 
plante è figura la" Comedia di Dante, et l’Odirtèa, quafi in 
ogni parte; ma la vita civile in tutta l’Iliade fi vede adom- 
brata; e nell’ Eneide ancora, benché in quella fi feorga più 
torto un mefcolamento d’attione, et di contemplatione : Ma 
perche l’ huomo contemplativo è folitario, et l’attivo vive 
nella compagnia civile; quindi avviene, che Dante, et Ulirtè 
nella fua partita da Calipfo li fingano non accompagnati da 
ElTercito, oda moltitudine di feguaci; ma foli fi fingono: 
dove Agamennone, et Achille ci fono deferitti, l’uno Generale 
dell’ Efièrcito Greco, l’altro Conduttiere di molte fchiere de’ 
Mirmidoni Et Enea fi vede accompagnato, quando combatte, 
et quando fa l’ altre civili opcratiori ; ma quando feende all* 
Inferno, et a i Campi F.lifi lafeia i Compagni, et refta non 
ch’altri, il fuo fedele Acate; il quale non foleva mai dal fian- 
co allontanargli. Nè a cafo finge il Poeta, che vada egli folo; 
perche in quel fuo viaggio, ci è fignificata una fua contempla- 
tione delle pene, et de’ premi, che nell’altro fecolo all’ anime 
buone, et alle ree fi xiferbano. Oltre di ciò, l’operation dell* 
intelletto fpeculativo, che è operation d’una fola potenza, 
commodamente dall’attion d’un folo ci vien figurata; ma 
l’opeiation Politica, che procede dall’intelletto, et infieme 
dall’altre potenze dell’animo, che fono quafi Cittadini uniti in 
una Republica, non può cosi commodamente ertère adom- 
brata d'attione, in cui molti infieme, et ad un fine operanti 
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DEL POEMA. 

non concorrano. A quelle ragioni, et à quelli eflcmpi ha- 
vendo io riguardo formai l’Allegoria del mio Poema tale, 
quale hora lì maniferterà. 

Essendo comporto l’ertèrcito di varii Principi, et d’altri 
foldati Chrirtiani; fignifica l’huomo virile, il quale è comporto 
d’anima, et di corpo: et d’anima non femplice; ma diitinta 
in molte, et varie potenze. Gicrufalemmc città forte, et in 
afpra, et montuofa regione collocata, alla quale, fi come ad ul- 
timo fine, fono dirizzate tutte le imprefe dell’ ertcrcito fedele ; 
ci fegna la felicità civile, qual però conviene al buon Chrillia- 
no, come più fotto lì dichiarerà : la quale è un bene molto dif- 
ficile da confeguire, et porto in cima all’alpertre, e faticofo 
giogo della virtù : et a quello fono volte, come ad ultima 
meta, tutte l’attioni dell’huomo politico. Goffredo, che di 
tutta quella adunanza è Capitano; è in vece dell’intelletto, 
et particolarmente di quell’ intelletto, che confiderà non le 
cofe necellàrie, ma le mutabili, et che portino vanamente av- 
venire: Et egli per voler d’iddio, et de’ Principi è eletto Ca- 
pitano in quella imprefa; però che l’intelletto è da Dio, et 
dalla Natura conrtituito Signore fovra l’ altre virtù dell’anima, 
et fovra il corpo; et comanda a quelle con potertà civile, et 
a quelle con Imperio regale. Rinaldo, Tancredi, et gli altri 
Principi fono in luogo dell’ altre potenze dell’ animo; et il 
corpo da i foldati men nobili ci vien dinotato E perche per 
l’imperfettione dell’ humana natura, et per gl’inganni dell’ 
inimico d’ertà, l’huomo non perviene à quella felicità, fenza 
molte interne difficoltà, e fenza trovar fra via mólti ertemi 
impedimenti ; quelli tutti ci fono dalla figura poetica dinota- 
ti. La morte di Sueno, e de’ compagni, i quali, non con- 
giunti al Campo, ma lontani, fono uccifi ; può dimortrarci la 
perdita, che l’huomo civili fa de gli amici, c de’ feguaci, et 
d’altri beni ertemi che fono inllrumenti della virtù, et aiuti à 

a * 
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eonfeguir la felicità. Gli Efferati, d’ Africa, et d’Afia, et le 
pugne avverfe, altro non fono che i nemici, e le fciagure, et 
gli accidenti di contraria Fortuna. Ma venendo à gli intrinfe- 
chi impedimenti : l’amor, che fa vaneggiar Tancredi, et gli 
alrri Cavalieri, et gli allontana da Goffredo, et lo fdegno, che 
defvia Rinaldo dall’imprefa; lignificano il contrailo, che con 
la ragionevole fanno la concupifcibile, et l’irafcibile virtù, et 
la ribellion loro. I Demoni, che confultano per impedir l’ac» 
quitto di Gierufalemme; fono infieme figura, e figurato, et ci 
rapprefentano fe medefimi, che s’ oppongono alla nofira civile 
felicità, accioche ella non ci fia fcala alla Chrifiiana beatitu* 
dine. I due Maghi Ifmcno, et Armida, minillri del Diavolo, 
che procurano di rimovcre i Chriltiani dal gucrraggiare; fono 
due diaboliche tentationi, che infidiano a due potenze dell’ a* 
nima nollra, dalle quali tutti i peccati procedono. Ifmeno 
fignifica quella tcntationc, che cerca d’ingannare con falfe ere* 
denze, la virtii (per così dire) opinatrice. Armida è la tenta- 
tione, che tende infidie alla potenza, che appetifee : et cosi da 
quello procedono gli errori dell’ opinione, da quella, quelli dell* 
appetito. Gli incanti d’ Ifmeno nella Selva, che inganno con 
delufioni ; altro non lignificano, che la falfità delle ragioni, et 
delle perfuafioni, la qual fi genera nella Selva, cioè nella molti* 
tudine, et varietà de’ pareri, et de’ difeorfi humani. E perche 
l’huomo feguc il vitio, et frigge la virtù; ò (limando, che le 
fatiche, et i pericoli fiano mali gravilTìmi, et infopportabili; ò 
giudicando (come giudicò Epicuro, et i fuoi feguaci) che ne’ 
piaceri, et nell’otio fi ritrovi la felicità; per quello doppio è 
l’incanto, et la delufione. Il fuoco, il turbine, le tenebre, i 
Moltri, et l’altre fi fatte apparenze; fono gl’ingannevoli ar- 
gomenti, che ci dimollrano le honelle fatiche, e gli honorati 
pericoli, fotto imagine di male. I fiori, i fonti, i rufcelli, gli 
inflrumenti mufici, le Ninfe; fono i fallaci fillogifmi, che ci 
mettono innanzi gli agi, e i diletti del fenfo, fotto apparenza 
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4; bene. Ma tanto balli haver detto de gli impedimenti, eh* 
trova l’uomo, cosi in fe fteflò, come fuori di fe: peroche fe 
ben d’ alcune cofe non fi è efpreflà l’Allegoria, con quelli prin- 
cipii ciafcuno per fe fteflò potrà inveftigarla. Hora palliamo 
a gli aiuti elicmi, et interni, co’ quali l’huomo civile, Al- 
berando ogni difficultà fi conduce alla defiderata felicità. Lo 
feudo di diamante, che ricuopre Raimondo, et poi fi mollnt 
apparecchiato in difefa di Goffredo ; deve intenderfi per la 
particolare cuftodia del Signor Iddio. Gli angioli fignificano 
hor l”aiuto Divino, et hor le Divine infpirationi ; le quali an- 
cora ci fono adombrate nel fogno di Goffredo, et ne’ ricordi 
dell’Heremita. Ma l’Heremita, che per la libcratione di Ri- 
naldo indrizza i due Meflàggieri al Saggio ; figura la cognitio- 
ne fopranaturalc, ricevuta per divina gratia: sì come il Saggio; 
la humana fapienza. Impcroche dall’ humana fapienza, et 
dalla cognitione dcll’opere della natura, et de’ magifteri fuoi, 
fi genera, et fi conferma ne gli animi noftri la giuftitia, la tem- 
peranza, il difprezzo della morte, et delle cofe mortali, la 
magnanimità, et ogni altra virtù morale; et grande aiuto può 
ricever l’ huomo civile in ciafcuna fua operatione dalla con- 
templatione. Si finge, che quello Saggio folle nel fuo nafei- 
mento Pagano; ma che dall’Heremita convertito alla vera fe- 
de, fi fia renduto Chriltiano; et c’havendo deporta la fua prima 
arroganza, non molto prefuma del fuo fapere, ma s’acqueti al 
giuditio del Maeftro : peroche la Filofofia nacque, et fi nutrì 
tra Gentili nell’Egitto, e nella Grecia, et di là à noi trap- 
pafsò, prefontuofa di fe Iteflà, et miferedente, et audace, e fu- 
perba fuor di mifura : Ma da San Tomafo, e da gli altri fan- 
ti Dottori, è Hata fatta difcepola, et miniftra della Theolo- 
gia ; et divenuta per opera loro modella, e più religiofa, nef- 
funa cofa ardifee temerariamente affermare contra quello, che 
dalla fua Maeftà è rivelato. Nè indarno è introdotta la per- 
sóna di quello Saggio, potendo, per configlio folo dell’ Hcre- 


Digitized by Google 



ALLEGORIA 


r 

t 


Intta, eflcr trovato, c ricondotto Rinaldo; perche ella $’ in tra- 
duce per dimoflrare, che la grada del Signor Iddio non opera 
fempre ne gli huomini immediatamente, ò per mezi eflraordi- 
narii, ma fa molte fiate fue opcrationi per mezi naturali. Ft 
è molto ragionevole, che Goffredo, il quale di pietà, et di re- 
ligione avanza tutti gli altri, et è come habbiamo detto, figura 
dell’ intelletto; fia particolarmente favorito, et privilegiato con 
grafie, le quali à niffun altro non fiano communicate Quella 
humana fapienza adunque, indrizzata da virtù fuperiore, libera 
l’anima fenfitiva dal vido, et v’introduce la moral virtù: Ma 
perche quello non bada; Pietro Heremita confeffa Goffredo, 
et Rinaldo, et prima haveva convertito Tancredi. Ma effendo 
Rinaldo una de le due perfone, che nel poema tengono il luo- 
go principale, non farà forfè fe non caro a Lettori, che io 
replicando alcuna delle già dette cofe, minutamente manifefli 
l’allegorico fenfo, che fotto il velo delle loro anioni fi na- 
fcondc. Goffredo il qual tiene il primo loco nella favola, altro 
non è nell’Allegoria, che l’intelletto : il che fi accenna in al- 
cun luogo del Poema, come in quel verfo. 

“ Tu il fenno fol, tu fol lo fcettro ad opra.” 

Et più chiaramente in quell’ altro. 

“ L’anima tua mente del Campo, e vita,” 

Et fi foggiunge vita, perche nelle potenze più nobili le me* 
nobili fon contenute. Rinaldo dunque il quale nell’ atdone è 
nel fecondo grado di honore, deve ancora nella Allegoria in 
grado corrifpoqdente eflèr collocato ; ma qual fia quella po- 
tenza dell’animo, che tiene il fecondo grado di dignità, hor fi 
farà manifello. Irafcibile è quella, la quale fra tutte l’ altre 
potenze dell’anima men s’allontana dalla nobiltà della mente; 
intanto che par che Platone cerchi, dubitando, s’ella fia di- 
▼erfa dalla ragione, o nò. E tale ella è nell’ animo, quali lono 
nell’ adunanza de gli huomini i Guerrieri ; et fi come di co- 
ftoro c ufficio, ubidendo à i Principi, che hanno P arte, e la 
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fetenza del comandare, combattere contra i nemici; cosi è 
debito della Irafcibile parte dell’ animo, guerriera, et robulta 
armarli per la ragione contra le concupifcenze, e con quella ve- 
hemenza, et ferocità, che è propria di lei, ribattere, et difcaccia- 
re tutto quello, che può eflere d’impedimento alla felicità; ma 
quando eflà non ubidifee alla ragione, ma fi lafcia trafportare 
dal fuo proprio impeto ; alle volte avviene, che combatte non 
contra le concupifcenzc, ma per le concupifcenzc; ò à guifa di 
cane, reo cuftode, che non morde i ladri, ma gli armenti. 
Quella virtù impetuofa, vehemente, et invitta, come che non 
polli intieramente eflere da un fol Cavaliero figurata, è nondi- 
meno principalmente fignificata da Rinaldo, come ben s’ac- 
cenna in quel verfo, ove di lui fi parla. 

“ Sdegno guerrier de la ragion feroce.” 

Il quale mentre combattendo contra Gcrnando, trapafià i 
termini della vendetta civile ; et mentre ferve ad Armida ; ci 
può dinotare l’ira non governata dalla ragione: mentre defin- 
canta la Selva, cfpugna la Città, rompe l’eflèrcito nemico; 
l’ira dirizzata dalla ragione. Il ritorno dunque di Rinaldo, et 
la reconciliation fua con Goffredo; altro non lignifica che 
l’ubidienza, che rende la potenza irafcibile à la ragionevole; et 
in quelle reconciliationi due cofe fi avvertifeano : l’una, che 
Goffredo con civil moderatione fi inoltra fuperiore à Rinaldo, 
il che c’ infegna, che la ragione comanda all’ ira non regal- 
mente, ma Cittadinefcamente. All’ incontro Goffredo, impe- 
riofamente imprigionando Argillano, reprime la feditione, per 
darci à divedere, che la potellà della mente fovra il corpo è 
regia, e fignorile. L’altra cofa degna di confiderà! ione è, che 
sì come la parte ragionevole non dee (che molto in ciò s’in- 
gannarono gli Stoici) efcluderc l’ irafcibile dalle attioni, nè 
ufurpaifi gli uffici di lei, che quella ufurpation farebbe contra 
la giuttuia naturale ; ma dee farfela compagna, et minilira ; 
così non dovea Goffredo tentar la ventura del bofeo egli mede- 
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fimo, nè attribuirti gli altri uffici debiti à Rinaldo. Mino# 
artificio dunque fi farebbe dimoftrato, et minor riguardo havu- 
to à quella utilità, la quale il Poeta, come fottopofto al Politico 
deve haver per fine, quando fi fuflc finto, che da Goffredo folo 
filile fiato operato tutto ciò, che era neceflario per la efpugna- 
tion di Gierufalemme. Non è contrario, ò diverfo da quello, 
che s’è detto, ponendo Rinaldo, et Goffredo per fegno della 
ragionevole, et della irafcibile virtù, quel che dice Ugone nel 
fogno, quando paragona l’uno al capo, et l’altro alla deftra: 
perche il capo (fe crediamo à Platone) è fede della ragione, e 
la deftra, fenonè fede dell’ira, è almeno fuo principaliflìmo 
iftromento. Ma per venir finalmente alla conclufione, l’ Ef- 
ferato, in cui Rinaldo, e tutti gli altri Cavalieri per grada d’id- 
dio, e per humano avvedimento fono ritornati, e fono ubidienti 
al Capitano ; lignifica l’huomo già ridotto nello fiato della giufti- 
tia naturale, quando le potenze fuperiori comandano, come 
debbono, e le inferiori ubidifeono, et oltre à ciò nello fiato 
della ubidienza Divina; all’hora facilmente è difincantato il 
bofeo, efpugnata la Città, e feonfitto l’ eflèrcito nemico ; cioè 
fuperad agevolmente tutti gl’efterni impedimenti, l’huomo 
confeguifce la felicità politica. Ma perche quella civile beati- 
tudine non deve eflèr ulrimo fegno dcll’huomo Chriftiano, 
ma deve egli mirar più alto alla Chrifiiana felicità; per quello 
non defidera Goffredo d’efpugnar la terrena Gierufalemme 
per haverne femplicemente il dominio temporale ; ma per- 
che in eflà fi celebri il culto Divino, et poflà il Sepolcro libe- 
ramente eflèr vifitato da pii, et devoti peregrini ; et fi chiude 
il Poema nella adoradone di Goffredo; per dimoftrarci, che 
l’intelletto affaticato nelle attioni civili, deve finalmente ripo- 
farfi nelle orationi, et nelle contcmplationi de’ beni dell’altra 
vita bcatiflima, et immortale. 
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DELLA 


GIERUS ALEMME 

LIBERATA 

CANTO PRIMO. 

ARGOMENTO. 

Manda à Tortofa Dio l’Angelo; ù poi 
Goffredo aduna i principi Chriftiani. 

Quivi contordi que’ famofi Heroi 
Lui Duce fan de gli altri Capitani. 

Quinci egli pria vuol rivedere i Tuoi 
Sotto l’ infegne; e poi gl’ invia ne’ piarii 
Ch’ à Sion vanno: in tanto di Giudea 
11 Re fi turba à la novella rea. 

I. 

Canto l’armi pietofe, e’1 Capitano, 

Che’l gran fepolcro liberò di Christo. 

Molto egli oprò col fenno, e con la mano j 
Molto fortrì nel gloriofo acquirto : 

È in van l’ Inferno à lui s’oppofe ; e in vano 
S’armò d’Afia, c di Libia il popol mirto : 

Che’l Cicl gli diè favore, e fotto à i fanti 
Segni ridurti: i Tuoi compagni erranti. 

A 
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II. 

0 Mufa, tu, che di caduchi allori 
Non circondi la fronte in Helicona ; 

Ma sù nel Cielo infra i beati chori 
Hai di flelle immortali aurea corona ; 

Tu fpira al petto mio celefli ardori, 

Tu rifchiara il mio canto : e tu perdona, 1 
S’ inteflo fregi al ver, s’adorno in parte 
D’altri diletti, che de’ tuoi le carte. 

III. 

Sai, che là corre il mondo, ove più verG 
Di fue dolcezze il luGnghier Parnafo ; 

E che’l vero condito in molli verG, 

1 più fchivi allettando hà perfuafo. 

Così à l’egro fanciul porgiamo afperG 
Di foave licor gli orli del vafo ; 

Succhi amari, ingannato in tanto ei beve/ 
E da l’inganno fuo vita riceve. 

IV. 

Tu magnanimo Alfonfo, il qual ritogli 
Al furor di Fortuna, e guidi in porto 
Me peregrino errante, e fra gli fcogli, 

E fra Tonde agitato, e quafi abforto ; 
Quelle mie carte in lieta fronte accogli, 
Che quaG in voto à te facrate i’ porto. 
Forfè un dì fìa, che la prefaga penna 
©fi fcrìver di te quel, c’ hor n’ accenna. 


CANTO I. 


1 

gle 
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V. 

E' ben ragion (s’ egli avverrà, che’n pace 
Il buon popol di Chrifto unqua fi veda : 

E con navi, e cavalli al fero Trace 
Cerchi ritor la grande ingiufta preda) 

Ch’ à te lo feettro in terra, ò fé ti piace 
L’alto imperio de’ mari a te conceda. 

Emulo di Goffredo, i noftri carmi 
In tanto afcolta, e t’ apparecchia à I’ armi. 

VI. 

Già’ 1 fedo anno volgea, che’n Oriente 
Palio il campo Chriftiano à 1’ alta imprefa: 

È Nicea per affalto, e la potente 
Antiochia con arte havea già prefa. 

L’ havea pofeia in battaglia incontra gente 
Di Perlìa innumerabilc difefa : 

E Tortofaelpugnata: indi à la rea 
Stagion diè loco, e’ 1 notfo anno attende». 

VII. 

£’l fine homai di quel piovofo verno, 

Che fea Tarme ceffar, lunge non era ; 

Quando da l’alto foglio il Padre Eterno*' 

Ch’ è ne la parte più del Ciel lineerà: 

E quanto è da le llelle al baffo inferno* 

Tanto è più in sù de la iellata fpera ; 

Gli occhi in giù volfe, e in un fol punto, e in ttnà 
Villa mirò ciò, chc’n fe il mondo aduna.- 
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VII!. 

Mirò tutte le cofe, et in Soria 
S’ affifsò poi ne’ Principi Chriftiani : 

E con quel guardo fuo, eh’ à dentro fpia 
Nel più fecreto lor gli affetti humani ; 

Vede Goffredo, che fcacciaF delia 
Da la Santa Città gli empi Pagani : 

E pien di fè, di zelo ogni mortale 
Gloria, imperio, tefor mette in non cale. 

IX. 

Ma vede in Baldovin cupido ingegno, 

Ch’ à 1’ humane grandezze intento afpira : 
Vede Tancredi haver la vita à fdegno, 

Tanto un fuo vano amor l’ ange, e martira 
E fondar Boemondo al novo regno 
Suo d’ Antiochia alti principii mira : 

E leggi imporre, et introdur cofturoe. 

Et arti, e culto di verace Nume. 

X. 

E cotanto internarli in tal penfiero, 

Ch’ altra iinprefa non par, che più rammenti. 
Scorge in Rinaldo, et animo guerriero, 

E fpirti di ripofo imparenti , 

Non cupidigia in lui d’oro, ò d’ impero, 

Ma d’ honor brame iminoderate, ardenti. 
Scorge, che da la bocca intento pende 
Di Guelfo, e i chiari antichi effempi apprende.- 
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XI. 

r 

Ma poi, c’ hebbe di quefti, e d’altri cori 
Scorti gl’intimi fenfi il Re del mondo ; 
Chiama à fé da gli Angelici fplendori 
Gabriel, che ne’ primi era il fecondo. 

E tra Dio quefti, e l 'anime migliori 
Interprete fedel, nuntio giocondo : 

Giù i decreti del Ciel porta, et al Cielo 
Riporta de’ mortali i preghi, e’1 zelo. 

XII. 

Dille al fuo nuntio Dio. Goffredo trova, 

E in mio nome dì lui ; perche fi ceda ? 

Perche la guerra homai non fi rinova 
A liberar Gierufalemme opprelTa ì 
Chiami i Duci à configlio, e i tardi mova 
A 1’ alta imprefa : ei capitan fia d’ elfa. 

Io qui l’ eleggo, e’1 faran gli altri in terra, 

Già fuoi compagni, hor fuoi miniftri in guerra, 

XIII. 

Così parlogli : e Gabriel s’ accinfe 
Veloce ad elfequir l’ impofte cofe. 

La fua forma jnvifibil d’ aria cinfe, 

Et al fenfo mortai la fottopofe. 

Humane membra, afpetto human fi finfe ; 

Ma di celefte maeftà il compofe. 

Tra giovane, e fanciullo età confine 
Prefe, et ornò di raggi il biondo crine, 
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t ? 

XIV. 

Ali bianche veftì, g’ han d’or le cime 
Infaticabilmente agili, e prefte. 

Fende i venti, e le nubi, e va fublime 
Sovra la terra, e forra il mar con quefte. 

Cosi veflito indirizzoffi à l’ ime 
Parti del mondo il Meflaggier celefte. 

Pria fui Libano monte ei fi ritenne, 

E fi librò sù 1’ adeguate penne. 

XV. 

E ver le piaggie di Tortofa poi 
Drizzò precipitando il volo in giufo. 

Sorgeva il novo fol da i lidi Eoi, 

Parte già fuor ; ma’l più ne Tonde chiufo j 
E porgea matutini i preghi fuoi 
Goffredo à Dio, come egli havea per ufo ; 

Quando à paro col fol, ma più lucente 
L’Angelo gli apparì da l’Oriente. 

XVI. 

E gli difTe. Goffredo, ecco opportuna 
Già la ftagion, ch’ai guerreggiar s’ afpetta. 

Perche dunque trapor dimora alcuna # 

A liberar Gierufalem foggetta ? 

Tu i Principi à configlio homai raguna ; 

Tu al fin de T opra i neghittofi affretta. 

Dio per lor duce già t’elegge : et elfi 

Sopporran volontari à tc fe fiefli, 

: ■ • • 
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XVII.’ 

Dio meffaggier mi manda : io ti rivelo 
La fua mente in Tuo nome, ò quanta fpene 
Haver d’alta vittoria : ò quanto zelo 
De P hofte à te commetta hor ti conviene. 
Tacque, e fparito rivolo del Cielo 
A le parti più eccelfe, e più ferene. 

Retta Goffredo à i detti, à lo fplendore 
D’occhi abbagliato, attonito di core. 

XVIII. 

Ma poi che fi rifcote, e che difcorre, 

Chi venne, chi mandò, che gli fù detto ; 

Se già bramava, hor tutto arde d’ imporre 
Fine à la guerra, ond’ egli è duce eletto. 

Non che’l vederli à gli altri in Ciel preporre 
D’ aura d’ ambition gli gonfi il petto ; 

Ma il Tuo voler più nel voler s’ infiamma 
Del Tuo fignor, come favilla in fiamma. 

XIX, 

Dunque gli heroi compagni, i quai non lunge 
Erano fparfi, à ragunarfi invita. 

Lettere à lettrp, e mefìì à metti aggiunge : 
Sempre al configlio è la preghiera unita. 

Ciò eh’ alma generofa alletta, e punge : 

Ciò, che può rifvegliar virtù fopita. 

Tutto par, che ritrovi ; e in efficace 
Modo l’adorna sì, che sforza, e piace, 
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XX. 

Vennero i Duci, e gli altri anco feguiro 
E Boemondo fol qui non convenne. 

Parte fuor s’ attendò, parte nel giro, 

E tra gli alberghi Tuoi Tortofa tenne, 

I grandi de 1’ efferato s’ unirò 
(Gloriofo fenato) in dì folenne. , 

Qui il pio Goffredo incominciò tra loro 
Augufto in volto, et in fermon fonoro. 

XXL 

Guerrier di Dio, eh’ à riftorare i danni 
De la fua fede il Re del Cielo eleffe : 

E fecuri fra l’arme, e fra gl’ inganni 
De la terra, et del mar vi feorfe, e refTe ; 

Sì c’ habbiam tante, e tante in sì pochi anni 
Ribellanti provincie à lui fommefTe : 

E fra le genti debellate, e dome 
Stefe l’ infegne file vittrici, e’1 nome. 

XXII. 

S Già non lafciammo i dolci pegni, e’1 nido 
Nativo noi (fe’l creder mio non erra) 

Nè la vita efponemmo al mare infido, , 

Et a’ perigli di lontana guerra ; 

Per acquiftar di breve fuono un grido 
Vulgare, e poffeder barbara terra : 

Che propofto ci havremmo angufto, e fcarfo 
Premio, e in danno de Palme il fangu^ fparfo. 
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XXIII. 

JMà fu de’ penfier noftri ultimo fegno 
Efpugnar di Sion le nobil mura : 

E fottrarre i Ch ripiani al giogo indegno 
Di fervitù coli {piacente, e dura : 

Fondando in Paleflina un novo regno, 

Ov’ habbia la pietà fede fecura : 

Nè fia chi neghi al peregrin devoto 
D’ adorar la gran tomba, e fciorre il voto. 

XXIV. 

Dunque il fatto fin’ hora al rifchio è molto. 
Più che molto al travaglio, à 1’ honor poco, 
Nulla al difegno ; ove ò fi fermi, ò volto 
Sia l’ impeto de l’arme in altro loco. 

Che gioverà 1’ haver d’ Europa accolto 
Sì grande sforzo, e pollo in Alia il foco, 
Quando fia poi di sì gran moti il fine, 

Non fabriche di regni, ma ruine ? 

XXV. 

Non edifica quei, che vuol gl’ imperi 
Sù fondamenti fabricar mondani : 

Ove hà pochi di patria, e fè ftranieri. 

Fra gl’ infiniti popoli Pagani: 

Ove ne’ Greci non convien, che fperi, 

E i favor d’ Occidente hà fi lontani ; 

Ma ben move ruine, ond’ egli opprefio 
Sol conflrutto un fepolcro habbia à fe fteflo, 
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XXVI. 

Turchi, Perii, Antiochia (ili ufi re Tuono, 

E di nome magnifico, e di cofe) 

Opre noflre non già ; ma del Ciel dono 
Furo, e vittorie in ver meravigliofe. 

Hor, Te da noi rivolte, e torte fono 
Contra quel fin, che’l donator difpofe ; 
Temo cen’ privi ; e favola à le genti 
Quel fi chiaro rimbombo al fin diventi. 

XXVII. 

Ah non fia alcun, per Dio, che sì graditi 
Doni in ufo fi reo perda, e diffonda. 

A quei, che fono alti principii orditi 
Di tutta 1’ opra il filo, e’1 fin rifponda. 
Hora, che i paffi liberi, e fpediti, 

Hora, che la ftagione habbiam feconda, 
Che non corriamo à la Città, eh’ è meta 
D’ ogni noftra vittoria ? e che più ’l vieta ? 
XXVIII. 

Principi, io vi protefto (i miei protefli 
Udrà il mondo prefente, udrà il futuro : 

L’ odono hor sù nel Cielo anco i Celefti) 

11 tempo de l’ imprefa è già maturo. 

Men divien opportun, più che fi refti : 
Incertiffimo fia quel, che è fecuro. 

Prefago fon, s’è lento il noftro corfo, 

C’ havrà d’ Egitto il Paleftin foccorfo, 
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XXIX. 

Difle : e à i detti feguì breve bisbiglio ; 

Ma forfè pofcia il folitario Piero ; 

Che privato fra Principi à configlio 
Sedea, del gran paflaggio autor primiero. 
Ciò, eh’ e (Torta Goffredo, et io configlio : 

Nè loco à dubbio v’ ha, sì certo c il vero, 

E per fe noto ; ei dimoftrollo à lungo, 

Voi l’approvate, io quello fol v’ aggiungo, 

XXX. 

Se ben raccolgo le difeordie, c 1’ onte, 

Quafi à prova da voi fatte, e patite, 

I ritrofi pareri, e le non pronte, 

E in mezo à 1’ eseguire opre impedite ; 
Reco ad un’ alta originaria fonte 
La cagion d’ogni indugio, e d’ ogni lite : 

A quella autorità, che in molti, e vari 
D’ opinion, quafi librata, è pari. 

XXXI. 

Ove un fol non impera, onde i giudici 
Pendano poi de’ premi, e de le pene. 

Onde fian compartite opre, et uffici ; 

Ivi errante il governo efler conviene. 

Deh fate un corpo fol di membri amici : 
Fate un capo, che gli altri indrizzi, e frene 
Date ad un fol lo feettro, e la poflanza, 

E foffenga di Re vece, e fembianza. 
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XXXII. 

Qui tacque il Veglio. Hor quai pcnfier, quai petti 
Son chiufi à te, fant’ Aura, e divo Ardore ? 

Infpiri tù de 1’ Heremita i detti, 

E tu gl’ imprimi à i cavalier nel core : 

Sgombri gl’ inferri, anzi gl’ innati affetti 
Di fovraftar, di libertà, d’ honore : 

Si che Guglielmo, e Guelfo, i più fublimi, 

Chiamar Goffredo per lor Duce i primi. 

XXXIII. 

L’approvar gli altri. Effer fue parti denno 
Deliberare, e commandar altrui. 

Imponga à i vinti legge egli à fuo fenno t 
Porti la guerra e quando vuole, e a cui. 

Gli altri, già pari, ubidienti al cenno 
Siano hor miniflri de gl’ imperij fui. 

Conclufo ciò, fama ne vola, e grande 
Per le lingue de gli huomini fi fpande. 

XXXIV. 

Ei fi moftra à i foldati ; e ben lor pare 
Degno de 1’ alto grado, ove l’ han porto ; 

E riceve i faluti, e’1 militare 
Applaufo in volto placido, e comporto. 

Poi eh’ à le dimoftranze humili, e care 
D’amor, d’ ubidienza hebbe rifpofto ; 

Impon, che’l dì feguente in un gran campo 
Tutto fi mortri à lui fchierato il Campo, 
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Facea ne 1’ Oriente il Sol ritorno 
Sereno, e luminofo oltre 1’ ufato ; 

Quando co’raggi ufcì del novo giorno 
Sotto l’ infegne ogni guerriero armato : 

E fi mcftrò quanto potè più adorno 
Al pio Buglion, girando il largo prato. 

S’ era egli fermo, e fi vedea davanti 
Paifar dipinti i cavalHeri, e i fanti. 

XXXVI. 

Mente, de gli anni, e de 1’ oblio nemica* 
De le cofe cuftode, e difpenfiera, 

Vagliami tua ragion sì, eh’ io ridica 
Di quel campo ogni Duce, et ogni fchiera. 
Suoni, e rifplenda la lor fama antica. 
Fatta da gli anni homai tacita, e nera; 
Tolto da’ tuoi tefori orni mia lingua 
Ciò eh’ afcolti ogni età, nulla 1’ e {lingua. 

XXXVII. 

Prima i Franchi moftrarfi : il Duce loro 
tigone efler folea del Re fratello. 

Ne l’ ifola di Francia eletti foro 
Fra quattro fiumi, ampio paefe, e bello. 
Pofcia eh’ Ugon morì de’ Gigli d’ oro 
Seguì l’ ufata infegna il fier drapello 
Sotto Clotareo capitano egregio, 

A cui, fe nulla manca, è il nome regio.- 
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XXXVIII. 

Mille fon di graviffima armatura: 

Sono altretanti i cavalier feguenti. 

Di difciplina à i primi, e di natura, 

E d’ arme, e di fembianza indifferenti ; 
Normandi tutti, e gli hà Roberto in cura/ 
Che principe nativo è de le genti. 

Poi duo paftor di popoli fpiegaro 
Le fquadre lor Guglielmo, et Ademaro. 

XXXIX. 

L’uno, e 1’ altro di lor, che ne’ divini 
Uffici già trattò pio miniftero, 

Sotto l’ elmo premendo i lunghi crini, 
Efferata de l’ arme hor P ufo fero : 

Da la città d’ Orange, e da i confini 
Quattrocento guerrier feelfe il primiero. 
Ma guida quei di Poggio in guerra P altro,' 
Numero egual, nè men ne Parme fcaltro. 

XL. 

Baldovin pofeia in moflra addur fi vede 
Co’ Bolognefi fuoi quei del Germano: 

Che le fue genti il pio fratei gli cede 
Hor, eh’ ci de’ Capitani è Capitano. 

Il Conte de’ Carnuti indi fuccede, 

Potente di configlio, e prò di mano. 

Van con lui quattrocento : e triplicati 
Conduce Baldovino in fella armati.- 
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XLI. 

Occupa Guelfo il campo à lor vicino. 

Huom, che à 1’ alta fortuna agguaglia il mertot 

Conta coltui per genitor Latino 

De gli Avi Eftenfi un lungo ordine, e certo : 

Ma German di cognome, e di domino, 

Ne la gran cafa de’ Guelfoni è inferto. 

Regge Carinthia, e preflo l’ Iflro, e’1 Reno 
Ciò, che i prifchi Suevi, e i Reti havicno. 

XLII. 

A quello, che retaggio era materno, 

Acquifti ei giunfe glori olì, e grandi. 

Quindi gente trahea, che prende à fchemo 
D’ andar contra la morte, ov’ei comandi : 

Ùfa à temprar ne’ caldi alberghi il verno, 

E celebrar con lieti inviti i prandi. 

Fur cinquemila à la partenza; à pena 
(De’ Perii avanzo) il terzo hor qui ne mena.' 

XLIII. 

Seguia la gente poi candida, e bionda. 

Che tra i Franchi, e i Germani e’1 mar li giace : 
Ove la Mofa, et ove il Reno inonda, 

Terra di biade, e d’ animai ferace. 

É gli Infulani lor, che d’alta fponda 
Riparo fanli à l’ Ocean vorace : 

L’Ocean, che non pur le merci, e i legni 
Ma intere inghiotte le Cittadi, e i Regni. 
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XLIV. 

Gli uni, e gli altri fon mille : e tutti vanno 
Sotto un’ altro Roberto infieme à duolo. 

Maggior’ alquanto è lo fquadron Britanno i 
Guglielmo il regge al Re minor figliuolo. 

Sono gl’ Inglefi fagittari, et hanno 
Gente con lor, eh’ è più vicina al polo* 

Quelli de 1’ alte felve hirfuti manda 
La divifa dal mondo ultima Irlanda. 

XLV. 

Yien poi Tancredi : e non è alcun fra tanti 
(Tranne Rinaldo) ò feritor maggiore, 

O più bel di maniere, e di fembianti, 

0 più eccelfo, et intrepido di core. 

S’ alcun’ ombra di colpa i fuoi gran vanti 
Rende men chiari, è fol follia d’amore. 

Nato fra l’arme amor di breve villa. 

Che fi nutre d’affanni, e forza acquilta, 

XLVI. 

E' fama, che quel dì, che gloriofo 
Fè la rotta de’ Perfi il popol Franco* 

Poi che Tancredi al fin vittoriofo, « 

1 fuggitivi di feguir fù fianco ; 

Cercò di refrigerio, e di ripofo 
Al’ arfe labbia, al travagliato fianca: 

E traffe, ove invitollo al rezo eftivo 
Cinto di verdi feggi un fonte vivo* 
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XLVII. ' 

Quivi à lui d’improvifo una donzella, 

Tutta fuor che la fronte, armata apparfc. 
Era pagana, e là venuta anch’ ella 
Per P ilteffa cagiori di riftorarfe. 

Egli mirolla, et ammirò la bella 
Sembianza, e d’efla fi compiacque, e n’arfe. 
O meraviglia ; Amor eh’ a pena è nato, 

Già grande vola, e già trionfa armato. 

XLVIII. 

Ella d’ elmo copriflì, e fe non era, 

Ch’ altri quivi arrivar, ben 1’ aflaliva, 

Partì dal vinto fuo la Donna altera, 

Ch’ è per necefiità fol fuggitiva ; 

Ma l’ imagine fua bella, e guerriera 
Tale ei ferbò nel cor, qual elTa è viva. 

E fempre ha nel penfiero e P atto, e’1 loco, 
In che la vide efea continua al foco. 

XLIX. 

E ben nel volto fuo la gente accorta 
Legger potria } quelli arde, e fuor di fpene. 
Così vien fofpirofo, e così porta 
Balle le ciglia, e di meltitia piene ; 

Gli ottocento a cavallo, a cui fa feorta, 
Lafciar le piaggie di Campagna amene ; 
Pompa maggior de la Natura, e i colli, 1 
Che vagheggia il Tirren fertili, e molli. 

B 
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'• L ' 

Venian dietro ducentò in Grecia nati. 

Che fon quafi di ferro in tutto fcarchi : 

Pendon fpade ritorte a l’un de’ lati : 

Suonano al tergo lor faretre, et archi : 

Afciutti hanno i cavalli, al corfo ufati, 

A la fatica invitti, al cibo parchi. 

Nel aflalir fon pronti, e nel ritrarfi ; 

E combatton fuggendo erranti, e fparfi. 

LI. 

^ , r r'Lp.tin regge la fchiera : e fol fu quelli, 
r ,, r .vVie Greco accompagnò l’ armi Latine. 
f <• . o vergogna, ò misfatto ; hor non havefti 
‘ r ' "Tu Grecia quelle guerre à te vicine ? 

E pur quafi à fpettacok» fedefti, 

Lenta afpettando de’ grand’ atti il fine. 

Hor fe tu fe’ vii ferva, è il tuo fervaggio 
(Non ti lagnar) giuftitia, e non oltraggio. 

LU. 

Squadra d’ ordine elirema, ecco vien poi,- 
* Ma d' honor prima, e di valore, e d’ arte^ 

Son qui gli avventurieri invitti heroi, 

Terror de l’Afia, e folgori di Marte. 

Taccia Argo i Mini, e taccia Artù quei fuoi 
Erranti, che di fogni empion le carte : 

Ch’ ogni antica memoria appo cofloro 
^'.rde, hor qual Duce fia degno di loro? 

Ì 
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LUI. 

Dudon di Confa è il Duce : e perche duro 
Fù il giudicar di fangue, e di virtute ; 

Gli altri fopporfi a lui concordi furo, 

C’ havea più cofe fatte, e più vedute. 

Ei di virilità grave, e maturo 
Moftra in frcfco vigor chiome canute : 
Moftra, quali d'honor veftigi degni, 

Li non brutte ferite impreffi fegni. 

LIV. 

Euftatio c poi fra’ primi : e i propri pregi 
Illuflre il fanno, e più il fratei Buglione» 
Gernando v’ è, nato di Re Norvegi, 

Che fccttri vanta, e titoli, e corone. 

Ruggicr di Balnavilla infra gli egregi 
La vecchia fama, et Erigerlan ripone* 

E celebrati fon fra’ più gagliardi 
Un Gentonio, un Rambaldo, e duo Gherardi» 

LV. 

Son fra lodati Ubaldo anco, e Rofmondo 
Del gran Ducato di Lincaftro herede. 

Non fia, eh’ Obizo il Tcfco aggravi al fondo 
Chi f à de le memorie avare prede : 

Nò i tre fratri Lombardi al chiaro mondo 
Involi, Achille, Sforza, e Palamede : 

O'I forte Otton, che conquido lo feudo. 

In cui da l’angue efee il fanciullo ignudo* 
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LVI. 

Nè Guafco, nè Ridolfo adietro lafio : 

Nè l’un, nè l’altro Guido, ambo famofi.' 

Non Eberardo, e non Gernier trapafloy 
Sotto filentio ingratamente afcofi. 

Ove voi me, di numerar già laflo,- 
Gildippe, et Odoardo amanti, e fpofr 
Rapite ? ò ne la guerra anco conforti. 

Non farete difgiunti, ancor che morti. 

LVII. 

Ne le fcole d’Amor, che non s’ apprende ? 

Ivi fi fe cortei guerriera ardita. 

Va Tempre artìfla al caro fianco, e pende 
Da un fato folo l’una e EaTtra vita. 

Colpo, eh’ ad un foT noccia, unqua non feende. 
Ma indivifo è il dolor d’ogni ferita. 

E fpelfo è l’un ferito, e l’altro langue : 

E verfa l’alma quel, fe quella il fangue. 

LVIII. 

Ma il fanciullo Rinaldo è fovra quelli, 

E fovra quanti in moftra eran condutti ; 
Dolcemente feroce alzar vedrefti 
La regai fronte, e in lui mirar fol tutti. 

L’età precorfe, e la fperanza ; e prefti 
Pareano i fior, quando n’ ufeiro i frutti. 

Se’l miri fulminarne l’arme avvolto, 

Marte lo rtimi : .Amor fe feopre il volto. . 
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LIX. 

Lui ne la riva d’Adige produlfe 
A Bertoldo Sofìa, Sofia la bella 
A Bertoldo il poflente : e pria, che filile 
Tolto quali il bambin da la mammella, 
Matilda il volle, e nutricollo, e inllrulTe 
Ne l’arti regie : e Tempre ei f ù con ella. 

Sin ch’invaghì la giovinetta mente 
La tromba, che s’ udia da l’ Oriente. 

LX. 

All’ hor (nè pur tre lulìri havea forniti) 
Fuggì foletto, e corfe Itrade ignote : 

Varcò l’Egeo, pafsò di Grecia i liti, 

Giunfe nel campo in region remote. 
Nobilillìma fuga, e che l’ imiti 
Ben degna alcun magnanimo nipote. 

Tre anni fon, eh’ è in guerra : e intempelli 
Molle piuma del mento à pena ufeiva. 

LXI. 

PalTati i cavallieri, in moltra viene 
La gente à piedi : et è Raimondo avanti. 
Regea Tolofa ; e feelfe infra Pirene, 

E fra Garona, e 1’ Ocean fuoi fanti. 

Son quattromila, e ben’ armati, e bene 
Inftrutti, ufi al difagio, e toleranti. 

Buona è la geme, e non può da più dotta, 
© da più forte guida elfer condotta. 
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LXII. 

Ma cinquemila Stefano d’Ambuofa 
E di Bielle, e di Turs in guerra adduce. 

Non è gente robufta, ò faticofa. 

Se ben tutta di ferro ella riluce. 

La terra molle, e lieta e dilettofa. 

Simili à fe gli habitator produce. 

Impeto fan ne le battaglie prime ; 

Ma di leggier poi langue, e fi reprime, 

LXIII. 

Alcaflo il terzo vien, qual preffo à Tebe 
Già Capaneo, con minacciofo volto. 

Sci mila Elvetii audace, e fera plebe. 

Da gli Alpini cartelli havea raccolto : 

Che’l ferro ufo à far folciti, à franger glebe, 
Jn nove forme, e in più degne opre hà volto ; 
E con la man, che guardò rozi armenti. 

Par eh’ i Regi sfidar nulla paventi. 

LXIV. 

Vedi apprefio fpiegar l’alto veflillo 
Co’l diadema di Piero, e con le chiavi. 

Qui fettemila aduna il buon Camillo 
Pedoni, d’arme rilucenti, e gravi : 

Lieto, eh’ à tanta imprefa il ciel fortillo, 

Ove rinovi il prifeo honor de gli avi : 

O moftri almen, eh’ a la virtù Latina, 

0 uulla manca, ò fol la difciplin^, 
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LXV. 

Ma già tutte le fquadre eran con bella 
Mollra pallate, e 1’ ultima f ù quella ; 
Quando Goffredo i maggior duci appella, 

E la fua mente lor fà manifella. 

Come appaia diman l’alba novella 
Vuò, che 1’ olle s’ invii leggiera, e prefta : 

Si eh’ ella giunga à la Città facrata, 

Quanto è polfibil più, meno afpettata. 

LXVI. 

Preparatevi dunque, et al viaggio 
Et à la pugna, e à la vittoria ancora. 

Quello ardito parlar d’ huom coli faggio 
Sollecita ciafcuno, e 1’ avvalora. 

Tutti d’ andar fon pronti al novo raggio, 

E impatienti in afpcttar 1’ aurora. 

Ma’l provido Buglion fenza ogni tema 
Non è però, benché nel cor la prema. 

LXVII. 

Perdi’ egli havea certe novelle intefe 
Che s’ è d’ Egitto il Re già pollo in via 
In verfo Gaza, bello, e forte arnefe 
Da fronteggiare i Regni di Scria. 

Nè creder può, che 1’ huomo, à fere imprefe 
Avezzo fempre, hor lento in otio dia ; 

Ma d’ haverlo afpettando afpro nemico, 
Parla al fedel fuo mdTaggiero Henrico, 

B 4 
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LXVIII. 

Sovra una lieve faettia tragitto 
Vuò, che tu faccia ne la Greca terra : 

Ivi giunger devea (così ra’ hà fcritto, 

Chi mai per ufo in avifar non erra) 

Un Giovene regai, d’ animo invitto, 

Ch’ à farli vien noftro compagno in guerra : 

Prence è de’ Dani, e mena un grande ftuolo 
Sin da i paeli fottopofti al polo. 

LX1X. 

Ma perche’l Greco Imperator fallace 
Seco forfè uferà le folite arti. 

Per far, eh’ ò torni indietro, ò’I corfo audace 
Torca in altre da noi lontane parti ; 

Tu, nuntio mio, tu, configlier verace. 

In mio nome il difponi à ciò, che parti 
Noltro, e fuo bene : e dì, che torto vegna : 

Che di lui fora ogni tardanza indegna. 

LXX. 

Non venir feco tu ; ma refta appreflo 
Al Re de’ Greci à procurar 1’ aiuto. 

Che già più d’ una volta ha noi promerto, 

E per ragion di patto anco dovuto. 

Così parla, e l’ informa : e poi che’l meflò 
Le lettre hà di credenza, e di faluto ; 

Toglie, affrettando il fuo partir, congedo : 

E tregua fà co’ fuoi pender Goffredo, 
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LXXI. 

Il dì feguente all’ hor, eh’ aperte fono 
Del lucido Oriente al Sol le porte ; 

Di trombe udiffi, e di tamburri un fuono, 

Ond’ al camino ogni Guerrier s’ efforte. 

Non è sì grato à i caldi giorni il tuono, 

Che fperanza di pioggia al mondo apporte ; 
Come fù caro à le feroci genti 
L’ altero fuon de’ bellici inftrumenti. 

LXXII. 

Torto ciafcun, da gran defio compunto, 

Vefte le membra de 1’ ufate fpoglie, 

E torto appar di tutte 1’ arme in punto : 

Torto fotto i fuoi Duci ogn’ huom s’ accoglie. 
E 1’ ordinato elTercito congiunto 
Tutte le fue bandiere al vento feioglie : 

E nel Veflìllo Imperiale, e grande 
La trionfante CROCE al ciel fi fpande. 

LXXI1I. 

In tanto il Sol, che de’ celefti campi 
Va più fempre avanzando, e in alto afeende, 
L’ armi percote, e ne trahe fiamme, e lampi 
Tremuli, e chiari, onde le vifte offende. 

L’ aria par di faville intorno avampi, 

E quali d’ alto incendio in forma fplende : 

E co’ fieri nitriti il fuono accorda 
Del ferro feoffo, e le campagne afforda. 
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LXXIV. 

Il Capitan, che da’ nemici aguati , 

Le fchiere Tue d’ affecurar delia ; 

Molti à cavallo leggiermente armati 
A fcoprir il paefc intorno invia. 

E inanzi i guadatoli havea mandati, 

Da cui fi debba agevolar la via, 

E i voti luoghi empire, e fpianar gli erti : 

E da cui fiano i chiufi palli aperti. 

LXXV. 

Non è gente pagana infieme accolta. 

Non muro cinto di profonda foffa, 

Non gran torrente, ò monte alpedre, ò folta 
Selva, che’l lor viaggio arredar polla. 

Così de gli altri fiumi il Re tal volta, 
Quando fuperbo oltra mifura ingroffa, 

- Sovra le fponde ruinofo fcorre : 

Nè cofa è mai, che gli s’ ardifca opporre. 

LXXVI. 

Sol di Tripoli il Re, che’n ben guardate 
Mura, genti, tefori, et arme ferra ; 

Forfè le fchiere Franche havria tardate; 

Ma non osò di provocarle in guerra. 

Lor con melli, e con doni anco placate 
Ricettò volontario entro la terra : 

E ricevè condition di pace, 

Si come imporle al pio Goffredo piace. 
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LXXVII. 

Qui del Monte Seir, eh* alto, e fovrano 
Da 1’ Oriente à la Cittade è predo. 

Gran turba fcefe di fedeli al piano, 

D’ ogni età mefcolata, e d’ ogni fedo. 

Portò fuoi doni al vincitor Chriftiano : 

Godea in mirarlo, e in ragionar con edo i 
Stupia de 1’ armi peregrine : e guida 
Hebbe da lor Goffredo amica, e fida. 

LXXVIII. 

Conduce ei Tempre à le maritime onde 
Vicino il campo per diritte ftrade ; 

Sapendo ben, che le propinque fponde 
L’ amica armata corteggiando rade. 

La qual può far, che tutto il Campo abbondo 
De’ necedari arnefi ; e che le biade 
Ogn’ Ifola de’ Greci à lui fol mieta : 

E Scio pietrofa gli vendemmi, e Creta. 

LXX1X. 

Geme il vicino mar fotto l’ incarco 
De 1’ alte navi, e de’ più levi Pini : 

Sì che non s’apre homai fecuro varco 
Nel mar Mediterraneo à i Saracini. 

Ch’ oltra quei, c’ ha Georgio armati, e Marco 
Ne’ Vinitiani, e Liguri confini ; 

Altri Inghilterra, e Francia, et altri Olanda, 

E la fertil Sicilia altri ne manda. 
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LXXX. 

E quelli, che fon tutti infìeme uniti 
Con faldiflìmi lacci in un volere, 

S’ eran carchi, e provilli in vari liti 
Di dò, eh’ è d’ uopo à le terreftri fchiere j 
Le quai trovando liberi, e sforniti 
I palli de’ nemici à le frontiere ; 

In corfo velociflìmo fen’ vanno 
Là, ’ve Ch rido fofFrì mortale affanno. 

LXXXI. 

Ma precorfa è la Fama apportatrice 
De’ veraci romori, e de’ bugiardi : 

Ch’ unito è il Campo viacitor felice : 

Che già s’ è molfo : e che non è chi ’l tardi. 
Quante, e quai fìan le fquadre ella ridice : 
Narra il nome, e’1 valor de’ più gagliardi : 
Narra i lor vanti, e con terribil faeda 
Gli ufurpatori di Sion minaccia. 

LXXXII. 

E 1’ afpettar del male è mal peggiore 
Forfè, che non parrebbe il mal prefente ; 
Pende ad ogn’ aura incerta di romore 
Ogni orecchia fofpefa, et ogni mente : 

E un confufo bisbiglio entro, e di fuore 
Trafcorre i campi, e la Città dolente. 

Ma il vecchio Re ne’ già vicin perigli 
Volge nel dubbio cor fieri configli. 
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LXXXIII. 

Aladin detto è il Re, che di quel Regno 
Novo Signor, vive in continua cura. 

Huom già crudel ; ma’l fuo feroce ingegno 
Pur mitigato havea 1’ età matura. 

Egli, che de’ Latini udì il difcgno, 

C’ han d’ affalir di fua Città le mura * 
Giunge al vecchio timor novi fofpetti r 
E de’ nemici pavé, e de’ foggetti. 

LXXXIV. 

Però che dentro à una Città commino 
Popolo alberga di contraria fede. 

La debil parte, e la minore in Ch ai sto, 
La grande, e forte in Macometto crede : 
Ma quando il Re f è di Sion 1’ acquifto, 

É vi cercò di ftabilir la Sede ; 

Scemò i publici peli a’ fuoi Pagani ; 

Ma più gravonne i miferi Chrilliani. 

LXXXV. 

Quello penfier la ferità nativa, 

Che da gli anni fopita, e fredda Iangue, 
Irritando inafprifce, e la ravviva 
Sì, eh’ alfetata è più che mai di fangue. 
Tal fero torna à la ftagione elìiva 
Quel, che parve nel giel piacevol’ angue. 
Così leon domellico riprende 
L’ innato fuo furor, &’ altri 1’ offende. 
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LXXXVI. 

Veggio (dicea) de la letitia nova 
Veraci fegni in quella turba ihfida. 

Il danno univerfal folo à lei giova : 

Sol nel pianto commun par eh’ ella ridai 
E forfè infidie, e tradimenti hor cova, 

Rivolgendo fra fe come m’ uccida : 

O come al mio nemico, e fuo conforte 
Popolo occultamente apra le porte 4 
LXXXV1I. 

Ma no’l farà ; prevenire) quelli empi 
Difegni loro, e sfogherommi à pieno* 

Gli ucciderò, faronne acerbi feempi : 

Svenerò i figli à le lor madri in feno : 

Arderò loro alberghi, e infieme i tempi* 

Quelli i debiti roghi, à i morti fieno, 

E sù quel lor fepolcro in mezo a i voti* 

Vittime pria farò de’ Sacerdoti. 

LXXXV1II. 

Così l’ iniquo fra fuo cor ragiona ; 

Pur non fegue penfier sì mal concetto. 

Ma s’ à quegli innocenti egli perdona* 

E* di viltà non di pietade effetto. 

Che s’ un timor’ à incrudelir lo fprona, 
tl ritien più potente altro fofpetto : 

Troncar le vie d’ accordo, e de’ nemici 
Troppo teme irritar 1’ arme vittrici. 

I 
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LXXXIX. 

Tempra dunque il felion la rabbia infana : 
Anzi altrove pur cerca, ove la sfoghi ; 

I rullici edifici abbatte, e fpiana, 

E dà in preda à le fiamme i culti luoghi. 
Parte alcuna non lafcia integra, ò fana, 
Onde il Franco fi pafca, ove s’ alloghi. 
Turba le fonti, e i rivi, e le pure onde 
Di vencni mortiferi confonde. 

XG. 

Spietatamente è cauto : e non oblia 
Di rinforzar Gierufalem fra tanto. 

Da tre lati fortiffima era pria : 

Sol verfo Borea è men fccura alquanto. 

Ma da’ primi fofpetti ei le munia 
D’ alti ripari il fuo men forte canto : 

E v’ accogliea gran quantitade in fretta 
Di gente mercenaria, e di foggetta. 

IL FINE DEL PRIMO CANTO"/ 
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CANTO SECONDO. 

ARGOMENTÒ. 

Nuovo incanto fà Ifmen, che vano ufcitoj 
Vuole Aladin, che muoia ogni Chriftiano. 

La pudica Sofronia, e Olindo ardito, 

• Perche Celti il furot del Re Pagano, 

Voglion morir. Clorinda il cafo udito, 

Non lafcia lor più de’ miuiftri in mano. 

Argante, poi che quel, eh’ Alete dice, 

Non cura il Franco; à lui guerra afpra indice, 


i. 

Me nt re il Tiranno s’apparecchia à larari,- 
Soletto Ifmeno un di gli s’apprefenta. 

Ifmen, che trar di folto à i chiufi marmi 
Può corpo eftinto, e far, che fpiri, e fenta : 
ifmen, che al fuon de’ mormoranti carmi ' 
Sin ne la reggia fua Fiuto fpaventa, 

E i fuoi Demera ne gli empi uffici impiega, 
Pur come fervi, e gli’difcioglie, e lega. 
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fi. 

Quelli hor Macone adora, e fù Chrifliano.- 
Ma i primi riti anco lafciar non puote ; 

Anzi fovente in ufo empio, e profano 
Confonde le due leggi à fe mal note. 

Et hor da le fpelonche, ove lontano 
Dal vulgo elfercitar, fuol l’arti ignote, 

Vien nel publico rifchio al fuo fignore 
A Re malvagio configlier peggiore. 

IH. 

Signor (dicea) fenza tardar fen viene 
Il vincitor efferato temuto ; 

Ma facciam noi, ciò che à noi far conviene ; 
Darà il Ciel, darà il Mondo à i forti aiuto. 
Ben tu di Re, di Duce hai tutte piene 
Le parti, e lunge hai villo, è proveduto. 
S’empie in tal guifa ogn’ altro i propri uffici; 
Tomba fìa quella terra a’ tuoi nemici. 

IV. 

Io quanto à me ne vengo, e del periglio, 

E de l’opre compagno ad aiutane. 

Ciò, che può dar di vecchia età configlio. 
Tutto prometto, e ciò, che magica arte. 

Gli Angeli, che dal Cielo hebbero effigilo 
Conltringerò de le fatiche à parte. 

Ma dond’io voglia incominciar gl’ incanti, 
E con quai modi, hor Darrerotti avanti. 


CANTO II. 
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V. 

Nel tempio de’ Chrifliani occulto giace 
Un fotterraneo altare ; e quivi è il volto 
Di colei, che fua Diva, e madre face 
Quel vulgo del fuo Dio nato, e fepolto ; 
Dinanzi al fimulacro accefa face 
Continua fplende : egli è in un velo avvolto} 
Pendono intorno in lungo ordine i voti. 

Che vi portalo i creduli devoti. 

VI. 

Hor quella effigie lor di là rapita 
Voglio, che tu di propria man trafporte, 

E la riponga entro la tua Mefchita: 

10 pofeia incanto adoprerò sì forte, 

Ch’ogni hor, mentre ella qui fia cuftodita, 
Sarà fatai cultodia à quelle porte ; 

Tra mura inefpugnabili il tuo impero 
Securo fia per novo alto millero. 

VII. 

Sì dille, e’1 perfuafe : e impatiente 

11 Re fen’ corfe à la magion di Dio, 

E sforzò i Sacerdoti, e irreverente 
Il callo Hmulacro indi rapio ; 

E poi tollo à quel tempio, ove fovente 
S’irrita il Ciel col folle culto, e rio. 

Nel profan loco, e sù la facra imago 
Snfurrò poi le fue beltemmie il Mago. 
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vm. 

Ma come apparfe in Ciel l’alba novella, 

Quel, cui l’immondo tempio in guardia è dato, 
Non rivide l’imagine, dov’ella 
Fù polla, e in van cerconne in altro lato. 

Torto n’avifa il Re, ch'à la novella 
Di lui fi moftra fieramente irato. 

Et imagina ben, eh 'alcun fedele 
Habbia fatto quel furto, e che fe’l cele. 

IX. 

O fù di man fedele opra furtiva, 

O pur’ il Ciel qui fua potenza adopra : 

Che di colei, ch’è fua Regina, e Diva, 

Sdegna, 'che loco vii l’imagin copra : 

Ch’ incerta fama è ancor, fe ciò s’afcriva 
Ad arte humana, od à mirabil’ opra. 

Ben’ è pietà, che la pietade, e’1 zelo 
Human cedendo, autor fen creda il Cielo. 

X. 

Il Re ne fà con importuna inchiefia 
Ricercar ogni chiefa, ogni magione : 

Et à chi gli nafeonde, ò manifefta 
Il furto, ò il reo, gran pene, e premi impone. 
E’1 Mago di fpiarne anco non rerta 
Con tutte Farti il ver ; ma non s’appone : 

Che’l Cielo (opra fua forte, o forte altrui) 
Gelolla ad onta de gl’incanti à lui. 
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XI. 

Ma poi che’l Re crudel vide occultarle 
Quel, che peccato de’ fedeli ei penfa ; 
Tutto in lor, d’odio infelloniffi, etarfe 
D’ira, et di rabbia immoderata immenfa. 
Ogni rifpetto oblia : vuol vendicarfe, 
(Segua che puote) e sfogar l’alma accenfa ; 
Morrà, dicea, non andrà l’ira à voto, 

Ne la ftrage comune il ladro ignoto. 

XII. 

Pur che’l reo non fi falvi, il giufto pera, 

E l’innocente. Ma qual giufto io dico ? 

E' colpevol ciafcun, ne in loro fchiera 
Huom fù giamai del noftro nome amico. 
S’anima v’è nel novo error fincera, 

Balli à novella pena un fallo antico. 

Sù, su, fedeli miei, sù via prendete 
Le fiamme, e’1 ferro, ardete, et uccidete. 

XIII. 

Così parla à le turbe : e fe n’intefe 
La fama tra’ fedeli immantinente, 

Ch’ attoniti reftar, sì gli forprcfe 
Il timor de la morte homai prefente, 

E non è chi la fuga, ò le difefe. 

Lo fculare, o’I pregare ardifca, ò tente ; 

Ma le timide genti, e irrefolute, 

Donde meno fperaro hebber falute. 
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XIV. 

Vergine era fra lor di già matura 
Verginità, d’alti penfieri, e regi ; 

D’alta beltà, ma fua beltà non cura, 

O tanto fol, quant’ honeftà fen’ fregi. 

E il fuo pregio maggior, che tra le mura 
D’angufta cafa afconde i fuoi gran pregi : 

E da’ vagheggiatori ella s’invola 
A le lodi, à gli fguardi incuba, e fola. 

XV. 

Pur guardia efler non può, che’n tutto celi 
Beltà degna, eh’ appaia, e che s’ammiri : 
Nè tu il confenti Amor ; ma la riveli 
D’un giovinetto à i cupidi defili. 

Amor, c’hor cieco, hor Argo, hora ne veli 
Di benda gli occhi, hora ce gli apri, e giri ; 
Tu per mille cuflodie entro à i più calli 
Verginei alberghi, il guardo altrui portarti, 

XVI. 

Colei Sofronia, Olindo egli s’appella, 
D'una Cittate entrambi, et d’una Fede ; 

Ei che modello è sì, com’erta è bella, 
Brama aliai, poco fpera, e nulla chiede : 

Nè sà feoprirfi, ò non ardifee : et ella 
O lo fprezza, ò no’l vede, ò non s’avcde ; 
Così fin hora il mifero hà fcrvito 
0 non villo, ò mal noto, ò mal gradito. 
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XVII. 

S’ode l’annuntio in tanto, e che s’apprefta 
Miferabile ftrage al popol loro. 

A lei che generofa è quanto honefta, 

Viene in pender come falvar coftoro. 

Move fortezza il gran pender, l’arrefta 
Poi la vergogna, e’1 virginal decoro ; 

Vince fortezza, anzi s’accorda, e face 
Se vergognofa, e la vergogna audace. 

XVIII. 

La vergine tra’l vulgo ufcì foletta, 

Non coprì fue bellezze, e non l’efpofe ; 
Raccolfe gli occhi, andò nel vel riftretta, 
Con ifchive maniere, e generofe. 

Non fai ben dir, s’adorna, ò fe negletta, 

Se cafo, od arte il bel volto compofe ; 

Di Natura, d’Amor, de’ Cieli amici 
Le negligenze fue fono artidei. • 

XIX. 

Mirata da ciafcun pafla, e non mira 
L’altera donna, e innanzi al Re fen viene ; 
Ne, perche irato il veggia, il piè ritira, 

Ma il fero afpctto intrepida fofticne. 
Vengo, Signor (gli dille) e’n tanto l’ira 
Prego fofpenda, e’1 tuo popolo affrene : 
Vengo à feoprirti, e vengo à darti prefo 
Quel reo, che cerchi, onde fei tanto aifefo. 
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XX. 

A l’honerta baldanza, à l’improvifo 
Folgorar di bellezze altere, e fante, 

Quafi confufo il Re, quali conquifo 
Frenò lo fdegno, e placò il fier fembiante, 

S’egli era d’alma, ò fe cortei di vifo 
Severa manco, ei diveniane amante ; 

Ma ritrofa beltà, ritrofo core 

Non prende : e fono i vezzi efea d’Amore. 

. XXI. 

Fù rtupor, fù vaghezza, e fù diletto, ^ 

S’amor non fù, che morte il cor villano. ^ 

Narra (ei le dice) il tutto : ecco io commetto, 

Che non s’offenda il popol tuo Chriftiano. 

Ed ella, il reo fi trova al tuo cofpetto : 

Opra è il furto, Signor, di quella mano ; 

Io l’imagine rolli : io fon colei. 

Che tu ricerchi, e me punir tu dei. 

XXII. 

Così al publico fato il capo altero 
OfFerfe, e’1 volfe in fe fola raccorre. 

Magnanima menzogna, hor quando è il vero 
Sì bello, che li polla à te preporre ? 

Riman fofpefo, e non sì torto il fero 
Tiranno à l’ira, come fuol, trafeorre. 

Poi la richiede. Io vuo, che tu mi feopra 
Chi diè consiglio, e chi fù iafieme à l’opra. 

• 
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XXIII. 

Non volfi far de la mia gloria, altrui 
Ne pur minima parte (ella gli dice) 

Sol di me ftefla io confapevol fui, 

Sol configliera, e fola eflecutrice. 

Dunque in te fola (ripigliò colui) 

Caderà l’ira mia vendicatrice. 

Dille ella : è giufto ; elfer à me conviene, 

Se fui fola à l’honor, fola à le pene. 

XXIV. 

Qui comincia il Tiranno à rifdegnarlì : 

* Pur le dimanda ; ov’ hai l’imago afcofa ? 

Non la nafcofi (à lui rifponde) io Tarli ; 

E l’arderla llimai laudabil cofa. 

Cosi almen non potrà più violarli 
Per man di mifcredenti ingiuriofa. 

Signore, ò chiedi il furto, o’I ladro chiedi ; 
Quel non vedrai in eterno, e quello il vedi. 

XXV. 

Benché nè furto è il mio, nè ladra io fono ; 
Giulio è ritor ciò, eh’ à gran torto è tolto. 
Hor quello udendo, in minaccicvol fuono 
freme il Tiranno ; e’1 fren de l’ira è fciolto. 
Non fperi più di ritrovar perdono 
Cor pudico, alta mente, ò nobil volto: 
E’ndarno Amor contra lo fdegno crudq 
Di fua vaga bellezza à lei fa feudo. 
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Prefa è la bella Donna, e incrudelito 
Il Re la danna entro un’ incendio à morte. 

Già’l velo, e’1 cado manto è à lei rapito ; 

Stringon le molli braccia afpre ritorte. 

Ella fi tace ; e in lei non sbigottito, 

Ma pur commofio alquanto è il petto forte ; 

E fmarrifee il bel volto in un calore, 

Che non è pallidezza, ma candore. 

XXVII. 

Divulgoffi il gran cafo, e quivi tratto 
Già’l popol s’era : Olindo anco v’accorfe ; 

Dubbia era la perfona, e certo il fatto. 

Venia, che foffe la fua donna in forfè. ; 

Come la bella prigioniera in atto 
Non pur di rea, ma di dannata ei feorfe ; 

Come i miniftri al duro ufficio intenti 
Vide ; precipitofo urtò le genti. 

XXVIII. 

Al Re gridò. Non è, non è già rea 
Cortei del furto, e per follia fen vanta. 

Non penfò, non ardì, nè far potea 
Donna fola, e inefperta opra cotanta. 

Come ingannò i cuftodi ? e de la Dea 
Con qual’ arti involò l’Imagin Santa? 

Se’l fece, il narri. Io l’ hò, Signor, furata ; 

Ahi tanto amò la non amante amata. 
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XXIX. 

Soggiunfe pofcia. Io là, donde riceve 
L’alta vortra Mefchità e l’aura, e’1 die ; 

Di notte afcefi; e trapalai per breve 
Foro, tentando innacceffibil vie. 

A me l’honor, la morte à me fi deve, 

Non ufurpi cortei le pene mie. 

Mie fon quelle catene, e per me quella 
Fiamma s’accende, e’1 rogo à me $’apprefta< 

XXX. 

Alza Sofronia il vifo, e humanamente 

» 

Con occhi di pietate in lui rimira. 

A che ne vieni, o mifero innocente ? 

Qual configlio, ò furor ti guida, ò tira ? 

Non fon’ io dunque fenza te polfente 
A foftener ciò, che d’un’ huom può l’ira ? 
Hò petto anch’ io, eh’ ad una morte crede 
Di ballar folo, e compagnia non chiede. 

XXXI. 

Così parla à l’amante, e no’l dìfpone 
Sì eh’ egli fi difdica, ò penficr mute. 

O fpettacolo grande, ove à tenzone 
Sono amore, e magnanima virtute : 

Ove la morte al vincitor fi pone ' 

In premio ; e’1 mal del vinto è la falute. 
Ma più s’irrita il Re, quant’ ella j et erto 
E’ più collante in incolpar fe Hello. 
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XXXII. 

Pargli, che vilipefo egli ne retti ; 

E che’n difprezzo fuo fprezzin le pene. 
Credali (dice) ad ambo, e quella, e quelli 
Vinca, e la palma fia, qual fi conviene. 

Indi accenna à i Tergenti : i quai fon pretti 
A legar il garzon di lor catene. 

Sono ambo ftretti A palo lidio, e volto 
E il tergo al tergo, e’1 volto afcofo' al volto, 
XXXIII. 

Compotto è lor d’intorno il rogo homai, 

E già le fiamme il mantice v’incita ; 

Quando il fanciullo in doloro!! lai 
Proruppe, e ditte à lei, ch’è feco unita : 
Quello dunque è quel laccio, ond io fperai 
Teco accoppiarmi in compagnia di vita ? 
Quello è quel foco, eh’ io credea, che i cori 
Ne dovette infiammar d’eguali ardori ? 

XXXIV.' 

Altre fiamme, altri nodi Amor promife : 
Altri ce n’apparecchia iniqua forte. 

Troppo, ahi ben troppo, ella già noi divife : 
Ma duramente hor ne congiunge in morte. 
Piacemi almen, poi che’n sì ftrane guife 
Morir pur dei, del rogo efler conforte, 

Se del letto non fui : duoimi il tuo fato. 

Il mio non già, poi eh’ io ti moro à lato. 




Digitized by Goo<nt 



CANTO If. 


Liberata. 


XXXV. ■ 

Et, ò mia morte avventurofa à pieno : 

O fortunati miei dolci martiri ; 

S’impetrerò, che giunto feno à feno, 

L’anima mia ne la tua bocca io fpiri : 

E venendo tu meco à un tempo meno. 

In me fuor mandi gli ultimi fofpiri. 

Così dice piangendo : ella il ripiglia 
Soavemente, e in tai detti il configlia. 

XXXVI. 

Amico altri penfieri, altri lamenti 
Per più alta cagione il tempo chiede. 

Che non penfi à tue colpe ? e non rammenti 
Qual Dio prometta à i buoni ampia mercede 
Soffri in fuo nome, e fian dolci tormenti, 

É lieto afpira à la fuperna fede. 

Mira il Ciel com’è bello, c mira il Sole, 

Ch’à fe par, che n’inviti, e ne confole.' 

XXXVII. 

Qui il volgo de’ Pagani il pianto eftolle : 
Piange il Fedel, ma in voci affai più balle. 

Un non sò che d’inufìtato, e molle 
Par, che nel duro petto al Re trapaffe. 

Ei prefentillo, e fi fdegnò, ne volle 
Piegarli, e gli occhi torfe, e fi ritraile. 

Tu fola il duol connin non accompagni, 
Sofronia, e pianta da ciafcun non piagni/ 
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XXXVIII. 

Mentre fono in tal rifchio, ecco un guerriero 
(Che tal parea) d’alta ferabianza, e degna : 

E moftra, d’arme, e d’habito (tramerò, 

Che di lontan peregrinando vegna. 

La tigre, che sù l’elmo hà per cimiero, 

Tutti giacchi à fe trahe, famofa infegna: 
Infegna ufata da Clorinda in guerra, 

Onde la credon lei, ne’l creder erra. 

XXXIX. 

Cortei gl’ ingegni feminili, e gli ufi 
Tutti fprezzò fin da l’età più acerba : 

A i lavori d’Aracne, à l’ago, à i fufi 
Inchinar non degnò la man fuperba : 

Fuggì gli habiti molli,. e i lochi chiufi ; 

Che ne’ campi honeftate anco fi ferba : 

Armò d’orgoglio il volto, e. fi compiacque 
• Rigido farlo, e pur rigido piacque. 

XL. 

Tenera ancor con pargolétta delira 
Strinfe, e lento d’un corridore il morfo: 
Trattò l’hafta, e la fpada, et in paleftra 
Indurò i membri, et allenogli al corfo: 
Pofcia, ò per via montana, ò per filveftra 
L’orme feguì di fier leone, e d’orfo : 

Seguì le guerre, e’n quelle, e fra le felve 
Fera à gli huomini parve, huomo à le belve. 
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XLI. 

Viene hor cortei da le contrade Perfe, 

Perche à i Chriftiani à Tuo poter refifta : 
Bench’ altre volte ha di lor membra afperfe 
Le piaggie, e l’onda di lor fangue hà mirta. 
Hor quinci in arrivando à lei s’offerfe 
L’apparato di morte à prima villa : 

Di mirar vaga, e di faper, qual fallo 
Condanni i rei, fofpinge oltre il cavallo. 

XLII. 

Cedon le turbe, e i doo legati infieme 
Élla li ferma à riguardar da preflo. 

Mira, che l’una tace, e l’akro geme, 

E più vigor moftra il men forte feflb. 

Pianger lui vede in guifa d’huom, cui preme 
Pietà, non doglia, ò duol non di fe fteflo : 

E tacer lei con gli occhi al Ciel sì fifa, 

Ch’ anzi al morir, par di qua giù divifa.* 

XLHL 

Clorinda intenerirti, e li condolfe 
D’ambeduo loro, e lacrimonne alquanto. 

Pur maggior fente il duol per chi non duolfe/ 
Più la move il filentio, e meno il pianto. 
Senza troppo indugiare ella fi volfe 
Ad un’ huom, che canuto havea da canto. 
Deh dimmi, chi fon quelli ? et al martoro 
Qual gli conduce, ò forte, ò colpa loro ? 
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XLIV. 

Così pregollo : c da colui rifpofto 
Breve, ma pieno à le dimande fue. 

Stupifli udendo, e imaginò ben torto, 

Ch’ egualmente innocenti eran que’ due. 
Già di vietar lor morte hà in fe propofto, 
Quanto potranno i preghi, ò Tarmi Tue. 
Pronta accorre à la fiamma, e fà ritrarla, 
Che già s’appreffa : et à i miniftri parla. 

XLV. 

Alcun non fia di voi, che’n quefto duro 
Ufficio oltra feguire habbia baldanza. 

Fin eh’ io non parli al Re : ben v’aflecuro, 
Ch’ ei non v’accuferà de la tardanza. 
Ubidirò i Tergenti, e mofii furo 
Da quella grande Tua regai fembianza.’ 

Poi verfo il Re fi morte, e lui tra via 
* Ella trovò, che’n contr’ a lei venia. 

XLVI. 

Io fon Clorinda (dille) hai forfè intefa 
Tal’ hor nomarmi : e qui, Signor, ne vegno,- 
Per ritrovargli teco alla difefa 
De la Fede comune, e del tuo Regno. 

Son pronta (imponi pure) ad ogni imprefa : 
L’alte non temo, e Thumili non fdegno. 
Voglimi in campo aperto, ò pur tra’l chiufcr 
De le mura impiegar, nulla ricufo. 
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XLVII. 

Tacque, e rifpofe il Re. qual sì difgiunta 
Terra è da 1’ Alia, ò dal camin del Sole, 
Vergine gloriola, ove non giunta 
Sia la tua fama, e l’honor tuo non vole ? 

Hor, che s’è la tua fpada à me congiunta, 
D’ogni timor m’affidi, e mi confole. 

Non, s 'efferato grande unito infieme 
Foffe in mio fcampo, havrei più certa fpeme. 
XLVIII. 

Già già mi par, eh’ à giunger qui Goffredo 
Oltra il dever indugi. Hor tu dimandi, 

Ch’ impieghi io te : fol di te degne credo 
L’imprefe malagevoli, e le grandi. 

Sovra i noflri guerrieri à te concedo 
Lo feettro, e legge fia quel che comandi. 
Così parlava, ella rendea cortefe 
G rafie per lodi : indi il parlar riprefe. 

XLIX. 

Nova cofa parer devrà per certo, 

Che preceda à i fervigi il guiderdone ; 

Ma tua bontà m’affida : io vuò, che’n merto 
Del futuro fervir que’ rei mi done. 

In don gli cheggio, e pur (fe’l fallo è incerto 
Gli danna inclementilfima ragione. 

Ma taccio quello, e taccio i fegni efprelfi, 
Ond’ argomento l’innocentia in efli. 

D 
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L. 

E dirò fol, ch’è qui comun fentenza. 

Che i Chriftiani toglidTero l’imago ; 

Ma difcord’ io da voi ; nè però fenza 
Alta ragion del mio parer m’appago. 

Fù de le noli re leggi irreVerenza 
Quell’ opra far, che perfuafe il Mago: 

Che non convien ne’ noltri Tempi à nui 
Gl’ idoli havere, e men gl’ idoli altrui. 

Li. 

Dunque fufo à Macon recar mi giova 
Il miraeoi de l’opra : et ei la fece ; 

Per dimoftrar, che i Tempi fuoi con nova 
Religion contaminar non lece. 

Faccia Ifmeno incantando ogni fua prova. 
Egli, à cui le malie fon d’arme in vece ; 
Trattiamo il ferro pur noi cavalieri: 

Quell’ arte è nollra, e’n quella fol lì fperi, 

LII. 

Tacque ciò detto : e’1 Re, bench* à pietade 
L’ir,ato cor difficilmente pieghi. 

Pur compiacer la volle ; e’1 perfuade 
Ragione, e’1 move autorità di preghi. 
Habbian vita (rifpofe) e libertade : 

E nulla à tanto i n ter ceffo r fi neghi. 

Siali quella ò giullitia, over perdono, 
innocenti gli alfolvo, e rei gli dono. 
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LUI. 

Così furon difciolti. Avventurofo 
Ben veramente f ù d’ Olindo il fato, 

Ch’ atto potè moftrar, che’n generofo 
Petto al fine ha d’amore amor deflato. 
Và dal rogo à le nozze, et è già fpofo 
Fatto di reo, non pur d’amante amato. 
Volfe con lei morire : ella non fchiva. 
Poi che feco non muor, che feco viva. 

LIV. 

Ma il fofpettofo Re (limò periglio 
Tanta virtù congiunta haver vicina : 
Onde com’ egli volfe, ambo in efliglio 
Oltra i termini andar di Paleflina. 

Ei pur feguendo il fuo crudel configlio, 
Bandifce altri fedeli, altri confina. 

O come lafcian mefli i pargoletti 
Figli, e gli antichi padri, e i dolci letti. 

LV. 

(Dura divifion) fcaccia fol quelli 
Di forte corpo, e di feroce ingegno ; 

Ma il manufueto fello, e gli anni imbelli 
Seco ritien, sì come ortaggi in pegno. 
Molti n’ andaro errando, altri rubelli 
Ferii, e più che’l timor, potè lo fdegno. 
Quelli unirli co’ Franchi, e gli incontraro 
A punto il dì, che’n Emaus entraro. 
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LVI. i 

Emaus è Città, cui breve ftrada 
Da la regai Gienifalem difgiunge : 

Et huom, che lento à Tuo diporto vada. 

Se parte matutino, à nona giùnge. 

O quanto intender qùerto à i Franchi aggrada 
O quanto piu’l defio gli affretta, e punge. 

Ma perdi’ oltra il merigio il fol già fcende. 

Qui fà fpiegare il Capitan le tende. 

LVII. 

L'havean già tefe : e poco era remota 
L’alma luce del Sol da l’Oceano ; 

Quando duo grah Baroni in verte ignota 
Venir fon vifti, e’n portamento eftrano. 

Ogni atto lor pacifico dinota, 

Che vengon come amici al Capitano. 

Del gran Re de l’Egitto eran mcfTaggi : 

E molti intorno havean fcudieri, e paggi. 

LVIII. 

Alete è l’un, che da principio indegno 
Tra le brutture de la plebe è Torto, 

Ma l’inalzaro à i primi honor del Regno 
Parlar facondo, e lufinghiero, e fcorto, 

Pieghevoli coftumi, e vario ingegno. 

Al finger pronto, à l’ingannare accorto; 

Gran fabro di calunnie, adorne in modi 
Novi, che fon accufe, e paion lodi. 
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LIX. 

L’altro è il Circaflo Argante, huom che ftraniero 
Sen venne à la Regai Corte d’Egitto ; . 

Ma de’ Satrapi fatto è de l’Impero, 

E in fommi gradi à la militia aferitto : 
lmpatiente, ineflòrabil, fero, 

Ne l’arme infaticabile, et invitto, 

D’ogni Dio fprezzator, e che ripone 
Ne la fpada fua legge, e fua ragione. 

LX. 

Chiefer quelli udienza, et al cofpetto 
Del famofo Goffredo aitimeli entraro : 

E in humil feggio, e in un vellire fchietto, 

Fra fuoi Duci fedendo il ritrovaro : 

Ma verace valor, benché negletto, 

E' di fe fteffo à fe fregio afTai chiaro. 

Picciol fegno d’honor gli fece Argante, 

In guifa pur d’huom grande, e non cifrante, 

LXI. 

Ma la delira lì pofe Alete al feno, 

E chinò il capo, e piegò à terra i lumi : 

E l’honorò con ogni modo à pieno, 

Che di fua gente portino i collumi. 

Cominciò pofeia ; e di fua bocca ufeieno 
Più che mel dolci, d’eloquenza i fiumi. 

E perche i Franchi han già il fermone apprefo 
De la Soria, f ù ciò eh’ ei dille, intefo. 
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LXII. 

O degno fol, cui d’ubbidire hor degni 
Quella adunanza di famofi Heroi : 

Che per 1’ adietro ancor le palme, e i Regni 
Da te conobbe, e da i configli tuoi ; 

Il nome tuo, che non riman tra i fegni 
D’Alcide, homai rifuona anco fra noi : 

E la fama, d’Egitto in ogni parte 
Del tuo valor chiare novelle ha fparte. 

LXI11. 

Nè v’è fra tanti alcun, che non le afcolte. 

Come egli fuol le meraviglie eftreme. 

Ma dal mio Re con iftupore accolte 
Sono non fol, ma con diletto infieme ; 

E s’appaga in narrarle anco più volte. 

Amando in te ciò, eh’ altri invidia, e teme : 

Ama il valore, e volontario elegge 
Teco unirfi d’ amor, fe non di legge. 

LXIV. 

Da sì bella cagion dunque fofpinto 
L’amicitia, e la pace à te richiede : 

E’1 mezo, onde l’un redi à l’altro avvinto, 

Sia la virtù, s’efler non può la fede. 

Ma perche intefo havea, che t’eri accinto 
Per ifcacciar l’amico 1 fuo di fede ; 

Volfe, pria ch’altro male indi feguifle, 

Ch’à te la mente fua per noi s’aprifle. 
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LXV. 

E la fua mente è tal ; che s’appagarà 
Vorrai di quanto hai fatto in guerra tuo. 

Nè Giudea moleftar, nè 1’ altre parti. 

Che ricopre il favor del Regno fuq ; 

Ei promette à l’incontro aflecurarti 
Il non ben fermo (lato : e fe voi duo 
Sarete uniti, hor quando i Turchi, e i Perii 
Potranno unqua fperar di rihaverfi ì 

LXVI. 

Signor : gran cofe in picciol tempo hai fatte, 

Che lunga età porre in oblio non puote. 

Efferati, Città, vinti, e disfatte. 

Superati difagi, e ftrade ignote : 

Sì ch’ai grido ò fmarrite, ò ftupefatte 
Son le Provincie intorno, e le remote ; 

E fe ben’ acquillar puoi nuovi Imperi, 

Acquillar nuova gloria indarno fperi. 

LXVII. 

Giunta è tua gloria al fomrao., e per l’innanzi 
Fuggir le dubbie guerre à te copviene : 

Ch 'ove tu vinca, fol di flato avanzi : 

Nè tua gloria maggior quinci diviene. 

Ma lìmperio acquetato, e prefo dianzi, 

E l’honor perdi fe’l contrario avviene. 

Ben gioco è di fortuna audace, e ftolto 

Por contra il poco, e incerto, il certo, e’1 molto. 

D 4 


y 


Digitized by Google 



jó GIERUSALEMME 
LXVIII. 

Ma il configlio di tal, cui forfè pefa, 

Ch’ altri gli acquifti à lungo andar conferve 
E l’haver fempre vinto in ogni imprefa, 

E quella voglia naturai, che ferve, 

E fempre è più ne’ cor più grandi accefa, 
D’haver le genti tributarie, e ferve ; 

Faran per avventura à te la pace 
Fuggir, più che la guerra altri non face. 

LXIX. 

T’ efforteranno à feguitar la ftrada, 

Che t’è dal Fato largamente aperta : 

A non depor quella famofa fpada. 

Al cui valore ogni vittoria è certa ; 

Fin che la legge di Macon non cada; 

Fin che l’Afia per te non fia deferta. 

Dolci cofe ad udire, e dolci inganni ; 
Ond’efcon poi fovente ellremi danni. 

LXX. 

Ma $’ animofità gli occhi non benda. 

Nè il lume ofeura in te de la ragione ; 
Scorgerai, eh’ ove tu la guerra prenda, 

Hai di temer, non di fperar cagione : 

Che fortuna qua giù varia à vicenda, 
Mandandoci venture hor trifle, hor buone ; 
Et a’ voli troppo alti, e repentini 
Sogliono i precipitii effer vicini. 
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LXXI. 

Dimmi : s’à danni tuoi l’Egitto move. 
D’oro, ed’armi potente, e di configlio : 

E s’avvien, che la guerra anco rinove, 

Il Perfo, e’1 Turco, e di Caflano il figlio ; 
Quai forze opporre à sì gran furia, ò dove 
Ritrovar potrai fcampo al tuo periglio ? 
T’affida forfè il Re malvagio Greco, 

Il qual da i facri patti unito è teco ? 

LXXII. 

La fede greca à chi non è palefe ? 

Tu da un fol tradimento ogn’altro impara : 
Anzi da mille : perche mille hà tefe 
Infidie à voi la gente infida, avara. 

Dunque chi dianzi il parto à voi contefe. 
Per voi la vita efporre hor fi prepara ì 
Chi le vie, che comuni à tutti fono, 

Negò, del proprio fangue hor farà dono ? 

LXXIII. 

Ma forfè hai tu riporta ogni tua fpeme 
In quelle fquadre, ond’hora cinto fiedi. 
Quei, che fparfi vincerti, uniti infieme 
Di vincer anco agevolmente credi : 

Se ben fon le tue fchiere hor molto fceme. 
Tra le guerre, e i difagi, e tu te’l vedi : 

Se ben novo nemico à te s’accrefce, 

E co’ Perii, e co’ Turchi Egittii mefee. 
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LXXIV. 

Hor, quando pur ertimi eflèr fatale. 

Che vincer non ti porta il ferro mai ; 

Siati concerto : e fiati a punto tale 
Il decreto del Ciel, qual tu te’l fai ; 

Vinceratti la fame : a quello male 
Che rifùgio, per Dio, che fchermo havrai ì 
Vibra contra cortei la lancia, e fti ingi 
La fpada, e la vittoria anco ti fingi. 

LXXV. 

Ogni campo d’intorno arfo, e diftrutto 
Ha la provida man de gli habitanti : 

E’n chiufe mura, e’n alte torri il frutto 
Riporto al tuo venir più giorni avanti. 

Tu, ch’ardito fin qui ti fei condutto, , 

Onde fperi nutrir cavalli, e fanti ì 
Dirai, l’armata in mar cura ne prende. 

Da’venti dunque il viver tuo dipende ì 

LXXVI. 

Comanda forfè tua fortuna à i venti, 

E gli avince à fua voglia, e gli dirtega ? 

Il mar, ch’a i preghi è fordo, et à i lamenti. 

Te folo udendo, al tuo voler fi piega ì 
O non potranno pur le noftre genti, 

E le Perfe, e le Turche unite in lega 
Cosi potente armata in un raccorre, 

Ch’à quelli legni tuoi fi porta opporre ì i 

I 
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LXXVIF. 

Doppia vittoria à te, Signor, bifogna, 

S’hai de l’imprefa à riportar Phonore, 

Una perdita fola alta vergogna 
Può cagionarti, e danno anco maggiore : 
Ch’ove la noftra armata in rotta pogna 
La tua, qui poi di fame il campo more : 

E, fe tu fei perdente, indarno poi 
Saran vittoriofi i legni tuoi. 

lxxvih. 

Hora, fe in tale flato anco rifiuti 
Col gran Re de l’Egitto e pace, e tregua ; 
(Diafi licenza al ver) Paltre virtuti 
Quello configlio tuo non bene adegua. 

Ma voglia il Ciel, che’l tuo pender fi muti, 
S’à guerra è volto, e che’l contrario fegua $ 
Sì che l’Afia refpiri homai da i lutti, 

E goda tu de la vittoria i frutti. 

LXXIX. 

Nè voi, che del periglio, e de gli affanni, 

E de la gloria à lui fete conforti, 

Il favor di fortuna hor tanto inganni. 

Che nove guerre à provocar v’efTorti. 

Ma qual nocchier, die da i marini inganni, 
Ridutti hà i legni à i defiati Porti, 

Raccor devrefle homai le fparfe vele. 

Nè fidarvi di novo al raar crudele. 



.. LXXX. 

Qui tacque Alete : e’1 Tuo parlar feguiro 
Con baffo mormorar que’ forti Heroi. 

È ben ne gli atti ^ìifdegnofi aprirò. 

Quanto ciafcun quella propotta annoi. 

Il Capitan rivolfe gli occhi in giro 

Tre volte, e quattro, e mirò in fronte i fuoi 

E poi nel volto di colui gli affitte, 

Ch’ attendea la rifpotta, e così diffe. 

LXXXI. 

Meffaggier, dolcemente à noi fponefti 
Hora cortefe, hor minacciofo invito. 

Se’l tuo Re m’ama, e loda i noftri gefti, 

E' fua mercede, e m’è l’amor gradito. 

A quella parte poi, dove protetti 
La guerra à noi del Paganefmo unito j 
Rifponderò, come da me fi fuole, 

Liberi fenfi in femplici parole, 

‘ LXXXII. 

Sappi, che tanto habbiam fin’ hor fofferto 
In mare, e in terra, à l’aria chiara, e fcura, 
Solo acciò che ne foffe il calle aperto 
A quelle facre, e venerabil mura ; 

Per acquittar appo Dio gratta, e merto. 
Togliendo lor di fervitù sì dura ; 

Nè mai grave ne fia, per fin sì degno 
Eiporre honor mondano, e vita, e Regno. 
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LXXXIII. 

Che non ambitiofi, avari affetti 

Ne fpronaro à Pimprefa, e ne fur guida : ' 

Sgombri il Padre del Ciel da i noftri petti 
Pelle sì rea s’in alcun pur s’annida : 

Nè foffra, che l’afpefga, e che l’infetti 
Di venen dolce, che piacendo ancida ; 

Ma la fua man, che i duri cor penetra 
Soavemente, e gli ammollifce, e fpetra. 

LXXXIV. 

Quella ha noi molli, e quella ha noi condutti. 

Tratti d’ogni periglio, e d’ogni impaccio : 

Quella f à piani i monti, e i fiumi afciutti, 

L’ardor toglie à la fiate, al verno il ghiaccio : 

Placa del mare i tempcllofi flutti ; 

Stringe, e rallenta quella à i venti il laccio; 

Quindi fon l’alte mura aperte, et arfe ; 

Quindi l’armate fchiere uccife, e fparfe. 

LXXXV. 

Quindi l’ardir, quindi la fpeme nafce. 

Non da le frali noftre forze, e ftanche, 

Non da l’armata, e non da quante pafce 
Genti la Grecia, e non da l’armi Franche. 

Pur eh’ ella mai non ci abbandoni, e lafce. 

Poco debbiam curar, eh’ altri ci manche. 

Chi sa come difende, e come fere, 

Soccorfo à i fuoi perigli altro non chere.- 
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lxxxvi. 

Ma quando di Tua aita elle ne privi 
Per gli error noftri, ò per giuditii occulti ; 
Chi fia di noi, eh’ efler fepulto fchivi. 

Ove i membri di Dio fur già fepulti ? 

Noi morirem, nè invidia havremo à i vivi : 
Noi morirem, ma non morremo inulti : 

Nè l’Afia riderà di noftra forte : 

Nè pianta fia da noi la noftra morte, 
LXXXVII. 

Non creder già, che noi fuggiam la pace, 
Come guerra mortai fi fugge, e pavé : 

Che l’ami citia del tuo Re ne piace, 

Nè l’unirci con lui ne farà grave.* 

Ma s’al fuo Impero la- Giudea foggiace, 
Tu’l fai, perche tal cura ei dunque n’have ? 
De’ Regni altrui l’acquifto ei non ci vieti, 

E regga in pace i fuoi, tranquilli, e lieti. 

LXXXVIII. 

Così rifpofe, e di pungente rabbia 
La rifpofta ad Argante il cor trafifle : 

Ne’l celò già, ma con enfiate labbia 
Si traile avanti ài Capitano, e difle; 

Chi la pace non vuol, la guerra s’habbia : 
Che penuria giamai non fu di rifle : 

E ben la pace ricufar tu moftri, 

Se non t’acqueti à i primi detti noftri. 
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LXXXIX. 

Indi il fuo manto per Io lembo prefe, 
Curvollo, e fenne un feno, e’1 feno fporto, 
Così pur anco à ragionar riprefe. 

Via più, che prima difpettofo, e torto. 

O fprezzator de le più dubbie imprefe, 

E guerra, e pace in quello fen t’apporto: 

Tua fìa Pelettione ; hor ti configlia 
Senz’ altro indugio, e qual più vuoi, ti piglia, 
i XC. 

L’atto fero, e’1 parlar tutti commofle 
A chiamar guerra in un concorde grido. 

Non attendendo, che rifpoflo folte 
Dal magnanimo lor Duce Goffrido. 

Spiegò quel crudo il feno, e’1 manto fcoffe. 
Et à guerra mortai, difle, vi sfido. 

E’1 difle in atto fi feroce, et empio. 

Che parve aprir di Giano il chiufo Tempio. 

XCI. 

Parve, eh’ aprendo il feno indi trahefte 
Il Furor pazzo, e la Difcordia fera : 

E che ne gli occhi horribili gli ardefTe 
La gran face d’Aletto, e di Megera. 

Quel grande già che incontra il Ciclo erefte 
L’alta mole d’error, forfè tal’ era : 

E in cotal’ atto il rimirò Babelle 

* 

Alzar la fronte, e minacciar le (Ielle. 
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XCII. 

Soggiunfc all’hor Goffredo : Hor riportate 
Al voftro Re, che venga, e che s’affretti ; 
Che la guerra accettiam, che minacciate ; 

E s’ei non vien, fra’l Nilo fuo n’afpetti. 
Accommiatò lor pofcia in dolci, e grate 
Maniere, e gli honorò di doni eletti. 
Ricchiflìmo ad Alete un’elmo diede* 

Ch’à Nicea conquiflò fra l’altre prede. 

xeni. 

Hebbe Argante una fpada, e’1 fabro egregio 
L’elfe, e’1 pomo le fè gemmato, e d’oro, 
Con magiflerio tal, che perde il pregio 
De la ricca materia appo il lavoro. 

Poi che la tempra, e la richezza, e’1 fregio 
Sottilmente da lui mirati foro, 

Diffe Argante al Buglion : vedrai ben toflo, 
Come da me il tuo dono in ufo è pollo. 

XCIV. 

Indi tolto congedo, e da lui ditto 

Al fuo compagno, hor ce n’andremo homai, 

Io ver Gierufalem, tu verfo Egitto, 

Tu col fol novo, io co’ notturni rai. 
Ch’uopo ò di mia prefenza, ò di mio fcritto 
EfTer non può colà, dove tu vai. 

Reca tu la rifpofla ; io dilungarmi 
Quinci non vuo, dove fi trattan l’armi. 


CANTO 11. 
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XCV. 

Così di meffaggier fatto è nemico : 

Sia fretta intempettiva, ò fia matura: 

La ragion de le genti, e l’ufo antico 
S’offenda, ò nò, ne’l penfa egli, nel cura. 
Senza rifpofta haver, va per l’amico 
Silentio de le {Ielle, à l’alte mura, 

D’indugio impatiente : et à chi retta 
Già non men la dimora anco è moietta. 

xcvr. 

Era la notte all’hor, ch’alto ripofo 

Han Tonde, e i venti, e parea muto il mondo; 

Gli animai latti, e quei, che! mare ondofo, 

O de’ liquidi laghi alberga il fondo, 

E chi fi giace in tana, ò in mandra afcofo, 

E i pinti augelli ne l’oblio profondo, 

Sotto il filentio de fecreti horrori 
Sopian gli affanni, e raddolciano i cori. 

XCV1I. 

Ma nel Campo fedel, nel Franco Duca 
Si difcioglie nel fonno, ò pur s’accheta ; 

Tanta in lor cupidigia è, che riluca 
Homai nel ciel l’alba afpettata, e lieta : 
Perche il camin lor moftri, e gli conduca 
A la Città, ch’ai gran paffaggio è meta : 
Mirano ad hor ad hor, fe raggio alcuno 
Spunti, ò rifehiari de la notte il bruno. 

IL FINE DEL SECONDO CANTO. 
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CANTO TERZO. 

ARGOMENTO. 

Giunge à Gierufalemme il campo: e quivi 
In fera guifa è da Clorinda accolto. 

Sveglia in Erminia amor Tancredi : e vivi 
Fà i propii incendi al difcoprir d'un volto. 

Reftan gli avvcnturier di Duce privi : 

Ch’nn fol colpo d 'Argante à lor l'hà tolto. 

Pietofe cflèquie fargli. Il pio Buglione, 

Ch’antica fclva fi recida impose. 

(. 

Già l’aura meflaggiera erafi della 
A’ nuntiar, che fé ne vlen J’Aurora: 

Ella in tanto s’adorna, e l’aurea iella 
Di rofe colte in Paradifo infiora ; 

Quando il campo, ch’à l’arme bomai s 'appretta. 

In voce mormorava alta, e fonerà, 

E prevenia le trombe : e quelle poi 
Dier più lieti, e canori i fegni fuoi. 

E 2 
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II. 

Il faggio Capitan con dolce morfo, 

I defiderii lor guida, e feconda : 

Che più faci) faria fvolger il corfo 
Predo Cariddi à la volubil’onda : 

O' tardar Borea all’hor, che feote il dorfo- 
De l’Apennino, e i legni in mare affonda. 
Gli ordina, gl’incamina, e’n fuon gli regge 
Rapido sì, ma rapido eoa legge. 

III. * 

Ali hà ciafcuno al core, et ali al piede : 

Nè del fuo ratto andar però s’accorge ; 
Ma, quando il Sol gli aridi campi fiede 
Con raggi affai ferventi, e in alto forge 
Ecco apparir Gierufalem fi vede : 

Ecco additar Gierufalem fi feorge : 

Ecco da mille voci unitamente 
Gierufalemme falutar fi fente. 

IV. 

Così di naviganti audace duolo, 

Che mova à ricercar eftranio lido : 

E in mar dubbiofo, e fotto ignoto polo 
Provi Tonde fallaci, e’1 vento infido ; 

S’al fin difeopre il defiato fuolo, 

II faluta da lunge in lieto grido : 

E l’uno à l’altro il mofira, e in tanto obliar 
La noia, e’1 mal de la paffata via. 
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V. 

Al gran piacer, che quella prima villa 
Dolcemente fpirò ne l’altrui petto. 

Alta contrition fucceffe, mifta 
Di timorofo, e reverente affetto. 

Ofano à pena d’inalzar la villa 
Ver la Città, di Chrillo albergo eletto : 
Dove morì, dove fepulto fue, 

Dove poi livelli le membra Tue. 

VI. 

Sommeffi accenti, e tacite parole. 

Rotti lingulti, e flebili fofpiri 
De la gente, che’n un s’allegra, e duole, 
Fan, che per l’aria un mormorio s’aggiri j 
Qual ne le folte felve udir lì fuole, 

S’avvien che tra le frondi il vento fpiri : 

O quale infra gli fcogli, ò preffo à i lidi 
Sibila il mar percoffo in rauchi llridi. 

VII. 

Nudo ciafcuno il piè calca il fentiero ? 

Che l’effempio de’ Duci ogn’altro move. 
Serico fregio, e d’or, piuma, ò cimiero 
Superbo dal fuo capo ogn’un rimove : 

Et infieme del cor l’habito altero 
Depone, e calde, e pie lagrime piove. 

Pur, quali al pianto habbia la via rinchiufa, 
Così parlando ogn’un fe lleffo accufa. 
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Dunque, ove tu, Signor, di mille rivi 
Sanguinofi il terren lafeiafti afpérfo ; 

D’amaro pianto almen duo fonti vivi 
In sì acerba memoria hogg’ io non verfo ? 

Agghiacciato mio cor, che non derivi 
Per gli occhi, e ftilli in iagrime converfo ? 

Duro mio cor, che non ti fpetri, e Frangi ? 

Pianger bea-merti ogn’hor, s’hora non piangi. 

IX. 

Da la Cittade intanto un, ch’à la guarda 
Sta d’alta Torre, e fcopre i monti, e i campi ; 

Colà giufo la polve alzarti guarda. 

Sì che par, che gran nube in aria (lampi : 

Par, che baleni quella nube, et arda, 

Come di fiamme gravida, e di lampi s 
Poi lo fplendor de’ lucidi metalli 
Sceme, e diftingue gli hwomini, e i cavalli. 

X. 

All’hor gridava, ò qual per l’aria ftefa 
Polvere i’ veggio 5 ò come par, che i'plenda. 

Sù, fufo, o Cittadini : à la difefa * 

S’armi ciafcun veloce, e i muri afcenda t 
Già prefente è il nemico, e poi riprefa 
La voce. Ogn’un s’affrétti, e Tarme prenda; 

Ecco il nemico è qui : mira la polve. 

Che fotto horrida nebbia il Cielo involge» 
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X \ 

I (empiici fanciulli, e i vecchi inermi, 

E’1 vulgo de le donne sbigottite. 

Che non fanno ferir, nè fare fchermi, 
Trahean fupplici, e medi à le Mefchité. 

Gli altri di membra, e d’animo più fermi 
Già frettolofi l’arme havean rapite. 

Accorre altri à le porte, altri à le mura : 

II Re va intorno, e’1 tutto vede, e cura. « 

XII. 

Gli ordini diede ; e pofcia ei fi ritraile, 

Ove forge una torre infra due porte. 

Si ch’è preflò al bifogno : e fon più ballò 
Quindi le piaggie, e le montagne fcorte. 
Volle, che quivi fcco Erminia andalfe : 
Erminia bella, ch’ei raccolfe in corte. 

Poi ch’à lei f ù da le Chriftiane fquadre 
Prefa Antiochia, e morto il Re fuo padre. 

XIII. 

Clorinda intanto incontra à i Franchi è gita : 
Molti van feco, et ella à tutti è avante : 

Ma in altra parte, ond’è fecreta ufcita. 

Sta preparato à le rifcofie Argante. 

La generofa i fuoi feguaci incita 
Co* detti, e con l’intrepido fembiante : 

Ben con alto principio à noi conviene, 

Dicea, fondar de l’Alia hoggi la fpene. 

E4 



, XIV. 

Mentre ragiona a’ fuoi, non lunge feorfe 
Un Franco lìuolo addur rufliche prede ; 

Che (come è l’ufo) à depredar precorfe : 

Hor con greggie, et armenti al campo riede. 
Ella ver loro, e verfo lei fen corfe 
Il Duce lor, eh’ à fe venir la vede. 

Gardo il Duce è nomato, huom di gran pofla. 
Ma non già tal, eh’ à lei refifter pofla. 

XV. 

Gardo à quel fero feontro è fpinto à terra 
In fu gli occhi de’ Franchi, e de’ Pagani ; 

Ch’ all’ hor tutti gridar, di quella guerra 
Lieti auguri prendendo, i quai fur vani. 
Spronando adoflo à gli altri, ella fi ferra; 

E vai la delira fua per cento mani. 

Seguirla i fuoi guerrier per quella ftrada, 

Che fpianar gli urti, e che s’aprì la fpada. 

XVI. 

Toflo la preda al predator ritoglie : 

Cede lo fluol de’ Franchi à poco, à poco ; 
Tanto che’n cima à un colle ei fi raccoglie. 
Ove aiutate fon l’arme dal loco. 

All’ hor, sì come turbine fi feioglie, 

E cade da le nubi aereo foco. 

Il buon Tancredi, à cui Goffredo accenna, 
Sua fquadra mofle, et arreflò l’antenna. 



«ANTO III. 
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XVII. 

Porta sì falda la gran lancia, e in guifa 
Vien feroce, e leggiadro il Giovanetto ; 

. Che veggendolo d’alto il Re, s’avvifa. 

Che fi a guerriero infra gli fcelti eletto : 

Onde dice à colei, eh’ è feco affifa, 

E che già fente palpitarli il petto ; 

Ben conofcer dei tu per sì lungo ufo 
Ogni Chriftian, ben che ne Tarme chiufo. 

XVIII. 

Chi è dunque collui, che così bene 
S’adatta in giollra, e fiero in villa è tanto ? 

A quella, in vece di rifpolla, viene 

Sù le labra un fofpir, stì gli occhi il pianto : 

Pur gli fpirti, e le lagrime ritiene ; 

Ma non così, che lor non inoltri alquanto : 
Che gli occhi pregni un bel purpureo giro 
Tinfe, e roco fpuntò mezo il fofpiro. 

XIX. 

Poi gli dice infingevole, e nafeonde 
Sotto il manto de l’odio altro defio ; 

Ohimè, bene il conofco, et ho ben donde 
Fra mille riconofcerlo deggia io : 

Che fpelfo il vidi, i campi, e le profonde 
Folfe del fangue empir del popol mio. 

Ahi quanto è crudo nel ferire : à piaga, 

Ch’ ei faccia, herba non giova, od arte maga. 
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XX. 

Egli è il Prence Tancredi : oh prigioniero 
Mio folle un giorno ; e no’l vorrei già morto : 
Vivo il vorrei, perche’n me defle al fero 
Defio, dolce vendetta alcun conforto. 

Così parlava ; e de’ fuoi detti il vero 
Da chi l’udiva in altro fenfo è torto ; 

E fuor n’ufcì con le fue voci eftreme 
Mirto un fofpir, che’ndamo ella già preme. 

XXI. 

Clorinda in tanto ad incontrar l’afTalto 
Và di Tancredi, e pon la lancia in refta. 
Ferirli à le vifiere, e i tronchi in alto 
Volaro, e parte nuda ella ne refta : 

Che, rotti i lacci à l’elmo fuo, d’un falto 
(Mirabil colpo) ei le balzò di tefta : 

E le chiome dorate al vento (parie. 

Giovane donna in mezo’l campo apparie. 

XXII. 

Lampeggiar gli occhi, e folgorar gli fguardì, 
Dolci ne l’ira; hor che farian nel rifo ? 
Tancredi, à che pur penfi ? à che pur guardi ? 
Non riconofci tu l’amato vifo ? 

Queft’è pur quel bel volto, onde tut»’ ardi : 
Tuo core il dica, ov’è il fuo elTempio incifo. 
Quella è colei, che rinfrefcar la fronte 
Vederti già nel folitario fonte. 



canto in. LIBERATA. 

XXIII. 

Ei, eh’ il cimiero, et al dipinto fendo 
Non badò prima, hor lei veggendo impetra. 
Ella., quanto può meglio, il capo ignudo 
Si ricopre, e l’ affale : et ei s’arretra. 

Và contra gli altri, e rota il ferro crudo ; 

Ma però da lei pace non impetra : 

Che minacciofa il fegue, e volgi, grida : 

E di due morti in un punto lo sfida. 

XXIV. 

PercofTo il Cavalier non ripercote ; 

Nè sì dal ferro à riguardarli attende. 

Come à guardar i begli occhi, e le gote, j 
Ond’ Amor l’arco inevitabil tende. 

Fra fe dicea : van le percoflè vote 
Tal’ hor, che la fua delira annata Icende : 

Ma colpo mai del bello ignudo volto 
Non cade in fallo, e Tempre il cor n’è colto. 

XXV. 

Rifolve al fin, ben che pietà non fpere. 

Di non morir tacendo occulto amante. 

Vuol, eh’ ella fappia, eh’ un prigion fuo fere. 
Già berme, e fupplichevole, e tremante. 
Onde le dice : O tu, che moflri havere 
Per nemico me fol fra turbe tante ; 

Ufdam di quella mifchia ; et in difparte 
l’ potrò teco, e tu meco provarte. 
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XXVI. 

Così me’ fi vedrà, sai tuo s’agguaglia 
Il mio valore ; ella accettò l’invito : 

E, come elTer fenz’ elmo à lei non caglia. 
Già baldanzofa, et ei Itguia fmarrito. 

Recata s’era in atto di battaglia 
Già la Guerriera, e già l’havea ferito ; 
Quand’ egli, hor ferma, dille : e lìano fatti 
Anzi la pugna, de la pugna i patti. 

XXVII. 

Fermofli ; e lui di paurofo audace 
Rendè in quel punto il difperato amore. 

I patti fian (dicea), poi che tu pace 
Meco non vuoi, che tu mi tragga il core, 

II mio cor, non più mio, s’à te difpiace 
Ch’ egli più viva, volontario more. 

E' tuo gran tempo : e tempo è ben, che trarlo 
Homai tu debbia ; e non debb’ io vietarlo : 
XXVIII. 

Ecco io chino le braccia, e t’apprefento 
Senza difefa il petto : hor che no’l fedi ? 

Vuoi eh’ agevoli l’opra ? i’ fon contento 
Trarmi l’usbergo hor hor, fe nudo il chiedi. 
Diftinguea forfè in più duro lamento 
I fuoi dolori il mifero Tancredi ; 

Ma calca l’impedifce intempeftiva 
De’ Pagani, e de’ fuoi, che foprarriva. 



canto ni. LIBERAT Ai 

XXIX. 

Cedean cacciati da lo fluol Chriftiano 

I Palcftini, ò Ha temenza, od arte. 

Un de’ perfecutori, huomo inhumano, 

Videle fventolar le chiome fparte : 

E da tergo in pacando alzò la mano. 

Per ferir lei ne la Jua ignuda parte ; 

Ma T ancredi gridò, che fe n’accorfe^ 

E con la fpada à quel gran colpo accorfe. 

XXX. 

Pur non gì tutto in vano, e ne’ confini 
Del bianco collo il bel capo ferille. 

Fu levillìma piaga, e i biondi crini 
Rolfeggiaron così d’alquante lidie j 
Come rolfeggia l’or, che di rubini 
Per man d’illuftrc artefice sfaville. 

Ma il Prence infuriato, all' hor fi fpinfè 
Adoflo a quel villano, e’1 ferro ftrinfe. 

- XXXI. 

Quel fi dilegua, e quelli accefo d’ira 

II fegue : e van come per l’aria ftrale. 

Ella riman fofpefa, et ambo mira 
Lontani molto, nè feguir le cale : 

Ma co’ fuoi fuggitivi fi ritira. 

Tal’ hor moftra la fronte, e i Franchi aliale: 
Hor fi volge, hor rivolge, hor fugge, hor fuga 
Nè fi può dir la fua caccia, nè fuga. 



79 


GIEB.USALEMME canto tu. 


XXX« f 

Tal gran tauro tal’ hor ne l’ampio Agone, 

Se volge il corno à i cani, onde è feguito, 
S’arretan elE ; e $’à fuggir fi pone, 

Ciafcun ritorna à feguitarlo ardito, 

Clorinda nel fuggir da tergo oppone 
Alto lo feudo, eT capo è custodito. 

Così coperti van ne’ giochi mori 
Da le palle lanciate i fuggitori. 

xxxm. 

Già quelli feguitando, e quei fuggendo 
S’eran’ à l’alte mura avvicinati ; 

Quando alzare i Pagani un grido borrendo, 
E in dietro G fur fubito voltati : 

E fecero un gran giro, e poi volgendo 
Ritornare à ferir le fpalle, e i lati. 

E in tanto Argante già movea dal monto 
La fchiera fua, per aflalirgli à fronte. 

XXXJV. 

il feroce CircafTo ufcì di fittolo : 

Ch’ efTer vols’ egli il ferkor primiero. 

E quegli, in cui ferì, fù ftefo al fuolo, 

E foffopra in un fafeio il fuo deflriero. 

E pria che l’hafta in tronchi andalfe à volo. 
Molti cadendo compagnia gli fero. 

Poi flringe il ferro ; e quando giunge à pieno 
Sempre uccide, od abbatte, o piaga almeno. 
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XXXV. 

Clorinda emula Tua, tolfe di vita 
Il forte Ardeli*, huom già d’età matura ; 

Ma di vecchiezza indomita, e munita 
Di duo gran figli ; e pur non fu fecura : 

Ch’ Alcandro, il maggior figlio, afpra ferii® 
RimofTo havea da la paterna cura ; 

E Polifemo, che rettogli appretto, 

A gran pena falvar potè fe fletto. 

XXXVI. 

Ma Tancredi, da poi ch’egli non giunge 
Quel villan, che deftriero hà più corrente; 
Si mira a dietro, e vede ben, che lunge 
Troppo è trafeorfa la fua audace gente. 
Vedela intorniata, e’1 corfier punge. 
Volgendo il freno, e là s’invia repente : 

Ned’ egli folo i Tuoi guerrier foccorre ; 

Ma quello ftuol, ch’a tutti i rifehi accorre* 

XXXVIJ. 

Quel di Dudon awenturier drapello, 

Fior de gli Heroi, nerbo, e vigor del campo. 
Rinaldo il più magnanimo, e’1 più bello 
‘•Tutti precorre ; et è men ratto il lampo. 
Ben torto il portamento, e’1 bianco augello 
Conofce Erminia nel celerte campo : 

E dice al Re, che’n lui fìtta lo fguardo, 
Eccoti il domator d’ogni gagliardo. 
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XXXVIII. 

Quelli ha nel pregio de la fpada eguali 
Pochi, ò neflimo, et è fanciullo ancora. 

Se fofler tra’ nemici altri fei tali, 

Già Soria tutta vinta, e ferva fora : 

E già domi farebbono i più auflrali 
Regni, e i Regni più proflimi à l’aurora: 

E forfè il Nilo occulterebbe in vano 
Dal giogo il capo incognito, e lontano^ 

XXXIX. 

Rinaldo hà nome : c la fua delira irata 

Temon più d’ogni machina le mura. • 

Hor volgi gli occhi, ov’io ti moftro, e guata 

Colui che d’oro, e verde hà l’armatura. 

Quegli è Dudone ; et è da lui guidata 
Quella fchiera, che fchiera è di ventura. 

E guerrier d’alto fangue, e molto efperto : 

Che d’età vince, e non cede di merto. 

XL. 

Mira quel grande, ch’è coperto à bruno : 

E Gernando il fratei del Re Norvegio. 

Non hà la terra huom più fuperbo alcuno : 

Quello fol de’fuoi fatti ofcura il pregio. 

E fon que’ duo, che van fi giunti in uno. 

Et han bianco il vellir, bianco ogni fregio j 
Gildippe, et Odoardo amanti, e fpofi. 

In valor d’arme, e in lealtà famofi. • • 
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XLI. 

Così parlava : e già vcdean là lotto. 

Come la llrage più, e più s’ingrofle ; 

Che Tancredi, e Rinaldo il cerchio han rotto : 
Benché d’huomini denfo, e d’armi folle. 

E poi lo ftuol, ch’è da Dudon condotto 
Vi giunfe, et afpramente anco il percofle. 
Argante, Argante ftelfo, ad un grand’urto 
Di Rinaldo abbattuto, à pena è furto. 

XLII. 

Nè forgea forfè, ma in quel punto Hello 
Al figliuol di Bertoldo il deftrier cade: 

E reftandogli fotto il piede opprelfo 
Convien, ch’indi à ritrarlo alquanto bade. 

Lo ftuol Pagan frà tanto in rotta melfo 
Si ripara fuggendo à la Cittade. 

Soli Argante, e Clorinda argine, e fponda 
Sono al furor, che lor da tergo inonda. 

XLIII. 

Ultimi vanno, e l’impeto feguente 
In lor s’arrefta alquanto, e li reprime : 

Sì che potean men perigliofamente 
Quelle genti fuggir, che fuggian prime. 

Segue Dudon ne la vittoria ardente 
I fuggitivi, e’1 fer Tigrane opprime 
Con l’urto del cavallo : e con la fpada 
f à, che fcemo del capo à terra cada. 

F 
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XLIV. 

Nè giova ad Algazarre il fino usbergo, 

Ned’ à Corban robuflo il forte elmetto: 

Che’n guifa lor feri la nuca, e’1 tergo. 

Che ne palTò la piaga al vifo, al petto. 

E per fua mano ancor del dolce albergo, 
L’alma ufcì d’Amurate, e di Meemetto, 

E del crudo Aimanfor : ne'l gran CircalTo 
Può fecuro da lui mover il paflo. 

XLV. 

Freme in fe Hello Argante ; e pur tal volta 
Si ferma, e volge, e poi cede pur’anco : 

Al fin così improvifo à lui fi volta, 

E di tanto rovefcio il coglie al fianco : 

Che dentro il ferro vi s’immerge, e tolta 
E dal colpo la vita al Duce F'ranco. 

Cade, e gli occhi, ch’a pena aprir fi ponno. 
Dura quiete preme, e ferreo fonno. 

XLVI. 

Gli aprì tre volte, e i dolci rai del cielo 
Cercò fruire e fovra un braccio alzarli : 

E tre volte ricadde, e fofco velo 
Gli occhi adombrò, che fianchi al fin ferrarli. 
Si dilfolvono i membri, e’1 mortai gelo 
Irrigiditi, e di fudor gli ha fparli. 

Sovra il corpo già morto il fero Argante 
Punto non bada, e yia trafeorre avante. 
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XLVII. 

Con tutto ciò, fe ben d’andar non cefla, 

Si volge a i Franchi, e grida : ò Cavaglieli, 
Quella fanguigna fpada è quella ftefla , 
Che’l Signor voflro mi donò pur hieri. 
Ditegli, come in ufo hoggi l’hò meda : 
Ch’udirà la novella ei volentieri ; 

E caro efler gli dee, che’l Tuo bel dono 
Sia conofciuto al paragon sì buono, 

XLVIII. 

Ditegli, che vederne homai s’afpetti 
Ne le vifcere fue più certa prova. 

E quando d’aflalirne ei non s’affretti. 

Verrò non afpettato, ov’ei fi trova. 

Irritati i Chriflriani à i feri detti, 

Tutti ver lui già fi moveano à prova ; 

Ma con gli altri eflò è già corfo in fecuro 
Sotto la guardia de l’amico muro. 

XLIX. * 

I defenfori à grandinar le pietre 
Da l’alte mura in guifa incominciaro ; 

E quali innumerabili faretre 
Tante faette à gli archi miniltraro ; 

Che forza è pur, che’l Franco lluol s’arretre 
E i Saracin ne la Cittade entraro. 

Ma già Rinaldo, havendo il piè fottratto 
Al giacente deltrier, s’era qui tratto. 

F 12 


V» 



84 


GIERUSALEMME canto ni. 


L. 

Venia per far nel barbaro homicida 
De 1 ’ellinto Dudone afpra vendetta : 

E fra’ Tuoi giunto alteramente grida: 

Hor qual indugio è quello ? e che s’afpetta ? 
Poi ch’e morto il fignor, che ne fù guida. 
Che non corriamo a vendicarlo in fretta ? 
Dunque in sì grave occafion di fdegno 
Eller può fragil muro à noi ritegno ? 

LI. 

Non, fe di ferro doppio, ò d’adamante 
Quella muraglia impenetrabil folle. 

Colà dentro fecuro il fero Argante 
S’appiatteria da le vollr’alte polle. 

Andiam pure à 1’alTalto, et egli avante 
A tutti gli altri in quello dir 11 molle j 
Che nulla teme la fecura tella 
O di fallì, ò di llrai nembo, ò tempella, 

LII. 

Ei crollando il gran capo alza la faccia. 
Piena di sì terribile ardimento, 

Che fin dentro a le mura i cori agghiaccia 
A i difenfor d’infolito fpavento. 

Mentre egli altri rincora, altri minaccia, 
Sopràvien chi reprime il fuo talento : 

Che Goffredo lor manda il buon Sigierò,. 
De’ gravi imperii fuoi nuntio fevero. 


Digitizèd by Goc 



canto in. LIBERATA. 


LIII. 

Quelli fgrida in Tuo nome il troppo ardire, 
E incontinente il ritornar impone. 
Tornatene (dicea) ch’à le voflr’ire 
Non è il loco opportuno, ò là flagione. 
Goffredo il vi comanda. A quello dire 
Rinaldo fè frenò, ch’altrui fù fprone : 
Benché dentro ne frema, e in più d’un fegno 
Dimoflri fuore il mal celato fdegno. 

LIV. 

Tornar le fchiere indietro, e da i nemici 
Non f ù il ritorno lor punto turbato : 

Né in parte alcuna de gli eflremi ufRci 
Il corpo di Dudon reflò fraudato; 

Sù le pietofe braccia i fidi amici 
Portarlo, caro pefo, et honorato. 

Mira intanto il Buglion d’eccelfa parte 
De la forte Cittade il (ito, e l’arte, 

LV. 

Gierufalem fovra duo colli è polla 
D’impari altezza, e volti fronte à fronte ; 
Và per lo mezo fuo valle interpola, 

Che lei diflingue, e l’un da l’altro monte, 
fuor da tre lati hà malegevol coda : 

Per l’altro vaffi, e non par, che fi monte. 
Ma d'altiffime mura è più difefa 
La parte piana, e’n contra Borea flefa. 

? 3 
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LVI. 

La Città dentro hà lochi, in cui fi ferba 
L’acqua, che piove, e laghi, e fonti vivi : 

Ma fuor la terra intorno è nuda d'herba, 

E di fontane Iterile, e di rivi : 

Nè fi vede fiorir lieta, e fuperba 
D’alberi, e fare fchermo à i raggi ertivi : 

Se non fe in quanto oltra fei miglia un bofco 
Sorge d’ombre nocenti horrido, e fofco. 

LVII. 

Hà dal quel lato, donde il giorno appare, 

Del felice Giordan le nobil’ onde : 

E da la parte Occidental del mare 
Mediterraneo, l’arenofe fponde. 

Verfo Borea è Betel, ch’alzò l’altare 
Al bue de l’oro, e la Samaria; e donde 
Aurtro portar le fuol piovofo nembo, 
Bethelem, che’l gran parto accorte in grembo. 

LVIII. 

Hor mentre guarda e l’alte mura, e’1 lito 
De la Città Goffredo, e del paefe : 

E penfa, ove s’accampi, onde aflalito 
Sia il muro hortil più facile à l’offèfe : 

Erminia il vide, e dimoftrollo à dito 
Al Re pagano, e cosi a dir riprefe : 

Goffredo è quel, che nel purpureo ammanto 
Hà di Regio, e d’Augufto in fè cotanto. 
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LIX. 

Veramente è cortili nato à l’impero, 

Sì del regnar, del comandar sà l’arti : 

E non minor, che duce, è cavagliero ; 

Ma del doppio valor tutte ha le parti. 

Nè fra turba fi grande huom più guerriero, 

O più faggio di lui potrei moftrarti ; 

Sol Raimondo in configlio ; et in battaglia 
Sol Rinaldo, e Tancredi à lui s’agguaglia. 

LX. 

Rifponde il Re Pagan ; ben hò di lui 
Contezza, e’1 vidi à la gran Cori e in Francia 
Quand’io d’Egitto mefiaggier vi fui ; 

E’1 vidi in nobil gioftra oprar la lancia : 

E fe ben gli anni giovinetti fui 
Non gli vertian di piume ancor la guancia, 
Pur dava à i detti, à lepre, à le fembianze 
Prefagio homai d’altiflime fperanze. 

LXI. 

Prefagio, ahi troppo vero : e qui le ciglia 
Turbate inchina, e poi l’inalza, e chiede; 
Dimmi, chi fia colui, c'ha pur vermiglia 
La fopraverta, e feco à par fi vede. 

O quanto di fembianti à lui (muglia. 

Se ben alquanto di datura cede : 

E’ Baldovin (rifponde,) e ben fi feopre, > 

Nel volto à lui fratei, ma più ne l’opre. 
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Hor rimira colui, che quali in modo 
D’huom, che configli, Uà da l’altro fianco : 

Quegli è Raimondo, il qual tanto ti lodo 
D’acmrgimento, huom già canuto, e bianco : 

Non è, chi tefler me’ bellico frodo 
Di lui fapeflc, ò fia Latino, ò Franco. 

Ma quell’ altro più in là, ch’orato hà l’elmo 
Del Re Britanno è il buon figliuol Guglielmo. 

LXI1I. 

V’è Guelfo feco, egli è d’opre leggiadre 
Emulo, e d’alto fangue, e d’alto flato : 

Ben il conofco à le fue fpalle quadre. 

Et à quel petto colmo, e rilevato. 

Ma’l gran nemico mio tra quefle fquadre 
Già riveder non pollò; e pur vi guato: 
i’ dico Boemondo il micidiale, 

Diflruggitor del fangue mio Reale. 

LXIV. 

Così parlavan quelli ; e’1 Capitano; 

Poi ch’intorno hà mirato, à i fuoi difcende : 

E perche crede, che la terra in vano 
S’oppugneria, dove il più erto afcende; 

Contra la porta aquilonar nel piano, 

Che con lei fi congiunge, alza le tende ; 

E quinci procedendo infrà la Torre, 

Che chiamano Angolar, gli altri fà porre. 
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LXV. 

Da quel giro del campo è contenuto 
De la Cittade il terzo, ò poco mena: 

Che d’ogni intorno non havria potuto 
(Cotanto ella volgea) cingerla à pieno : 
Ma le vie tutte, ond’haver puote aiuto. 
Tenta Goffredo d’impedirle almeno; 

Et occupar fa gli opportuni paflì, 

Onde da lei fi viene, et à lei vaffi. 

LXVI. 

Impon, che fian le tende indi munite, 

E di foffe profonde, e di trinciere : 

Che d’una parte à cittadine ufcite. 

Da l’altre oppone à correrie flraniere. 

Ma poi che fur queft’ opere fornite, 
Vols’egli il corpo di.Dudon vedere ; 

E colà traffe, ove il buon Duce eftinto 
Da mefta turba, e lagrimofa è cinto, 

LXVII. 

Di nobil pompa i fidi amici ornaro 
Il gran Feretro, ove fublime ei giace. 
Quando Goffredo entrò, le turbe alzaro 
La voce afTai più flebile, e loquace ; 

Ma con volto nè torbido, nè chiaro 
Frena il fuo affetto il pio Buglione, e tace 
E poi, che’n lui penfando alquanto fifTe 
Le luci hebbe tenute, al fin sì dille. 



LXVIII. 

Già non fi deve à te doglia, nè pianto; 
Che, fé mori nel mondo, in Ciel rinafci, 

E qui, dove ti fpogli il mortai manto. 

Di gloria imprefle alte veftigie lafci. 
Viverti qual guerrier Chriftiano, e Santo ; 
E come tal Tei morto, hor godi, e pafci 
In Dio gli occhi bramofi, ò felice alma. 

Et hai del ben oprar corona, e palma. 

LXIX. 

Vivi beata pur, che noftra forte. 

Non tua fventura à lagrimar n’invita : 
Pofcia ch'ai tuo partir, sì degna, e forte 
Parte di noi, fa co’l tuo piè partita : 

Ma, fe quella, che’l volgo appella morte, 
Privati hà noi d’una terrena aita, 

Celefte aita hora impetrar ne puoi, 

Che’l Ciel t’accoglie infra gli eletti fuoi. 

LXX. 

E come à noftro prò veduto habbiamo, 
Ch’ufavi, huom già mortai, l’arme mortali 
Così vederti oprare anco fperiamo, 

Spirto divin, l’arme del Ciel fatali. 

Impara i voti homai, ch’a te porgiamo 
Raccorre, e dar foccorfo à i nortri mali : 
Indi vittoria annuntio : à te devoti 
Solverem trionfando al Tempio i voti. 
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LXXI. 

Così difT’egli ; e già la notte ofcura 
Havea tutti del giorno i raggi fpenti : 

E con l’oblio d’ogni noiofa cura 
Ponea tregua à le lagrime, à i lamenti. 

Ma il Capitan, che efpugnar mai le mura 
Non crede fenza i bellici ftromenti, 

Penfa ond’habbia le travi, et in quai forme 
Le machine componga, e poco dorme. 

LXXII. 

Sorfe à pari co’l Sole, et egli ftelfo. 

Seguir la pompa funeral poi volle ; 

A Dudon d’odorifero cipreflo 
Comporto hanno il fepolcro à piè d’un colle 
Non lunge à gli (leccati ; e fovra ad erto 
Un’altiflìma palma i rami eftolle. 

Hor qui fù porto ; e i Sacerdoti, intanto 
Quiete à l’alma gli pregar co’l canto. 

LXXHI. 

Quinci, e quindi fra i rami erano appefc 
Infegne, e prigioniere arme diverfe. 

Già da lui tolte in piu felici imprefe 
A le genti di Siria, et a le Perfe. 

De la corazza fua, de l’altro arnefe 
In mezo il groflo tronco fi coperfe. 

Qui (vi fù fcritto poi) giace Dudone : 
Honorate l’altiflimo campione. 
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LXX1V. 

Ma il pietofo Buglion, poi che da quella 
Opra fi tolfe dolorofa, e pia ; 

Tutti i fabri del campo à la forefta 
Con buona fcorta di foldati invia. 

Ella è tra valli afcofa, e manifella 
L’havea fatta à i Francefi huom di c oria. 
Qui per troncar le machine n’andaro, 

A cui non habbia la Città riparo. 

LXXV. 

L’un l’altro eflorta, che le piante atterri, 

E faccia al bofco inufitati oltraggi. 

Càggion recife dà taglienti ferri, 

Le facre palme, e i fraffini felvaggi. 

I funebri cipreflì, e i pini, e i cerri, 

L’elci frondofe, e gli alti abeti, e i faggi. 
Gli olmi mariti, à cui tal’hor s’appoggia 
La vite, e con piè torto al Ciel fen’ poggia. 

LXXVI. 

Altri i talli, e le quercie altri percote. 

Che mille volte rinovar le chiome : 

E mille volte ad ogni incontro immote 
L’ire de’ venti han rintuzzate, e dome. 

Et altri impone à le tridenti rote 
D’orni, e di cedri l’odorate fome. 

Lafciano al fuon de l’arme, al vario grido 
E le fere, e gli augei,la tana, e’1 nido. 

i 

IL FINE DEL TERZO CANTO. 
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CANTO QJJ ARTO. 


ARGOMENTO. 

Tutti i Numi d’inferno à fc raccoglie 
L’Imperator del tenebrofo Regno: 

E per dar à Chriftiani acerbe doglie. 

Vuol, ch’ufi ogn’un di lor iuo iniquo ingegno. 
Per lor opra Hidraote à crude voglie 
Si volge : e vuol, eh’ Armida al fuo difegno 
Spiani la via, parlando in dolci modi: 

E fue machine fian bellezze, e frodi. 


I. 

Me ntre fan quelli i bellici ftromenti. 
Perche debbano toflo in ufo porfe ; 

Il gran nemico de 1 humane genti, 
Contra i Chriftiani i lividi occhi torfe : 
E lor veggendo à le bell’opre intenti, 
Ambo le labra per furor fi morfe : 

E qual tauro ferito, il fuo dolore 
Verlo mugghiando, e fofpirando fuore. 
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il 

Quinci havendo pur tutto il pender volto 
A recar ne’ Chriltiani ultima doglia, 

Che da comanda il popol duo raccolto, 

(Concilio horrendo) entro la regia foglia ; 

Come da pur leggiera imprefa (ahi ftoito) 

Il repugnare a la divina voglia : 

Stolto, ch’à Ciel s’agguaglia, e in oblio pone, 

Come di Dio la delira irata tuone. 

ih. 

Chiama gli habitator de l’ombre eterne 
Il rauco fuon de la tartarea tromba : 

Treman le fpaciole atre caverne, 

Et 1 aer cieco à quel rumor rimbomba : 

Nè flridendo così da le fuperne 
Regioni del Cielo il folgor piomba : 

Nè d fcofla giamai trema la terra. 

Quando i vapori in fen gravida ferra. 

IV. 

Tolto gli Dei d’Abiflo in varie torme 

Concorron d’ogni intorno à l’alte porte. \ 

O come tirane, ò come horribil forme : 

Quant è ne gli occhi lor terrore, e morte. 

Stampano alcuni il fuol de ferine orme, ' 

E n fronte humana han chiome d’angui attorte, 

E lor s’aggira dietro immenfa coda. 

Che quafi sferza fi ripiega, e fnoda. 


* 
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V. ' 

Qui mille immonde Arpie vedrette, e mille 
Centauri, e Sfingi, e pallide Gorgoni : 

Molte, e molte latrar voraci Scille, 

E fifchiar Hidre, e fibilar Pitoni: 

E vomitar Chimere atre faville, 

E Polifemi h jrrendi, e Gerioni : 

E in novi moftri, e non più intefi, ò vitti 
Diverfi afpetti in un confufi, e mifti. 

VI. 

D’efli parte à finittra, e parte à dettra 
A feder vanno al crudo Re davante. 

Siede Pluton nel mezo, e con la delira 
Softien lo fcettro ruvido, e pefante. 

Nè tanto fcoglio in mar, nè rupe alpettra. 

Nè pur Calpe s’inalza, ò’I magno Atlante, 
Ch’anzi lui non parefle un picciol colle. 

Sì la gran fronte, e le gran corna eftolle. 

VII. 

Horrida maeftà nel fero afpetto 
Terrore accrefce, e più fuperbo il rende : 
Rofleggian gli occhi, e di veneno infetto. 

Come infaufta cometa, il guardo fplende. 

Gli involve il mento e sù l’irfuto petto 
Hifpida, e folta la gran barba fcende : 

E in guifa di voragine profonda, 

S’apre la bocca d’atro fangue immonda. 
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Vili. 

Qual’ i fumi fulfurei, et infiammati 
Efcon di Mongibello, e’1 puzzo, e’1 tuono; 
Tal de la fera bocca i negri fiati, 

Tale il fetore, e le faville fono. 

Mentre ei parlava, Cerbero i latrati 
Riprefle, e’1 Hidra fi fè muta al fuono: 
Reflò Cocito, e ne tremar gli Abifli;- N 
E in quelli detti il gran rimbombo udiflz. 

IX. 

Tartarei Numi, di feder più degni 
La fovra il Sole; ond’è P origin vollra. 

Che meco già dai più felici Reghi 
Spinfe il gran cafo in quella horribii chiollra ; 
Gli antichi altrui fofpttti, e i fieri fdegni 
Noti fon troppo, e l’alta inrprefa noltra. 

Hor colui regge à fuo voler le llelle, 

E noi'fiam giudicate alme rutìfelle. ! 

X. 

Et in vece del dì fèreno, e puro, 

De l’aureo Sol, de gli {Iellati giri, 

N’hà qui rinchiufi in quello abifio ofeuro. 

Nè vuol, ch’ai primo honor per noi s’afpiri. 

E pofeia (ahi quanto à ricordarlo è duro. 
Quell’ è quel che più inafpra i miei martiri) 
Nè bei feggi Celelli hà l'huom chiamato : 
L’huom’ vile, e di vii fango in terra nato. 
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XI. 

Nè ciò gli parve affai : ma in preda à morte, 
Sol per farne più danno, il figlio diede. 

Ei venne, e ruppe le tartaree porte ; 

E porre osò ne’ regni noftri il piede, 

E trarne Palme à noi dovute in forte, 

E riportarne al Ciel fi ricche prede 
Vincitor trionfando ; e in noftro fcherno 
L’infegne ivi fpiegar del vinto inferno. 

XII. 

Ma che rinovo i miei dolor parlando ? 

Chi non hà già le ingiurie noftre intefe ? 

Et in qual parte fi trovò, nè quando. 

Ch’egli ceflafie da l’ufate imprefe ? 

Non più deefi à l’antiche andar penfando, 
Penfar debbiamo à le prefcnti offefe. 

Deh non vedete homai, come egli tenti 
Tutte al fuo culto richiamar le genti ? 

XIII. 

Noi trarrem neghittofi i giorni, e l’hore. 

Nè degna cura fia, che’l cor n’accenda ? 

E foffrirem, che forza ogn’hor maggiore 
Il fuo popol fedele ip Afia prenda? 

E che Giudea foggioghi, e che’l fuo honore, 
Che’l nome fuo più fi dilati, e ffenda ? 

Che filoni in altre lingue, e in altri carmi 
Si feriva, e incida in novi bronzi, e in mai mi ? 
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XIV. 

Che fian gl’ Idoli noflri à terra fparfi ? 

Che i noftri altari il mondo à lui conyerta ? 
Ch’à lui fofpefi i voti, à lui fol’arfi 
Siano gl’incenfi, et auro, e mirra offerta? 
Ch’ove à noi Tempio non folea ferrarli, 

Hor via non redi à farti noftre aperta ? 

Che di tant’alme il folito tributo 
Nò manchi, e in voto Regno alberghi Pluto ? 

XV. 

Ah non fia ver, che non fono anco eftinti 
Gli fpirti in noi di quel valor primiero; 
Quando di ferro, e d’alte fiamme cinti 
Pugnammo già contra il Celefte impero. 
Fummo (io no’l nego) in quel conflitto vinti j 
Pur non mancò virtute al gran penderò. 
Hebbero i più felici allor vittoria : 

Rimafe à noi d’invitto ardir la gloria. 

XVI. 

Ma perche più v’indugio ? Itene ò miei 
Fidi conforti, ò mia potenzi, e forze ; 

Ite veloci, et opprimete i rei, 

Prima che’l lor poter più fi rinforze. 

Pria che tutt’arda il Regno di gli Hebrei, 
Quella fiamma crefcente homai s’ammorze s 
Fra loro entrate, e in ultimo lor danno 
Hor la forza s’adopri, et hor l’inganno. 
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XVII. 

Sia deftin ciò, ch’io voglio, altri difperfo 
Sen vada errando : altri rimanga uccifo : 
Altri in cure d’amor lafcive immerfo, 

Idol fi faccia un dolce fguardo, e un rifo : 
Sia’l ferro incontro al fuo rettor converfo 
Da lo rtuol ribellante, e’n fe divifo : 

Pera il campo, e ruini, e refti in tutto 
Ogni veftigio fuo con lui dirtrutto. 

XVIII. 

Non afpettar già l’alme à Dio rubelle. 
Che forter quelle voci al fin condotte ; 

Ma fuor volando, à riveder le Italie 
Già fe n’ufcian da la profonda notte* 
Come fonanti, e torbide procelle. 

Che vengan fuor de le natie lor grotte . 
Ad’ ofcurar il Cielo, à portar guerra 
A i gran regni del mare, e de la terra. 

XIX. 

Torto, fpiegando in vari lati i vanni. 

Si furon quelli per lo mondo fparti : 
E’ncominciaro à fabricar inganni 
Divedi, e novi, et ad ufar lor arti. 

Ma dì tu Mufa, come i primi danni 
Mandartene à i Chriftiani, e di quai parti : 
Tu’l fai, ma di tant’opra à noi sì lunge 
Debil’aura di fama à pena giunge. 
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XX. 

Reggea Damafco, e le Città vicine 
Hidraote famofo, c nobil mago : 

Che fin da’ fuoi prim’anni à l’indovine 
Arti fi diede, e ne fù ogn’hor più vago : 

Ma che giovar, fe non potè del fine 
Di quella incerta guerra elfer prefago ? 

Ned afpetto di ftelle erranti, o fifle,* 

Nè rifpofta d’inferno, il ver predille. 

XXF. 

Giudicò quelli (ahi cieca humana mente 
Come i giudicii tuoi fon vani, e torti) 

Ch’à relfcrcito invitto d’Occidente 
ApparecchialTe il Ciel ruine, e morti v 
Però, credendo, che l’Egittia gente 
La palma de l’imprefa al fin riporti, 

Delia, che’l popol fuo ne la vittoria 
Sia de l’acquilto à parte, e de la gloria; 

XXII. 

Ma, perche il valor Franco hà in grande ftima. 

Di fanguigna vittoria i danni teme : 

E và penfando, con qual’arte in prima 
Il poter de Chrifliani in parte feeme : 

Sì, che più agevolmente indi s’opprima 
Da le fue genti, e da l’Egittie infieme. 

In quello fuo penfier il fovragiunge 
L’angelo iniquo, e più Hnltiga, e punge.* 
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XXIII. 

Effo il configlia, e gli miniftra i modi. 
Onde l’imprefa agevolar fi puote. 

Donna, à cui di beltà le prime lodi 
Concedea l’Oriente, è fua nipote : 

Gli accorgimenti, e le più occulte frodi. 
Ch’ufi ò femina, ò maga, à lei fon note. 
Quella à fe chiama, e feco i fuoi configli 
Comparte, e vuol, che cura ella ne pigli, 

XXIV. 

Dice : ò diletta mia, che fotto biondi 
Capelli, e fra sì tenere fembianze, 
Canuto fenno, e cor virile afcondi, 

E già qe l’arti mie, me ftefio avanze ; 
Gran penfier volgo, e fe tu lui fecondi, 
Seguiteran gli effetti à le fperanze : 

Tefii la tela, ch’io ti moftro ordita, 

Di cauto vecchio effecutrice ardita. 

XXV. • 

Vanne al campo nemico : ivi s’impieghi 
Ogn’arte feminil, ch’amore alletti. 
Bagna di pianto, e f à melati i preghi : 
Tronca, e confondi co’fofpiri i detti. 
Beltà dolente, e miferabil, pieghi 
Al tuo volere i più oftinati petti : 

Vela il foverchio ardir con la vergogna, 
E fa manto del vero à la menzogna. 
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XXVI. 

Prendi, s’efTer potrà, Goffredo à l’cfca 
De’ dolci fguardi, e de’ bei detti adorni ; 

Sì ch’à l’huomo invaghito homai rincrefca 
L’incominciata guerra, e la diflorni. 

Se ciò non puoi, gli altri più grandi adefea : J 

Menagli in parte, ond’alcun mai non torni. 

Poi diftingue i configli : al fin le dice ; 

Per la Fè, per la Patria, il tutto lice. 

XXVII. 

La bella Armida di fua forma altera, 

E de’ doni del feffo, e de l’etate, 

L’imprefa prende : e in sù la prima fera 
Parte, e tiene fol vie chiufe, e celate : 

E’n treccia, e’n gonna feminile, fpera 
Vincer popoli invitti, e fchiere armate. 

Ma fon del fuo partir tra’l vulgo, ad arte, 

Diverfe voci poi diffufe, e fparte. 

XXVIII. 

Dopo non molti dì vien la donzella, 

Dove fpiegate i Franchi havean le tende : 

A l’apparir de la beltà novella 

Nafce un bisbiglio, e’1 guardo ogn’un v’intende : 

Si come là, dove cometa, o flella, 

Non più villa di giorno in Ciel rifplende ; 

E traggon tutti per veder chi Ila 
Sì bella peregina, e chi l’invia. 
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Argo non mai, non vide Cipro, ò Deio 
D’habito, ò di beltà forme sì care. 

D’auro hà la chioma, et hor dal bianco velo 
Traluce involta, hor difcoperta appare. 

Così qual’hor fi rafièrena il cielo, 

Hor da candida nube il Sol trafpare ; 

Hor da la nube ufcendo, i raggi intorno 
Più chiari fpiega, e ne raddoppia il giorno, 

XXX. 

Fà nove crefpe l’aura al crin difciolto, 

Che natura per fe rincrefpa in onde ; 

Staffi l’avaro fguardo in fe raccolto, 

E i tefori d’Amore, e i fuoi nafconde. 

Dolce color di rofe in quel bel volto 
Fra l’avorio fi fparge, e fi confonde : « 

Ma ne la bocca, ond’efce aura amorofa. 

Sola rofleggia, e femplice la rofa. 

XXXI. 

Modra il bel petto le fue nevi ignude. 

Onde il foco d’Amor fi nutre, e della. 

Parte appar de le mamme acerbe, e crude, 
Parte altrui ne ricopre invida velia. 

Invida, ma s’à gli occhi il varco chiude, 
L’amorofo penfier già non arreda ; 

Che non ben pago di bellezza edema, 

Ne gli occulti fecreti anco s’interna» 
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XXXII. 

Come per acqua, ò per criltallo intero 
Trapalili il raggio, e no’l divide, ò parte ; 
Per entro il chiufo manto ofa il penfiera 
Sì penetrar ne la vietata parte. 

Ivi fi fpatia, ivi contempla il vero 
Di tante meraviglie à parte, à parte : 
Pofcia al defio le narra, e le deferive, 

E ne fa le fue fiamme in lui più vive. 

XXXIII. 

Lodata palla, e vagheggiata Armida 
Fra le cupide turbe, e fe n’avvede. 

No’l moftra già, benché in fuo cor ne rida, 
E ne difegni alte vittorie, e prede. 

Mentre fofpefa alquanto alcuna guida. 

Che la conduca al Capitan, richiede ; 
Euftatio occorfe à lei, che del fovrano 
Prencipe de le fquadre era germano. 

XXXIV. 

Come al lume farfalla, ei fi rivolfc 
A lo fplendor de la beltà divina: 

E rimirar da prefio i lumi volfe. 

Che dolcemente atto modello inchina : 

E ne tralfe gran fiamma, e la raccolfe. 
Come da foco fuole efea vicina : 

E dille verfo lei (ch’audace, e baldo 
Il fea de gli anni, t de l’amore il caldo.) 
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XXXV. 

Donna, fe pur tal nome à te convieni!. 

Che non Tornigli tu cofa terrena : 

Ne v’è figlia d’Adamo, in cui difpenli 
Cotanto il Ciel di Tua luce ferena ; 

Che da te fi ricerca ? et onde vieni! ? 

Qual tua ventura, ò noftra, hor qui ti mena ? 
Fà, ch’io fappia, chi Tei : fa ch’io non erri 
Ne l’honorarti, e s’è ragion, m’atterri. 

XXXVI. 

Rifponde : il tuo lodar troppo alto Tale : 

Nè tanto in Tufo il merto noftro arriva. 

Cofa vedi lignor, non pur mortale. 

Ma già morta à i diletti, al duol fol viva. 

Mia fciagura mi fpinge in loco tale. 

Vergine peregrina, e fuggitiva : 

Ricorro al pio Goffredo, e in lui confido,- 
Tal và di fua bontate intorno il grido. 

XXXVII. 

Tu l’adito m’impetra al Capitano, 

S’hai, come pare, alma cortefe, e pia. 

Et egli : è ben ragion, ch’à l’un germano 
L’altero ti guidi, e intercelTor ti fia ; 

Vergine bella, non ricorri invano : 

Non è vile appo lui la grada mia. 

Spender tutto potrai, come t’aggrada, 

Ciò, che vaglia il fua fcettro, ò la mia fpada. 
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XXXVIII. 

Tace ; e la guida, ove tra i grandi Heroi 
All’hor dal vulgo il pio Buglion s’invola, 
Efla inchinollo riverente, e poi 
Vergognofetta non facea parola : 

Ma quei roflor, ma quei timori Tuoi 
Raflecura il Guerriero, e riconfola ; 

Sì che i penfati inganni al fine fpiega 
In fuon, che di dolcezza i fenfi lega. 

• XXXIX. 

Principe invitto ( dille) il cui gran nome 
Sen vola adorno di sì chiari fregi. 

Che l’efler’ da te vinte, e in guerra dome 
Reccanfi à gloria le Provincie, e i Regi. 
Noto per tutto è il tuo valore, e come 
Fin da i nemici awien, che s’ami, e pregi. 
Così anco i tuoi nemici affida, e invita 
Di ricercarti, e d’impetrarne aita. 

XL. 

Et io, che nacqui in sì diverfa fede, 

Che tu abballarti, e c’hor d’opprimer tenti. 
Per te fpero acquiftar la nobil fede, 

E lo fcettro regai de’ miei parenti. 

E s’altri aita à i fuoi congiunti chiede 
Contra il furor de le ftraniere genti ; 

Io, poi che’n lor no bà pietà più loco, 
Contra il mio fangue il ferro bollile invoco. 
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XLI. 

Te chiamo, et in te fpero: e in quell’- altezze 
Puoi tu fol pormi, onde fofpinta io fui ; 

Nè la tua delira efler dee meno avezza 
Di follevar, che d’atterrar altrui : 

Nè meno il vanto di pietà fi prezza, 

Che’l trionfar de gli avverfari fui ; 

E s’hai potuto à molti il Regno torre, 

Fia gloria egual nel Regno hor me riporre. 

XLII. 

Ma fe la noltra Fè varia ti move 
A’ difprezzar forfè i miei preghi honelti. 

La fè, c’hò certa in tua pietà, mi giove : 

Nè dritto par, ch’ella dclufa refti. 

Teftimone è quel Dio, ch’à tutti è Giove, 
Ch’altrui più giuda aita unqua non delti. 

Ma perche il tutto à pieno intenda, hor odi 
Le mie fventure infieme, e l’altrui frodi. 

XLIII. 

Figlia i’ fon d’Arbilan, che’l Regno tenne 
Del bel Damafco, e in minor forte nacque : 
Ma la bella Cariclia in fpofa ottenne, 

Cui farlo herede del fuo Imperio piacque. 
Collei co’l fuo morir quali prevenne 
Il nafeer mio, che’n tempo ellinta giacque. 
Ch’io fuori ufeia de l’alvo ; e fù il fatale 
Giorno, ch’à lei diè morte, à me natale. 
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XLIV. 

Ma II primo luftro a pena era varcato 
Dal dì, ch’ella fpogliofiì il mortai velo ; 
Quando II mio genitor, cedendo al fato. 
Forfè con lei fi recongiunfe in Cielo : 

Di me cura laflando, e de lo fiato 
Al fratei, ch’egli amò con tanto zelo. 

Che, fe in petto mortai pietà rifiede, 

Efler certo dovea de la fua fede. 

XLV. 

Prefo dunque di me quelli il governo. 
Vago d’ogni mio ben fi moftrò tanto. 

Che d’incorrotta fe, d’amor paterno, 

E d’immenfa pietade ottenne il vanto., 

O che’l maligno fuo penderò interno 
Celafle all’hor fotto contrario manto ; 

O che fincere havefle ancor le voglie, 
Perch’al figliuol mi deftinava in moglie. 

XLVI. 

Io crebbi, e crebbe il figlio, e mai nè Itile 
Di cavalier, nè nobiParte apprefe. 

Nulla di pellegrino, ò di gentile 

Gli piacque mai, nè mai troppo alto intefe : 

Sotto diforme afpetto animo vile, 

E in cor fuperbo avare voglie accefe. 
Ruvido in atti, et in coftumi è tale, 

Ch’è fol ne vitii à fe raedefmo eguale. 
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XLVII. 

Hora il mio buon cult ode ad huom sì degno 
Unirmi in matrimonio in fe prefifle, 

E farlo del mio letto, e del mio regno 
Conforte : e chiaro à me più volte il dille. 

Usò la lingua, e l’arte, usò l’ingegno, 

Perche’l bramato effetto indi feguiffe J 
Ma promefla da me non trafle mai ; 

Anzi ritrofo ogn’hor tacqui, ò negai. 

XLVIII. 

Partiffi al fin con un fembiante ofcuro, 

Onde l’empio fuo cor chiaro trafparve : 

E ben l’hifloria del mio mal futuro 
Leggergli fcritta in fronte all’hor mi parve. 

Quinci i notturni miei ripofi furo 
Turbati ogn’hor da Urani fogni, e larve : 

Et un fatale horror ne l’alma impreffo, 

M’era prefagio de’ miei danni efprefTo. 

XLIX. 

Spefio l’ombra materna à me s’offria, 

Pallida imago, e dolorofa in atto. 

Quanto diverfa, ohimè, da quel che pria 
Viflo altrove il fuo volto havea ritratto. 

Fuggi, figlia (dicea) morte sì ria, 

Che ti fovrafta homai ; partiti ratto : 

Già veggio il tofco, e’1 ferro in tuo fol danno 
Apparecchiar dal perfido tiranno. 
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L. 

Ma che giovava (ohimè) che del periglio 
Vicino homai foffe prefago il core, 
S’irrefoluta in ritrovar configlio 
La mia tenera età rendea il timore ? 

Prender fuggendo volontario efiìglio, 

E ignuda ufcir del patrio regno fuore 
Grave era sì, ch’io fea minore ftima 
Di chiuder gli occhi, ove gli aperfi in prima, 

LI. 

Temea, lafTa, la morte, e non havea 
(Chi’l crederia?) poi di fuggirla ardire: 

E fcoprir la mia tema anco temea, 

Per non affrettar l’hore al mio morire. 

Così inquieta, et torbida trahea 
La vita in un continouo martire, 
Qual’huom, ch’afpetti, che fu’l collo ignudo 
Ad hor ad hor gli caggia il ferro crudo. 

LII. 

In tal mio flato, 6 foffe amica forte, 

O ch’à peggio mi ferbi il mio dettino* 

Un de’ miniflri de la regia corte, 

Che’l Re mio padre s’allevò bambino. 

Mi fcoperfe, che’l tempo à la mia morte 
Dal tiranno prefcritto era vicino : 

E ch’egli à quel crudele havea promeflb 
Di porgermi il velen quel giorno fletto. 
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LUI. 

E mi foggiunfe poi, ch’à la mia vita 
Sol fuggendo allungar poteva il corfo : 

E poi eh 'altronde io non fperava aita. 
Pronto offrì, fe medefmo al mio foccorfo : 
E confortando mi rendè sì ardita, 

Che del timor non mi ritenne il morfo. 

Si ch’io non difponeffi, à l’aer cieco 
La patria, e’1 zio fuggendo, andarne feco. 

LIV. 

Sorfe la notte oltra l’ufato ofeura. 

Che fotto l’ombre amiche ne coperfe : 

Tal che con due donzelle ufeii fecura. 
Compagne elette à le fortune avverfe. 

Ma pure indietro à le mie patrie mura 
Le luci io rivolgea di pianto afperfe : 

Nè de la villa del natio terreno 
Potea partendo fatiarle à pieno. 

LV. 

Fea l’ilteffo camin l’occhio, e’1 penderò, 

E mal fuo grado il piede inanzi giva : 

Si come nave, ch’improvifo, e fero 
Turbine feioglia da l’amata riva. 

La notte andammo, e’1 dì feguente intero 
Per lochi ov’orma altrui non appariva : 

Ci ricovrammo in un cartello al fine. 

Che Cede del mio regno infu’l confine. 
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LVI. 

E' d’ Aronte il cartel: ch’Aronte fue 
Quel che mi trarte di periglio, e fcorfe. 

Ma, poi che me fuggito haver le fue 
Mortali infidie il traditor s’accorlè ; 

Accefo di furor contr’ambidue 
Le fue colpe medefme in noi ritorte ; 

Et ambo fece rei di quell’eccefio, 

Che commetter in me volfe egli fterto. 

LV1I. 

Dirte, ch’Aronte i’ havea con doni fpinto 
Fra fue bevande à mefcolar veneno ; 

Per non haver, poi ch’egli forte eftinto, 

Chi legge mi preferiva, ò tenga à freno : 

E ch’io, feguendo un mio lafcivo inftinto, 

Volea raccormi à mille amanti in feno. 

Ahi, che fiamma dal Cielo anzi in me feenda. 

Santa Honeftà, ch’io le tue leggi offenda. 

LVIII. 

Ch 'avara fame d’oro, e fete infieme 
Del mio fangue innocente il crudo haveffe. 

Grave m’è sì ; ma via più il cor mi preme, 

Che’l mio candido honor macchiar volefle. 

L’empio, che i popolari impeti teme. 

Così le fue menzogne adorna, e tede ; 

Che la Città del ver dubbia, c fofpefa 
Sollevata non s’armi à mia difefa. 
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Nè per c’hor fieda nel mio feggio, e’n fronte 
Già gli rifplenda la rcgal corona, 

Pone alcun fine a’ miei gran danni, à Tonte ; 
Sì la fua feritate oltra lo fprona. 

Arder minaccia entro’l cartello Aronte, 

Se di proprio voler non s’imprigiona : 

Et à me (lafia) e’nfieme a’ miei conforti 
Guerra annuntia non pur, ma ftratii, e morti. 

LX. 

Ciò dice egli di far, perche dal volto 
Così lavarli la vergogna crede ; 

E ritornar nel grado, ond’io Tho tolto, 
L’honor del fangue, et de la regia fede. 

Ma il timor n’è cagion, che non ritolto 
Gli fia lo fcettro, ond’io fon vera herede ; 

Che fol, s’io caggio, por fermo fortegno 
Con le ruine mie puote al fuo Regno. 

LXI. 

E ben quel fine havrà Tempio delire, 

Che già il tiranno hà ftabilito in mente ; 

E faran nel mio fangue ertinte Tire, 

Che dal mio lagrimar non fiano fpente ; 

Se tu no’l vieti : à te rifuggo, ò Sire, 

Io mifera fanciulla, orba, innocente ; 

E quefto pianto, ond’hò i tuoi piedi afperfi, 
Vagliami sì, che’l fangue io poi non verli. 

II 
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LXII. 

Per quefli piedi, onde i fuperbi, e gli empi 
Calchi : per quella man, che’l dritto aita: 

Per l’alte tue vittorie : e per que’ Tempi 
Sacri, cui delti, e cui dar cerchi aita ; 

Il mio defir, tu che puoi folo, adempì : 

E in un col Regno à me ferbi la vita 
La tua pietà ; ma pietà nulla giove, 

S’anco te il dritto, e la ragion non move. 

LXIII. 

Tu, cui concede il' Cielo, e dielti in fato 
Voler’il giulto, e poter ciò che vuoi ; 

A’ me falvar la vita, à te lo flato 
(Che tuo Ila, s’io’l ricovro) acquiltar puoi. 

Fra numero sì grande à me lìa dato 
Diece condur de’ tuoi più forti Heroi : 

Ch’havendo i padri amici, e’1 popol fido 
Ballan quelli à ripormi entro al mio nido. 

LXIV. 

Anzi un de’ primi, à la cui fc commelTa 
E' la cultodia di fecreta porta, 

Promette aprirla, e ne la Regia Refla 
Pórci di notte tempo ; e fol m’eflòrta, 

Ch’io da te cerchi alcuna aita, e in ella 

Per picciola che lìa, fi riconforta 

Piu, clic s’altronde havefle un grande Ruolo: 

Tanto l’infegne ellima, e’1 nome folo. 
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LXV. 

Ciò detto tace, e la rifpofta attende 
Con atto, che’n filentio hà voce, e preghi. 

Goffredo il dubbio cor volve, e fofpende 
Fra pender vari, e non sà dove il pieghi. 

Teme i barbari inganni, e ben comprende. 

Che non è fede in huom, ch’à Dio la neghi : 

Ma d’altra parte in lui pietofo affetto 
Si della, che non dorme in nobil petto. 

LXVI. 

Nè pur l’ufata fua pietà natia 
Vuol, che collei de la fua gratia degni ; 

Ma il move utile ancor : ch’util gli da. 

Che ne l’Imperio di Damafco regni, 

Che da lui dipendendo apra la via 
Et agevoli il corfo à i fuoi difegni, 

E genti, et arme gli minillri, et oro 
Contra gli Egittii, e chi farà con loro. 

LXVII. 

Mentre ei così dubbiofo à terra volto 
Lo fguardo tiene, e’1 pender volve, e gira ; 

La Donna in lui s’affifa, e dal fuo volto 
Intenta pende, et gli atti offerva, e mira : 

E perche tarda oltra’l fuo creder molto 
La rifpolla, ne teme, e ne fofpira. 

Quegli la duella gratia al fin negolle : 

Ma diè rilpolla affai cortefe e molle. 

H 2 
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LXVIII. 

Se in fervigio di Dio, ch’à ciò n’elefle, 

Non s’impiegalìer qui le nodre fpade,- 
Ben tua fpeme fondar potredi in elle, 

E foccorfo trovar, non che pietade : 

Ma fe quelle fue greggie, e quelle opprelTe 
Mura non torniam prima in libertade ; 

Giudo non è, con ifcemar le genti. 

Che di nodra vittoria il corfo allenti , 

LXIX. 

Ben ti prometto, et tu per nobil pegno 
Mia fè ne prendi, e vivi in lei fecura; 

Che fe mai fottrarremo al giogo indegno 
Quede Sacre, e dal Ciel dilette mura ; 

Di ritornarti al tuo perduto Regno, 

Come pietà n’elforta, havrem poi cura : 

Hor mi farebbe la pietà men pio, 

S’anzi, il fuo dritto io non rendelli à Dio. 

LXX. 

A quel parlar chinò la Donna, e fide 
Le luci à terra, e dette immota alquanto : 

Poi follevolle rugiadofe, e dide 
Accompagnando i flebil’ atti al pianto. 

Mifera ! et à qual'akra il Ciel prefcrilTc 
Vita mai grave, et immutabil tanto ; 

Che li cangia in altrui mente, e natura 
Pria, che li cangi in me forte fi dura ? 
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LXXI. 

Nulla fpeme più refta : in van mi doglio : 
Non han più forza in humati petto i preghi. 
Forfè lece fperar, che’l mio cordoglio, 

Che te non mofle, il reo tiranno pieghi ? 

Nè già te d’inclemenza accufar voglio, 
Perche’l picciol foccorfo a me fi neghi ; 

Ma il Cielo accufo, onde il mio mal difcende, 
Che’n te pietate inefiorabil rende. 

LXXII. 

Non tu, Signor, nè tua bontade è tale ; 

Ma’l mio deftino è, che mi nega aita. 

Crudo deftino, empio deftin fatale 
Uccidi homai quefta odiofa vita. 

L’havermi priva (ohimè) fù picciol male 
De’dolci padri in loro età fiorita ; 

Se non mi vedi ancor del Regno priva, 

Qual vittima al coltello andar cattiva. 

LXXIII. 

Che poi che legge d’honeftate, e zelo 
Non vuol, che qui sì lungamente indugi, 

A cui ricorro in tanto ì ove mi celo ? 

O qua i contra il Tiranno havrò rifugi ? 
Neflìm loco sì chiufo è fotto il Cielo, 

Ch’à lor non s’apra, hor perche tanti indugi ? 
Veggio la morte, e fe’l fuggirla è vano. 
Incontro à lei n’ancfiò con quefta mano, 
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LXXIV. 

Qui tacque, e parve, eh’ un regale fdegno, 

E generofo l’accendefle in villa : 

E’1 piè volgendo di partir fea legno. 

Tutta ne gli atti difpettofa, e trilla. 

Il pianto lì fpargea lenza ritegno, 

Com’ ira fuol produrlo à dolor milla ; 

E le nafeenti lagrime à vederle 
Erano à i rai del fol crillalli, e perle. 

LXXV. 

Le guancie afperfe di que’ vivi humori. 

Che giù cadean fin de la velie al lembo, 

Parean vermigli infieme, e bianchi fiori : 

Se pur gli irriga un rugiadofo nembo. 

Quando fu l’apparir de’ primi albori 
Spiegano à l’aure liete il chiufo grembo : ’ 

E l’Alba, che gli mira, e fé n’appaga 
D’adornarfene il crin diventa vaga. 

LXXVI. 

Ma il chiaro humor, che di sì fpelTe llille 
Le belle gote, e’1 feno adorno rende, 

Opra effetto di foco, il qual’ in mille 
Petti ferpe celato, e vi s’apprende. 

O miraeoi d’amor che le faville 

Tragge del pianto, e i cor ne l’acqua accende : 

Sempre fovra natura egli ha portanza ; 

Ma in virtù di cortei fe fteflo avanza. 
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LXXVII. 

Quello finto dolor da molti elice 
Lagrime vere, e i cor più duri fpetra. 

Ciafcun con lei s’affligge, e fra fe dice ; 

Se mercè da Goffredo hor non impetra. 

Ben fù rabbiofa tigre à lui nutrice ; 

E’1 produffe in afpr’ Alpe horrida pietra, 

O l’onda, che nel mar fi frange, e fpuma : f> 

Crudel che tal beltà turba, e confuma. 

LXXVIII. 

Ma il giovinetto Euftatio, in cui la face 
Di pietade, e d’amore è più fervente ; 

Mentre bisbiglia ciafcun’ altro, e tace. 

Si tragge avanti, e parla audacemente. 

O' Germano, e Signor, troppo tenace 
Del fuo primo propollo è la tua mente, 

S’al confenfo comun, che brama, e prega. 
Arrendevole alquanto hor non fi piega. 

LXXIX. 

Non dico io già, che i Prencipi, che à cura 
Si Hanno qui de’ popoli foggetti. 

Torcano il pie da l’oppugnate mura, 

E fian gli ufficii lor da lor negletti. 

Ma fra noi, die guerrier fiam di ventura, 

Senz’ alcun proprio pefo, e meno aftretti 
A le leggi de gli altri, elegger diecc 
Pifenfori del giuffo à te ben lece. 

H4 
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LXXX. 

Ch’ al fervigio di Dio già non fi toglie 
L’huom, eh’ innocente vergine difende : 

Et affai care al Giel fon quelle fpoglie, 

Che d’uccifo tiranno altri gli appende. 

Quando dunque a l’imprefa hor non m’invoglie 
Quell’ util certo, che da lei s’attende, 

Mi ci^nove il dover, eh’ à dar tenuto 
E l’ordin noftro à le Donzelle aiuto. 

LXXXI. 

Ah non fia ver, per Dio, che fi ridica 
In Francia, ò dove in pregio è cortefia. 

Che fi fugga da noi rifehio, ò fatica 
Per cagion così giuda, e così pia. 

Io per me qui depongo elmo, e lorica : 

Qui mi feingo la fpada, e più non fia 
Ch’ adopri indegnamente arme, o deftriero, 

O’I nome ufurpi mai di Cavaliero. 

LXXXII. 

Così favella ; e feco in chiaro fuono 
Tutto l’ordine fuo concorde freme : 

E chiamando il configlio utile, e buono. 

Co’ preghi il Capitan circonda, e preme. 

Cedo (egli diffe all’ hora) e vinto fono 
Al concorfo di tanti uniti infieme. 

Habbia, fe parvi, il chiedo don cortei, 

Da i yoftri sì, non da i configli miei. 
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LXXXIII. 

Ma fe Goffredo di credenza alquanto 
Pur trova in voi, temprate i vofèri affetti. 

Tanto fol dille : e bada lor ben tanto. 

Perche ciafcun quel, eh’ ei concede, accetti. 

Hor che non può di bella Donna il pianto. 

Et in lingua amorofa i dolci detti ? 

Efce da vaghe labra aurea catena, 

Che l’alme à fuo voler prende, et affrena. 

LXXXIV. 

Euftatio lei richiama, e dice ; homai 
Celli vaga Donzella il tuo dolore : 

Che tal da noi foccorfo in breve havrai* 

Qual par, che più richiegga il tuo timore. 

Serenò all’ hora i nubilofi rai 
Armida, e sì ridente apparve fuore, 

Ch’ innamorò di fue bellezze il Cielo, 

Afciugandofi gli occhi co’l bel velo. 

LXXXV. 

Rendè lor pofeia in dolci, e care note 
Gratie per l’alte gratie à lei concefTe, 

Moftrando, che fariano al mondo note 
Mai Tempre, e Tempre nel Tuo core impreflè : 

E ciò, che lingua eTprimer ben non puote. 

Muta eloquenza ne’ Tuoi gefti eTprefTe : 

E celò sì Totto mentito aTpetto 

Il Tuo penTxer, eh’ altrui non diè ToTpetto. 
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LXXXVI. 

Quinci vedendo, che fortuna arrifo 
Al gran principio di fue frodi havea; 

Prima che’l fuo penfier le fia precifo, 

Difpon di trarre al fine opra sì rea : 

E far con gli atti dolci, e co’l bel vifo 
Più, che con Parti lor Circe, ò Medea : 

E in voce di Sirena à i fuoi concenti 
Addormentar le più fvegliate menti. 

LXXXVII. 

Ufa ogn’ arte la Donna, onde fia colto 
Ne la fua rete alcun novello amante ; 

Nè con tutti, nè fempre un ftefio volto 
Serba; ma cangia à tempo atti, e fembiante : 
Hor tien pudica il guardo in fe raccolto, 

Hor lo rivolge cupido, e vagante. 

La sferza in quegli, il freno adopra in quelli, 
Come lor vede in amar lenti, ò predi. 

LXXXVIII. 

Se fcorge alcun, che dal fuo amor ritiri 
L’alma, e i penfier per diffidenza affrene ; 

Gli apre un benigno rifo, e in dolci giri 
Volge le luci in lui liete, e ferene : 

E così i pigri, et timidi deGri 
Sprona, et affida la dubiofa fpene : 

Et infiammando l’amorofe voglie, 

Sgombra quel gel, che la paura accoglie. 
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LXXXIX. 

Ad altri poi, eh 'audace il legno varca, 
Scorto da cieco, e temerario duce. 

De’ cari detti, e de’ begli occhi è parca, 

E in lui timore, e riverenza induce. 

Ma fra lo fdegno, onde la fronte è carca, 
Pur anco un raggio di pietà riluce, 

Si ch’altri teme ben, ma non difpera : 

E più s’invoglia, quanta appar più altera. 

XC. 

Stalli tal volta ella in difparte alquanto, 

E’1 volto, e gli atti fuoi compone, e finge 
Quafi dogliofa : e infin sù gli occhi il pianto 
Tragge fovente, e poi dentro il refpinge. 

E con quell’ arti à lagrimar’ intanto 
Seco mill’ alme femplicette allringe : 

E in foco di pietà Arali d’amore 
Tempra, onde pera à sì fort’ arme il core. 

XCI. 

Poi sì come ella à quel pender s’invole, 

E novellà fperanza in lei fi delle. 

Ver gli amanti il piè drizza, e le parole, 

E di gioia la fronte adorna, e velie : 

E lampeggiar fa, quafi un doppio Sole, 

Il chiaro fguardo, e’1 bel rifo celefte 
Sù le nebbie del duolo ofeure, e folte, 
C’havea lor prima intorno al petto accolte. 
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. XCII. 

Ma mentre dolce parla, e dolce ride ; 

E di doppia dolcezza inebria i fenfi ; 

Quali dal petto lor l’alma divide. 

Non prima ufata à quei diletti immenli. 

Ahi crudo amor, eh 'egualmente n’ancide 
L’aflentio, e’1 mel, che tu fra noi difpenfì ; 

E d’ogni tempo egualmente mortali 
Vengon da te le medicine, e i mali. 

XGIII. 

F ra sì contrarie tempre in ghiaccio, e in foco, 
In rifo e in pianto, e fra paura, e fpene 
Inforfa ogni fuo flato, e di lor gioco 
L’ingannatrice Donna à prender viene : 

E s 'alcun mai con fuon tremante, e fioco, 

Ofa parlando d’accennar fue pene ; 

Finge, quali in amor roza, e inefperta, 

Non veder l’alma ne’ fuoi detti aperta. 

XCIV. 

O pur le luci vergognofe, e chine 
Tenendo, d’honeftà s’orna, e colora : 

Sì che viene à celar le frefche brine 
Sotto le rofe, onde il bel vifo infiora : 

Qual’ ne l’hore più frefche, e maturine 
Del primo nafeer fuo veggiam l’Aurora ; 

E’1 roflor de lo fdegno infieme n’efce 
Con la vergogna, e li confonde, e mefee. 
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XCV. ' 

Ma fe prima nc gli atti ella s’accorge 
D’huom, che tenti fcoprir l’accefe voglie, 

Hor gli s’invola, e fugge, et hor gli porge 
Modo, onde parli, e in un tempo il ritoglie. 

Cosi il di tutto in vano error lo fcorge 
Stanco, e delufo poi di fpeme il toglie ; 

Ei fi riman, qual cacciator, ch’à fera 
Perda al fin l’orma di feguita fera. 

XCVI. 

Quelle fur l’arti, onde mill’ alme, e mille 
Prender furtivamente ella poteo ; 

Anzi pur furon l’arme, onde rapille ; 

Et à forza d’Amor ferve le feo. 

Qual meraviglia hor fia, fe’l fero Achille 
D’Amor f ù preda, et Hercole, e Thefeo j 
S’ ancor chi per Giefù la fpada cinge 
L’empio ne’ lacci fuoi tal’hora flringe ? 

IL FINE DEL QUARTO CANTO. 
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GIERUS ALEMME 

LIBERATA 

CANTO QJJINTO. 

ARGOMENTO. 

Sdegna Gernando, che Rinaldo afplre 
Al grado, ov’ egli eflèr affanto agogna: 

Perciò, miniftro à fe del fuo morire. 

Lui, che l’uccide poi, forte rampogna, 

Và l’uccifor in bando : nè patire 
Vuol, che catena, ò ceppi altri gli pogna. 

Parte Armida contenta : ma dal mare 
Vengono al gran Buglion novelle amare. 


I. 

Me nt re in tal guifa i Cavalieri alletta 
Ne Pamor fuo l’infidiofa Armida : 

Nè folo i diece à lei promefli afpetta. 

Ma di furto menarne altri confida ; 

Volge tra fe Goffredo à cui commetta 
La dubbia imprefa, ov’ella effer dee guida : 
Che de gli avventurar la copia, e’1 merto, 
E’i defir di ciafcuno il fanno incerto. 
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II. 

Ma con provido avifo al fin dlfpone, 

Ch’ effi un di loro fcelgano à fua voglia. 
Che fucceda al magnanimo Dudone, 

E quella elettion fovra fe toglia. 

Cosi non avverrà, eh’ ei dia cagione 
Ad alcun d’eflì, che di lui fi doglia : 

E infieme moftrerà d’haver nel pregio. 

In cui deve à ragion, lo ftuolo egregio. 

III. 

A fe dunque gli chiama, e lor favella. 
Stata è da voi mia fentenza udita : 

Ch’ era, non di negare à la Donzella, 

Ma di darle in ftagion matura aita. 

Di novo hor la propongo, e ben puote ella 
Effer dal parer voftro anco feguita : 

Che nel mondo mutabile, e leggiero, 
Conftanza è fpeflo il variar penfiero. 

IV. 

t 

Ma fe (limate ancor, che mal convegni 
Al voftro grado, il rifiutar periglio : 

E fe pur generofo ardire fdegna 
Quel, che troppo gli par cauto configlio; 
Non fia eh’ involontarii io vi ritegna. 

Nè quel, che già vi diedi, hor mi ripiglio ; 
Ma fia con elfo voi, com’ efler deve, 

Il fren del noftro imperio lento, e lieve. 
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V. 

Dunque Io flarne, e’1 girne i’ fon contento, 

Che dal volito piacer libero penda : 

Ben vuò, che pria facciate al Duce fpento 
SuccefTor novo, e di voi cura ei prenda : 

È tra voi fcelga i diece à fuo talento : 

Non già di diece il numero trafcenda ; 

Ch’ in quello il fommo Imperio à me rifervo J 
Non fia l’arbitrio fuo per ahro fervo. 

VI. 

Così dille Goffredo ; é’1 fuo Germano, 

Confentendo ciafcun, rifpolla diede.' 

Sì come à te convienfi, ò Capitano, 

Quella lenta virtù, che lunge vede ; 

Così il vigor del core, e de la mano, 

Quali debito à noi, da noi fi chiede : 

E faria la matura tarditate, 

Che’n altri è previdenza, in noi viltate. 

VII. 

E poi che’l rifehio c di sì lieve danna 
Pollo in lance co’l prò, che’l contrapefa,' 

Te permettente, i dieci eletti andranno 
Con la Donzella à l’honorata imprefa. 

Così conclude, e con sì adorno inganno' 

Cerca di ricoprir la mente accefa 
Sotto altro zelo : e gli altri anco d’honore 
Fingon defio, quel ch’è defio d’Amore, 
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Vili. 

Ma il più giovili Buglione, il qual rimiri 
Con gelofo occhio il figlio di Sofia : 

La cui virtute invidiando ammira, 

Ghe’n sì bel corpo più cara verrà : 

No’l vorrebbe compagno ; e al cor gli infpira 
Cauti penfier Taftuta gelofia ; 

Onde, tratto il' rivale à fe in difparte, 
Ragiona à lui con lufinghevol’ arte. 

IX. 

O' di gran genitor maggior figliuolo, 

Che’l fommo pregio in arme hai giovinetto : 
Hor chi farà del valorofo duolo. 

Di cui parte noi fiamo; in Duce eletto ? 

Io, eh’ à Dudon famofo à pena, e folo 
Per l’honor de l’età, vivea foggetto: 

Io, fratei di Goffredo, à chi più deggio : 
Ceder homai ? fe tu non fei, no'l veggio: 

X, 

Te, la cui nobiltà tntV altre agguaglia. 
Gloria, e merito d’opre à me propone ; 

Nè fdegnerebbe in pregio di battaglia 
Minor chiamarli anco il maggior Buglione : 
Te dunque in Duce bramo, ove non caglia 
A te di quella Sira elfer campione : 

Ne già cred’ io, che quell’ honor tu curi. 
Che da’ fatti verrà notturni, e feuri. 
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XI. 

Nè mancherà qui loco, ove S’impieghi 
Con più lucida fama il tno valere. 

Hor io procurerò ; fe tu no’l neghi, 

Ch’ à te concedan gli altri il fommo hofiofe,’ 
Ma perche non sò ben, dove fi pieghi 
L’irrefoluto mio dubbiofo còre ; 

Impetro hor’ io da te, eh’ à voglia mia 
O' fegua pofeia Armida» ò teco fria. 

XII. 

Qui tacque Eu frati o, e quelli efrremi accetti 
Non proferì fenza arroffirfi in vifo : 

E i mal celati fuOi penfieri ardenti 
L’altro ben vide, e molle ad un forrifo. 

Ma pcrch’ à lui colpi d’Amor più lenti. 

Non hanno il petto oltra la feorza incifo ; 

Nè molto impatiente è di rivale. 

Nè la donzella di feguir gli cale; 

XIII. 

Ben altamente hà nel penfier tenace 
L’acerba morte di Dudon fcolpita : 

E fi reca à difnor, eh’ Argante audace 
Gli fopraftia lunga ftagione in vita : 

E parte di fentirc anco gli piace 
Quel parlar, eh’ al dovuto honor l’invita r 
E’1 giovinetto cot s’appaga, e gode 
£)el dolce fuon de la verace lode. 
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XIV. 

Onde così rifpofe : i gradi primr 
Più meritar, che confeguir defio : 

Nè, pur che me la mia virtù fublimi, 

Di fcettri altezza invidiar degg’io. 

Ma s’à l’honor mi chiamile che lo ftimr 
Debito à me, non ci verrò reftio : 

E caro efler mi dee, che mi fia moflro 
Sì bel fegno da voi del valor noftro. 

XV. 

Dunque io no’l chiedo, e no’l rifiuto : e quando 
Duce io pur fia, farai tu de gli eletti. 

All’hor il lafcia Euftatio, e và piegando 
De’ Tuoi compagni al fuo voler gli affetti. 

Ma chiede à prova il Principe Gernando 
Quel grado, e ben ch’Armida in lui faetti, 

Men può nel cor fuperbo amor di donna, 
Ch’avidità d’honor, che fe n’indonna. 

XVI. 

Scefo Gernando è da gran Re Norvegi, 

Che di molte Provincie hebber l’Impero ; 

E le tante corone, e fcettri Regi 
E del padre, e de gli avi il fanno altero. 

Altero è l’altro de’ fuoi proprii pregi 
Più che de l’opre, che i paffati fero ; 

Ancor che gli avi fuoi cento, e più luftri 
Stati fian chiari in pace, e’n guerra Uluftri. 
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XVII. 

Ma il barbaro Signor, che fol mifura, 
Quanto l’oro, e’1 domino oltre fi (tenda: 

E per fé (lima ogni virtute ofcura. 

Cui titolo regai chiara non renda ; 

Non può foffrir, che’n ciò, ch’egli procura 
Seco di merto il Cavalier contenda : 

E fé ne cruccia sì ch’oltra ogni (ègno 
Di ragione, il trafporta ira, e difdegno. 

XVIH. 

Tal che’l maligno fpirito d’Averno, 

Che’n lui firada sì larga aprir fi vede, 
Tacito in fé gli ferpe, et al governo 
De’ Tuoi penfieri lufingando fiede : 

E qui più Tempre l’ira, e l’odio interno 
Inacerbifce, e’1 cor (limola, e fiede : 

E f à, che’n mezo à l’alma ogn’hor rifuoni 
Una voce, eh’ à lui così ragioni. 

XIX. 

Teco gioftra Rinaldo : hor tanto vale 
Quel Tuo numero van d’antichi Heroi ? 
Narri coftui, ch’à te vuol fard eguale, 

Le genti ferve, e i tributarii Tuoi : 

Moftri gli feettri, e in dignità regale 
Paragoni i Tuoi morti à i vivi tuoi. 

Ah quanto ofa un Signor d’indegno fiato ; 
Signor, che ne la ferva Italia è nato. 
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XX, 

Vinca egli, ò perda homai ; fù vincitore 
Sin da quel dì, ch’emulo tuo divenne : 

Che dirà il mondo, (e ciò fia fommo honore) 
Quelli già eoo Gernando in gara venne, 
poteva à te recar gloria, e fplendore 
Jl nobil grado, che Dudon pria tenne ; 

Ma già non meno elfo da te n’attefe ; 

Collui feemò fuo pregio all’hor che’l chiefe. 

XXL 

E Te poich’altri più non parla, 6 fpira, 

De’ nollri affari alcuna cola fente ; 

Come credi, che in Ciel di nobil’ira 
Jl buon vecchio Dudon lì mollri ardente ? 
Mentre in quello fuperbo i lumi gira, 

Et al fuo temerario ardir pon mente : 

Che fecQ ancor, l’età fprezzando, e’1 merto. 
Fanciullo ofa agguagliaci, et incfperto. 

XXII. 

E l’ofa pure, e’1 tenta, e ne riporta 
In vece di caltigo honore, e laude ; 

E v’è chi ne’l configlia, et ne l’elTorta ; 

(O vergogna comune) e chi gli applaude. 
Ma fe Goffredo il vede, e gli comporta. 

Che di ciò, ch’à te deefi, egli ti fraudq; 

FIo’l foffrir tu : nè già foffrir lo dei, 
l$a ciò, efie puoi dimoltra, e ciò che fei. 
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XXIII. 

Al fuon di quelle voci arde Io fdegno, 

E crefce in lui, quafi commofla face : 

Nè capendo nel cor gonfiato, e pregno. 

Per gli occhi n’efce, e per la lingua audace. 
Ciò, che di riprenfibile, e d’indegno 
Crede in Rinaldo, à fuo difnor non tace. 
Superbo, e vano il finge, e’1 fuo valore 
Chiama temerità pazza, e furore. 

XXIV. 

E quanto di magnanimo, e d’altero, 

E d’eccelfo, e d’illuftre in lui rifplende. 
Tutto (adombrando con mal arti il vero) 

Pur come vitio fia biafma, e riprende : 

E ne ragiona si, che’l Cavaliero 
Emulo fuo, publico il fuon n’intende. 

Non però sfoga l’ira, ò fi raffrena 

Quel cieco impeto in lui, ch’à morte il mena, 

XXV. 

Che’l reo Dcmon, che la fua lingua move, 

Di fpirto in vece, e forma ogni fuo detto ; 

Fà, che gli ingiufti oltraggi ogo’bor rinove, 
Efca aggiungendo à rinfiammato petto. 

Loco è nel Campo affai capace, dove 
S’aduna Tempre un bel drapello eletto : 

E quivi infieme in torneamenti, e in lotte 
Rendon le membra vigorofe, e dotte. 
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XXVI. 

Hor quivi all’hor, che v’è turba più folta, 
Pur, com’è fuo deftin, Rinaldo accufa : 

E quafi acuto ftrale in lui rivolta 
La lingua del venen d’Averno infufa : 

E vicino è Rinaldo, e i detti afcolta ; 

Nè puote l’ira homai tener più chiufa: 

Ma grida, menti : e adolfo à lui fi fpinge, 

E nudo ne la delira il ferro ftringe. 

XXVII. 

Parve un tuono la voce, e’1 ferro un lampo, 
Che di folgor cadente annuntio apporte ; 
Tremò colui, nè vide fuga o fcampo 
Da la prefente irreparabil morte : 

Pur tutto elTendo tellimonio il Campo, 

Fa fembiante d’intrepido, e di forte ; 

E’1 gran nimico attende, e’1 ferro tratto 
Fermo fi reca di difefa in atto. 

XXVIII. 

Quafi in quel punto mille fpade ardenti 
Furon vedute fiammeggiar infieme ; 

Che varia turba di mal caute genti 
D’ogn’ intorno v’accorre, e s’urta, e preme. 
D’incerte voci, e di confùfi accenti 
Un fuon per l’aria fi raggira, e freme, 

Qual s’ode in riva al mare, ove confonda 
Il vento i fuoi co 'mormorii de l’onda. 
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XXIX. 

Ma per le voci altrui già non s’allenta 
Ne lofFefo guerrier l’impeto, e l’ira. 

Sprezza i gridi, e i ripari, e ciò, che tenta 
Chiudergli il varco et à vendetta afpira ; 

E fra gli huomini, e l’arme oltre s’avventa* 

E la fulminea fpada in cerchio gira : 

Sì che le vie fi fgombra, e folo ad onta 
Di mille difenfor Gernando affronta. 

XXX. 

E con la man ne l’ira anco maeftra 
Mille colpi ver lui drizza, e comparte. 

Hor al petto, hor al capo, hor’ à la delira 
Tenta ferirlo, hora à la manca parte 
E impetuofa, e rapida la delira 
E in guifa tal che gli occhi inganna, e l’arte: 
Tal ch’improvifa, e inafpettata giunge, 

Ove manco fi teme, e fere, e punge. 

XXXI. 

Nè cefsò mai, fin che nel feno immerfa 
Gli hebbe una volta, e due la fera fpada. 
Cade il mefchin sii la ferita, e verfa 
Gli fpirti, e l’alma fuor per doppia llrada. 
L’arma ripone ancor di fangue afperfa 
Il vincitor, nè fovra lui più bada : 

Ma fi rivolge altrove, e infieme fpoglis* 
L’animo crudo, e l’adirata voglia. 
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XXXII. 

Tratto al tumulto il pio Goffredo intanto 
Vede fero fpettaculo inaprovifo : 

Stefo Gernando, il crin di fangue, e’1 manto 
Sordido, e molle, e pien di morte il vifo. 
Ode i fofpiri, e le querele, e’1 pianto, 

Che molti fan fovra il guerriero liccilò. 
Stupido chiede : Hor qui, dove men lece, 
Chi fu, ch’ardì cotanto, e tanto fece ? 

XXXIII. 

Arnaldo un de’ più cari al Prence eftinto 
Narra, e’1 cafo in narrando aggrava molto : 
Che Rinaldo l’uccife, e che fu fpinto 
Da leggiera cagion d'impeto ftolto. 

E che quel ferro, che per Chrifto è cinto. 
Ne’ campioni di Chriflo havea rivolto, 

E fprezzato il fuo impero, e quel divieto. 
Che fe pur dianzi, e che non è fecreto. 

XXXIV. 

E che per legge è reo di morte, e deve, 
Come l’editto impone, effer punito : 

Sì perche’l fallo in fe medefmo è greve, 

Sì perche ’n loco tale egli è feguito t 
Che fe de l’error fuo perdon riceve 
Fia ciafcun’ altro per l’effempio ardito; 

E che gli offefi poi quella vendetta 
Vorranno far, ch’à i giudici ?’afpetta. 
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Onde per tal cagion difcprdie, e riffe 
.Germoglieran fra quella parte, e quelli ; 
Rammentò i merti de lettinto, e diffe 
Tutto ciò, eh’ ò pietate, ò fdegno della, 
Mas’oppofe Tancredi, e cpntradiffe, 

E la caufa del reo dipinfc honella. 

Goffredo afcolta, e in rigida fembianza 
Porge più di timor, che di fperanza. 

xxxvi. 

Soggiunfe all’ hor Tancredi hor ti fovvegng 
Saggio Signor chi lìa Rinaldo, e quale: 

Qual per fe Iteffo honor gli lì convegna, 

E per la llirpe fua chiara, e regale, 

E per Guelfo fuo zio : non dee chi rego» 
Nel calligo con tutti effer eguale. 

Vario è l’illeffo error ne’ gradi vari : 

E fol l’egualità giulla è co’ pari. 

XXXVII. 

Rifponde il Capitan ; da i più fublimi 
Ad ubidire imparino i più badi. 

Mal, Tancredi, configli, e male Itimi, 

Se vuoi, che i grandi in fua licenza io laffi ? 
Qual fora Imperio il mio, s’à vili, et imi 
Sol Duce de la plebe io comandaci ? 
Scettro impotente, e vergognofo Impero ; 
Se con tal legge è dato, io più noi eberq. 



XXXVIII. 
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Ma libero fu dato, e venerando : 

Nè vuò, eh’ alcun d’autorità lo feemi. 

E so ben’ io, come fi deggia, e quando 
Hora diverfe impor le pene, e i premi, 
Hora, tenor d’egualità ferbando, 

Non feparar dagli infimi i fupremi. 

Cosi dicea, nè rifpondea colui. 

Vinto da riverenza, à i detti fui. 

XXXIX. 

Raimondo, imitator de la fevera 
Rigida antiquità lodava i detti. 

Con queft’ arti (dicea) chi bene impera 
Si rende venerabile à i foggetti : 

Che già non è la difciplina intera, 

Ov’ huom perdono, e non caftigo afpetti. 
Cade ogni Regno, e ruinofa è fenza 
La bafe del timor, ogni clemenza, 

XL. 

Tal ei parlava : e le parole accolfe 
Tancredi, e più fra lor non fi ritenne ; 

Ma ver Rinaldo immantinente volfe 
Un fuo deftrier, che parve haver le penne. 
Rinaldo, poi eh’ al fier nemico tolfe 
L’orgoglio, e l’alma ; al padiglion fen venne 
Qui Tacredi trovollo, e de le cofe 
Dette, e rifpofte à pien la fomma efpofe. 
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XLI. • 

Soggi linfe poi, ben eh’ io fembianza edema 
Del cor non flimi teflimon verace : 

Che’n parte troppo cupa, e troppo interna 
Il pender de’ mortali occulto giace ; 

Pur ardifeo affermar, à quel ch’io feema 
Ne’l Capitan, che’n tutto anco no’l tace, 

Ch’ egli ti voglia à l’obligo foggetto 
De’ rei commune, e in fuo poter riflretto. 

XLII. 

Sorrife all’ hor Rinaldo; e con un volto, 

In cui tra’l rifo lampeggiò lo fdegno ; 
Difendo fua ragion ne’ ceppi involto 
Chi fervo è y (dille) ò d’efTer fervo è degno. 
Libero i’ nacqui, e viffi, e morrò fciolto 
Pria che man porga, ò piede à laccio indegno 
Ufa à la fpada è quefla delira, et ufa 
A le palme ; et vii nodo ella ricufa. 

XLIII. 

Ma, s’à meriti miei quella mercede 
Goffredo rende, e vuole imprigionarme. 

Pur com’ io folli un huom del vulgo, e crede 
A carcere plebeo legato trarrne ; 

Venga egli, ò mandi : io terrò fermo il piede 
Giudici fian tra noi la forte, e l’arme : 

Fera tragedia vuol, che s’apprefenti 
Per lor diporto à le nemiche genti. 
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. XLIV. 

Ciò detto, rarità chiedi, el capo, e’I bullo 
Di finiflìmo acciaio adorno rende : 

E fa del grande fendo il braccio ónufloj 
E la fatale fpada al fianco appende : 

E in fembiante magnanimo, et atfguflo, 

Come folgore Cuoi, rte Farmi fpfende. 

Marte, e’ raflembra te, quaF bor dal quinftf 
Cielo di ferro feendi, e d’horror cinto. 

XLV. 

Tancredi in tanto i feri fprrti, e’! core 
fnfuperbito d’ammoHir procura. 

Giovine invitto (dice) al tuò valore 
So, che fia piana ogni erta imprefa, e durar 
Sò, che fra Farmi Tempre, e fra’l terrore 
La tua eccelfa virtute è più fedirà ; 

Ma non confenta Dio, eh’ ella fi moflri 
Hoggi sì crudelmente a’ danni noflri. 

XLVl. 

Dimmi, che penfi far ? dorrai le mani 
Del civil fangue tno dunque bruttane ? 

É con le p : aghe indegne de’ Chrifiiani 
Trafigger Chrifto, ond T ci fon membra, e parte f 
Di tranfitorio honor rifpetti vani, 

Che, qual’ onda di mar fen viene, e parte. 

Potranno in te più che la fede, e’1 2efo 
Di quella gloria, che n’ eterna in Cielo ? 
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XLVII. 

Ah, non per Dio : vinci te fteflo, e fpoglia 
Quella feroce tua mente fuperba. 

Cedi : non fia timor, ma fanta voglia, 

Ch’ à quefto ceder tuo palma fi ferba. 

E fe pur degna, ond’ altri eflempio toglia, 
E' la mia giovinetta etade acerba ; 

Anch’ io fui provocato, e pur non venni 
Co’ fedeli in contefa, e mi contenni. 

XLVIII. 

C’havendo io prefo di Cilicia il Regno, 

E l’infegne fpiegatevi di Chrifto : 

Baldovin fopragiunfe, e con indegno 
Modo occupollo, e ne fè vile acquifto: 

Che inoltrandoli amico ad ogni fegno, 

Del fuo avaro penfier non m’era awifto j 
Ma con l’arme però di ricovrarlo 
Non tentai pofcia, e forfè i’ potea farlo. 

XLIX. 

E fe pur anco la prigion ricufi, 

E i lacci fchivi quali ignobil pondo : 

E feguir vuoi l 'opinioni, e gli ufi, 

Che per leggi d’honore approva il mondo ;• 
Lafcia qui me eh’ al Capitan ti feufi ; 

Tu in Antiochia vanne a Boemondo : 

Che ne fopporti in quefto impeto primo 
A fuoi giuditii affai lècuro ftimo. 



144 GIERUSALEMME 

L; 

Ben torto fia, fe pur qui contra havremo 
L’arme d’Egitto, o d’altro ftuol pagano, 
Ch’ artai più chiaro il tuo valor eftremo 
N’apparirà, mentre darai lontano. 

E fenza te parranne il Campo Iberno, 

Quali corpo, cui tronco è braccio, ò mano. 
Qui Guelfo fopragiunge, e i detti approva. 
E vuol, che fenza indugio indi fi mova. 

LI. 

A i lor configli la fdegnofa mente 
De l’audace Garzon fi volge, e piega : 

Tal eh’ egli di partirli immantinente 
Fuor di quell’ hofte a i lidi fuoi non nega. 
Molta intanto è concorfa amica gente : 

E feco andarne ogn’ un procura, e prega. 

Egli tutti ringratia, e feco prende 

Sol duo feudieri, e sù’l cavallo afeende. 

LI I . 

Parte, e porta un defio d’eterna, et alma 
Gloria, eh’ à nobil core è sferza, e fprone.- 
A magnanime imprefe intenta hà l’alma : 
Et infolite cofe oprar difpone. 

Gir fra’ nemici : ivi ò ciprelfo, ò palma 
Acquiftar per la fede, ond’ è campione, 
Scorrer l’Egitto, e penetrar fin dove 
Fuor d’incognito fonte il Nilo move. 
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Ma Guelfo, poi ch’il giovine feroce 
Affrettato al partir, prèfo hà congedo ; 

Quivi non bada, e fe ne va veloce, 

Ove egli ftima ritrovar Goffredo : 

Il qual, come lui vede, alza la voce; 

Guelfo, dicendo, à punto hor te richiedo : 

E mandato ho pur hora in varie parti 
Alcun de’ noflri Araldi a ricercarti. 

LIV. 

Poi f à ritrarre ogn’ altro ; e in balTe note 
Ricomincia con lui grave fermone. 

Veracemente, ò Guelfo, il tuo nipote 
Troppo trafcorre, ov’ira il co/gli fprone; 

E male addurli à mia credenza hor puote, 
t>i quello fatto fùo giulta cagione ; 

Ben caro havrò che la ci rechi tale ; 

Ma Goffredo con tutti è Duce eguale. 

LV. 

È farà del legitimo, e del dritto 
Cullode in ogni cafo, e difenfore. 

Serbando fempre al giudicare invitto 
Da le tiranne paflìoni il core. 

Hor, fe Rinaldo à violar l’editto, 

E de la difciplina il facro honore 
. Coflretto fu, come alcun dice ; à i n.oltri 
Giuditii venga ad inchinarli, e’1 mollri. 
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LVI. 

A fua ritcntion libero vegna ; 

Quello ch’io pollo, à i merti Tuoi conferito. 
Ma s’egli Uà ritrofo, e fe ne fdegna, 
(Conofco quel fuo indomito ardimento) 
Tu di condurlo, e proveder t’ingegna, 
Ch’ei non isforzi huom manfueto e lento 
Ad elTer de le leggi, et de l’Impero 
Vendicator, quanto è ragion fevero. 

LVI1. 

Così difle egli ; e Guelfo à lui rifpofe.' 
Anima non potea d’infamia fchiva 
Voci fentir di feomo ingiuriofe, 

E non farne repulfa, ove l’udiva. 

E fe l’oltraggiatore a morte ei pofe, 

Chi è, che meta à gioll’ira preferiva ? 

Chi conta i colpi, e la dovuta offefa, 
Mentre arde la tenzon, mifura, e pefa ? 

LV1II. 

Ma quel, che chiedi tu, ch’ai tuo foprano 
Arbitrio il Garzon venga à fottoporfe. 
Duoimi, ch’efler non può: ch’egli lontano 
Dal olle immantinente il palfo torfè. 

Ben m’offro io di provar con quella mano 
A lui, ch’à torto in falfa accufa il morfe, 

O s’altri v’è di sì maligno dente : 

Ch’ei punì l’onta ingiulla, gi ultamente . 
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LIX. 

A ragion, dico, al tumido Gernando 
Fiaccò le corna del fuperbo orgoglio. 

Sol, s’egli errò, fù nel oblio del bando : 

Ciò ben mi pefa, et à lodar no’I toglio. 

Tacque, e diiTe Goffredo : hor vada errando, 

E porti riffe altrove : io qui non voglio. 

Che fparga Teme tu di nove liti. 

Deh, per Dio, fian gli fdegni anco forniti.' 

LX. 

Di procurare il fuo foccorfo intanto 
Non ccfsò mai l’igannatrice rea. 

Pregava il giorno, e ponea in ufo quanto 
L’arte, e l’ingegno, e la beltà potea. 

Ma poi, quando fendendo il fofco manto 
La notte in occidente il dì chiudea ; 

‘ Fra duo fuoi cavaglieri, e due matrone 
Ricovrava in difparte al padiglione. 

LXI. 

Ma ben che fia maftra d’inganni, e i fuo? 

Modi gentili, e le parole accorte, 

E bella sì, chc’l Cicl prima nè poi 
Altrui non diè maggior bellezza in forte ; 

Tal che del campo i più famofi Heroi 
Hà prefi d’un piacer tenace, e forte ; 

Non è però, ch’à l’efca de’ diletti 
Il pio Goffredo lufingando alletti. 
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LXII. 

In van cerca invaghirlo, e con mortali' 

Dolcezze attrarlo a l’amorofa vita : 

Che qual faturo augel, che non fi cali 
Ove il cibo inoltrando altri l’invita ; 

Tal ei, fatio del mondo, i piacer frali 
Sprezza, e fen poggia al Ciel per via romita : 

E quante infidie al fuo bel volto tende 
L’infido Amor, tutte fallaci rende. 

Lxni.' 

Nè impedimento alcun torcer da l’orme 
Puote, che Dio ne fegna, i pender fanti. 

Tentò ella mill’arti, e in mille forme, 

Quali Proteo novel, gli apparve avanti : 

E dello amor, dove più freddo ei dorme 
Havrean gli atti dolciffimi, e i fembianti 
Ma qui (grafie divine) ogni fua prova 
Vana riefce, e ritentar non giova. 

LXIV. 

La bella donna,' eh’ ogni cor più callo 
Arder credeva ad un girar di ciglia, 

O come perde hor l’alterezza, e ’1 fallo ; 

E quale hà di ciò fdegno, e maraviglia. 

Rivolger le fue forze, ove contrailo 
Men duro trovi, al fin fi riconfiglia: 

Qual capitan, ch’inefpugnabil terra 
Stanco abbandoni, e porti altrove guerra; 


Digitize3 by TjOÒgfe 



canto y. LIBERATA. 


LXV. ’ 

Ma contra l’arme di collei non meno 
Si inoltrò di Tancredi invitto il core ; 

Però ch’altro delio gli ingombra il le no. 

Nè vi può loco haver novello ardore. 

Che sì come da l’un l’altero veleno 
Guardar ne fuol, tal l’un da l’altro amore. 
Quelli foli non vinfe : ò molto, ò poco 
Avampò ciafcun’ altro al fuo bclfoco. 

LXVI. 

Ella, fe ben fi duol, che non fucceda 
Sì pienamente il fuo difegno, e l’arte; 

Pur fatto havendo così nobil preda 
Di tanti Heroi, fi riconfola in parte : 

E pria, che di fue frodi altri s’avveda, 

Penfa condurgli in più lecura parte : 

Ove gli llringa poi d’altre catene. 

Che non fon quelle, ond’ hor prefi gli tiene. 

LXVII. 

E fendo giunto il termine, che fifle 
Il Capitano à darle alcun foccorfo, 

A lui fen venne riverente, e dille : 

Sire, il dì llabilito è già trafcorfo. 

E fe per forte il reo Tiranno udifle, 

Ch’ i’ habbia fatto à l’arme tue ricorfo, 
Prepareria fue forze à la difefa : 

Nè così agevol poi fora l’imprefa. 
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LXVIII. 

Dunque, prima ch’à lui tal nova apporti 
Voce incerta di fama, ò certa fpia, 

Scelga la tua pietà fra’ tuoi più forti 
Alcuni pochi ; e meco hor hor gli invia : 

Che, fe non mira il Ciel con occhi torti 
L’opre mortali, ò l’innocenza oblia ; 

Sarò riporta in Regno ; e la mia terra 
Sempre havrai tributaria in pace, e in guerra. 

LXIX. 

Così diceva : e’1 Capitano à i detti 
Quel, che negar non fi potea, concede : 

Se ben, ov’ella il fuo partir affretti, 

In fe tornar l’elettion ne vede ; 

Ma nel numero ogn’un, de’ diece eletti, 

Con infolita inftanza effer richiede : 

E l’emulation, che’n lor fi defta. 

Più importuni gli fà ne la richiefta. 

LXX. 

Ella, che’n efli mira aperto il core, 

Prende vedendo ciò novo argomento : 

E sù ’ lor fianco adopra il rio timore 
Di gelofia per forza, e per tormento : 

Sapendo ben, ch’ai fin s’invecchia amore 
Senza queft’ arti, e divien pigro, e lento ; 

Quali deftrier, che men veloce corra, 

Se non ha chi lui fegua, ò chi’l precorra. 
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LXXI. 

E in tal modo comparte i detti fui, 

E’1 guardo lufmghiero, e’1 dolce rifo, 
Ch’alcun non è, che non invidii altrui: 

Nè il timor da la fpeme è in lor divifo. 

La folle turba de gli amanti, à cui 
Stimolo è l’arte d’un fallace vifo, 

Senza fren corre, e non gli tien vergogna ; 
E loro indarno il Capitan rampogna. 

LXXII. 

Ei eh 'egualmente fatisfar defira 
Ciafcuna de le parti, e in nulla pende : 

Se ben alquanto hor di vergogna, hor d’ira 
Al vaneggiar de cavaglier s’accende ; 

Poi ch’odi nati in quel delio gli mira. 

Novo configlio in accordarli prende. 
Scrivanfi in voftri nomi, et in un vafo. 
Ponganfi (dille) e fia giudice il cafo. 

LXXIII. 

Subito il nome di ciafcun fi fende, 

E in picciol’ urna polli, e feoffi foro, 

E tratti à forte : e’1 primo, che n’ufcilTe, 

Fù il Conte di Pembrotia Artemidoro. 
Legger poi di Gherardo il nome udilfe : 

Et ufcì Vincilao dopo colloro : 
yincilao, che sì grave, e faggio avante, 
Canuto hor pargoleggia, e vecchio amant;. 
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LXXIV. 

O come il volto han lieto, e gli occhi pregni 
Di quel piacer, che dal cor pieno inonda. 

Quelli tre primi eletti, i cui difegni 
La Fortuna, in amor delira, feconda. 

D’incerto cor, di gelolìa dan fegni 

Gli altri, il cui nome avvicn, che l’urna afconda: 

E da la bocca pendon di colui, 

Qhe fpiega i brevi, e legge i nomi altrui. 

LXXV. 

Guafco quarto fuor venne, à cui fuccefle 
Ridolfo, et à Ridolfo indi Olderico : 

Quinci Guglielmo Ronciglion fi lelfe, 

E’1 Bavaro Eberardo, e’1 Franco Henrico. 
Rambaldo ultimo fù, che farfi elelTe 
Poi, Fè cangiando, di Giesù nemico, 

Tanto puote amor dunque ? e quelli chiufe 
Il numero de’ diece, e gli altri efclufe. 

LXXVI. 

D’ira, di gelolìa, d’invidia ardenti 
Chiaman gli altri Fortuna ingiulla, e ria : 

E te accufano Amor, che le confenti. 

Che ne l’imperio tuo giudice fia. 

Ma perche inllinto è de l'humane menti, 

Che ciò, che più fi vieta, huom più delia, 
Difpongon molti ad onta di Fortuna 
Seguir la donna, come il Ciel s’imbruna. 
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LXXVII. 

Vogfion Tempre feguirla a l’ombra, al Sole, 

E per lei combattendo efpor la vita. 

Ella fanne alcun motto, e con parole 
Tronche, e dolci fofpiri à ciò gli invita : 

Et hor con quello, et hor con quel fi duole, 

Che far convienle fenza lui partita. 

S’erano armati intanto, e da Goffredo 
Toglieano i diece cavaglier congedo. 

LXXVIII. 

Gli ammonifce quel faggio à parte, à parte ; 

Come la Fc Pagana è incerta, e leve, 

E mal fecuro pegno : e con qual’ arte 
L’infidie, e i cali avverfi huom fuggir deve, 

Ma fon le fue parole al vento fparte : 

Nè configlio d’huom fimo Amor riceve. 

Lor dà commiato al fine, e la Donzella j 
Non afpetta al partir l’Alba novella. 

LXXIX. 

Parte la vincitrice, e quei rivali 
Quafi prigioni, al fuo trionfo avanti 
Seco n’adduce, e tra infiniti mali 
Lafcia la turba poi de gli altri amanti. 

Ma come ufcì la notte, e fotto l’ali 
Menò il filentio, e i lievi fogni erranti : 

Secretamente, com’ amor li informa, 

Molti d’Armida feguitaron l’orma. 
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LXXX. 

Segue Euftatio il primiero, e puote à pena 
Afpettar l’ombre, che la notte adduce : 
Vallene frettolofo, ove ne’l mena 
Per le tenebre cieche un cieco duce. 

Errò la notte tepida, e ferena ; 

Ma poi ne l’apparir de l’alma luce. 

Gli apparfe infieme Armida, e’1 fuo drapello. 
Dove un borgo lor fu notturno hoftello. 

LXXXI. 

Ratto ei ver lei fi move ; et à l’infegna 
Torto Rambaldo il riconofce, e grida 
Che ricerchi fra loro, e perche vegna. 

Vengo (rifponde) à feguitarne Armida; 

Ned ella havrà da me, fe non la fdegna, 

Men pronta aita, o fervitù men fida. 

Replica l’altro : et à cotanto honore 
Dì, chi t’elefte ? egli foggiunge ; Amore. 

LXXX1I. 

Me feelfe Amor, te la Fortuna: hor quale 
Da più giufto elettore eletto parti ? 

Dice Rambaldo all’ hor, nulla ti vale 
Titolo falfo, et ufi inutil’ arti : 

Nè potrai de la vergine regale 
Fra i campioni legitimi raifehiarti 
Zllegitimo fervo ; e chi (riprende 
Crucciofo il giovinetto) à me il contende ? 
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LXXXIII. 

Io te’l difenderò, colui rifpofe ; 

E feglifi à l’incontro in quello dire. 

E con voglie egualmente in lui fdegnofe 
L’altro fi mofle, e con eguale ardire. 

Ma qui ftefe la mano, e fi frapofe 
La Tiranna de l’alme in mezo à l’ire ; 

Et à l’uno dicea ; deh non t’increfca, 

Ch’ à te compagno, à me campion s’accrefc^. 
LXXX1V. 

S’ami, che fulva i’ fia, perche mi privi 
In sì grand’uopo de la nova aita ? 

Dice à l’altro ; opportuno, e grato arrivi, 
Difenfor di mia fama, e di mia vita ; 

Nè vuol ragion, nò farà mai, eh’ io fchivi 
Compagnia nobil tanto e sì gradita. 

Così parlando, ad hor ad hor tra via 
Alcun novo campion le forventa. 

LXXXV. 

Chi di là giunge, e chi di quà, nè l’uno 
Sapea de l’altro, e’1 mira bieco, e torto. 

Elfa lieta gli accoglie, et à ciafcuno 
Moftra del fuo venir gioia, e conforto. 

Ma già ne lo fchiarir de l’aere bruno 
S’era del lor partir Goffredo accorto : 

E la mente indovina de’ lcr danni 
D’alcun futuro mal par, che s’aifanni. 
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LXXXVI. 

Mentre à ciò pur ripenfa, un melTo appare 
Polverofo, anhelante, in villa afflitto, 

In atto d’huom, eh’ altrui novelle amare 
Porti, e moflri il dolore in fronte fcritto. 
Difle collui : Signor, tolto nel mare 
La grande armata apparirà d’Egitto: 

E l’avifo, Guglielmo il qual comanda 
A i Liguri navigli, à te ne manda. 

LXXXVII. 

Soggiunfe à quello poi, che da le navi 
Sendo condotta vettovaglia al campo, 

I cavalli, e i cameli onulli, e gravi 
Trovato haveano a meza ftrada inciampo : 
E che i lor difenfori uccifi, ò fchiavi 
Reltar pugnando, e neflun fece fcampo ; 
Da’ ladroni d’Arabia in una valle 
Alfaliti à la fronte, et à le fpalle. 

LXXXVIII. 

E che l’infano ardire, e la licenza 
Di que’ barbari erranti è homai sì grande, 
Che’n guifa d’un diluvio intorno fenza 
Alcun contrailo fi dilata, e fpande : 

Onde convien, eh’ à porre in lor temenza 
Alcuna fquadra di guerrier fi mande, 

Ch’ alfecuri la via, che da l’arene 
Del mar di Palellina al campo viene. 
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LXXXIX. 

D’una in un’ altra lingua in un momento 
Ne trapafTa la fama, e fi difende : 

E’1 vulgo de’ foldati alto fpavento 
Hà de la fame, che vicina attende» 

Il faggio Capitan, che l’ardimento 
Solito loro, in elfi hor non comprende : 

Cerca con lieto volto, e con parole. 

Come gli rafltcuri, e riconfole. 

XC. 

O per mille perigli, e mille afFanni 
Meco partati in quelle parti, e in quelle, 
Campion di Dio, eh’ à riftorare i danni 
De la Chriftiana fua Fede nafeerte ; 

Voi, che l’arme di Perfia, e i Greci inganni, 
E i monti, e i mari, e’1 verno, e le temperte., 1 
De la fame i difagi, e de la fete 
Superafte ; voi dunque hora temete ? 

xcr. 

Dunque il Signor, che n’indirizza, e move, 
Già conofciuto in cafo affai più rio. 

Non v’afiecura ? quali hor volga altrove 
La man de la clemenza, e’1 guardo pio. 
Torto un dì fia, che rimembrar vi giove 
Gli feorfi afFanni, e feiorre i voti à Dio. 

Hor durate magnanimi, e voi fterti 
Serbate, prego, à i profperi fuccefli. 
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xcir. 

Con quelli detti le fmarrite menti 
Confola, e con fereno, e lieto afpetto ; 

Ma preme mille cure egre, e dolenti 
Altamente ripolle in mezo al petto. 

Come pofla nutrir sì varie genti 
Penfa, fra la penuria, e fra’l difetto : 

Come à l’armata in mar s’opponga, e come 
Gli Arabi predatori affreni, e dome. 

IL FINE DEL QUINTO CANTO. 
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CANTO SESTO. 


ARGOMENTO. 

Argante ogni Chriftiano à gioftra appella. 
Indi Otton non eletto à lui s’oppone 
Audace troppo, e tolto vien di fella; 

Onde fen và ne la Città prigione. 
Tancredi pur con lui pugna novella 
Comincia ; ma à lei tregua il buio impone. 
Erminia, che del fuo lignor fi crede 
Curare il mal, move notturna il piede. 


I. 

Ma d’altra parte l’affediate genti 
Speme miglior conforta, e raflìcura : 
Ch’oltra il cibo raccolto, altri alimenti 
Son lor dentro portati à notte ofeura : 

Et han munite d’arme, e d’inftrumenti 
Di guerra verfo l’Aquilon le mura; 

Che d’altezza accrefciute, e fode, e graffe 
Non moftran di temer d’urti, ò di icoffe. 
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II. 

, i. . t 

F.’l Re pur Tempre quelle parti, e quelle 
Lor fà inalzare, e rinforzare i fianchi, 

O l’aureo Sol rifplenda, od à le lidie, : 

Et à la Luna il fofco Ciel s’imbianchi : 

E in far continuamente arme novelle 
Sudano i fabri affaticati, e fianchi. 

In sì fatto apparecchio intolerante 
A lui fen venne, e ragionogli Argante. 

III. 

E infino à quando ci terrai prigioni 
Fra quelle mura in vile alfcdio, e lento ? 
Odo ben’ io llridere incudi, e Tuoni 
t)’elmi, e di feudi, e di corazze io Tento ; 
Ma non veggio à qual’ufo : e quei ladroni 
Scorrono i campi, e i borghi à lor talento : 
Nè v’c di noi chi mai lor palTo arrelli, 

Nè tromba, che dal Tonno almen gli delti. 

IV. 

A lor, nè i prandi mai turbati, e rotti,' 

Nè molellate fon le cene liete : 

Anzi egualmente i dì lunghi, e le notti 
Traggon con fecurezza, e con quiete. 

Voi da i difagi, e da la fame indotti 
A darvi vinti à lungo andar farete, 

Od à morirne qui, come codardi, 

Quando d’Egitto pur l’aiuto tardi. 
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V. 

10 per me non vuò già, ch’ignobil morte 
I giorni mici d’ofcuro oblio ricopra : 

Nè vuò, ch’ai novo dì fra quelle porte 
L’alma luce del Sol chiufo mi feopra. 

Di quello viver mio faccia la forte 
Quel, che già riabilito è là di fopra; 

Non farà già, che fenza oprar la fpada 
Ingloriofo, e invendicato io cada. 

VI. 

Ma quando pur del valor vollro ufato, 
Così non folte in voi fpento ogni feme. 
Non di morir pugnando, et honorato, 

Ma di vita, e di palma anco havrei fpeme. 
À incontrare i nemici, e’1 nollro fato 
Andianne pur deliberati inlìeme : 

Che fpeflo avvien, che ne’ maggior perigli 
Sono i più audaci gli ottimi configli* 

VII. 

Ma fe nel troppo ofar tu non ifperi. 

Nè fei d’ufcir con ogni fquadra ardito ; 
Procura almen, che fia per duo guerrieri 
Quello tuo gran litigio hor difinito. 

E, perch’ accetti ancor più volentieri 

1 1 Capitan de’ Franchi il nollro invito; 
L’arme egli feelga, e’1 tuo vantagio togli?. 
E le cendition fonili à tua voglia. 
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Vili. 

Ghe, fe’l nemico havrà due mani, et una 
Anima fola, ancor ch’audace, e fera; 

Temer non dei per ifciagura alcuna, 

Che la ragion da me difefa pera. 

Puote in vece di Fa<ft, e di Fortuna 
Darti la delira mia vittoria intera : 

Ed à te fe medefma hor porge in pegno ; 

Che, fe’l confidi in lèi, falvo è il tuo Regno. 

IX. 

Tacque : e rifpofe il Re. Giovane ardente. 

Se ben me vedi in grave età fenile, 

Non fono al ferro quelle man sì lente, 

Nè sì quell’ alma è neghittofa, e vile ; 

Ch’anzi morir volelfe ignobilmente. 

Che di morte magnanima, e gentile : 

Quando io temenza haveffi, ò dubbio alcuno 
De’ difagi, eh’ annuntii, e del digiuno. 

X. 

Ceffi Dio tanta infamia : hor quel, cH’ad arte 
Nafcondo altrui, vuò ch’à te fia palefe. 
Soliman di Nicea, che brama in parte 
Di vendicar le ricevute offefe. 

De gli Arabi le fchiere erranti, e fparte 
Raccolte hà fin dal Libico paefe : 

E i nemici affiatando à l’aria nera. 

Darne foccorfo, e vettovaglia fpera. 
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XT. 

Torto fia, che qui giunga : hor, fé fra tasto 
Son le nortre cartella opprefle, e ferve, 

Non ce ne caglia, pur che’l regai manto,' 

E la mia nobil reggia io mi conferve. 

Tu l’ardimento, e quello ardore alquanto 
Tempra, per Dio, che’n te foverchio ferve y 
Et opportuna la ftagionè afpetta 
A la tua gloria, et à la mia vendetta. 

XII. 

Forte fdegnolG il Saracino audace, 

Ch’era di Solimano emulo antico ; 

Sì amaramente hora d’udir gli fpiace, 

Che tanto fen prometta il Rege amico. 

A tuo fenno (rifponde) c guerra, e pace 
Farai, Signor ; nulla di ciò più dico. 

S’indugi pure, e Soliman s’attenda ; 

Ei, che perdè il fuo; Regno, il tuo difenda:. 

XIII. 

Vengane à te, quali celefte niello, 

Liberator del popolo Pagano : 

Ch’io, quanto à me, ballar credo à me rtefib,' 
É fol vuò libertà da quella mano. 

Hor nel ripofo altrui fumi concerto, 

Ch’io ne difcend.1 à guerreggiar nel piano : 
privato cavaglier, non tuo campione, 

Verrò co 1 Franchi à fingolar tenzone. 

L 2 
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XIV. 

Replica il Re ; fé ben l’ire ; e la fpada 
Dovrefti riferbare à migliore ufo ; 

Che tu sfidi però, fe ciò t’aggrada, 

Alcun guerrier nemico, io non ricufo. 

Così gli dirte ; et ei punto non bada. 

Và (dice ad un’ Araldo) hor colà giufo : 

Et al Duce de’ Franchi, udendo Torte, 

Fa querte mie non picciole propofte. 

XV. 

Ch’un Cavalier che d'appiattarfi in quello 
Forte cinto di muri à fdegno prende ; 

Brama di far con Tarmi hor manifefto 
Quanto la fua portanza oltra fi ftende ; 

E ch’à duello di venirne è predo 
Nel pian eh’è fra le mura, e Talte tende 
Per prova di valore, e che disfida 
Qual più de’ Franchi in fua virtù fi fida. 

XVI. 

E che non folo è di pugnare accinto 
E con uno, e con duo del campo hoftile ; 

Ma dopo il terzo, il quarto accetta, e’1 quinto : 
Sia di volgare ftirpe, ò di gentile. 

Dia, fe vuol, la franchigia : e ferva il vinto 
Al vincitor, come di guerra è Itile. 

Così gli impofe : et ei veftillì all’ hotta 
JÉ,a purpurea de Tarme aurata cotta. 
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XVIL 

» E poi che giunfe à la regai prefenza 
Del prencipe Goffredo, e de’ baroni, 

Chiefe : ò Signore, à i meflaggier licenza 
Dafli tra voi di liberi fermoni ? 

Dalli (rifpofe il Capitano) e fenza 
Alcun timor la tua própofta efponi. 

Riprefe quegli : hor sì parrà, fe grata, 

O formidabil fia l’alta ambafciata. 

XVIIi. 

E feguì pofcia, e la disfida efpofe 
Con parole magnifiche, et altere. 

Fremer s’udiro, e fi moftrar fdegnofe 
» Al Tuo parlar quelle feroci fchiere : 

E fenza indugio il pio Buglion rifpofe ; 

Dura imprefa intraprende il cavaliere : 

E torto io creder vuò, che glie ne increfca 
Sì, che d’uopo noa fia, che’l quinto n’efca. 

XIX. 

Ma venga in prova pur, che d’ogn’ oltraggio 
Gli offero campo libero, e fecuro : 

E feco pugnerà fenza vantaggio 
Alcun de’ mici campioni : e così giuro. 

Tacque; e tornò il Re d’arme al fuo viaggio 
Per Torme, ch’ai venir calcate furo : . 

E non ritenne il frettolofo parto, 

Fin che non diè rifpofta al fier Circaflo, 
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XX. 

Armati (dice) alto Signor ; che tardi ? 

La disfida accettata hanno i Chriftiani : 

E d’afFrontarfi ceco i men gagliardi 
Moftran delio, non che i guerrier fopran*. 
E mille i’ vidi minacciofi fguardi, 

E mille al ferro apparecchiate mani. 

Loco fecuro il Duce à te concede. 

Così gli dice ; l’arme elfo richiede. 

XXI. 

E fe ne cinge intorno, e impatiente ' 

Di fcenderne s’affretta à la campagna. 
pifTe à Clorinda il Re, ch’era prefente. 
Giudo non è ch’ei vada, e tu rimagna. 
Mille dunque con te di noftra gente 
Prendi in fua fecurezza, e l’accompagna ; 
Ma vada inanzi à giuda pugna ei folo : 
Tu lunge alquanto à lui ritien lo duolo. 

XXII. 

Tacque ciò detto : e poi che furo armati 
Quei del chiufo n’ufcivano à l’aperto : 

E giva inanzi Argante, e da gli ufati 
Arnefi in fu’l cavallo era coperto. 

Loco f ù tra le mura, e gli fioccati, 

Che nulla havea di difeguale, o d’erto, 
Ampio, e capace : e parea fatto ad arte, 
Perch’egli foffe altrui campo di Marte. 


CA-NTO VI. 
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XXIII. 

■ Ivi folo difcefe, ivi fermofle 

In vifta de’ nemici il fero Argante : 

Per gran cor, per gran corpo, e per gran poffo. 

Superbo, e minaccievole in femhiante ; 

Qual Encelado in Fiegra, ò qual raoflroffe 
Ne l’ima valle il Filifteo gigante. 

Ma pur molti di lui tema non hanno, 

Gh’anco quanto fia forte à pien non fanQO. 

XXIV. 

Alcun però dal pio Goffredo eletto, 

Come il migliore ancor non è fra molti, 

Ben fi vedean con defiofo affetto 
t Tutti gli occhi in Tancredi effer rivolti: 

E dichiarato infra i miglior perfetto 
Dal favor manifefto era de’ volti : 

E s’udia non ofcuro anco il bisbiglio : 

P l’approvava il Capitan col ciglio. 

XXV. 

Già cedea giafun’ altro, e non fecreto 
Era il volere homai del pio Buglione : 

Vanne, à lui diffe, à te l’ufcir non vieto. 

E reprimi il furor di quel fellone. 

Ei tutto in volto baldanzofo, e lieto. 

Poi che d’imprefa tal, fatto è campione, 

A lo fcudier chiedca l’elmo, e ’1 cavallo : 

Poi feguito da molti ufcia del vallo, 
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XXVI. 

Et à quel largo pian fatto vicino, 

Ove Argante l’attende, anco non era ; 
Quando in leggiadro afpetto, e pellegrino, 
S’ofFerfe à gli occhi fuoi l’alta Guerriera. 
Bianche via più che neve in giogo alpino, 
Havea le fopravefte, e la vifiera 
Alta tenea dal volto, e fovra un’erta ' 

Tutta, quanto ella è grande, era fcoperta. 

XXVII. 

Già non mira Tancredi, ove il Circaflo 
La fpaventofa fronte al Cielo e (lolle : 

Ma move il fuo deftrier con lento paflo. 
Volgendo gli occhi, ov’ è colei fu’l colle. 
Pofcia immobil fi ferma, e pare un fafTo, 
Gelido tutto fuor, ma dentro bolle. 

Sol di mirar s’appaga, e di battaglia, 
Sembiante fà, che poco hor più gli cagli^. 

XXVIII. 

Argante, che non vede alcun, che’n atto 
Dia fegno ancor d’apparecchiarfi in gioftra, ' 
Da defir di contefa io qui fui tratto 
Grida, hor chi viene innanzi, e meco gioflra ? 
L’altro attonito quafi, e ftupefatto 
Pur là s’ affifa, e nulla udir ben moftra. 
Ottone inanzi all’hor fpinfe il deftriero, 

E ne l’aringo voto entrò primiero. 
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XXIX. 

Quelli un fù di color, cui dianzi accefe 
Di gir contra il Pagano alto defio : 

Pur cedette à Tancredi, e’n fella afcefe 
Fra gli altri, che’l feguiro, e feco ufcio. 

Hor, veggendo fue voglie altrove intefe, 

E darne lui, quali al pugnar reltio ; 

Prende giovine audace, e impatiente 
L’occafione offerta avidamente. 

XXX. 

E veloce così, che tigre, 6 pardo 
Va men ratto talhor per la foreda, 

Corre à ferir il Saracin gagliardo, 

Che d’altra pane la gran lancia arreda. 

Si fcote all’hor Tancredi, e dal fuo tardo 
Pender, quafi da un fonno al fin fi della e 
E grida ei ben : la pugna è mia ; rimanti ; 

Ma troppo Ottone è già trafcorfo avanti. 

XXXI. 

Onde fi ferma, e d’ira, e di difpetto 
Avvampa dentro, e fuor qual fiamma è rodò : 
Perch’ad onta fi reca, et à difetto. 

Ch’altri fi fia primiero in gioltra molfo. 

Ma in tanto à mezo il corfo in sù l’elmetto 
Dal giovin forte è il Saracin percolTo. 

Egli à l’incontro à lui co’l ferro acuto 
Fora l’usbergo, e pria rompe lo fcqto. 
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XXXII. 

Cade il Chriftiano ; e bea è il colpo acerbo 
Pofcia ch’avvien, che da l’arcion lo fvella : 
Ma il Pagan di più forza, e di più nerbo 
Non cade già, nè pur fi torce in fella : 

Indi con difpettofa atto fuperbo 
Sovra il caduto cavalier favella ; 

Renditi vinto, e per tua gloria bafti. 

Che dir potrai, che contra me pugnarti. 

XXXIII. 

Nò (gli rifponde Otton) fra noi non s’ufit 
Così torto deper l’arme, e l’ardire. 

Altri del mio cader farà la fcufa : 

Io vuò far la vendetta, ò qui morire. 

In fembianza d’Aletto, e di Medufa 
Freme il Circaflo, e par, che fiamma fpire : 
Conofci hor (dice) il mio valore à prova ; 
Poi che la cortefia fprezzar ti giova. 

XXXIV. 

Spinge il deftrier’ in quello; e tutto oblia 
Quanto virtù cavalerelca chiede. 

Fugge il Franco l’incontro, e fi defvia, 

E’1 deliro fianco nel partar gli fiede : 

Et è fi grave la percortà, e ria, 

Che’l ferro fanguinofo indi ne riede. 

Ma che prò, fe la piaga al vincitore 
Forza non toglie, e giunge ira e furore? 
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XXXV. 

Argante il cor rider dal cotfo affrena, 

E indietro il volge e così tolto è volto, 
Che fe n’accorge il Tuo nemico à pena, 

E d’un grand’ urto à l’improvifo è colto 
Tremar le gambe, indebolir la lena, 
Sbigottir l’alma, e impallidire il volto 
Gli fè l’afpra percofla ; e frale, e fianco 
Sovra il duro terrea battere il fianco. 

XXXVI. 

Ne l’ira Argante infeUonifce, e ftrada 
$ovra il petto del vinto al deltrier face. 

E così, grida, ogni fuperbovada. 

Come coltui, che fotta i piè mi giace. 

Ma l’invitto Tancredi all’hor non bada; 
Che l’atto crudelifikno gli fpiace : 

E vuol che’l fuo valor con chiara emendo 
Copra il fuo fallo, e come lùol, rifplenda, 
XXXVII. 

Falli, innanzi gridando : Anima vile, 
Ch’ancor ne le vittorie infame lèi ; 

Qual titolo di laude alto, e gentile 
Da modi attendi sì fcorteli, e rei ? 

Fra i ladroni d’Arabia, ò fra limile 
Barbara turba avvezzo efler tu dei : 

Fuggi la luce, e và con l’altre belve 
A incrudelir ne’ monti, e tra le fclve. 
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XXXVIII. 

Tacque : e’1 Pagano al (offerir poco ufo 
Morde le labra, e di furor fi ftrugge. 
Rifponder vuol, raa’l fuono efce confu fo. 
Si come Arido d’animi, che rugge. 

0 come apre le nubi, ond’egli è chiufo, 
Impetuofo il fulmine, e fen fugge; 

Così pareva à forza ogni fuo detto 
Tonando ufcir dal’ infiammato petto. 

XXXIX. 

Ma, poi che’n ambo il minacciar feroce 
A vicenda irritò l’orgoglio, e l’ira : 

L’un come l’altro rapido, e veloce. 

Spatio al corfo prendendo il deftrier gira 
Hor qui, Mufa, rinforza in me la voce, 

E furor pari à quel furor m’infpira : 

Sì, che non fian de l’opre indegni i carmi, 
Et efprima il mio canto il fuon de Tarmi. 

XL. 

Pofero in refta, e dirizzaro in alto 

1 duo guerrier le noderofe antenne : 

Nè fù di corfo mai, nè fù di falto. 

Nè fù mai tal velocità di penne, 

Nè furia eguale à quella, ond’à Taffalto 
Quinci Tancredi, e quindi Argante venne, 
Rupper Thafte su gli elmi, e volar mille 
E tronchi, e fcheggie, e lucide faville, 
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XLI. 

Sol de’ colpi il rimbombo intorno mofle 
L’immobil terra, e rifonarne i monti ; 

Ma l’impeto, e’1 furor de le percolfe 
Nulla piegò de le fuperbe fronti. 

L’uno, e l’altro cavallo in guifa urtolfe, 

Che non fur poi cadendo à forger pronti ,■ 
Tratte le fpade i gran madri di guerra 
Lafciar le ftaffe, e i piè fermare in terra. 

XLIL 

Cautamente ciafcuno à i colpi move 
La delira, à i guardi l’occhio, à i palli il piede. 
Si reca in atti vani, e’n guardie nove : 

Hor gira intorno, hor crefce manzi', hor cede: 
Hor qui ferire accenna, e pofcia altrove. 

Dove non minacciò, ferir fi vede : 

Hor di fe difcòprire alcuna parte, 

Tentando di fchemir l’arte con l’arte. 

XLIII. 

De la fpada Tancredi, e de lo feudo 
Mal guardato; al Pagan dimollra il fianco : 
Corre egli per ferirlo, e in tanto nudo 
Di riparo fi lafcia il lato manco ; 

Tancredi con un colpo il ferro crudo 
Del nemico ribatte, e lui fere anco : 

Nè poi, ciò fatto, in ritirarli tarda, 

Ma fi raccoglie, e fi ridringe in guarda. 
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XLIV. 

Il fero Argante, che fe fteflo mira 

Del proprio fangue fuo macchiato, e mòlle,' 

Con infolito horror freme, e fofpira, 

Di cruccio, e di dolor turbato, e folle : 

É portato da l’impeto, e da l’ira 
Con la voce la fpada infieme eflotie : 

E torna per ferire, et è di punta 
Piagato, ov’è la fpalla al braccio giunta. 

XLV. 

Qual ne l’alpeftri felve orfa, che Tenta 
Duro fpiedo nelfianco, in rabbia monta : 

E contra l’arme fe medèfma avventa ; 

E i perigli, e la morte audace affronta : 

Tal il Circaffo indomito diventa, 

Giunta hor piaga à fe piaga, et onta à l’onta : 
E la vendetta far tanto dèlia, 

Che fprezza i rifehi, e le diféfe oblìi. 

XLVI. 

E congiungendo à temerario ardirò 
Éftrema forza, e infaticabil lena, 

Vien, che sì impetuofo il ferro gire, 

Che ne trema la terra, e’1 ciel balena : 

Nè tempo ha l’altro, ond’un fol colpo tire/ 
Onde fi copra, onde refpiri à pena ; 

Nè fchermo v’è, ch’affecurare il polla 
Da la fretta d’Argante, e da la -polla. 
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XLVII. 

Tancredi in fe raccòlto attende in vano. 

Che de’ gran colpi la teirtpefta paffi : 

Hor v’oppon le difefe, et hor lontano 
Sen va co’ giri, e co’ maeftri paffi. 

Ma poi che non s’allenta il fier pagano, 

E' forza al fin, che trafportar fi laffi : 

E crucciofo egli ancor, con quanta puote 
Violenza maggior, la fpada rote. 

XLVIH. 

Vinta da l’ira è la ragione, e l’arte ; 

É le forze il furor miniftra, e crefce : 

Sempre che fcende il ferro, ò fora, ò parte, 

O piaftra, ò maglia : e colpo in van non efee. 
Sparfa è d’arme la terra, e l’arme fparte 
Di fangue, e’1 fangue co’l fudor fi mefce. 
Lampo nel fiammeggiar, nel romor tuono, 
Fulmini nel ferir, le fpade fono. 

• XLIX. 

(Quello popolo, e quello, incerto pende 
Da sì novo fpettacolo, et atroce : 

E fra tema, e fperanza il fin n’attende, 
Mirando hor ciò che giova, hor ciò che noce : 
É non fi vede pur, nè pur s’intende 
Picciol cenno fra tanti, ò balìa voce ; 

Ma fe rie ftà ciafcun tacito, e immoto, 

Se non fe inquanto hà il cor tremante in moto. 
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L. 

Già laffi erano entrambi, e giunti forfè' 

Sarian pugnando ad immaturo fine ; 

Ma sì ofcura la notte in tanto forfè, 

Che nafcondea le cofe anco vicine. 

Quinci un’Araldo, e quindi un’altro accorfe 
Per dipartirgli ; e gli partirò al fine. 

L’uno il Franco Arideo, Pindoro è l’altro. 

Che portò la disfida, hucm faggio, e fcaltro.' 

LI. 

I pacifici fcettri ofar coftoro 

Fra le fpade interpor de’ combattenti. 

Con quella fecurtà, che porgea loro 
L’antichifiìma legge de le genti. 

Sete, ò guerrieri (incominciò Pindoro} 

Con pari honor, di pari ambo portenti ; 

Dunque ceffi la pugna, e non fian rotte/ 

Le ragioni, e’1 ripofo de la notte. 

LII. 

Tempo è da travagliar mentre il Sol dura ; 

Ma ne la notte ogni animale hà pace : 

E generofo cor, non molto cura 
Notturno pregio, che s’afconde, e tace. 

Rifponde Argante ; a me per ombra ofcura : 

La mia battaglia abbandonar non piace : 

Ben, havrei caro il teftimon del giorno ; 

Ma che giuri coftui di far ritorno. 
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LIII. 

t Soggiunfe l’altro all’hora; c tu prometti 
Di tornar, rimenando il tuo prigione : 

Perch’ altrimenti non fia mai, eh’ afpetti 
Per la nottra contefa altra Ragione. 

Così giuraro: e poi gli Araldi eletti, 

A preferiver il tempo à la tenzone, 

Per dare fpatio à le lor piaghe bonetto. 

Stabilirò il mattin del giorno fefto. 

LIV. 

Lafciò la pugna horribile nel core 
De’ Saracini, e de’ Fedeli impretta 
Un’ alta meraviglia, et un’ horrore, 

Che per lunga Ragione in lor non cella. 

Sol de l’ardir fi parla, e del valore. 

Che l’un guerriero, e l’altro ha moftro in efia : 

Ma qual fi debbia di lor duo preporre. 

Vario, e difeorde il vulgo in fé difeorre. 

LV. 

E ftà fofpefo in afpettando, quale 
Havrà la fera lite avvenimento : 

E fe’l furore à la virtù prevale ; 

O fe cede l’audacia à l’ardimento. 

Ma più di ciafcun’ altro, à cui ne cale. 

La bella Erminia n’hà cura, e tormento; 

Che da i giuditii de l’incerto Marte 
Vede pender di fe la miglior parte. 
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LVI. 

Cortei, che figlia fu del Re Cartario, 

Che d’ Antiochia già l’Imperio tenne : 

Prefo il fuo Regno ; al vincitor Chrirtiano 
Fra l’altre prede anch’ella in poter venne. 
Ma fulle in guifa all’hor Tancredi humano. 
Che nulla ingiuria in fua balia foftenne : 

Et honorata fu ne la ruina 
De l’alta Patria Tua, come Reina. 

LVII. 

L’honorò, la fervi ; di libertate 
Dono le fece il cavaliero egregio : 

E le furo da lui tutte lafciate 

Le gemme, e gli ori, e ciò c’havea di pregio. 

Ella, vedendo in giovinetta etate, 

E in leggiadri fembianti animo regio, 

Reftò prefa d’amor, che mai non rtrinfe 
Laccio di quel più fermo, onde lei cinfe. 

LVIII. 

Così, fe’l corpo libertà rihebbe, 

Fù l’alma fempre in fervitute aftretta. 

Ben molto à lei d’abbandonar increbbe 
Il Signor caro, e la prigion diletta ; 

Ma l’honeftà regai, che mai non debbe 
Da magnanima donna efier negletta. 

La coftrinfe à partirli ; e con l’antica 
Madre à ricovcrarfi in terra amica. 
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LIX. 

Venne à Gierufalemme, e quivi accolta 
Fù dal Tiranno del paefe Hebreo. 

Ma torto pianfe in nere fpoglie avvolta. 
De la fua genitrice il fato reo. 

Pur ne’l duol, che le rta per morte tolta, 
Nò l’efìiglio infelice, unqua poteo 
L’amorofo defio fveller dal core, 

Nò favilla ammorzar di tanto ardore. 

LX. 

Ama, et arde la mifera, e sì poco 
In tale flato che fperar le avanza. 

Che nudrifce nel fen l’occulto foco, 

Di memoria via più, che di fperanza: 

E quanto è chiufo in più fecreto loco, 
Tanto hà l’incendio fuo maggior portanza. 
Tancredi al fine à rifvegliar fua fpene 
Sovra Gierufalemme ad ofte viene. 

LXI. 

Sbigottir gli altri à l’apparir di tante 
Nationi, e sì indomite, e sì fere : 

Fè fereno ella il torbido fembiante, 

E lieta vagheggiò le fquadre altere ; 

E con avidi fguardi il caro amante 
Cercando gio fra quelle armate fchiere: 
Cercollo in van fovente, et anco fpeflò 
Raffigurollo j e difle, egli è pur deflò. 
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LXII. 

Nel palagio rcgal fublime forge 
Antica torre affai preffo à le mura : 

Da la cui fommità tutta fi feorge 
L’ofte Chriftiana, e’1 monte, e la pianura 
Quivi, da che il fuo lume il Sol ne porge, 
In fin, che poi la notte il mondo ofeura, 
S’affide, e gli occhi verfo il campo gira, 
E co’ penfieri Tuoi parla, e fofpira. 

Lxm. 

Quinci vide la pugna, e’1 cor nel petto 
Sentì tremarli in quel punto sì forte, 
Che parea, che diceffe ; il tuo diletto 
E' quegli là, che’n rifehio è de la morte. 
Così d’angofeia piena, c di fofpetto 
Mirò i fuccefli de la dubbia forte : 

E fempre che la fpada il Pagan moffe, 
Sentì ne l’alma il ferro, e le percoffc. 

LXIV. 

Ma poi che’l vero intefe, e intefe ancora, 
Che dee l’afpra tenzon rinovellarfi ; 
Infolito timor così l’accora, 

Che fente il fangue fuo di ghiaccio farfi. 
Tal’hor fecrete lagrime, e tal’ hora 
Sono occulti da lei gemiti fparfi. 

Pallida, effangue, e sbigottita in atto, 

Lo fpavento, c’1 dolor v’havea ritratto. 
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LXV. 

Con horribile imago il Tuo penderò 
Ad hor’ ad hor la turba, e la fgomenta : 

E via più che la morte, il fonno è fero; 

Sì llrane larve il fogno le apprefenta. 

Parie veder l’amato cavaliero 
Lacero, e fanguinofo : e par che fenta. 
Ch’egli aita le chieda : e della in tanto 
Si trova gli occhi, e’1 fen molle di pianto. 

LXVI. 

Nè fol la tema di futuro danno 
Con fol lecito moto il cor le feote ; 

Ma de le piaghe, ch’egli havea, l’affanno 
E cagion, che quetar Palma non puote. 

E i fallaci romor, ch’intorno vanno, 

Crefcon le cofe incognite, e remote : 

Sì ch’ella avvifa, che vicino à morte 
Giaccia opprelfo languendo il guerrier forte. 

LXVII. 

E però ch’ella da la madre apprefe. 

Qual più fecreta fia virtù de l’herbe : 

E con quai carmi ne le membra offefe 
Sani ogni piaga, e’1 duol fi difacerbe : 

Arte, che per ufanza in quel paefe. 

Ne le figlie de’ Re par che li ferbe ; 

Vorria di fua man propria a le ferute 
Del fuo caro lignor recar falute. 
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LXVIII. 

Ella l’amato medicar delia, 

E curar il nemico à lei conviene : 

Penfa tal’ hor d’herba nocente, e ria 
Succo fparger in lui, che l’avvelene; 

Ma fchiva poi la man vergine, e pia 
Trattar Parti maligne, e fe n’aftiene. 
Brama ella almen, che’n ufo tal fi a vota 
Di fua virtude ogn’ herba, et ogni nota. 

LXIX. 

Nè già d’andar fra la nemica gente 
Temenza havria : che peregrina era ita, 
E vide guerre, e ftragi havea fovente, 

E fcorfa dubbia, e faticofa vita : 

Sì che per l’ufo la feminea mente 
Sovra la fua natura è fatta ardita : 

Ne così di leggier fi turba, ò pavé 
Ad ogni imagin di terror men grave. 

LXX. 

Ma più, eh 'altra cagion, dal molle le no 
Sgombra amor temerario ogni paura : 

E crederia fra Pugne, e fra’l veleno 
De PAfricane belve andar fecura; 

Pur, fe non de la vita, bavere almeno 
De la fua fama dee temenza, e cura. 

E fan dubbia contefa entro al fuo core 
Duo potenti nemici honore, e amore. 
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LXXI. 

L’un così le ragiona ; ò Verginella, 

Che le mie leggi infino ad hor ferbarti. 

Io mentre, ch’eri de’ nemici ancella, 

Ti conferva! la mente, e i membri calli ; 

E tu libera hor vuoi perder la bella 
Verginità, che’n prigionia guardafli ? 

Ahi nel tenero cor quelli penlieri. 

Chi fvegliar può ? che penlì, ohimè, che Iperi 

LXXII. 

Dunque il titolo tu d’efler pudica 
Sì poco liimi, e d’honellate il pregio ; 

Che te n’andrai fra nation nemica 
Notturna amante à ricercar difpregio ? 

Onde il fuperbo vincitor ti dica, 

Perderti il Regno, e in un Tanimo regio : 

Non fei di me tu degna, e ti conceda 
Vulgare à gli altri, e mal gradita preda. 

LXXIII. 

Da l’altra parte il conlìglier fallace 
Con tai lulìnghe al fuo piacer l’alletta : 

Nata non fei tu già d’orfa vorace, 

Nè d’afpro. e freddo fcoglio, ò Giovinetta, 
C’habbia à fprezzar d’amor l’arco, e la face, 
Et à fuggir’ ogn’ hor quel che diletta ; 

Ne petto hai tu di ferro, ò di diamante, 

Che vergogna ti fia Teflèr’ amante. 
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LXXIV. 

Deh vanne homai, dove il defio t’invoglia. 
Ma qual ti fingi vincitor crudele ? 

Non fai coni’ egli al tuo doler fi doglia, 
Come compianga al pianto, à le querele ? 
Crudel lei tu, che con sì pigra voglia 
Movi à portar falute al tuo fedele. 

Langue, ò fera, et ingrata, il pio Tancredi ; 
, E tu de l’altrui vita à cura fiedi. 

LXXV. 

Sana tu pur’ Argante, acciò che poi 
Il tuo liberator (ia fpinto à morte ; 

Così difciolti havrai gli oblighi tuoi, 

E sì bel premio fia, ch’ei ne ri porte : 

E poffibil però, che non t’annoi, 

Quell:’ empio miniftero hor così forte. 

Che la noia non balli, e l’horror folo 
A far, che tu di qua ten fugga à volo ? 

LXXVI. 

Deh ben fora à l’incontro ufficio humano, 
E ben n’havrelli tu gioia, e diletto j 
Se la pictofa tua medica mano 
Avvicinaffi al valorofo petto : 

Che per te fatto il tuo fignor poi fano 
Colorirebbe il fuo fmarrito afpetto : 

E le bellezze fue, che fpente hor fono, 
Vagheggierelli in lui, quali tuo dono. 
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LXXVII. 

Parte ancor poi ne le fue Iodi havrefli, 

E ne l’opre, eh’ ci felfe alte, e famofe: 
i Ond’ egli te d’abbracciamenti honelli 
Faria lieta, e di nozze avventurofe. 

Poi inoltra à dito, et honorata andrefti 
Fra le madri Latine, e fra le fpofe 
Là ne la bella Italia, ov’ è la fede 
Del valor vero, e de la vera Fede. 

LX XVIII. 

Da tai fperanze lufingata (ahi ftolta) 

Somma felicitate à fe figura : 

Ma pur fi trova in mille dubii avvolta. 

Come partir fi porta indi fecura : 

Perche vegghian le guardie, e fempre in volta 
Van di fuori al palagio, e sù le mura: 

Nè porta alcuna, in tal rifehio di guerra, 

Senza grave cagion mai fi dilferra. 

LXX1X. 

Soleva Erminia in compagnia fovente 
De la Guerriera far lunga dimora. 

Seco la vide il Sol da l’occidente : 

Seco la vide la novella aurora : 1 

E quando fon del di le luci fpente, 

Un fol Ietto le accolfe ambe tal’ hora : 

E nuli’ altro pender, che l’amorofo 
L’una vergine à l’altra havrebbe afeofo. 
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LXXX. 

Quello fol tiene Erminia a lei fecreto ; 

E s’udita da lei tal’ hór fi lagna. 

Reca ad altra cagion del cor non lieto 
Gli affetti, e par che di fua forte piagna. 
Hor in tanta amillà fenza ^divieto 
Venir Tempre aerila ose -a la compagna: 

Nè flanza al giunger Tuo giamai fi ferra. 
Siavi Clorinda, ò fia in configlio, o’n guerra. 

LXXXI. . 


Vennevi un giorno, eh’ ella in altra parte 
Si ritrovava, e fi fermò penfofa ; 

Pur tra fe rivolgendo i modi, e l’arte 
De la bramata fua partenza afeofa. 
Mentre in varii penfiej divide, e parte 
L’incerto animo fuo, che non ha pofa ; 
Sofpefe di Clorinda in alto mira 
L’arme, e le fopravcfte : all’ hor fofpira. 

LXXX1I. 



E tra fe dice fofpirando ; ò quanto 
Beata è la fortillima donzella : 

Quant’ io le invidio ; e non le invidio il vanto, 
O’I feminil honor de l’effer bella. 

A lei non tarda i palli il lungo manto : 

Nè’l fuo valor rinchiude invida cella; 

Ma velie l’armi, e fc d’ufcirne agogna, 

Vaffeoe, e non la dea tema, ò vergogna 
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LXXXIII. 

Ah perche forti à me natura, e’1 cielo 
Altretanto non fer le membra, e’1 petto : 

Onde potelli anch’ io la gonna, e ! l velo 
Cangiar ne la corazza, e ne l’elmetto ì 
Che sì non riterrebbe arfura, ò gelo, 

Non turbo, ò pioggia il mio infiammato affetto 
Ch’ al fol non folli, et al notturno lampo 
Accompagnata, ò fola armata in campo. 

LXXXIV. 

Già non havrefli, ò difpietato Argante, 

Col mio fignor pugnato tu primiero : 

Ch’ io farei corfa ad incontrarlo avante ; 

E forfè hor fora qui mio prigioniero: 

E foflerria da la nemica amante. 

Giogo di fervitù dolce, e leggiero : 

E già per li fuoi nodi i’ fentirei 
Fatti foavi, e allegicriti i miei. 

LXXXV. 

O vero à me da la fua delira il fianco 
Sendo percofTo, e riaperto il core ; 

Pur rifanata in cotal guifa almanco 
Colpo di ferro havria, piaga d’amore. 

Et hor la mente in pace, e’1 corpo fianco 
Ripofarianfi : e forfè il vincitore 
Degnato havrebbe il mio cenere, e 1’ oflà 
D’alcun honor di lagrime, e di foffa. 



■ss Gerusalemme 

LXXXVI. 

Ma laflli, i’ bramo non poflibil cofa ; 

E tra folli penfier in van m’avvolgo. 
Dunque io darò qui timida, e dogliofa, 
Com’ una pur del vii femineo volgo ? 

Ah non darò ; cor mio confida, et ofa. 
Perche l’arme una volta anch’ io non tolgo 
Perche per breve fpatio non potrolle 
Sodener, ben che fia debile, e molle ? 

LXXXVII. 

Si potrò si, che mi farà poffente 
Amor, ond’ alta forza i men forti hanno j 
Da cui fpronati ancor s’arman fovente 
D’ardire i cervi imbelli, e guerra fanno : 

Io guerreggiar non gì#, vuò folamente 
Far con qued’ arme un’ingegnofo inganno. 
Finger mi vuò Clorinda, e ricoperta 
Sotto l’imagin fua d’ufcir fon certa. 

L XX XVIII. 

Non ardirieno à lei fare i cudodi 
De l’alte porte refidenza alcuna. 

Io pur ripenfo, e non veggio altri modi : 
Aperta c, credo, queda via fol’ una. 

Hor favorifca l’innocenti frodi 
Amor, che le m’infpira et la Fortuna : 

E ben al mio partir commoda è l’hora, 
Mentre col Re Clorinda anco dimoia. 


CANTa VX. 
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LXXXIX. 

Così rifolve, e (limolata, e punta 
Da le furie d’amor più non afpetta ; 

Ma da quella, à la fua danza congiunta 
L’arme involate di portar s’afFretta: 

E far lo può, che quando ivi fù giunta 
Die loco ogn’altro, e fi redo foletta: 

E la notte i fuoi furti ancor copria, 

Ch’a i ladri amica, et à gli amanti ofeia. 

XC. 

EfTa, reggendo il Ciel, d’alcuna della 
Già fparfo intorno, divenir più nero : 
Senza fraporvi alcun indugio, appella 
Secretamele un fuo fedel feudiero, 

Et una fua leal diletta ancella: « 

E parte feopre lor del fuo penderò. 
Scopre il difegno de la fuga, e finge, 

Ch’ altra cagione à dipartir l’adringe, 

XCI. 

Lo feudiero fedel fubito appreda 
Ciò ch’ai bifogno necefTario crede. 
Erminia intanto la pompofa veda 
Si fpoglia, che le feende infino al piede : 
E in ifchietto vedir leggiadra reda, 

E fnella sì, ch’ogni credenza eccede. 
Nè, trattane colei, eh’ à la partita 
Scelta s’harea compagna, altra l’aita. 
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XCIf. 

Col duriffimo acciar preme, et offende 
Il delicato collo, e l’aurea chioma : 

E la tenera man lo feudo prende, 

Pur troppo grave, e infopportabil fora a. 

Così tutta di ferro intorno fplende, 

E in atto militar fe (Iella doma. 

Gode amor, ch’è prefente, e tra fe ride, 

Come all’ hor già, ch’avvolfe in gonna Alcide* 

xeni. 

O con quanta fatica ella folliene 
L’inegual pefo, e move lenti i parti : 

Et à la fida compagnia s’attiene, 

Che per appoggio andar dinanzi falli : 

Ma rinforzan gli fpirti Amore, e Spene, 

E miniftran vigore à i membri larti : 

Sì che giungono al loco, ove le afpetta 
Lo feudiero, e in arcion fagliono in fretta. 

XCIV. 

Traveftiti ne vanno, e la più afeofa, 

E più riporta via prendono ad arte. 

Pur s’avvengono in molti, 'e l’aria ombrofa 
Veggion lucer di ferro in ogni parte : 

Ma impedir lor viaggio alcun non ofa, 

E cedendo il fender, ne va in difparte : 

Che quel candido ammanto, e la temuta 
Infegna anco ne l’ombra, è conofciuta. 
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XCV. 

Erminia benché quivi alquanto fceme 
Del dubbio fuo, non va però fecura : 

Che d’effiere fcoperta à la fin teme, 

E del fuo troppo ardir fente hor paura. 

Ma pur giunta à la porta il timor preme. 
Et inganna colui, che n’hà la cura. 

Io fon Clorinda (dille) apri la porta: 

Che’l Re m’ invia, dove l’andare importa. * 

XCVI. 

La voce feminil, fembiante à quella 
De la Guerriera, agevola l’inganno. 

(Chi crederia veder armata in fella 
Una de l’altre, ch’arme oprar non fanno ?) 
Sì che’l portier tolto ubidifce : et ella 
N’efce veloce, e i duo, che feco vanno. 

E per lor fecurezza entro le valli 
Calando, prendon lunghi obliqui calli. 

XCV1I. 

Ma poi ch’Erminia in folitaria, et ima 
Parte fi vede, alquanto il corfo allenta : 

Ch’i primi rifchi haver palfati eftima, 

Nè d’elfer ritenuta homai paventa. 

Hor penfa à quello à che penfato in prima 
Non bene haveva : et hor le s’apprefenta 
Diffidi più, ch’à lei non fù moli rata 
Dal frcttolofo fuo defir, l’entrata. 
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XCVIII. 

Vede hor, che fotto il militar fembiante 
Ir tra feri nemici c gran follia : 

Nè d’altra parte palefarfi avante. 

Ch’ai fuo fignor giungelfe, altnii vorria. 

A lui fecreta, et improvifa amante 
Con fecura honeftà giunger delia ; 

Onde fi ferma, e da miglior penfiero 
Fatta più cauta, parla al fuo fcudiero. 

XCIX. 

Elfere, ò mio fedele, à te conviene 
Mio precurfor ; ma lìi pronto, e fagace. 
Vattene al Campo, e fà, eh 'alcun ti mene, 

E t’introduca, ove Tancredi giace. 

A cui dirai, che donna à lui ne viene, 

Che gli apporta falute, e chiede pace : 

Pace, pofeia ch’Amor guerra mi move, 
Ond’ei falute, io refrigerio trove. 

C. 

E ch’elTa ha in lui sì certa, e viva fede, 

Che’n fuo poter non teme onta, nc feovno. 
Dì fol quello à lui folo : e s’altro ei chiede : 
Dì non faperlo ; e affretta il tuo ritorno. 

Io (che quella mi par fecura fede) 

In quello mezo qui farò foggiorno. 

Così dilfe la donna: e quel leale 
Già veloce così, come bavelle ale. 
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CI. 

Et Teppe in guifa oprar; eh 'amicamente 
Entro à i chiufi ripari ei fù raccolto : 

E poi condotto al Cavalier giacente, 

' Che l’ambafciata udì con lieto volto. 

È già lafciando ei lui, che ne la mente 
Mille dubbi penfieri havea rivolto, 

Ne riportava à lei dolce rifpofta ; 

Ch’entrar potrà, quanto più lice, afcollà, 

C1I. 

Ma ella intanto impartente, à cui 
Troppo ogni indugio par noiofo, e greve,' 

Numera fra fe ftefla i palli altrui ; 

E penfa hor giunge, hor entra, hor tornar deve. 

E già le fembra, e Te ne duol, colui 
Men del folito aliai fpedito, e leve. 

Spingefi al fine inanzi, e’n parte afeende, 

Onde comincia à difeoprir le tende. ^ 

cur. 

Era la notte, e’1 Tuo ftellato Velo 
Chiaro fpiegava, e fènza nube alcuna:’ 

E già fpargea rai luminofi, e gelo 
Di vive perle la forgente Luna. 

L’innamorata donna iva col Ciclo 
Le Tue fiamme sfogando ad una, ad una : 

E fecretarii del fóo amore antico 
Fea i muti campi, e quel lìlentio amico. 

N 
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civ. 

Poi rimirando il Campo ella dicea ; 

O belle à gli occhi miei tende Latine, 

Aura fpira da voi, che mi ricrea, 

E mi conforta, pur che m’av vicine. 

Così à mia vita combattuta, e rea. 

Qualche honefto ripofo il Ciel delfine ; 

Come in voi folo il cerco : e folo parine,' 

Clie trovar pace io porta in mezo à l’arme, 

CV. 

Raccogliete me dunque, e in voi li trove 
Quella pietà, che mi promife Amore : 

E ch’io già vidi prigioniera altrove 
Nel manfueto mio dolce lignore. 

4p 

Nè già delio di racquiltar mi move 
Col favor voftxo il mio regale honore : 

Quando ciò non avvenga, affai felice 
Io mi terrò, ftì in voi fetvir mi lice. 

CVI. 

Così parla cortei, che non prevede t- 

Qual dolente fortuna à lei s’apprefte.- 
Ella era in parte, ove per dritto liede 
L’armi fue terfe il bel raggio celefte : 

Sì che da lunge il lampo lor fi vede 
Co’l bel candor, che le circonda, e verte : 

É la gran Tigre ne l’argento impreffa 
Fiammeggia sì, eh’ ogn’un direbbe ; è deffa. 
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CVII. 

Come volle Tua forte, affai vicini 
Molti guerrier difpofti havean gli aguati : 
E n’eran Duci duo fratei Latini 
Alcandro, e Poliferno : e fur mandati 
Per impedir, che dentro à i Saracini 
Greggie non fìano, e non fian buoi menati 
E fe’l fervo pafsò, fu perche torfe 
Più lunge il paffo, e rapido trafcorfe. 

CVIII. 

Al gioven Poliferno, à cui fù il padre 
Sù gli occhi fuoi già da Clorinda uccifo • 
Ville le fpoglie candide, e leggiadre, 

Fù di veder l’alta guerriera avifo : 

E contra l’irritò l’occulte fquadre : 

Nò frenando del cor moto improvifo» 
(Com’ era in fuo furor fubito, e folle) 
Gridò, fei morta, e l’alta in van lancioHe. 

CIX. 

Sì come certa, th’affetata il paffo 
Mova à cercar d’acque lucenti, e vive, 
Ove un bel fonte diltillar da un faffo, 

O vide un fiume tra frondofe rive ; 
S’incontra i cani all’hor, che’l corpo laffo 
Riltorar crede à Tonde, à l’ombre ellive ; 
Volge indietro fuggendo : e la paura 
La ltanchezza obliar face, e Tarfura, 

N 2 
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CX. 

Così cortei, che de l’amor la fete, 

Onde l’infermo core è Tempre ardente, 
Spegner ne l’accoglienze honefte, liete 
Credeva, e ripofar la ftanca mente ; 

Hor, che contra le vien chi glie’l diviete, r 
E’1 fuon del ferro, e le minaccie fente ; 

Se ftefla, e’1 fuo defìr primo abbandona, 

E’1 veloce deftrier timida fprona. 

CXI. 

Fugge Erminia infelice, e’ffuo deftriero 
Con prontiflimo piede il filol calpefta : 

Fugge ancor l’altra donna, e lor quel fero 
Con molti armati di feguir non refta. * 
Ecco che da le tende il buon feudiero, 

Con la tarda novella arriva in quefta : 

E l’altrui fuga ancor dubbio accompagna : 

E gli fparge il timor per la campagna. 

extf. 

Ma il più faggio fratelfo, il quale anch’ erto' 
JL,a non vera Clorinda havea veduto, 

Non la volle feguir, eh’ era men preffo ; 

Ma ne l’infidie fue s’ è ritenuto. 

E mandò con l’avifo al campo un meflo y 
Che non armento, od animai lanuto, 

Nè preda altra fimil ; ma eh’ è feguita 
&al fuo german Clorinda impaurita. 
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CXIII. 

E ch’ei non crede già, nè’l vuol ragione. 
Ch’ella, ch’è Duce, e non è fol guerriera. 
Elegga à l’ufcir filo tale flagione 
Per opportunità, che fìa leggiera. 

Ma giudichi, e commandi il pio Buglione : 
Egli farà ciò, che da lui s’impera. 

Giunge al campo tal nova, e fe n’intende 
Il primo fuon ne le Latine tende, 

CXIV, 

Tancredi, cui dinanzi il cor fofpefe 
Quel avifo primiero, udendo hor quello ; 
Penfa : deh forfè à me venia cortefe, 

E’n periglio è per me ; nè penfa al reflo, 

E parte prende fol del grave arnefe : 

Monta à cavallo, e tacito efce, e preflo : 

E feguendo gli inditii, e Torme nove, 
Rapidamente à tutto .corfo 3 move. 

* J 

IL FINE DEL SESTO CANTO, 


N 


3 


» 


Digitized by Google 





4 


f 


Digitize^t)y Copgle 





» 


Digitized by Google 



Digitized by'G'oògle 



DELLA 


GERUSALEMME 

LIBERATA 

CANTO SETTIMO. 

.• . * 

t 

ARGOMENTO. 

Fuggc Erminia: e un paftor l’accoglie, intanto 
Tancredi in van di lei cercando, il piede 
Pon ne’ lacci d’ Armida. Il fero vanto 
D’Argante riprovar Raimondo hà fede; 

Però difefo da cuftode fanto 

Seco entra in campo : Belzebù, che vede 

Ch’ai Pagan male il folle ardir riefce. 

Per lui falvar guerra, e procelle mefce. 

I. 

In tanto Erminia infra Pombrofe piante 
D’antica felva dal cavallo è fcorta : 

Nè più governa il fren la man tremante : 

E meza quali par tra viva, e morta. 

Per tante ftradc li raggira, e tante 
^II corridor, che’n fua balia la porta ; 

Ch’ai fin da gli occhi altrui pur li dilegua : 

Et è foverchio homai, eh’ altri la fegua, 

N 4 
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II. 

Qual dopo lunga, e faticofa caccia - 
Tornanfi mefli, et anhelanti i cani, 

Che la fera perduta habbian di traccia, 

Nafcofa in felva da gli aperti piani ; 

Tal pieni d’ira, e di vergogna in faccia 
Riedono fianchi i Cavalier Chrifliani 
Ella pur fogge, e timida, e fmarrita 
Non fi volge à mirar, s’anco è feguita. 

HI. 

Fuggì tutta la notte, e tutto il giorno 
Errò fenza configlio, e fenza guida, 

Non udendo, ò vedendo altro d’intorno. 

Che le lagrime fue, che le fue Arida. 

Ma ne l’hora, che’l Sol dal carro adorno 
Scioglie i corfieri, e in grembo al mar s’annida; 
Giunfe del bel Giordano à le chiare acque, 

E fcefe in riva al fiume, e qui fi giacque. 

IV. 

Cibo non prende già, che de’ fuoi mali 
Solo fi pafce ; e fol di pianto hà fete : 

Ma’l fonno, che de’ miferi mortali 
E’ col fuo dolce oblio pofa, e quiete : 

Sopì co’ fenfi i fuoi dolori, e l’ali 
Difpiegò fovra lei placide, e chete : 

Ne però cefia Amor con varie forme 
La fua pace turbai 1 , mentre ella dorme. 
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V. 

Non fi dettò, fin che garrir gli augelli 
Non fentì lieti, e falutar gli albori, 

E mormorare il fiume, e gli arbofcelli, 

E con l’onda fcherzar l’aura, e co’ fiori. 

Apre i languidi lumi, e guarda quelli 
Alberghi folitarii de’ partorì : 

E'parle voce ufcir tra l’acqua, e i rami, 

Ch’ à i fofpiri, et al pianto la richiami. 

VI. 

Ma fon, mentrè ella piange, i Tuoi lamenti 
Rotti da un chiaro fuon, ch’à lei ne viene : 

Che fembra, et è di paftorali accenti 
Mirto, e di bofcareccie inculte avene. 

Riforge, e là s’indrizza à partì lenti, 

E vede un’huom canuto à l’ombre amene 
Tefler fifcelle à la fua gregge à canto. 

Et afcoltar di tre fanciulli il capto. 

VII. 

Vedendo qui vi comparir repente 
L’infolite arme, sbigottir coftoro ; 

Ma gli faluta Erminia, e dolcemente 
Gli affida, e gli occhi feopre, e i bei crin d’orq. 
Seguite, (dice) avventurofa gente 
^1 Ciel diletta, il bel voftro lavoro ; 

Che non portano già guerra queft’armi 
A l’opre voftre, à i volili dolci campii. 


SOI 
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Vili. 

Soggiunfe pofcia : O padre, hor che d’intorno 
D’alto incendio di guerra arde il paefe ; 

Come qui Hate in placido foggiorno. 

Senza temer le militari offefe ? - - - - - 

Figlio (ei rifpofe) d’ogni oltraggio, e fcorno 
La mia famiglia, e la mia greggia illefe 
Sempre qui fur ; nè ftrepito di Marte 
Ancor turbò quella remota parte. ......... 

IX. 

O fia grada del Ciel, che l’humiltade 
D’innocente paltor falvi, e fublime ; ■■ 

O che, fi come il folgore non cade 
. In baffo pian, ma sù l’eccelfe cime ; 

Cosi il furor di peregrine fpade 
Sol de gran Re l’altere tede opprime ; 

Nè gli avidi foldad à preda alletta 
La noltra povertà vile, e negletta. 

X. 

Altrui vile, e negletta j à me si cara, * 

Che non bramo tefor, nè regai verga ; 

Nè cura, ò voglia ambitiofa, ò avara 
Mai nel tranquillo del mio petto alberga. 

Spengo la fete mia ne l’acqua chiara, 

Che non tem’io, che di venen s’afperga : f 

E quella greggia, e Phorticel difpenfa 
Cibi non compri, à la mia parca menfa. 
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XI. 

Che poco è il defiderio, e poco è il noftro 
Rifogno, onde la vita fi confervi. 

Son figli miei quelli, ch’addito, e moftro, 
Cuftodi de la mandra, e non ho fervi. 

Così men vivo in folitario chioflro. 

Saltar veggendo i capri fnelli, e i cervi, 

Et i pefci guizzar di quello fiume, 

E fpiegar gli augelletti al ciel le piume. 

XII. 

Tempo già fù, quando più l’huom vaneggia 
Ne l’età prima, c’hebbi altro defio : 

E difdegnai di pallurar la greggia, 

E fugii dal paefe à me natio : 

E villi in Menfi un tempo, e ne la Reggia 
Fra i minillri del Re fui pollo anch’ io : 

E benché folli guardian de gli horti, 

Vidi, e conobbi pur l’inique corti. 

XIII. 

E lufingato da fperanza ardita, 

Soffrii lunga Itagion, ciò che più fpiace r 
Ma poi, ch’iofieme con l’età fiorita 
Mancò la fpeme, e la baldanza audace ; 
Pianfi i ripofi di quell’ humil vita, 

IJ fofpirai la mia perduta pace ; 

E dilli : o Corte, à dio. Coli à gli amici 
Bofchi tornando, hò tratto i dì felici. 
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XIV. 


Mentre ei così ragiona, Erminia pende 
Da la foave bocca intenta, e cheta : 

E quel faggio parlar, ch’ai cor le fcende, 
De’ fenfi in parte le procelle acqueta. 

Dopo molto penfar, configlio prende, 

In quella folitudine fecreta 
Jnhno à tanto almen farne foggiorno, 

Ch’ agevoli Fortuna il fuo ritorno. 

XV. 

Onde al buon vecchio dice : ò fortunato, 
Ch’un tempo conofcefti il male à prova. 

Se non t’invidii il Ciel sì dolce flato, 

De le miferie mie pietà ti mova ; 

E me teco raccogli in quello grato 
Albergo : c’habitar teco mi giova. 

Forfè fia, che’l mio cor infra quell’ ombre 
Del fuo pefo mortai parte difgombre. 

XVI. 

Che fe di gemme, e d’or, che’l vulgo adora, 
Si come idoli fuoi tu folli vago ; 

Potrefti ben, tante n’hò meco ancora, 
Renderne il tuo delio contento, e pago. 
Quinci, verfando da’begli occhi fuora 
Humor di doglia chriftallino, e vago. 

Parte narrò di fue fortune : e intanto. 

Il pietofo paltor pianfe al fuo piantq. 
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XVII. 

Poi dolce la confola, e sì raccoglie,' 

Come tutt’ arda di paterno zelo ; 

E la conduce, ov’è l’antica moglie. 

Che di conforme cor gli ha data il Ciclo. 

La fanciulla regai di roze fpoglie 
S’ammanta, e cinge al crin ruvido velo ; 

Ma nel moto de gli occhi, e de le membra" 

Non già di bofchi habitarrice fembra. 

xvm. 

Non copre habito vii la nobil luce, 

E quanto è in lei d’altero, e di gentile t 

E fuor la maeftà regia traluce 

Per gli atti ancor de relfercitio humile. 

Cuida la greggia à i pafchi, e la riduce 
Con la povera verga al chiufo ovile : 

E da l’ irfute mamme il latte preme, 

E’n giro accolto poi lo ftringe infiemc. 

XIX. 

Sovente all’hor, che sù gli ertivi ardori’ 

Giacean le pecorelle à l’ombra affife. 

Ne la fcorza de’ faggi, e de gli allori 
Segnò l’amato nome in mille guife : 

É de’ fuoi ftrani, et infelici àmori 
CjJi afpri fuccefli in mille piante incife : 

E in rileggendo poi le proprie note 
Rigò di belle lagrime le gote, 
t 
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XX. 

Pofcia dicea piangendo : In voi ferbate 
Quella dolente hilloria, amiche piante : 

Perche fe fia, eh' à le voftr’ ombre grate 
Giamai foggiorni alcun fedele amante ; 

Senta fvegliarfi al cor dolce pietate 
De le fventure mie sì varie, e tante : 

E dica : Ah troppo ingiufla empia mercede 
Diè Fortuna, et Amore à fi gran fede. 

XXI. 

Forfè avverrà, fe’l Ciel benigno afcolta 
Affettuofo alcun prego mortale, 

Che venga in quelle felve anco tal volta 
Quegli, à cui di me forfè hor nulla calè t 
É rivolgendo gli occhi, ove fepolta 
Giacerà quella fpoglia inferma, e frale, 

Tardo premio conceda a’ miei martiri 
Di poche lagrimette, e di fofpirì. 

XXII. 

Onde, fe in vita il cor mifero fue. 

Sia lo fpirito in morte almen felice : 

E’1 cener freddo de le fiamme fue 
Goda quel, c’hor godere à me non lice. 

Così ragiona à i fordi tronchi, e due 

Fonti di pianto da begli occhi elice. r 

Tancredi intanto, ove fortuna il tira, 

Lunge da lei, per lei feguir, s’aggira. 
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XXIII. 

Egli feguendo le veftigia impreffe 
Rivolfe il corfo à la felva vicina : 

Ma quivi da le piante horride, e fpeffe 
Nera, e folta cosi l’ombra dechina ; 

Che più non può raffigurar tra effe 
L’orme novelle, e’n dubbio oltre camina. 
Porgendo intorno pur l’orecchie intente. 

Se calpeltio, fe romor d’armi fente. 

XXIV. 

È fe pur la notturna aura percote 
Tenera fronde mai d’olmo, ò di faggio : 

O fe fera, od augello un ramo fcote ; 

Tolto à quel picciol fuon drizza il viaggio! 
Efce al fin de la felva, e per ignote 
Strade il conduce de la Luna il raggio 
Verfo un romor, che di lontano udiva, 
infin che giunfe al lòco, ond’egli ufciva. 

XXV. 

Giunfe, dove forgean da vivo faflo 
In molta copia chiare, e lucide onde : 

È fattofene un rio volgeva à baffo 
Lo ftrepitofo piè tra verdi fponde. 

Quivi egli ferma addolorato il paffo, 

E chiama, e folo à i gridi Eco rifponde : 

E vede intanto con ferene ciglia 
Sorger l’Aurora candida, e vermiglia. 
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XXVI. 

Geme crucciofo, e’n contra il Ciel fi fdegna, ; 
Che fperata gli neghi alta ventata. 

Ma de la donna faa, quand’ ella vegntf 
Òffefa pur, far la vendetta giura. 

Di rivolgerli al Campo al fin difegna, 

Ben che la via tfovar non s’àflecùra : 

Che gli fovvien, che predo è il dì preferittoy 
Che pugnar dee col Cavalier d’Egitto. 

XXVII. 

farteli, e mentre và per dubbio calle, 

Ode un corfo appreflar, ch’ogtì’ hòr s’avanza' : 
Ét al fine fpuntar d’angulta valle 
Vede huom, che di corriero havea fembianza. 
Scotea mobile sferza, e da le fpalle 
Pendea il corno sul fianco à noftra ufanza : 
Chiede Tancredi à hii per quale ftrada 
Al Campo de’Chriftiani indi fi vada. 

XXVIIi. 

Quegli Italico parla : Hor là m’invìo,' 

Dove m’hà Boemorido in fretta fpinto.' 

Segue Tancredi lui, che del gran Zio 
Meflaggio dima, e crede al parlar finto." 
Giungono al fin là dove un fozzo, e rio 
Lago impaluda, et un calici n’è cinto, 

Ne la llagion, che’l Sol par che s’immerga 
Ne l’ampio nido, ove la notte alberga. 
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XXIX. 

Suona il corriero, in arrivando, il corno, 

E torto giù calar fi vede un ponte. 

Quando Latin fia tu, qui far foggiorno 
Potrai (gli dice) in fin che’l Sol rimonte : 
Che querto loco, e non è il terzo giorno, 
Tolfe à i Pagani di Cofenza il Conte. 

Mira il loco il Guerrier, che d’ogni parte 
Incfpugnabil fanno il fito, e l’arte. 

XXX. 

Dubita alquanto poi, ch’entro sì forte 
Magione alcuno inganno occulto giaccia; 
Ma, come avezzo à i rifchi de la morte. 
Motto non fanne, e no’l dimortra in faccia : 
Ch’ ovunque il guidi elcttione, ò forte 
Vuol, che fccuro la fua dertra il faccia. 

Pur l'obligo, eh’ egli ha d’altra battaglia 
Fà, che di nova imprefa hor non gli caglia. 

XXXI. 

Si eh’ incontra al cartello, ove in un piato 
Il curvo ponte fi dirtende, e pofa, 

Ritiene alquanto il paffo, et invitato 
Non fegue la fua feorta infidiofa. 

Su’l ponte intanto un cavagliero armato 
Con fembianza apparia fera, e fdegnofa ; 
t’havendo ne la dertra il ferro ignudo 
In fuon parlava minacciofo, e crudo. 

O 
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XXXII. 

O tu, che (fiali tua fortuna, ò voglia) > 

Al paefe fatai d’Armida arrive ; 

Peni! indarno al fuggire : hor l’arme fpoglia, 

E porgi à i lacci fuoi le man cattive. 

Entra pur dentro à la guardata foglia 

Con quelle leggi, ch’ella altrui prcfcrive: J 

Ne più fperar di riveder il Cielo 

Per volger d’anni, ò per cangiar di pelo. 

XXXIII. 

Se non giuri d'andar con gli altri fui 
Contra ciafcun, che da Giesù s’appella. 

S’afHfa à quel parlar Tancredi in lui, 

E riconofce l’arme, c la favella. 

Rambaldo di Guafcogna era collui, 

Che parti con Armida, e fol per ella 
Fagan fi fece, e difenfor divenne 
Di quell’ ufanza rea, eh’ ivi fi tenne. 

XXXIV. 

Di fanto fdegno il pio guerrier fi tinfe 
Nel volto, e gli rifpofe : empio fellone ; 

Quel Tancredi fon io, che'l ferro cinfe 
Per Chrilto fempre, e fui di lui campione j 
E in fua virtute i fuoi rubclli vinfe, 

Come vuò, che tu veggia al paragone : 

Che da l’ira del Ciel minilira eletta 
E quella delira a far in te vendetta. 
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XXXV. 

Turbofii udendo il gloriofo nome 
L’empio guerriero, e fcolorifiì in vifo. 

Pur celando il timor, gli diiTe : Hor come 
Mifcro vieni, ove rimanga uccifo ? 

Qui faran le tue forze opprefie, e dome, 

E quello altero tuo capo recifo : 

E manderollo à i Duci Franchi in dono, 

S’altro da quel che foglio, hoggi non fono. 

XXXVI. 

Così dice il Pagano : e perche il giorno 
Spento era homai, sì che vedeafi à pena : 

Apparir tante lampade d’intorno, 

Che nc fù l'aria lucida, e fcrcna. 

Splende il Calici, come in teatro adorno 
Suol fra notturne pompe altera feena ; 

Et in eccclfa parte Annida fede, 

Onde, fenz’ cfler villa, et ode, e vede. 

XXXVII. 

Il magnanimo Heroe fra tanto apprella 
A la fera tenzon l’arme, e l’ardire : 

Nè fu’l dcbil cavallo affifo rclla, 

Già veggendo il nemico à piè venire. 

Vien chiufo ne lo feudo, e l’elmo hà in tcfla, 

J^a fpada nuda, e in atto è di ferire. 

Gli move incontra il Prencipe feroce 
Con ocelli torvi, e con terribil voce. 

O 2 
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XXXVIII. 

Quegli con larghe rote aggira i palli 
Stretto ne l’armi, e colpi accenna, e finge. 
Quelli, fe ben hà i membri infermi, e lalfi, 
Và rifoluto, e gli s’apprefla e ftringe : 

E là donde Rambaldo à dietro fallì, 
Velocillìmamente egli fi fpinge : 

E s’avanza, e l’incalza, e fulminando 
Spedo à la villa gli dirizza il brando. 

XXXIX. 

E più eh’ altrove, impetuofo fere 
Ove più di vital formò natura, 

A le percofie le minaccie altere 
Accompagnando, e’1 danno à la paura. 

Di qua, di là fi volge, e fue leggiere 
Membra il predo Guafcone à i colpi fura: 

E cerca hor con lo feudo, hor con la fpada ; 
Che’l nemico furore indarno cada. 

XL. 

Ma veloce à lo fchermo ei non è tanto. 

Che più l’altro non Ila pronto à l’offefe. 

Già fpczzato Io feudo, e l’elmo infranto, 

E forato, e fanguigno havea l’arnefe : 

E colpo alcun de’fuoi, che tanto, ò quanto 
Impiagalle il nemico, anco non fcefe, 

E teme, e gli rimorde infieme il core 
Sdegno, vergogna, confidenza, amore. 
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XLI. 

Difponfi al fin con difperata guerra 
Far prova homai de l’ultima fortuna. 

Gitta lo feudo, et à due mani afferra 
La fpada, eh’ è di fangue ancor digiuna : 

E co’l nemico fuo fi ftringe, e ferra, 

E cala un colpo e non v’è piaftra alcuna, 

Che gli refilta sì, che grave angofeia 
Non dia piagando à la finiftra cofcia. 

XLII. 

E poi sù l’ampia fronte il ripercote, 

Sì che’l picchio rimbomba in fuon di fquilla ; 

L’elmo non fende già ; ma lui ben feote. 

Tal eh’ egli fi rannicchia, e ne vacilla. 

Infiamma d’ira il Prencipe le gote, 

E ne gli occhi di foco arde, e sfavilla : 

E fuor de la vifiera efeono ardenti 
Gli fguardi, e infieme lo flridor de’ denti. 

XLIII. 

Il perfido Pagan già non fofliene 
La villa pur di sì feroce afpetto. 

Sente fifehiare il ferro, e tra le vene 

Già gli fembra d’haverlo, e in mezo al petto. 

Fugge dal colpo, e’1 colpo à cader viene, 

Dove un pilaftro è contra il ponte eretto, 

Nc van le fcheggie, e l&^èintilìe al Cielo, 

E paffa al cor del traditore un gelo. 
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XLIV. 

Onde al ponte rifugge, e fol nel corfo 
De la falute fua pone ogni fpeme. 

Ma’l feguita Tancredi, e già fu’l dorfo 
La man gli llende, e’1 piò col piè gli preme ; 
Quando ecco (al fuggitivo alto foccorfo) 
Sparir le faci, et ogni liella infieme: 

Ne rimaner à l’orba notte alcuna 
Sotto povero Ciel luce di Luna. 

XLV. 

Fra l’ombre della notte, e de gli incanti 
Il vincitor no’l fegue più, ne’l vede : 

Nè può cofa vederfi à lato, ò avanti, 

F> move dubbio, e mal fecuro il piede. 

Su’l limitai d’un’ ufeio i palli erranti 
A cafo mette, nè d’entrar s’awede ; 

Ma fentc poi, che fuono à lui diretro 
La porta, e’n loco il ferra ofeuro, e tetro. 

XLVI. 

Come il pefee colà, dove impaluda 
Ne’ feni di Comacchio il noltro mare, 
Fugge da l’onda impetuofa, e cruda 
Cercando in placide acque, ove ripare : 

E vien, che da fe lidio ei fi rinchiuda 
In paluftre prigion, nè può tornare : 

Qhe quel ferraglio c con mirabil ufo 
Sempre à l’gntrar aperto, à l’ufcir chiufo. 
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XLVII. 

Così Tancredi all’ hor, (qual che fi foffe 
De l’ertrania prigion l’ordigno, e l’arte,) 
Entrò per fe medefmo, e ritrovoffe 
Poi la rinchiufo, ond’huom per fe non parte. 
Ben con robufta man la porta fcofle ; 

Ma fur le fue fatiche indarno fparte ; 

E voce intanto udì, che, indarno, grida, 
Ufcir procuri, ò prigionier d’Armida: 

XLVIII. 

Qui menerai (non temer già di morte) 

Nel fepolcro de’ vivi i giorni, e gli anni. 

Non rifponde, ma preme il guerrier forte 
Nel cor profondo i gemiti, e gli affanni ; 

E fra fe ftefìb accufa Amor, la forte, 

La fua fciocchezza, e gli altrui feri inganni : 
E tal’hor dice in tacite parole ; 

Leve perdita fia perdere il Sole. 

XLIX. 

Ma di più vago Sol più dolce villa 
Mifero i’ perdo : e non sò già fe mai 
In loco tornerò, che l’alma trilla 
Si raffereni à gli amorofi rai. 

Poi gli fovvien d’Argante ; è più s’attrifta : 
E troppo, (dice,) al mio dover mancai : 

Et è ragion, eh’ ei mi difprezzi, e fcherna. 
O mia gran colpa, ò mia vergogna eterna ! 

O 4 
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L. 

Così d’amor, d’honor cura mordace 
Quinci, e quindi al guerrier l’animo rode. 
Hor mentre egli s’alflige, Argante audace. 
Le molli piume di calcar non gode. 

Tanto è nel crudo petto odio di pace, 
Cupidigia di fangne, amor di lode ; 

Che de le piaghe Tue non fano ancora 
Brama, che’l fedo dì porti l’aurora. 

LI. 

La notte, che precede, il Pagan fero 
A pena inchina per dormir la fronte : 

E forge poi, che’l Cielo anco è fi nero, 
Che non dà luce in sù la cima al monte. 
Recami l’arme (grida al fuo feudiero) 

E quegli haveale apparecchiate, e pronte : 
Non le folite fue ; ma dal Re fono 
Dategli quelle, e pretiofo è il dono. 

LII. 

Senza molto mirarle egli le prende: 

Nò dal gran pefo è la perfona onulla : 

E la folita fpada al fianco appende, 

Ch’ è di tempra finiffima, e remila. 

Qual con le chiome fanguinofe horrende 
Splender cometa fuol per l’aria adulta, 
Che i Regni muta, e i feri morbi adduce, 

A i purpurei tiranni infaufta luce. 


» 


» i 



Digffized by Coogle 



CANTO VII. 


LIBERATA. 


217 


LIII. 

Tal ne l’arme ei fiammeggia, e bieche, e torte 
Volge le luci, ebre di fangue e d’ira: 

Spirano gli atti feri horror di morte, 

E minaccie di morte il volto fpira. 

Alma non e cosi fccura, e forte, 

Che non paventi, ove un fol guardo gira. 

Nuda ha la fpada, e la folleva, e fcote 
Gridando, e l’aria, e l’ombra in van percote. 

LIV. 

Ben tofto (dice) il predator Chriftiano, 

Ch’ audace è sì, ch’à me vuole agguagliarli, 
Caderà vinto, e fanguinofo al piano. 

Bruttando ne la polve i crini fparfi : 

E vedrà vivo ancor da quella mano, 

Ad onta del fuo Dio l’arme fpogliarfi : 

Nè morendo impetrar potrà co’ preghi, 

Ch’ in palio a’ cani le fue membra i’ neghi. 

LV. 

Non altramente il tauro ove l’irriti 
Gelofo amor con ftimoli pungenti : 
Horribilmente mugge, e co’ muggiti 
Gli fpirti in fe rifveglia, e l’ire ardenti: 

E’1 corno aguzza à i tronchi, e par ch’inviti 
dCon vani colpi à la battaglia i venti : 

Sparge col piè l’arena, e’1 fuo rivale 
Da lunge sfida à guerra afpra, e mortale* 
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LVI. 

Da sì fatto furor commofTo appella 
L’Araldo, e con parlar tronco gli impone : 
Vattene al Campo, e la battaglia fella 
Nuntia à colui, ch’è di Giefù Campione. 
Quinci alcun non afpetta, e monta in fella, 
E fà condurfi inanzi il fuo prigione. 

Efce fuor de la terra, e per lo colle 
In corfo vien precipitofo, e folle. 

LVII. 

Dà fiato intanto al corno, e n’efce il fuono, 
Che d’ogni intorno horribilc s’intende : 

E’n guifa pur di ftrepitofo tuono 
Gli orecchi, e’1 cor de gli afcoltanti offende. 
Già i Principi Chrifliani accolti fono 
Ne la tenda maggior de l’altre tende. 

Qui fè l’Araldo fue disfide, e inclufe 
Tancredi pria, nè però gli altri efclufe. 

LVIII. 

Goffredo intorno gli occhi gravi, e tardi 
Volge con mente all’ hor dubbia, e fófpefa : 
Nè perche molto penfi, e molto guardi, 
Atto gli s’offre alcuno à tanta imprefa. 

Vi manca il fior de’ fuoi guerrier gagliardi : 
Di Tancredi non s’è novella intefa : 

E lunge è Boemondo, et ito è in bando 
L’invitto heroe, ch’uccife il ficr Gernando. 
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L1X. 

Et oltre i dlece, che fur tratti à forte, 

I migliori del Campo, e i più famolì 
Seguir d’Armida le fallaci fcorte, 

Sotto il filentio de la notte afcofi. 

Gli altri di mano, et d’animo mcn forte. 
Taciti fe ne danno, e vergognofi : 

Ne v’è chi cérchi in sì gran rifchio honore ; 
Che vinta la vergogna è dal timore. 

LX. 

Al filentio, à Pafpetto, ad ogni fegno 
Di lor temenza il Capitan s’accorfc : 

E tutto pien di generofo fdegno, 

Dal loco, ove fedea repente forfè: 

E difle': Ah ben farei di vita indegno. 

Se la vita negali! hor porre in forfè, 
Lafciando, eh’ un Pagan così vilmente 
Calpellalfe l’honor di noltra gente. 

LXI. 

Sieda in pace il mio Campo, e da feenra 
Parte miri otiofo il mio periglio. 

Sù sù datemi l’arme, e l’armatura 
Gli fù recata in un girar di ciglio. 

Ma il buon Raimondo, che in età matura 
# Parimente maturo havea il configlio, 

E verdi ancor le forze, à par di quanti 
Erano quivi, all’ hor fi traile avanti. 
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LXII. 

E diffé à lui rivolto : Ah non fia vero, 
Che’n un capo s’arrifchi il Campo tutto. 
Duce Tei tu, non femplice guerriero : 
Publico fora, e non privato il lutto. 

In te la Fè s’appoggia, e’1 Santo Impero: 
Per te fia il regno di Babel diiìrutto : 

Tu il fcnno fol, lo i'cettro folo adopra; 
Altri ponga l’ardire, e’1 ferro in opra. 

LXIIf. 

Et io, bench’ à gir curvo mi condanni 
La grave età, non fia, che ciò ricufi. 
Schivino gli altri i martiali affanni ; 

Me non vuò già, che la vecchiezza fcufi. 
O fofs’ io pur fu’l mio vigor de gli anni. 
Qual fete hor voi, che qui temendo chiufl 
Vi date, e non vi move ira, ò vergogna 
Contra lui, che vi fgrida, e vi rampogna. 

LXIV. 

E quale all’ hora fui, quando al cofpetto 
Di tutta la Germania, à la gran Corte 
Del fecondo Corrado, aperfi il petto 
Al feroce Leopoldo, e’1 poli à morte. 

E fù d’alto valor più chiaro effetto 
Le fpoglie riportar d’huom così forte, 

Che s’alcuno hor fugaffe inerme, e folo 
Di quella ignobil turba un grande fluolo. 
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LXV. 

Se fofle in me quella virtù, quel fangue, 

Di quello altier l’orgoglio havrei già fpento. 
Ma qualunque io mi fia, non però langue 
Il core in me, nò vecchio anco pavento. 

E s’io pur rimarrò nel Campo elTangue, 

Nò il Pagan di vittoria andrà contento : 
Armarmi i’ vuò ; fia quello il dì, eh’ illullri 
Con novo honor tutti i miei fcorli lullri. 

LXVI. 

Così parla il gran Vecchio: e Iproni acuti 
Son le parole onde virtù lì della. 

Quei che fur prima timoroli, e muti, 

Hanno la lingua hor baldanzofa, e prella. 
Nò fol non v’è chi la tenzon rifiuti ; 

Ma ella homai da molti à gara è chiella. 
Baldovifi la domanda, e con Ruggiero 
Guelfo, i duo Guidi, e Stefano, e Gerniero. 

LXVII. 

E Pirro quel, che fè il lodato inganno. 
Dando Antiochia prefa à Boemondo: 

Et à provar richiella anco ne fanno 
Eberardo, Ridolfo, e’1 prò Rofmondo : 

Un di Scotia, un d’Irlanda, et un Britanno; 
Terre, che parte il mar dal nollro mondo : 
ne fon parimente anco bramofi 
Gildippe, et Odoardo amanti, e fpoli. 
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Ma fovra tutti gli altri il fero Vecchio 
Se ne dimoftra cupido, et ardente. 

Armato è già : fol manca à l’apparecchio 
De gli altri arnefi, il fino elmo lucente. 

A cui dice Goffredo : O vivo fpecchio 
Del valor prifco, in te la noftra gente 
Miri, e virtù n’apprenda : in te di Marte 
Splende l’honor, la difciplina, e l’arte ; 

LXIX. 

O pur haveffi fra l’etate acerba 
Diece altri di valore al tuo fimile ; 

Come ardirei vincer Babel fuperba, 

E la croce fpiegar da Battro à Thile. 

Ma cedi hor prego, e te medefmo ferba 
A maggior opre, e di virtù fenile : 

E lafcia che de gli altri in picciol vafo 
Ponganfi i nomi, e fia giudice il cafo. 

LXX. 

Anzi giudice Dio, de le cui voglie 
Miniftra, e ferva è la Fortuna, c’1 Fato. 
Ma non però dal fuo penfier fi toglie 
Raimondo, e vuol’ anch’ egli effer notato. 
Ne l’elmo fuo Goffredo i brevi accoglie : 

E poi che l’hebbe fcoffo et agitato, 

Nel primo breve, che di là trahefTe, 

Del Conte di Tolofa il nome leffe. 
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LXXI. 

Fù il nome fuo con lieto grido accolto: 

Nè di biafmar la forte alcun’ ardifce. 

Ei di frefco vigor la fronte, e’1 volto 
Riempie : e così all’ hor ringiovenifce, 

Qual ferpe ficr, che in nove fpoglie avvolto 
D'oro fiammeggi, e’n contra il fol fi lifce. 

Ma più d’ogn’ altro il Capitan gli applaude; 

E gli annuntia vittoria, e gli dà laude. 

LXXII. 

E la fpada togliendoli dal fianco, 

E porgendola à lui, così dicea: 

Quella è la fpada, che’n battaglia il Franco 
Rubcllo di Safibnia oprar folea ; 

Ch’ io già gli tolfi à forza, e gli tolfi anco 
La vita all’ hor di mille colpe rea. 

Quella, che meco ogn’hor fu vincitrice. 

Prendi : c Ila così teco bora felice. 

LXXIII. 

Di loro indugio intanto c quell’ altero 

Impatiente, e gli minaccia, e grida. 

O gente invitta, ò popolo guerriero 

D’Europa, un’ huomo folo è che vi sfida. 

Venga Tancredi homai, che par fi fero. 

Se ne la fua virtù tanto fi fida : 

• ... * 

O vuol giacendo in piume afpcttar forfè 

La notte, ch 'altre volte à lui foccorfe ? 
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LXXIV. 

Venga altri, s’egli teme : à fluolo, à fluolo 
• Venite infieme, ò cavalieri, ò fanti : 

Poi che di pugnar meco à folo à folo 
Non v’è fra mille fchiere huom, che fi vanti. 
Vedete là il fepolcro, ove il figliuolo 
Di Maria giacque ; hor che non gite avanti ? 
Che non fciogliete i voti ? ecco la llrada. 

A qual ferbate uopo maggior la fpada ? 

LXXV. 

Con tali fcherni Saracino atroce 
Quali con dura sferza altrui percote ; 

Ma piu eh’ altri Raimondo à quella voce 
S’accende, e Tonte fofferir non puote. 

La virtù {limolata è più feroce, 

E s’aguzza de Tira à l’afpra cote : 

Sì che tronca gli indugi, e preme il dorfo 
Del fuo Aquilino, à cui diè’l nome il corfo. 

LXXVI. 

Su’l Tago il dellrier nacque, ove tal’hora 
L’avida madre del guerriero armento. 
Quando l’alma llagion, che n’innamora. 

Nel cor le infliga il naturai talento, 

Volta l’aperta bocca incontra l’ora, 
Raccoglie i femi del feeondo vento : 

E de’ tepidi fiati (ò meraviglia) 
Cupidamente ella concepe, e figlia. 
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LXXVII. 

E ben quello Aquilin nato direfti 
Di qual aura del ciel più lieve fpiri ; 

O fe veloce sì, eh’ orma non redi, 
Stendere il corfo per l’arena il miri ; 

O fe’l vedi addoppiar leggieri, e predi 
A delira, et à lìnillra angufli giri. 

Sovra tal corridore il Conte affilo 
Move à l’alTalto, e volge al Cielo il vilo. 

LXXVIII. 

Signor, tù che drizzarti incontra l’empio 
Golia l’armi inefperte in Terebinto : 

Sì eh’ ei ne fu, che d’ifrael fea feempio. 
Al primo falTo d’un garzone ertinto ; 

Tu fa, c’hor giaccia, e fia pari l’effempio, 
Quello fellon da me percoflo, e vinto ; 

E debil vecchio hor la fuperbia opprima. 
Come debil fanciul l’oppreflc in prima. 

LXXIX. 

Così pregava il Conte : e le preghiere 
Molle da la fperanza in Dio fecura, 

S’alzar volando à le Celerti fpere, 

Come va foco al Ciel per fua natura. 
L’accolfe il Padre Eterno, e fra le fchicre 
De l’eflercito fuo tolfe à la cura 
tffi, che’l difenda : e fano, e vincitore 
Da le man di quell’ empio il tragga fuore. 
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LXXX. 

L’Angelo, che fu già cuftode eletto 
La l’alta providenza al buon Raimondo, 

Infin dal primo dì, che pargoletto 
Sen venne à farfi percgrin del mondo ; 

Hor, che di novo il Re del Ciel gli hà detto* 
Che prenda in fe de la difefa il pondo. 

Ne l’alta rocca afcende, ove de l’hofte 
Divina tutte fon l’arme ripolte. 

LXXXI. 

Qui l’halta fi conferva, onde il Serpente 
PercolTo giacque, e i gran fulminei Arali : 

E quegli, eh’ invifibili à la gente 
Portan l’horride pedi, e gli altri mali : 

E qui folpefo c in alto il gran tridente. 
Primo terror de’ miferi mortali ; 

Quando egli avvien, che i fondamenti feota 
De l’ampia terra, e le Città percota. 

LXXXII. 

Si vedea fiammeggiar fra gli altri arnefi, 
Scudo di lucidiffimo diamante : 

Grande, che può coprir genti, e paefi, 
Quanti ve n’ hà fra il Caucafo, e l’Atlante : 
E fogliono da quello elfer difefi 
Principi giudi, e Città cade, e fante. 

Quello l’Angelo prende, e vien con efio 
Occultamente al fuo Raimondo approdo. 
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LXXXIII. ' 

Piene intanto le mura eran già tutte 
Di varia turba : e’i barbaro Tiranno 
Manda Clorinda, e molte genti indrutte, 
Che ferme à mezo il colle, oltre non vanno. 
Da l’altro lato in ordine ridutte 
Alcune fchiere de’ Chridiani danno: 

E largamente a’ duo Campioni , il campo 
Voto riman fra l’uno, e l’altro Campo. 

LXXXtV. 

Mirava Argante, e non vedea Tancredi ; 
Ma d’ignoto Campion fembianze nove. 
Feceli il Conte inanzi, e quel che chiedi, 

E , (diffe à lui) per tua ventura altrove. 

Non fuperbir però, che me qui vedi 
Apparecchiato à riprovar tue prove : 

Ch’ io di lui pollo fodener la vice, 

O venir come terzo à me qui lice. 

LXXXV. 

Ne forride il fuperbo, e gli rifponde : 

Che fà dunque Tancredi, e dove dalli ? 
Minaccia il Ciel con l’arme, e poi s’afconde. 
Fidando fol ne’ fuoi fugaci palli. 

Ma fugga pur nel centro, e’n mezo Fonde, 
Che non lia loco, ove fecuro il laffi. 

Menti (replica l’altro) à dir, c’huom tale 
Fugga da te : eh’ affai di te più vale. 
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LXXXVI. 

Freme il Circaflo irato, e dice; hor prendi 
Del campo tu, eh’ in vece fua t’accetto : 

• E torto e’ fi parrà, come difendi 
L’alta follia del temerario detto. 

Così modero in giortra ; e i colpi horrendi 
Parimente drizzaro ambi a l’elmetto : 

E’1 buon Raimondo, ove mirò, fcontrollo, 

Nò dar gli fece ne l’arcion pur crollo. 

LXXXVII. 

Da l’altra parte, il fero Argante corfe 
(Fallo infolito à lui) l’arringo in vano r 
Che’l Difenfor Celefte il colpo torfe 
Dal cuftodito Cavalier Chrirtiano. 

Le labra il crudo per furor fi morfe, 

E ruppe l’harta bertemmiando al piano : 

Poi tragge il ferro, e và contra Raimondo 
Impetuofo al paragon fecondo. 

LXXXVIII. 

E’1 portento corfiero urta per dritto, 

Quali monton, ch’ai cozzo il capo abbafia. 
Schiva Raimondo l’urto, al lato dritto 
Piegando il corfo, e’1 fere in fronte, e parta : 
Torna di novo il cavalier d’Egitto, 

Ma quegli pur di novo à delira il larta ; 

E pur sù l’elmo il coglie, e’n damo Tempre ? 
Che l'elmo adamantine havea le tempre. 


Digitized by Goojle 



1 


canto vii. LIBERATA. 

LXXXIX. 

Ma il feroce Pagan, che feco vuole 
Più ftretta zuffa, à lui s’avventa, e ferra. 
L’altro, eh’ al pefo di sì valla mole 
Teme d’andar col fuo deflriero à terra; 
Qui cede, et indi affale : e par che vole. 
Intorniando con girevol guerra : 

E i lievi imperii il rapido cavallo 
Segue del freno, e non pone orma in fallo. 

XC. 

Qual Capitan, eh’ oppugni eccelfa torre 
Infra paludi polla, ò in alto monte, 

Mille aditi ritenta, e tutte feorre 
L’arti, e le vie : cotal s’aggira il Conte. 

E poi che non può fcaglia à l’arme torre, 
Ch’ armano il petto, e la fuperba fronte. 
Fere i men forti arnefi, et a la fpada 
Cerca tra ferro, e ferro aprir la llrada. 

XCI. 

Et in due parti, ò tre forate, e fatte 
L’arme nemiche hà già tepide, e roffe : 

Et egli ancor le fue conferva intatte. 

Nè di cimier, nè d’un fol fregio fcolle. 
Argante indarno arrabbia, à voto batte, 

JE fpande fenza prò Tire, e le polle. 

Non fi fianca però ; ma raddoppiando 
Va tagli, e punte, e fi rinforza errando, 
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XCII. 

Al fin tra mille colpi il Saracino 
Cala un fedente ; e’1 Conte e così predo, 

Che forfè il velociffimo Aquilino 
Non fottrageafi, e rimaneane oppreflo ; 

Ma l’aiuto inviabile vicino 

Non mancò lui di quel fuperno mefio : 

Che ftefe il braccio, e tolfe il ferro crudo 
Sovra il diamante del celefte feudo. 

xeni. 

Frangefi il ferro all’ hor (che non refifte 
Di fucina mortai tempra terrena 
Ad armi incorruttibili, et immifte 
D’eterno fabro) e cade in sù l’arena. 

Il Circafiò, ch’andarne à terra h'a vide 
Minutiflìme parti, il crede à pena. 

Stupifce poi, feorta la mano inerme, 

Ch’arme il Campion nemico habbia sì ferme. 

XCIV. 

E ben rotta la fpada haver fi crede 
Sù l’altro feudo, ond’è colui difefo : 

E’1 buon Raimondo hà la medefma fede. 

Che non sà già, chi fia dal Ciel difeefo. 

Ma, però eh’ egli difarmata vede 
La man nemica, fi riman fofpefo ; 

Che ftima ignobil palma, e vili fpoglie 
Quelle, eh’ altrui con tal vantaggio huom toglie. 
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xcv. 

Prendi, volca già dirgli, un’ altra fpada : 
Quando novo pender nacque nel core : 

Ch’ alto fcorno è de’ Tuoi, dove egli cada. 
Che di publica caufa è difenfore. 

Così nò indegna à lui vittoria aggrada, 

Nò in dubbio vuol porre il comune honore. 
Mentre egli dubbio ftaffi. Argante lancia 
Il pomo, e l’elfe à la nemica guancia. 

XCVI. 

E in quel tempo medefmo il deftrier punge, 
E per venire à lotta oltra fi caccia. 

La percofla lanciata à l’elmo giunge. 

Sì che ne pefla al Tolofan la faccia. 

Ma però nulla ei sbigottifce ; e lunge 
Ratto fi fvia da le robulte braccia ; 

Et impiaga la man, ch’à dar di piglio 
Venia più fera, che ferino artiglio. 

XCVII. 

Pofcia gira da quella à quella parte, 

E rigirafi à quella, indi da quella : 

E fempre, e quando riede, e quando parte. 
Fere il Pagan d'afpra percofla, e fella. 
Quanto havea di vigor, quanto havea d’arte, 
• Quanto può fdegno antico, ira novella, 

A danno del Circaflo hor tutto aduna; 

E feco il Ciel congiura, e la Fortuna. 
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XCVIII. 

Quel di fine arme, e di fe Hello armata 
A i gran colpi relille, e nulla pavé : 

E par fenza governo in mar turbato 
Rotte vele, et antenne eccelfa nave ; 

Che pur conteso havendo ogni fuo lato 
Tenacemente di robufta trave, 

Sdrufciti i fianchi al tempeftofo flutto 
Non molìra ancor, nò fi difpera in tutto. 

XCIX. 

Argante, il tuo periglio all’hor tal* era, 
Quando aiutarti Belzebù difpofe. 

Quelli di cava nube ombra leggiera 
(Mirabil mollro) in forma d’huom compofe: 
E la fcmbianza di Clorinda altera 
Gli linfe, e Tarmi ricche, e luminofe : 

Diegli il parlare, e fenza mente il noto 
Suon de la voce, e’1 portamento, e’1 moto. 

C. 

Il fimolacro ad Oradino efperto 
Sagittario famofo, andonne e dille : 

O famofo Oradin, eh’ à fegno certo, 

Come à te piace, le qqadrella alfifle ; 

Ah gran danno faria, s’huom di tal merto, 
Difenfor di Giudea, così morifle : 

E di fue fpoglie il fuo nemico adorno 
Securo ne facefle a’ fuoi ritorno. 
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CI. 

Qui f à prova de l’arte, e le frette 
Tingi nel fangue del ladron Francefe : 

Ch’ oltra il perpetuo honor, vuò che n’afpette 
Premio al gran fatto egual dal Re cortefe : 
Così parlò ; nè quegli in dubbio dette. 

Torto che’l fuon de le promertè intefe. 

Da la grave faretra un quadrel prende, 

E sù l’arco l’adatta, et l’arco tende. 

CII. 

Sibila il tefo nervo, e fuori fpinto 
Vola il pennuto ftral per l’aria, e Aride : 

Et à percoter va, dove del cinto 
Si congiungon le fibbie, et le divide : 

Parta l’usbergo, e in fangue à pena tinto 
Quivi fi ferma, e fol la pelle incide: 

Che’l Celefte guerrier foffrir non volfe, 

Ch’ oltra paffaffe, e forza al colpo tolfe, 

CHI. 

De l’usbergo lo ftral fi tragge il Conte, 

Et ifpicciarne fuori il fangue vede : 

E con parlar pien di minaccie, et ónte 
Rimprovera al Pagan la rotta fede. 

U Capitan, che non torcea la fronte 
Da l’amato Raimondo, all’ hor s’avvede. 

Che violato è il patto : e perche grave 
Stima la piaga, ne fofpira, e pavé. 
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CIV. 

E con la fronte le fue genti altere, 

E con la lingua a vendicarlo della : 

Vedi torto inchinar giù le vifiere, 

Lentare i freni, e por le lande in rerta ; 

E quali in un fui punto, alcune fchiere 
Da quella parte moverli, e da quella. 

Sparifce il campo, e la minuta polve 
Con denli globi al Ciel s’inalza, e volve. 

CV. 

D’elmi, e feudi percofli, e d 'halle infrante 
Ne’ primi feontri un gran romor s’aggira. 

Là giacere un cavallo, e girne errante 
Un’altro là fenza rettor fi mira : 

Qui giace un guerrier morto, e qui fpirante 
Altri finghiozza, e geme, altri fofpira. 

Fera è la pugna, e quanto più fi mefee, 

E ftringe infieme, più s’inafpra, e crefce. 

CV1. 

Salta Argante nel mezo agile, e fciolto, 

E toglie ad un guerrier ferrata mazza : 

E rompendo lo ftuol calcato, e folto. 

La rota intorno, e fi fà larga piazza. 

E fol cerca Raimondo, e in lui fol volto 

Hà il ferro, e l’ira impetuofa, e pazza : * 

E quafi avido lupo, ei par che brame, 

Ne le vifeere fue pafeer la fame. 
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CVII. 

Ma duro ad impedir viengli il fenderò, 

E fero intoppo, acciò che’l corfo ei tardi. 

Si trova incontra Ormanno, e con Ruggiero 
Di Balnavilla, un Guido, e duo Gherardi. 

Non certa, non s’allenta, anzi è più fero. 

Quanto rirtretto c più da que’ gagliardi > 

Si come à forza da rinchiufo loco 
Se n’efce, e move alte ruine il foco. 

CVIII. 

Uccide Ormanno, piaga Guido, atterra 
Ruggiero infra gli ertimi egro, e languente. 

Ma contra lui crefcon le turbe, e’1 ferra 
D’ huomini, e d’arme cerchio afpro, e pungente. 
Mentre in virtù di lui pari la guerra 
Si mantenea fra l’una, e l’altra gente ; 

Il buon Duce Buglion chiama il fratello, 

Et à lui dice : hor movi il tuo drappello, 

CIX. 

E là dove battaglia è piu mortale. 

Vattene ad invertir nel lato manco. 

Quegli fi morte, e fù lo feontro tale, 

Ond’egli urtò de gli avverfari il fianco ; 

Che parve il popol d’Afia imbelle, e frale, 

Uè potè foftener l’impeto Franco : 

Che gli ordini difperde, e co’ dertrieri, 
L’infegne abbatte, e infieme i Cavalieri. 
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CX. 

Da l’impeto medefmo in fuga è volto 
Il deliro corno: e non v’ è alcun, che faccia 
Fuor eh’ Argante difefa; à freno fciolto 
Così il timor precipiti gli caccia. 

Egli fol ferma il palio, e moftra il volto : 

Nè chi con mani cento e cento braccia 
Cinquanta feudi infieme, et altrettante 
Spade movefle, hor più faria d’Argante. 

CXI. 

Ei gli flocchi, e le mazze, egli de l’haile, 

E de’ corfieri l’impeto foflenta ; 

E folo par che’n contra tutti balle : 

Et hora à quefto, et hora à quel s’avventa. 

Pelle hà le membra, e rotte l’arme, e gualle, 

E fudor verfa, e fangue, e par no’l fenta. 

Ma così l’urta il popol denfo, e’1 preme, 

' Ch’ai fin lo fvolge, e feco il porta infieme. 

CXII. 

Volge il tergo à la forza, et al furore 
Di quel diluvio, che’l rapifee, e’1 tira; 

Ma non già d’huom, che fugga hà i palli, e’1 core : 
S’à l’opre de la mano il cor fi mira. 

Serbano ancora gli occhi il lor terrore, 

E le minaccie de la folita ira : 

E cerca ritener coir ogni prova 
La fuggitiva turba, e nulla giova. 
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CXIII. 

Non può far quel magnanimo, eh’ almeno 
Sia lor fuga più tarda, ò più raccolta : 

Che non hà la paura arte, nè freno, 

Nè pregar qui, nè comandar s’afcolta. 

Il pio Buglion, che i fuoi penfieri à pieno 
Vede fortuna à favorir rivolta. 

Segue de la vittoria il lieto corfo, 

E invia novello à i vincitor foccorfò. 

CXIV. 

E fe non, che non era il dì, che fcritto 
Dio ne gli eterni fuoi decreti havea ; 

Quell’ era forfè il dì, che’l Campo invitto, 

De le fante fatiche al fin giungea : 

Ma la fchiera infornai, che’n quel conflitto 
La tirannide fua cader vedea, 

Sendole ciò permefio, in un momento 
L’aria in nubi riflrinfc, e mofle-il vento. 

cxv. 

Da gli occhi de’ mortali un negro velo 
Rapifcc il giorno, e’1 Sole : e par eh’ avvampi 
Negro via più, eh’ orror d’inferno il Cielo ; 
Così fiammeggia infra baleni, e lampi. 
Fremono i tuoni, e pioggia accolta in gelo 
Si verfa, e i pafehi abbatte, e inonda i campi ; 
Schianta i rami il gran turbo, e par che crolli 
Non pur le quercie, ma le rocche, e i colli. 
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L’acqua in un tempo, il vento, e la tempefta 
Ne gli occhi à i Franchi impetuofa fere : 

E l’improvifa violenza arreda 
Con un terror quafi fatai le fchiere. 

La minor parte d’efle accolta reda, 

(Che veder non le puote) à le bandiere. 

Ma Clorinda, che quindi alquanto è lunge, 
Prende opportuno il tempo, e ’1 dedrier punge. 

CXVII. 

Ella gridava à i fuoi : per noi combatte, 
Compagni, il Cielo, e la giuditia aita. 

Da l'ira fua le faccie nodre intatte 
Sono, e non è la dedra indi impedita : 

E ne la fronte folo irato ei batte 
De la nemica gente impaurita, 

E la fcote de l’arme, e de la luce 
La priva ; andianne pu* che’l Fàto è Duce» 
CXVIII. 

Così fpinge le genti, e ricevendo 
Sol nelle fpalle l’impeto d’inferno, 

Urta i Francefi con aflalto horrendo : 

E i vani colpi lor fi prende à fcherno. 

Et in quel tempo Argante anco volgendo 
Fà de’ già vincitori afpro governo ; 

E quei, lafciando il campo, à tutto corfo 
Volgono al ferro, àie procelle il dorfo. 
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Percotono le fpalle à i fuggitivi 
L’ire immortali, e le mortali fpade: 

E'1 fangue corre, e fà commino à i rivi. 
De la gran pioggia rofleggiar le ftrade. 
Qui tra’l vulgo de’ morti, e de’ mal vivi 
E Pirro, e’1 buon Ridolfo eftinto cade : 
Che toglie à quello il fier Circalfo l’alma, 
E Clorinda di quello hà nobil palma. 

cxx. 

Così fuggiano i Franchi ; e di lor caccia 
Non rimaneano i Siri anco, ò i Demoni : 
Sol contra l’arme, e contra ogni minaccia 
Di gragnuole, di turbini, e di tuoni 
Volgea Goffredo la fecura faccia, 
Rampognando afpramente i fuoi baroni : 
E fermo anzi la porta il gran cavallo. 

Le genti fparfe raccogliea nel val^o. 

CXXI. 

E ben due volte il corridor fofpinfe 
Contra il feroce Argante, e lui riprelTe: 
Et altrettante il nudo ferro fpinfe. 

Dove le turbe holtili eran più fpclTc. 

Al fin con gli altri infieme ei fi rillrinfe 
Dentro à i ripari, e la vittoria celfe. 
'Tornano all’ hora i Saracini : e fianchi 
Refian nel vallo, e sbigottiti i Franchi. 
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CXXII. 

Nè quivi ancor de l’horride procelle 
Ponno à pieno fchivar la forza, e l’ira ; 

Ma fono eftinte hor quelle faci, hor quelle, 

E per tutto entra l’acqua, e’1 vento fpira. 
Squarcia le tele, e fpezza i pali, e fvelle 
Le tende intere, e lunge indi le gira. 

La pioggia à i gridi, à i venti, à i tuon s’accorda 
D’horjibile armonia, che’l mondo alforda. 

IL FINE DEL SETTIMO CANTO 1 . 
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argomento. 

Narra à Goffredo del fignor de’ Dani > 

11 valor prima un Mefiò, e poi la morte. 

Credendo quei d’Italia a fogni vani. 

Stimano eftinto il lor Rinaldo forte. 

Dunque al furor, ch’Aletto fpira infani. 

Di fovcrchia ira, e d’odio apron le porte: 

E minaccian Goffredo : ci con la voce 
Sola in lor frena l’impeto feroce. 

I. 

Già' cheti erano i tuoni, e le tempcflc; 

E celiato i! foffiar d’Aullro, e di Coro : 

E l’Alba ufeia de la magion celelle 
Con la fronte di rofe, e co’ piè d’oro. 

Ma quei, che le procelle havean già delle. 

Non rimaneanfi ancor da Parti loro ; 

Anzi 1 ’un d’clìì, ch’Allagorre è detto, 

Così parlava à la compagna Aletto. 

CL 
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II. 

Mira, Aletto, venirne (et impedito 
Efler non può da noi) quel Cavaliero : 

Che da le fere mani è vivo ufcito 

i 

Del fovran Difenfor del noltro Impero. 
Quelli, narrando del fuo Duce ardito, 

E de’ compagni à i Franchi il cafo fero, 
Paleferà gran cofe : onde è periglio. 

Che lì richiami di Bertoldo il figlio. 

III. 

Sai quanto ciò relievi, e fe conviene 
A i gran principii oppor forza, et inganno; 
Scendi tra Franchi dunque, e ciò, eh’ à bene 
Colui dirà, tutto rivolgi in danno ; 

Spargi le fiamme, e’1 tofeo entro le vene 
Del Latin, de 1’ Elvetio, e del Britanno : 
Movi l’ire, e i tumulti, e fà tal’ opra. 

Che tutto vada il campo al fin foflbpra. 

IV. 

L’opra è degna di te : tu nobil vanto 
Ten delti già dinanzi al fignor noltro. 

Così le parla : e balla ben fol tanto. 
Perche prenda I’imprefa il fero mollro. 
Giunto è fu’l vallo de’ Chrilliani in tanto 
Quel Cavaliero, il cui venir fù mollro : 

E dille lor ; deh Ha chi m’introduca 
Per mercede, ò Guerrieri, al fommo Duca. 
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V. 

Molti fcorta gli furo al Capitano, 

Vaghi d’udir dal pcregrin novelle. 

Quegli inchinollo, e l’honorata mano 
Volea baciar, che fa tremar Babelle. 

Signor (poi dice) che con l’Oceano 
Termini la tua fama, e con le ftelle, 

Venirne à te vorrei più lieto meffo. . 

Qui fofpirava, e foggiungeva appreffo. 

VI. 

Suono del Re de* Dani unico figlio. 

Gloria, e foftegno à la cadente etade, 

Effer tra quei bramò, che’l tuo configlio 
Seguendo, han cinto per Giesù le fpade : 

Nè timor di fatica, ò di periglio. 

Nè vaghezza del Regno, nè pietade 
Del vecchio genitor, sì degno affetto 
Intepidir nel generofo petto. 

VII. 

Lo fpingeva un defio d’apprender l’arte 
De la militia faticofa, e dura 
Da te sì nobil maflro : e fentia in parte 
Sdegno, e vergogna di fua fama ofcura ; 

Già di Rinaldo il nome in ogni parte, 

G»n gloria udendo in verdi anni matura. 

Ma più, eh 'altra cagione, il mofìc il zelo 
Non del terreo, ma de l’honor del Ciclo. 
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Vili. 

Precipitò dunque gli indugi ; e tolfe 
Stuol di feelti compagni audace, e fero : 

E dritto in ver la Tracia il camin volfe 
A la città, che fede è de l’Impero. 

Qui il Greco Augulto in fua magion l’accolfe : 
Qui poi giunfe in tuo nome un meflaggiero ; 
Quelli à pien gli narrò, come già prefa 
Folfe Antiochia, et come poi difefa. 

IX. 

Difefa incontra al Perfo, il qual con tanti 
Huomini armati ad aflediarvi molle ; 

Che fembrava, che d’arme, e d’habitanti, 
Voto il gran Regno fuo rimafo folfe. 

Di te gli dille, e poi narrò d’alquanti. 

Sin ch’à Rinaldo giunfe, e qui fermofle. 

Contò l’ardita fuga, e ciò, che poi 
Fatto di gloriofo havea tra voi. 

X. 

Soggiunfe al fin : come già il popol Franco • 
Veniva à dar l’alTalto à quelle porte : 

E invitò lui, ch’egli volelfe almanco 
De l’ultima vittoria efier conforte. 

Quello parlare al giovinetto fianco 
Del fero Sueno è llimolo si forte, 

Ch’ ogn’ bora un luflro pargli, infra’ Pagani 
Rotare il ferro, e infanguinar le mani. 
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XI. 

Par, che la fua viltà rimproverarli 
Senta ne l’altrui gloria ; e fé ne rode : 

E ch’il configlia, e chi’l prega à fermarli, 

0 che non eflaudifce, ò che non ode. 
Rifchio non teme, fuor che’l non trovarli. 
De’ tuoi gran rifchi à parte, e di tua lode : 
Quello gli fembra fol periglio grave ; 

De gli altri, ò nulla intende, ò nulla pavé. 

XII. 

Egli medefmo fua fortuna affretta. 

Fortuna, che noi tragge, e lui conduce : 

Però eh’ à pena al fuo partire afpetta, 

1 primi rai de la novella luce. 

E per miglior la via più breve eletta : 

(Tale ei la liima, ch’è fignore, e Duce.) 

Nè i palli più difficili, ò i paefi 
Schivar fi cerca de’ nemici offe!!. 

XIII. 

Hor difetto di cibo, hor camin duro 
Trovammo, hor violenza, et hor’ aguati;' 
Ma tutti fur vinti i difagi, c furo 
Hor uccifi i nemici, et hor fugati. 

Fatto havean ne’ perigli ogni huom fecuro 
Le vittorie, e infoienti i fortunati ; 

Quando un dì ci accampammo, ove i conimi 
Non lunge erano homai de\Palclìmi. 
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XIV. 

Quivi da’ precurfori à noi vien detto. 

Ch’alto ftrcpito d’arme havean fentito : 

E ville infegne, e indicii, onde han fofpctto, 
Che fia vicino efferato infinito. 

Non pender, non color, non cangia afpetto. 
Non muta voce il fignor nollro ardito; 

Ben che molti vi fian, ch’ai fero avifo 
Tingan di bianca pallidezza il vifo. 

XV. 

Ma dice : ò quale homai vicina habbiamo 
Corona ò di martirio, ò di vittoria : 

L’una fpero io ben più ; ma non men bramo 
L’altra, ove è maggior merto, e pari gloria. 
Quello campo, ò fratelli, ove hor noi fiamo, 
Fia tempio facro ad immortai memoria : 

In cui l’età futura additi, e moltri 
Le nollre fepolture, ò i trofei noltri. 

XVI. 

Così parla ; c le guardie indi difpone, 

E gli uffici comparte, e la fatica. 

Vuol eh’ armato ogn’un giaccia, e non depone 
Ei medefmo gli arnefi, ò la lorica. 

Era la notte ancor nè la llagione, 

Ch’ è più del fonno, c del filentio amica; 

All’ hor, che d’urli barbarefehi udilfi 
Romor, che giunfe al Cielo, et à gli abilli. 
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XVII. 

Si grida à l’arme, à l’arme : e Sueno involto 
Ne l’arme, inanzi à tutti oltre fi fpinge : 

E magnanimamente i lumi, e’1 volto 
Di color d’ardimento infiamma, e tinge. 

Ecco fiamo aflaliti, e un cerchio folto 
Da tutti i lati ne circonda, e ftringe : 

E intorno un bofco habbiam d’hafte, e di fpade, 
E fovra noi di Arali un nembo cade. 

XVIII. 

Ne la pugna inegual, però che venti 
Gli aflalitori fono incontra ad uno. 

Molti d’effi piagati, e molti fpenti 
Son da cieche ferite, à l’aer bruno. 

Ma il numero de gli egri, e de’ cadenti 
Fra l’ombre ofcure non difcerne alcuno. 

Copre la notte i noftri danni, e l’opre 
De la noftra virtute infieme copre. 

XIX. 

Pur sì fra gli altri Sueno alza la fronte, 

Ch’ agevol è, che ogn’un vedere il pofla: 

E nel buio le prove anco fon conte 
A chi vi mira, e l’incredibil pofla. 

Di fangue un rio, d’huomini uccifi un monte, 
©’ogni intorno gli fanno argine, e fofla : 

E dovunque ne và, fembra che porte 
Lo fpavento ne gli occhi, e in man la morte. 
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XX. 

Così pugnato fu, fin che l’albore 
Remeggiando nel Ciel già n’apparia: 

Ma poi che feoflo fù il notturno horrore. 

Che l’horror de le morti in fe copria ; 

La defiata luce à noi terrore 
Con villa accrebbe dolorofa, e ria : 

Che pien d’ eflinti il campo, e quali tutta 
NolUa gente vedemmo homai dillrutta. 

XXI. 

Duomila fummo, e non fiam cento ; hor quando 
Tanto fangue egli mira, e tante morti, 

Non so, fe’l cor feroce al rmferando 
Spettacolo fi turbi, e fi feonforti ; 

Ma già no’l mollra ; anzi la voce alzando, 
Seguiam, ne grida, que’ compagni forti, 

Ch’ al Cicl lungo da i laghi Averni, e Stigi 
N’han fegnati col fangue alti vcfligi. 

XXII. 

Ditte ; e lieto (credo io) de la vicina 
Morte così nel cor, come al fembiante ; 

Incontro à la barbarica ruina 
Portonne il petto intrepido, e collante. 

Tempra non follerebbe, ancor che fina 
Folle, e d’acciaio nò, ma di diamante, 

I feri colpi, onde egli il campo allaga ; 

E fatto è il corpo fuo folo una piaga. 
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XXIII. 

La vita nò, ma la virtù foftenta 
Quel cadavero indomito, e feroce. 

Ripercote percoffo, e non s’allenta : 

Ma quanto offefo è più, tanto più noce ; 

Quando ecco furiando à lui s’avventa 
Huom grande, c’hà fembiante, e guardo atroce, 
E dopo lunga, et oftinata guerra, 

Con l’aita di molti al fin l’atterra. 

XXIV. 

Cade il Garzone invitto (ahi cafo amaro) 

Nè v’è fra noi, chi vendicare il polla. 

Voi chiamo in teflimonio, ò del mio caro 
Signior, fangue ben fparfo, e nobil’ offa, 

Ch’ali’ hor non fui de la mia vita avaro, 

Nè fchivai ferro, nè fchivai per coffa ; 

E fe piacciuto pur foffe là fopra, 

Ch’ io vi moriffi, il meritai con l’opra, 

XXV. 

Fra gli eflinti compagni io fol cadei 
Vivo : nè vivo forfè è chi mi penfi : 

Nè de’ nemici più cofa faprei 
Ridir, sì tutti havea fopiti i fenfi. 

Ma poi che tornò il lume à gli occhi miei, 

• Ch’ eran d’atra caligine condenfi. 

Notte mi parve, et à lo fguardo fioco 
S’offerfe il vacillar d’un picciol foco. 
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. XXVI. 

Non rimaneva in me tanta virtude, 

Ch’ à difeerner le cofe io folli prefto : 

Ma vedea, come quel, c’hor’ apre, hor chiude 
Gli occhi, mezo tra’l fonno, e l’efler dello: 

E’1 duolo homai de le ferite crude 
Più cominciava à farmifi molello : 

Che l’inafpria l’aura notturna, e’1 gelo 
In terra nuda, e fotto aperto Cielo. 

XXVII. 

Più, e più ogn’ hor, s’avvicinava intanto 
Quel lume, e infieme un tacito bisbiglio ; 

Sì ch’à me giunfe, e mi fi pofe à canto. 

Alzo all’ hor, bench’ à pena, il debil ciglio ; 

E veggio duo vediti in lungo manto 
Tener due faci, e dirmi fento : O figlio. 

Confida in quel Signor, eh’ à pii fovviene, 

E con la grada i preghi altrui previene. 

XXVIII. 

In tal guifa parlommi : indi la mano 
Benedicendo fovra me dillefe : 

E fufurrò con fuon devoto, e piano 
Voci all’ hor poco udite, e meno intefe. 

Sorgi, (poi dille) et io leggiero, e fano. 

Sorgo, e non fento le nemiche offefe : * 

(O miraeoi gentile) anzi mi fembra 
Piene di vigor novo haver le membra. 
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XXIX. 

« » 

Stupido Ior riguardo, e non ben crede 
L’anima sbigottita il certo, e il vero : 

Onde l’un d’efli à me, di poca fede. 

Che dubii ? ò che vanneggia il tuo penfiero ? 
Verace corpo c quel ch’en noi fi vede 3 
Servi fiam di Gicsù, che’l lufinghiero 
Mondo, e’1 fuo falfo dolce habbiam fuggito, 
E qui viviamo in loco afpro, e romito. 

XXX. 

Me per miniflro à tua falute eletto 
Ha quel Signor, che’n ogni parte regna : 

Che per ignobil mezo oprar’ effetto 
Meravigliofo, et alto ei non ifdegna. 

Nè men vorrà, che fi refli negletto 
Quel corpo, in cui già viffe alma sì degna: 
Lo qual con efTa ancor lucido, e leve, 

E immortai fatto, riunir fi deve : 

XXXI. 

Dico il corpo di Sueno, à cui fia data 
Tomba, à tanto valor conveniente ; 

La qual à dito moftra, et honorata 
Ancor farà da la futura gente. 

Ma leva homai gli occhi à le flelle, e guata 
# Là fplender quella, come un Sol lucente : 
Quella co’ vivi raggi hor ti conduce 
Là, dove è il corpo del tuo nobil Duce, 
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XXXII. 

All'hor vegg’io, che da la bella face, 

Anzi dal Sol notturno un raggio fcende : 

Che dritto là, dove il gran corpo giace, 

Quali aureo tratto di pennel, fi lìende : 

E fovra lui tal lume, e tanto face, 

Ch’ogni fua piaga ne sfavilla, e fplende : 

E fubito da me fi raffigura 
Ne la fanguigna horribile miftura. 

XXXIII. 

Giacea prono non già ; ma come volto, 
Hebbe fempre à le ftelle il fuo delire, 

Dritto ei teneva in verfo il Cielo il volto, 

In guifa d’huom, che pur là fufo afpire. 
Chiufa la delira, e’1 pugno havea raccolto, 

E llretto il ferro, e in atto è di ferire : 

L’altra fu’l petto in modo humile, e pio 
Si pofa, e par, che pcrdon chcggia à Dio. 

XXXIV. 

Mentre io le piaghe fue lavo col pianto. 

Nè però sfogo il duol, che l’alma accora ; 

Gli aprì la chiufa delira il Vecchio fanto, 

E’1 ferro, che flringea trattone fuora ; 

Quella, (à me dilfe,) ch’hoggi fparfo hà tanto 
Sangue nemico,' e n’è vermiglia ancora, 

E come fai perfetta : e non è forfè 
Altra fpada, che debbia à lei preporfe. 
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XXXV. 

Onde piace la sù, che s’hor la parte 
Dal Tuo primo fignore acerba morte, 

Otiofa non redi in quella parte : 

Ma di man palli in mano ardita, e forte : 
Che Tufi poi con egual forza, et arte ; 

Ma più lunga ftagion con lieta forte : 

E con lei faccia, perche à lei s’afpetta. 

Di chi Sueno l’uccife afpra vendetta. 

XXXVI. 

Soliman Sueno uccife, e Solimano 
Dee per la fpada fua reftarne uccifo. 
Prendila dunque, e vanne, ove il Chriftiano 
Campo lìa intorno à l’alte mura affifo. 

E non temer, che nel paefe eftrano 
Ti fia il fentier di novo anco precifo : 

Che t’agevolerà per l’afpra via. 

L’alta delira di lui, c’hor là t’invia. 

XXXVII. 

Quivi egli vuol, che da cotella voce. 

Che viva in te ferbò, fi manifelli 
La pietate, il valor, l’ardir feroce, 

Che nel diletto tuo Signor vederti : 

Perche à fegnar de la purpurea croce 
L’arme, con tale efiempio altri fi delti : 

Et hora, e dopo un corfo anco di luftri 
Infiammati ne fian gli animi illurtri. 


Digitized by Google 



2*4 GIERUSALEMMÉ cantoViii. 
XXXVIII. 

Refla, che fappia tu, chi fia colui. 

Che deve de la fpada effier herede. 

Quelli è Rinaldo il giovinetto, à cui 
Il pregio di fortezza ogn’ altro cede. 

A lui la porgi, e dì : che fol da lui 
L’alta vendetta il Cielo, e’1 mondo chiede. 

Hor mentre io le fue voci intento afcolto, 

Fui da miraeoi novo à fe rivolto. 

XXXIX. 

Che là, dove il cadavero giacea, 

Hebbe improvifo un gran fepolcro feorto t 
Che forgendo rinchiufo in fe l’havea. 

Come non sò, nè còn qtial’ arte forto : 

E in brevi note altrui vi fi fponea 
Il nome, e la virtù del guerrier morto. 

Io non fapea da tal villa levarmi, 

Mirando hora le lettre, et hora i marmi. 

XL. 

Qui (dille il Vecchio) apprelfo à i fidi amici 
Giacerà del tuo Duce il corpo afeofo, 

Mentre gli fpirti amando in Ciel felici 
Godon perpetuo bene, e gloriofo : 

Ma tu col pianto homai gli elìremi uffici 

Pagato hai loro : e tempo è di ripofo. r 

Holle mio ne farai, fin ch’ai viaggio 

Matutin ti rifvegli il novo raggio. 
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XLI. 

Tacque : e per lochi hora fublimi, hor cupi 
Mi fcorfe, onde à gran pena il fianco traili ; 

Sin ch’ove pende da felvaggie rupi 
Cava fpelonca, raccogliemmo i palli. 

Quello è il fuo albergo ; ivi fra gli orli, e i lupi, 
Col difcepolo fuo fecuro Halli ; 

Che difefa miglior, eh’ usbergo, e feudo, 

E la fanta iunocentia al petto ignudo. 

XLII. 

Silvellre cibo, e duro letto porfe 
Quivi à le membra mie pofa, e rilloro. 

Ma poi eh’ accefi in Oriente fcorfe 

I raggi del mattin purpurei, e d’oro : 

Vigilante ad orar fubito forfè 

L’uno, e’1 altro Eremita, et io con loro. 

Dal fanto vecchio poi congedo tolfi, 

E qui, dove egli confi gliò mi volli. 

XLIII. 

Qui fi tacque il Tedefco : e gli rifpofe 

II pio Buglione : O Cavalier, tu porte 
Dure novelle al Campo, e dolorofe, 

Onde à ragion fi turbi, e fi feonforte : 

Poi che genti fi amiche, e valorofe 
Breve hora hà tolte, e poca terra abforte : 

É in guifa d’un baleno, il Signor vollro 

S’ è in un fol punto dileguato, e inoltro. 
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XLIV. 

Ma che ? felice è cotal morte, e fcempió, 

Via più eh’ acquifto di Provincie, e d’oro : 

Nè dar l’antico Campidoglio, eflempio 
D’alcun può mai sì gloriofo alloro. 

Elfi del Ciel nel luminofo tempio 
Han corona immortai del vincer loro. 

Ivi credo io, che le fue belle piaghe 
Ciafcun lieto dimoltri, e fe n’appaghe. 

XLV. 

Ma tu, ch’à le fatiche, et al periglio 
Ne la militia ancor redi del mondo ; 

Devi gioir de’ lor trionfi, e ’1 ciglio 
Render quanto conviene, homai giocondo. 

E perche chiedi di Bertoldo il figlio. 

Sappi, ch’ei fuor de l’hofte è vagabondo ; 

Nè lodo io già, che dubbia via tu prenda, 

Pria, che di lui certa novella intenda. 

XLVI. 

Quello lor ragionar ne l’altrui mente 
Di Rinaldo l’Amor della, e rinova : 

E v’è chi dice : Ahi fra Pagana gente 
il giovinetto errante hor fi ritrova. 

E non v’è quafi alcun, che non rammente 
Narrando al Dano i fuoi gran fatti à prova. . 

E de l’opere fue la lunga tela 
Con illupor gli li difpiega, e fvela. 
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XLVII. 

Hor quando del Garzon la rimembranza 
Havea gli animi tutti inteneriti ; 

Ecco molti tornar, che per ufanza 
Eran d’intorno à depredare ufciti. 
Conducean quelli feco in abbondanza 
E mandre di lanuti, e buoi rapiti, 

E biade ancor, benché non molte, e Ararne, 
Che pafca de’ corfier l’avida fame. 

XLVIII. 

E quelli, di fciagura afpra, e noiofa 
Segno portar, che’n apparenza è certo : 
Rotta del buon Rinaldo, e fanguinofa 
La fopravefta, et ogni arnefe aperto. 

Torto lì fparfe (e chi potria tal cofa 
Tener celata ?) un romor vario, e incerto. 
Corre il vulgo dolente à le novelle 
Del Guerriero, e de l’arme, e vuol vcdelle. 

XLIX. 

Vede, e conofce ben l’immenfa mole 
Del grande ulbergo, e’1 folgorar del lume, 

E Tarmi tutte, ove è l’Augel, ch’ai Sole 
Prova i fuoi figli, e mal crede à le piume : 
Che di vederle già primiere, ò fole, 

Ne le imprefe più grandi hebbe in coftume : 
Ét hor non fenza alta pietade et ira. 

Rotte, e fanguigne ivi giacer le mira. 
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L. 

Mentre bisbiglia il Campo, e la cagione 
De la morte di lui varia fi crede ; 

A fé chiama Aliprando il pio Buglione, 

Duce di quei, che ne portar le prede, 

Huom di libera mente, e di fermone 
Veraciffimo, e fchietto : et à lui chiede ; 

Dì come, e donde tu rechi queft’arrae, 

E di buono, ò di reo nulla celarme, 

LI. 

Gli rifpofe colui : di qui lontano 
Quanto in duo giorni un meflaggiero andria. 
Vedo il confin di Gaza, un picciol piano 
Chiufo tra colli alquanto è fuor di via : 

E in lui d’alto deriva, e lento, e piano 
Tra pianta, e pianta un fiumicel s’invia : 

E d’alberi, e di macchie, ombrofo, e folto. 
Opportuno à l’infidie il loco è molto. 

LII. 

Qui greggia alcuna cercavam, che folTe 
Venuta a’ pafchi de l’herbofe fponde : 

E in sù l’herbe miriam di fangue rode 
Giacerne un guerrier morto in riva a Tonde. 
A Tarme, et à l’infegne ogn’huom fi mode : 
Che furon conofciute, ancor che immonde. 
Io m’appredai per difcoprirli il vifo ; 

Ma trovai, ch’era il capo indi re ci fo. 


Digitized byTJòogle 



canto vili. LIBERATA. 


LUI. 

Mancava ancor la delira : e’1 bullo grande 
Molte ferite havea dal tergo al petto : 

E non lontan con l’Aquila, che fpande 
Le candide ali, giacea il voto elmetto. 
Mentre cerco d’alcuno à cui dimande. 

Un villanel fopragiungea foletto : 

Che’n dietro il paflò per fuggirne torfe. 
Subitamente che di noi s’accorle. 

LIV. 

Ma feguitato, e prefo, à la richiella 
Che noi gli facevamo al fin rifpofe ; 

Che’l giorno inanzi ufcir de la forelta 
Scorfe molti guerrieri, onde ei s’afcofe : 

E ch’un d’efli tenea recifa telta 

Per le fue chiome bionde, e fanguinofe : 

La qual gli parve, rimirando intento, 
D’huom giovinetto, e fenza peli al mento. 

LV. 

E che’l medefmo poco poi l’avvolfe 
In un zendado da l’arcion pendente. 
Soggiunfe ancor, ch’a l’habito raccolfe 
Ch’erano i Cavalier di noltra gente. 

Io fpogliar feci il corpo, e sì men dolfc, 
Cile pianfi nel fofpetto amaramente : 

E portai meco l’arme, e lafdai cura, 
C’havefle degno honor di fepoltura. 

R 2 
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LVI. 

Ma fe quel nobil tronco è quel, ch’io credo. 

Altra tomba, altra pompa egli ben merta. 

Così detto Aliprando hebbe congedo. 

Però che cofa non havea più certa. 

Rimafe grave, e fofpirò Goffredo ; 

Pur nel trillo pender non fi raccerta : 

E con più chiari fegni il monco bullo 
Conofcer vuole, e l’homicida ingiulto. 

LVII. 

Sorgea la notte in tanto, e fiotto l’ali 
Ricopriva del Cielo i campi immenfi : 

E’1 fionno otio de l’alme, oblio de’ mali, 

Lufingando fopia le cure, e’i fenfi ; 

Tu fiol punto Argillan d’acuti llrali 
D’afpro dolor, volgi gran cole, e penfi : 

Nè l’agitato fen, nè gli occhi ponno. 

La quiete racorre, o’I molle fionno. 

LVIII. 

Collui pronto di man, di lingua ardito* 

Impetuofio, e fervido d’ingegno. 

Nacque in riva del Tronto, e fu nutrito 
Ne le riffe civil d’odio, e di fdegno : 

Poficia in eflìglio fpinto, i colli, e’1 lito 

Empì di fangue, e depredò quel Regno, • 

Sin che ne l’Afia à guerreggiar fen venne, 

E per fama miglior, chiaro divenne. 
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LIX. 

Al fin quelli su l’alba i lumi chiufe: 

Nè già fù Conno il Tuo queto, e foave ; 

Ma fù ftupor, ch’Aletto al cor gl’infufe 
Non men, che morte fia, profondo, e grave. 

Sono le interne fue virtù delufe ; 

E ripofo dormendo anco non have : 

Che la furia crudel gli s’apprefenta 
Sotto horribili larve, e lo fgomenta. 

LX. 

Gli figura un gran bullo, ond’è divifo 
Il capo, e de la delira il braccio è mozzo : 

E follien con la manca il tefchio incifo. 

Di fangue, e di pallor livido, e Cozzo. 

Spira, e parla fpirando il morto vifo, 

E’1 parlar vien co’l fangue, e col finghiozzo. 

Fuggi Argillan, non vedi homai la luce ? 

Fuggi le tende infami, e l’empio Duce. 

LXI. i 

Chi dal fero Goffredo, e da la frode, 

Ch’uccife me,, voi cari amici affida? 

D’allio dentro il fellon tutto fi rode, 

E penfa fol come voi meco uccida. 

Pur, fe cotella mano à nobil lode 
Afpira, e in fua virtù tanto fi fida ; 

Non fuggir nò : plachi il Tiranno elfangue 
Lo fpirto mio col fuo malvagio fangue. 

*3 
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LXII. 

Io farò teco ombra di ferro, e d’ ira ' 

Miniftra, e t’ armerò la delira, e’1 feno. 

Così gli parla ; e nel parlar gli fpira 
Spirito novo di furor ripieno. 

Si rompe il fonno, e sbigottito ei gira 
Gli occhi gonfi di rabbia, e di veleno : 

Et armato ch’egli c, con importuna 
Fretta, i guerrier d’Italia inficine aduna. 

LXIII. 

Gli aduna là, dove fofpefe Hanno 
L’arme del buon Rinaldo, e con fuperba 
Voce il furore, e’1 conceputo affanno 
In tai detti divulga, e difacerba. 

Dunque un popolo barbaro, e tiranno. 

Che non prezza ragion, che Fè non ferba. 

Che non fù mai di fangue, e d’or fatollo. 

Ne terrà’! freno in bocca, e’1 giogo al collo ? 

LXIV. 

Ciò, che fofferto habbiam d’afpro, e d’indegno 
Sette anni homai fotto sì iniqua foma, 

E' tal, eh’ arder di feorno, arder di fdegno 
Potrà da qui à mill’ anni Italia, e Roma. 

Taccio, che fù da l’arme, e da l’ingegno 
Del buon Tancredi la Cilicia doma, 

E eh’ ora il Franco à tradigioo la gode ; 

E i premi ufurpa del valor, la frode. 
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LXV. 

Taccio, ch’ove il bifogno, e’1 tempo chiede 
Pronta man, pender fermo, animo audace j 
Alcuno ivi di noi primo fi vede 
Portar fra mille morti, t» ferro, ò face. 

Quando le palme poi, quando le prede 
Si difpenfan ne l’otio, e ne la pace ; 

Noltri non fono già, ma tutti loro 
I trionfi, gli honor, le terre, e l’oro. 

LXVI. 

Tempo forfè già fu, che gravi, e flrane 
Ne potevan parer sì fatte offefe ; 

Quali lievi hor le palio ; horrenda, immane 
Ferità leggierifiime l’hà refe. 

Hanno uccifo Rinaldo, e con l’huraane, 

L’ alte leggi divine han vilipefe. 

E non fulmina il Cielo ? e non l’inghiotte 
La terra entro la fua perpetua notte ? 

LXVII. 

Rinaldo han morto, il qual fù fpada, e feudo 
Di noftra Fede, et ancor giace inulto ? 

Inulto giace : e fu’l terreno ignudo 
Lacerato il lafciaro, et infepulto. 

Ricercate faper, chi folle il crudo ? 

• A chi puote, ò compagni, efier* occulto ? 

Deh chi non sà quanto al valor Latino 
Portin Goffredo invidia, e Baldovino ? 

R 4 
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LXVIII. 

Ma che cerco argomenti ? ii Cielo io giuro : 

Il Ciel, che n’ode, e ch’ingannar non lice; 
Ch’allor, che fi rifchiara il mondo ofcuro. 
Spirito errante il vidi, et infelice. 

Che fpettacolo, ohimè crudele, e duro ! 

Quai frodi di Goffredo à noi predice ? 

Io’l vidi, e non fù fogno : e ovunque hor miri. 
Par, che dinanzi à gli occhi miei s’aggiri. 

LXIX. 

Hor, che faremo noi ? dee quella mano. 

Che di morte sì ingiufta è ancora immonda. 
Reggerci fempre ? ò pur vorrem lontano 
Girne da lej, dove l’Eufrate inonda ? 

Dove à popolo imbelle in fertil piano 
Tante ville, c Città nutre, e feconda ; 

Anzi à noi pur : noftre faranno, io fpero : 

Nè co’ Franchi comune havrem l’impero. 

LXX. 

Andianne, e redi invendicato il fangue 
(Se così paryi) illuftre, et innocente. 

Benché le la virtù, che fredda langue, 

FofTe hora in voi, quanto dovrebbe, ardente ; 
Quello, che divorò, pellifero angue. 

Il pregio, e’1 fior de la Latina gente, 

Daria con la fua morte, e con lo fcempio 
A gli altri moftri memorando elfcmpio. 
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LXXI. 

Io, io vorrei fe’l voftro alto valore. 

Quanto egli può tanto voler’ ofa/Te ; 

C’hoggi per quella man, ne l’empio cor« 
Nido di tradigion, la pena entrafle. 

Così parla agitato, e nel furore, 

E ne l’impeto fuo ciafcuno ei traile. 

Arme, arme freme il forfennato, e infera» 

La gioventù fuperba arme, arme freme. 

LXXII. 

Rota Aletto fra lor la delira armata, 

E col foco il velen ne’ petti mefce. 

Lo fdegno, la follia, la federata 

Sete del fangue ogn’hor più infuria, e crefce : 

E ferpe quella pelle, e fi dilata, 

E de gli alberghi Italici fuor n’efce : 

E palfa fra gli Elvetii, e vi s’apprende, 

E di là pofeia anco à gli Inglelì tende. 

LXXI1I. 

Nè fol l’ellrane genti avvien, che mova 
Il duro cafo, e’1 gran publico danno : 

Ma l’antichc cagioni, à l’ira nova 
Materia infieme, e nutrimento danno. 

Ogni fepito fdegno hor li rinova : 

Chiamano il popol Franco empio, e tiranno : 
E in fuperbe minaccie efee diffufo 
L’odio, che non può Harae homai più chiufo. 
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LXXIV. 

Così nel cavo rame humor, che bolle 
Per troppo foco, entro gorgoglia, e fuma : 
Nè capendo in fe fteflo al fin s’eflolle 
Sovra gli orli del vafo, e inonda, e fpuma. 
Non ballano à frenar il vulgo folle 
Que’ pochi, a cui la mente il vero alluma. 
E Tancredi, e Camillo eran lontani, 
Guglielmo, e gli altri in podellà foprani. 

LXXV. 

Corrono già precipitofi à Tarmi 
Confufamente i popoli feroci : 

E già s’odon cantar bellici carmi 
Seditiofe trombe in fere voci. 

Gridano intanto al pio Buglion, che s’armj, 
Molti di qua di là nuntii veloci ; 

E Baldovino inanzi à tutti armato 
Gli s’apprefenta, e gli fi pone à lato. 

LXXVI. 

Egli, ch’ode l’accufa, i lumi al Cielo 
Drizza, e pur come fuole, à Dio ricorre. 
Signor, tu che fai ben con quanto zelo 
La delira mia dal civil fangue abhorre ; 

Tu fquarcia à quelli de la mente il velo, 

E reprimi il furor, che sì trafcorre : 

E l’innocenza mia, che colla fopra 
E' nota, al mondo cicco anco fi fcopra. 
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LXXVII. 

Tacque ; e dal Cielo infufo ir fra le vene 
Sentifiì un novo inulìtato caldo : 

Colmo d’alto vigor, d’ardita fpene, 

Che nel volto fi fparge, e’1 f à più baldo, 

E da’ fuoi circondato oltre fen viene 
Contra chi vendicar credea Rinaldo : 

Nè perche d’arme, e di minacde ei fenta 
Fremito d’ogni intorno, il pafio allenta. 

LXXVIII. 

Ha la corazza indoflo, e nobil verte 
Riccamente l’adorna oltra’l cortume : 
Nudo è le mani, e’1 volto; e di celefte 
Maertà vi rifplende un novo lume : 

Scote l’aurato fcettro ; e fol con quelle 
Arme acquetar quegli impeti prefume. 
Tal fi moftra à coloro, e tal ragiona : 

Nè come d’huom mortai la voce fuona. 

LXXIX. 

Quali ftolte minaccie, e quale hor odo 
Vanoftrepito d’arme ? e chi’l commove i 
Così qui riverito, e in quello modo 
Noto fon io dopo fi lunghe prove ? 

Ch’ ancor v’ è chi fofpetti, e chi di frodo 
yGoffredo acculi ? e chi l’accufe approve ? 
Forfè afpettate ancor, eh’ à voi mi pieghi 
E ragioni v’ adduca, e porga preghi ì 
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LXXX. 

Ah non fia ver, che tanta indignitate 
La terra piena del mio nome intenda : 

Me quello fcettro, me de l’honorate 
Opre mie la memoria, e’1 ver difenda. 

E per hor la giuflitia à la pietate 
Ceda, nè fovra i rei la pena feenda ; 

A gli altri merti hor quello error perdono. 
Et al vollro Rinaldo anco vi dono. 

LXXXI. 

Col fangue fuo lavi il comun difetto 
Solo Argillan di tante colpe autore : 

Che molTo à leggierillimo fofpetto, 

Sofpinti gli altri hà nel medefmo errore. 
Lampi, e folgori ardean nel regio afpetto. 
Mentre ei parlò, di maellà, d’horrore ; 

Tal ch’Argillano attonito, e conquifo 
Teme (chi’l crederia?) l’ira d’un vifo. 

LXXXII. 

E’1 vulgo, eh’ anzi irreverente, audace 
Tutto fremer s’udia d’orgogli, e d’onte ; 

E c’hebbe al ferro, à l’halle, et à la face, 
Che’l furor minillrò, le man sì pronte ; 

Non ofa (e i detti alteri afcolta, e tace) 

Fra timor, e vergogna, alzar la fronte : 

E foltien, eh’ Argillano, ancor che cinta 
De l’arme lor, Ha da’ minili ri avvinto.. 
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LXXXIII. 

Così Ieon, eh’ anzi l’horribil coma 
Con muggito feotea fuperbo, e fero ; 

Se poi vede il miniltro, onde fù doma 
La natia ferità del core altero ; 

Può del giogo foffrir l’ignobil foma, 

E teme le minaccie, e’1 duro impero : 

Nè i gran velli, i gran denti, e l’unghie, c’ hanno 
Tanta in fe forza, infuperbire il fanno. 

LXXXIV. 

E' fama, che fù villo in volto crudo, 

Et in atto feroce, e minacciante, 

Un’ alato guerrier tener lo feudo 
De la difefa, al pio Buglion davante : 

E vibrar fulminando il ferro ignudo. 

Che di fangue vedealì ancor llillante. 

Sangue era forfè di Città, e di Regni, 

Che provocar del Cielo i tardi fdegni. 

LXXXV. 

Così cheto il tumulto ogn’ un depone 
L’arme, e molti con l’arme il mal talento. 

E ritorna Goffredo al padiglione, 

A varie cofe, à nove imprefe intento : 

Ch’ affalir la Cittade egli difpone, 

« Pria che’l fecondo, ò’I terzo dì fia fpento : 

E rivedendo và l’incife travi. 

Già in machine contefte horrende, e gravi. 

IL FINE DEL OTTAVO CANTO. 
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Argomento. 

Trova la furia Solimano, e’1 move 
A far a’ Franchi afpra notturna guerra. 
Il giudo Dio, che l 'infernali prove 
Mira dal Ciel, manda Michele in terra. 
Cosi, poiché il foccorfo fi rimove 
De l’ Inferno à i Pagani, e fi difTerra 
A lor danni il drappel, che fegul Armida, 
Fugge, c di vincer Soliman diffida. 


I. 

Ma il gran moftro infernal, che vede queti 
? Que’ già torbidi cori, e l’ire fpente : 

E cozzar contra’l Fato, e i gran decreti 
Svolger non può de l’immutabil mente; 

Si parte, e dove palla i campi lieti 
Secca, e pallido il Sol lì f à repente : 

1? d’altre Furie ancora, e d’altri mali 
Minili ro à nova imprefa affretta l’ali. 
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II. 

Ella, che da Peflercito Chriftiano, 

Per induftria fapea de’ Tuoi conforti. 

Il figliuol di Bertoldo efler lontano, 
Tancredi, e gli altri più temuti, e forti ; 
Difie : che più s’afpetta ? hor Solimano 
Inafpettato venga, e guerra porti. 

Certo (ò ch’io fpero) alta vittoria havremo 
Di campo mal concorde, e in parte fcemo, 

IH. 

Ciò detto, vola ove fra {quadre erranti 
Fattofen Duce, Soliman dimora : 

Quel Soliman, di cui non fù tra quanti 
Hà Dio ru belli, huom più feroce all’hora : 
Nè, fe per nova ingiuria i fuoi giganti 
Rinovafle la terra, anco vi fora; 

Quelli fù Re de’ Turchi, et in Nicea 
La fede de l’imperio haver folea. 

IV. 

E difendeva incontro à i Greci lidi. 

Dal Sangario al Meandro il fuo confine : 
Ove albergar già Mifi, e Frigi, e Lidi, 

E le genti di Ponto, e le Bitine. 

Ma, poi che contra Turchi, e gli altri infidi 
Pafiar ne l’Afia l’armi peregrine, 

Fur fue terre efpugnate, et ei fconfitto 
Ben due fiate in generai conflitto. 
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V. 

E ritentata havendo in van la forte, 

E fpinto à forza dal natio paefe, 

Ricoverò del Re d’Egitto in corte, 

C’hofte gli fù magnanimo, e cortefe: 

Et hebbe à grado, che guerrier sì forte 
Gli s’offrife compagno à l’alte imprefe ; 

Propolto havendo già vietar Pacquifto 
Di Paleltina à i Cavalier di Ch ri sto. 

VI. 

Ma prima, ch’egli apertamente loro 
La delibata guerra annuntiafle : 

Voile, che Solimano, à cui molto oro 
Diè per tal ufo, gli Arabi alfoldalTe. 

Hor, mentre ei d’ Alia, e del paefe Moro 
L’hofte accogliea ; Soliman venne, e tralfe 
Agevolmente à fe gli Arabi avari. 

Ladroni in ogni tempo, e mercenari. 

VII. 

Così fatto lor Duce, hor d’ogni intorno 
La Giudea fcorre, e f à prede, e rapine : 

Sì che’l venire è chiufo e ’1 far ritorno 
Da l’elTercito Franco à le marine. 

E rimembrando ogn’ hor l’antico feorno 
E de l'imperio fuo l’alce mine, 

Cofe maggior nel petto accefe voi ve; 

Ma non ben s’afficura, ò fi rifolve. 
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Vili. 

A coftui viene Aletto : e da lei tolto 
E’ ’l fembiantc d’un’ huom d’antica etade. 
Vota di fangue, empie di crefpe il volto, 
Lafcia barbuto il labro, e’1 mento rade : 
Dimoltra il capo in lunghe tele avvolto ; 

La vede oltra’l ginocchio al piè gli cade ; 

La fcimitarra al fianco, e’1 tergo carco 
De la faretra, e ne le mani ha l’arco. 

IX. 

Noi (gli dice ella) hor trafcorriam le vote 
Piagge, e l’arene Iterili, e deferte ; 

Ove nè far rapina homai fi puote. 

Nè vittoria acquiftar, che loda merte. 
Goffredo intanto la Città percote, 

E già le mura hà con le toni aperte : 

E già vedrem, s’ancor fi tarda un poco, 
Infin di quà le lue ruine, e’1 foco. 

X. 

Dunque accefi tuguri, e greggie, e buoi 
Gli alti trofei di Soliman faranno ? 

Così racquifti il Regno ? e così i tuoi 
Oltraggi vendicar ti credi, e’1 danno ? 
Ardifci, ardifci : entro à i ripari fuoi 
Di notte opprimi il barbaro Tiranno. 

Credi al tuo vecchio Arafpe, il cui configli» 
E nel regno provaiti, e ne l’elliglio. 
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XI. 

Non ci afpetta egli, e non ci teme ; e fprezza 
Gli Arabi ignudi in vero, e timorofi : 

Nè creder mai potrà, che gente avvezza 
A le prede, à le fughe, hor cotanto oli : 

Ma fieri gli farà la tua fierezza 
Contra un campo, che giaccia inerme, e polì. 
Così gli dille ; e le fue furie ardenti 
Spirogli al feno, e fi mifchiò tra’ venti. 

XII. 

Grida il Guerrier levando al Ciel la mano, 

O tu, che furor tanto al cor m’irriti : 

Ned ’huom fei già, fe ben fembiante humano 
Moftralti : ecco io ti feguo, ove m’inviti. 
Verrò, farò là monti, ov’ hora è piano. 

Monti d’huomini eltinti. e di feriti : 

Farò fiumi di fangue ; hor tu fia meco, 

E reggi l’arme mie per l’aer cieco. 

XIII. 

Tace, e fenza indugiar le turbe accoglie, 

E rincora parlando il vile, e’1 lento : 

E ne l’ardor de le fue ftefle voglie 
Accende il campo à feguitarlo intento. 

Dà il fégno Aletto de la tromba, e fcioglie 
^i fua man propria il gran vefiilo al vento. 
Marcia il campo veloce, anzi sì corre. 

Che de la fama il volo anco precorre. 

S 2 
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XIV. 

Va feco Aletto, e pofcia il lafla, e velie 
D’huora, che rechi novelle, habito, e vifo : 
E ne l’hora, che par, che’l mondo rette 
Fra la notte, e fra’l dì dubbio, e di vifo. 
Entra in Gierufalemme, e tra le raefte 
T urbe pattando, al Re dà l’alto avvilo 
Del gran campo, che giunge, e del dileguo, 
E del notturno aflalto, e l’hora, e ’1 legna. 

XV. 

Ma già diftendon l’ombre horrido velo. 
Che di rolli vapor fi fparge, e tigne : 

La terra in vece del notturno gelo 
Bagnan rugiade tepide, e fanguigne. 
S’empie di moftri, e di prodigi il Cielo. 
S’odon fremendo errar larve maligne : 

Votò Pluton gli Abiflì, e la fua notte 
Tutta versò da le Tartaree grotte. 

XVI. 

Per sì profondo horror verfo le tende 
De’ gl’inimici il fer Soldan camma: 

Ma quando à mezo del fuo corfo afcende 
La notte, onde poi rapida dechina ; 

A men d’un miglio, ove ripofo prende 
Il fecuro Francefe, ei s’avvicina. 

Qui fè cibar le genti, c pofcia d’alto 
Parlando, confortolle al crudo aflalto. 
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XVH. 

Vedete là di mille farti pieno 
Un campo più famofo affai, che forte : 

Che quali un mar nel fuo vorace feno 
Tutte de l’Afia hà le richezze abforte. 
Quello hora à voi (nè già potila con meno 
Voftro periglio) efpon benigna forte. 
L’arme, e i dellrier d’ollro guemiti, e d’oro 
Preda fian vollra, e non difefa loro. 

XVIII. 

Nè quella è già quell’ hofle, onde la Perfa 
Gente, e là gente di Nicea fù vinta : 

Perche in guerra sì lunga, e sì diverfa 
Rimafa n’è la maggior parte ellinta : 

E s’anco integra foffe, hor tutta immerla 
In profonda quiete, e d’arme è fcinta. 
Torto s’opprime chi di fonno è carco : 

Che dal fonno à la morte è un picciol varco. 

XIX. ' 

Su sù venite : io primo aprir la ftrada 
Vuò sù i corpi languenti entro à i ripari. 
Ferir da quella mia ciafcuna fpada, 

E Farti ufar di crudeltate impari. 

Hoggi fia che di Chrifto il Regno cada : 
Moggi libera l’Alia : hoggi voi chiari. 

Così gli infiamma à le vicine prove : 

Indi tacitamente oltre lor move. 

S 3 
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‘ XX. . 

Ecco tra via, le fentinellc ei vede 
Per l’ombra mifta d una incerta luce : 

Nè ritrovar, come fecura fede 
Havea, puote improvifo il faggio Duce. 

Volgon quelle gridando in dietro il piede. 
Scorto, che sì gran turba egli conduce : 

Sì che la prima guardia è da lor defta, 

Che com’ può meglio, à guerreggiar s’apprefla. 

XXI. 

Dan fiato all’ hora à i barbari metalli 
Gli Arabi, certi homai d’e/Ter fentiti. 

Van gridi horrendi al Cielo, e de’ Cavalli 
Co’l fuon del calpeftìo mifli i nitriti. 

Gli alti monti muggir, muggir le valli, 

E rifpofer gli Abiffi à i lor muggiti : 

E la face inalzò di Flegetonte 
Aletto, e ’1 fegno diede à quei del monte. 

XXII. 

Corre inanzi il Soldano, e giunge à quella 
Confufa ancora, e inordinata guarda. 

Rapido sì, che torbida procella 
Da’ cavernofi monti efee più tarda. 

Fiume, ch’arbori infieme, e cafe fvella ; 
Folgore, che le torri abbatta, et arda : 
Terremoto, che’l mondo empia d’horrore ; 

Son picciole fembianze al fuo furore. 
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XXIII. 

Non cala il ferro mai, ch’à pien non colga : 

Nè coglie à picn, che piaga anco non faccia : 

Nè piaga fa, che l’alma altrui non tolga. 

E più dirai ; ma il ver di falfo hà faccia. 

E par, ch’egli, ò fen’nfinga, ò non fen dolga, 

O non fenta il ferir de l’altrui braccia; 

Se ben l’elmo percortb in fuon di fquilla 
Rimbomba, e horribilmente arde, e sfavilla. 

XXIV. 

Hor quando ei foto, hà quali in fuga volto 
Quel primo ftuol de le Francefchi genti ; 

Giungono in guifa d’un diluvio accolto 
Di mille rivi gli Arabi correnti. 

Fuggono i Franchi all’hora à freno fciolto, 

E mirto il vincitor và tra’ fuggenti : 

E con lor entra ne’ ripari, eì tutto 
Di mine, e d’horror s’empie, e di lutto. 

XXV. 

Porta il Soldan sù l’elmo horrido, e grande 
Serpe, che fi dilunga, e’1 collo fnoda : 

Sù le zampe s’inalza, e 1’ ali fpande, 

E piega in arco la forcuta coda : 

Par, che tre lingue vibri, e che fuor mande 
/.ivida fpuma, e che’l fuo fifehio s’oda : 

Et hor, ch’arde la pugna, anch’ei s’infiamma 
Nel moto, e fumo verfa infieme, e fiamma. 

s 4 
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XXVI. 

E fi moftra in quel lume a’ riguardanti 
Formidabil così l’empio Soldano, 

Come veggion ne l’ombra i naviganti 
Fra mille lampi il torbido Oceano. 

Altri danno à la fuga i piè tremanti : 

Danno altri al ferro intrepida la mano : 

E la notte i tumulti ogn’hor più mefce. 

Et occultando i rifchi, i rifchi accrefce. 

XXVII. 

Fra color, che moflraro il cor più franco. 
Latin sù’l Tebro nato, all’hor fi molle : 

A cui nè le fatiche il corpo fianco, 

Nè gli anni dome haveano ancor le polle. 
Cinque fuoi figli quafi eguali al fianco 
Gli erano fempre, ovunque in guerra ei folle, 
D’arme gravando anzi il lor tempo molto 
Le membra ancor crefcenti, e’1 molle volto. 

XXVIII. 

Et eccitati dal paterno elìempio 
Aguzzavano al fangue il ferro, e l’ire. 

Dice egli loro : andianne, ove quell’ empio 
Veggiam ne’ fuggitivi infuperbire. 

Nè già ritardi il fanguinofo fcempio, 

Ch’ei fà de gli altri, in voi l’ufato ardire ; 
Però che quello, ò figli, e vile honore. 

Cui non adorni alcun palfato horrore* 
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XXIX. 

Così feroce leonelfa i figli, 

Cui dal collo la coma anco non pende : 

Nè con gli anni lor fono i feri artigli 
Crefciuti, e l’arme de la bocca horrende : 

Mena feco à la preda, et à i perigli : 

E con l’elfempio à incrudelir accende 
Nel cacciator, che le natie lor felve 
Turba, e fuggir fà le men forti belve. 

XXX. 

Segue il buon genitor l’incauto ftuolo 
De’ cinque, e Solimano affale, e cinge : 

E in un fol punto un fol configlio, e un folo 
Spirito quafi, fei lunghe halle fpinge. 

Ma troppo audace il fuo maggior figliuolo 
L’halla abbandona, e con quel fier fi llringe : 

E tenta in van con la pungente fpada, 

Che fotto il corridor morto gli cada. 

XXXI. 

Ma, come à le procelle efpolto monte. 

Che percolTo da i flutti al mar fovraile, 

Sollien fermo in fe fteflo i tuoni, e Tonte 
Del Ciel irato, e i venti, e Tonde valle; 

Così il fero Soldan l’audace fronte 

Tien falda incontro à i ferri, e incontro à l’halle 

Et à colui, che’l fuo deltrier percote. 

Tra i cigli parte il capo, e tra le gote. 
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XXXII. 

Aramante al fratei, che giù ruina. 

Porge pietofo il braccio, e lo fofliene : 

Vana, e folle pietà, ch’à la ruina 
Altrui la fua medefraa à giunger viene : 

Che’l Pagan sù quel braccio il ferro inchina 
Ed atterra con lui, chi a lui s’attiene. 

Caggiono entrambi, e l’un sù 1’ altro langue, 

Mefcolando i fofpiri ultimi, e’1 fangue. 

XXXIII. 

Quinci egli di Sabin l’haila recifa, 

Onde il fanciullo di lontan l'infefla. 

Gli urta il cavallo adoflo, e’1 coglie in guifa. 

Che giù tremante il batte ; indi il calpefta. 

Dal giovinetto corpo ufcì divifa 
Con gran contrailo l’alma, e lafciò mefta 
L’aure foavi de la vita, e i giorni 
De la tenera età lieti, et adorni. 

XXXIV. 

Rimanean vivi ancor Pico, e Laurente, 

Onde arrichì un fol parto il genitore : 

Simililìima coppia, e che fovente 
Eller folea cagion di dolce errore. 

Ma fe lei fè Natura indifferente. 

Differente hor la fa l’hoftil furore. , 

Dura difìintion, eh a l’un divide 

Dal buffo il collo, à l’altro il petto incide. 
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XXXV. 

Il padre (ah non più padre : ah fera forte, 

Ch’ orbo di tanti figli à un punto il face) 

Rimira in cinque morti hor la fua morte, 

' E de la ftirpe fua, che tutta giace. 

Nò sò, come vecchiezza habbia sì forte 
Ne l’atroci miferie, e sì vivace ; 

Che fpiri, e pugni ancor : ma gli atti, e i vifi 
Non mirò forfè de’ figliuoli uccilì. 

XXXVI. 

E di sì acerbo lutto à gli occhi fui 
Parte, l’amiche tenebre celaro 
Con tutto ciò nulla farebbe à lui 
Senza perder fe Itelfo, il vincer caro. 

Prodigo del fuo fangue, e de l’altrui 
Avidiflimamente c fatto avaro : 

Nè fi conofce ben, qual fuo delire 
Paia maggior, l’uccidere, ò’I morire. 

XXXVII. 

Ma grida al fuo nemico ; è dunque frale 
Sì quella mano, e in guifa ella fi fprezza. 

Che con ogni fuo sforzo ancor non vale 
A provocare in me la tua fierezza ? 

Tace, e percofla tira afpra, e mortale. 

• Che le piallre, e le maglie infieme fpezza, 

E ^ù’I fianco gli cala, e vi fà grande 
Piaga, onde il fangue tepido fi fpande. 
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XXXVIII. 

A quel grido, à quel colpo in lui convergè 
Il barbaro crudel la fpada, e l’ira. 

Gli aprì l’usbergo, e pria lo feudo aperfe. 
Cui fette volte un duro cuoio aggira : 

E’1 ferro ne le rifeere gli immerfe. 

Il mifero Latin finghiozza, e fpira, 

r 

E con vomito alterno hor gli trabocca 
Il fangue per la piaga, hor per la bocca. 

XXXIX. 

Come ne l’Apennin robufta pianta, 

Che fprezzò d’Euro, e d’Aquilon la guerra. 
Se turbo inufitato al fin la fchianta, 


Gli alberi intorno ruinando atterra ; 

Così cade egli, e la fua furia è tanta. 

Che più d’un, feco tragge, à cui s’afferra. 

' A 

E ben d’huom fi feroce è degno fine. 
Che faccia ancor morendo alte ruine. 

XL. 


Mentre il Soldan sfogando l’odio interno 
Pafce un lungo digiun ne’ corpi humani ; 
Gli Arabi inanimiti afpro governo 
Anch’ elfi fanno de’ guerrier Chriftiani. 
L’Inglefe Henrico, e’1 Bavaro Oliferno 

« 

Moiono, ò fer Dragutte, à le tue mani. 

* < 

« 

A Gilberto, à Filippo, Ariadeno 

Toglie la vita, i quai nacquer su’l Reno. 

- . 1 
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XLI. 

Albazar con la mazza abbatte Emetto : 
Sotto Algazel cade Engerlan di fpada. 

Ma chi narrar potria quel modo, ò quello 
Di morte, e quanta plebe ignobil cada ? 

Sin da que’ primi gridi eratt detto 
Goffredo, e non iftava intanto à bada. 

Già tutto è armato, e già raccolto un grotto 
Drappello hà feco, e già con lor s’ è motto. 

XLII. 

Egli, che dopo il grido udì il tumulto. 

Che par, che Tempre più terribil fuoni ; 

A viso ben, che repentino infulto 
Etter dovea de gli Arabi ladroni : 

Che già non era al Capitano occulto, 

Ch’ etti intorno correan le regioni ; 

Benché non iftimò, che sì fugace 
Vulgo mai fotte d’aflalirlo audace. 

XLIII. 

Hor mentre egli ne viene, ode repente 
Arme arme replicar da l’altro lato : 

Et in un tempo il Cielo horribilmente 
Intonar di barbarico ululato. * 

Quella e Clorinda, che del Re la gente 
Guida à l’aflalto, et have Argante à lato. 
Al nobil Guelfo, che foftien fua vice. 

All’ hor li volge il Capitano, e dice. 
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XLIV. 

Odi qual novo ftrepito di Marte 
Di verfo il colle, e la città ne viene. 

D’uopo là fia, che’l tuo valore, e 1’ arte 
I primi affalti de’ nemici affrene. 

Vanne tu dunque, e là provedi, e parte 
Vuò che di quelli miei teco ne mene : 

Con gli altri io me n’andro da l’altro canto 
A foftener P impeto hollile in tanto. 

XLV. 

Così fra lor conclufo, ambo gli move 
Per diverfo fentiero egual fortuna. 

Al colle Guelfo, e’1 Capitan và, dove 
Gli Arabi homai non han contefa alcuna. 

Ma quelli andando acquilla forze, e nove 
Genti di palio in palio, ogn’ hor raguna : 

Tal che già fatto poderofo, e grande 
Giunge, ove il fero Turco il fangue fpande. 

XLVI. 

Così fcendendo dal natio fuo monte 
Non empie humile il Po l’angulla fponda ; 
Ma fempre più, quanto è più lunge al fonte, 
Di nove forze infuperbito abonda. 

Sovra i rotti confini alza la fronte 
Di tauro, e vincitor d’ intorno inonda: 

E con più corna Adria refpinge, e pare. 

Che guerra porti, e non tributo al mare. 
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XLVII. 

S GofFredo, ove fuggir l’impaurite 

Sue genti vede, accorre, e le minaccia. 
Qual timor (grida) è quello ? ove fuggite ? 
Guardate almen chi fia quel, che vi caccia. 
Vi caccia un vile (tuoi, che le ferite 
Nè ricever, nè dar sà ne la faccia t 
E fe’l vedranno incontra à fe rivolto, 
Temeran l’arme fol del voftro volto. 

XLVIII. 

Punge il deftrier, ciò detto, e là fi volrc, 
Ove di Soliman gli incendi hà fcorti. 

Và per mezo del fangue, e de la polve, 

B* E de’ ferri, e de’ rifchi, e de le morti. 

Con la fpada, e con gli urti apre, e diflòlre 
Le vie più chiufe, e gli ordini più forti : 

E foflopra cader fà d’ ambo i lati 
Cavalieri, et cavalli, arme, et armati. 

XLIX. 

Sovra i confufi monti à falto, à falto 
De la profonda (trage oltre camina. 
L’intrepido Soldan, che’l fero aflalto 
Sente venir, no’l fugge, e no’l declina ; 

Ma fe gli fpinge incontra, e’1 ferro in alto 
Levando per ferir gli s’avvicina. 

O quai duo cavalieri hor la fortuna 
Da gli «(tremi del mondo in prora aduna. 
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L. 

Furor contra virtute, hor qui combatte 
D’ Alia in un picciol cerchio il grand Impero* 

Chi può dir, come gravi, e come ratte 
Le fpade fon ? quanto il duello è fero ? 

Palio qui cofe horribili, che fatte 
Furon : ma le. copri quell’ aer nero : 

D’un chiariflìmo Sol degne, e che tutti 
Siano i mortali à riguardar ridutti. 

LI. 

il popol di Giesù dietro à tal guida, 

Audace hor divenuto, oltre fi fpinge : 

E de’ fuoi meglio armati à l’homicida 
Soldano intorno un denfo ftuol li llringe. 

Nè la gente fedel più, che l’infida, 

Nè più quella, che quella il campo tinge ; 

Ma gli uni, e gli altri, e vincitori, e vinti 
Egualmente dan morte, e fono ellinti. 

LII. 

Come pari d’ardir, con forza pare 

Quinci Aulirò in guerra vien, quindi Aquilone : 

Non ei fra lor, non cede il Cielo, ò’I mare ; 

Ma nube a nube, e flutto a flutto oppone : 

Cosi nè ceder qua, nè là piegare 
Si vede l’ollinata afpra tenzone. 

S’affronta infieme horribilmente urtando 
Scudo a feudo, elmo ad elmo, e brando a brando. 
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LIII. 

Non meno intanto fon feri i litigi 
Da l’altra parte, e i guerrier folti, e denfi. 

Mille nuvole, e più d’Angioli ftigi 
Tutta han pieni de l’aria i campi immcnlì : 

E dan forza à i Pagani ; onde i veftigi 
Non è chi indietro di rivolger penfi. 

E la face d’inferno Argante infiamma, 

Accefo ancor de la fua propria fiamma. 

LIV. 

Egli ancor dal fuo lato in fuga mofie 
Le guardie, e ne’ ripari entrò d’un falto : 

Di lacerate membra empiè le folle. 

Appianò il calle, agevolò l’aflalto : 

Sì che gli altri il feguiro, e fer poi rolTe 
Le prime tende di fanguigno fmalto, 

E feco à par Clorinda, ò dietro poco 
Sen già, fdegnofa del fecondo loco. 

LV. 

E già fuggiano i Franchi, all’ hor che quivi 
Giunfe Guelfo opportuno, e’1 fuo drappello : 

E volger fè la fronte à i fuggitivi, 

E foftenne il furor del popol fello. 

Così fi combatteva, e’1 fangue in rivi 
Correa egualmente in quello Iato, e in quello. 

* Gli occhi fra tanto à la battaglia rea. 

Dal fuo gran feggio, il Re del Ciel volgca. 
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LVI. 

Scdea colà, dond’ egli e buono, e giufto 
Dà legge al tutto, e’1 tutto orna, e produce, 

Sovra i baflì confin del mondo angufto, 

Ove fenfo, ò ragion non fi conduce, 

E de l’ Eternità nel trono augufto, 

Rifplendea con tre lumi in una luce. 

Hà fiotto i piedi il Fato, e la Natura, 

Miniftri humili, e’1 moto, e chi’l mifiura : 

LV1I. 

E’1 loco ; e quella, che qual fumo, ò polve. 

La gloria di qua giufio, e l’oro, e i Regni, 

Come piace là sù, difiperde, e voi ve : 

Nò Diva cura i noftri humani fdegni. 

Quivi ei così nel fiuo fiplendor s’involve. 

Che v’abbaglian la villa anco i più degni. 

D’intorno hà innumerabili immortali, 

Difcgualmente in lor letitia eguali. 

LVIII. 

Al gran concento de’ beati carmi 
Lieta rifuona la Celefle Reggia. 

Chiama egli à fe Michele, il qual ne l’armi 
Di lucido diamante arde, e lampeggia : 

E dice lui : Non vedi, hor come s’armi 

Contra la mia fedel diletta greggia 

L’empia fichiera d’Averno, e infin dal fondo « 

De le fiue morti à turbar fiorga il mondo ? 
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LIX. 

Va, dille tu, che lafci homai le cure 
De la guerra à i guerrier, cui ciò conviene ; 
Nè il regno de’ viventi, nè le pure 
Piaggie del Ciel conturbi, et avvelene. 
Torni à le notti d’Acheronte ofeure, 

Suo degno albergo, à le lue giude pene : 
Quivi fe deda, e l’anime d’AbifTo 
Cruci, così comando, e così hò fidò. 

LX. 

Qui tacque : e’1 Duce de’ guerrieri alati 
S’inchinò riverente al Divin piede. 

Indi fpiega al gran volo i vanni aurati. 
Rapido sì, ch’anco il penderò eccede. 

Pada il foco, e la luce, ove i beati 
Hanno lor gloriofa immobil fede : 

Pofcia il puro chridallo, e’1 cerchio mira, 
Che di delle gemmato incontra gira. 

LXI. 

Quinci d’opre diverfi, e di fembianti 
Da finidra rotar Saturno, e Giove, 

E gli altri, i quali eder non ponno erranti, 
S’angelica virtù gli informa, e move. 

Vien poi da’ campi lieti, e fiammeggianti 
l’eterno dì, là donde tuona, c piove : 

Ove fe dedo il mondo drugge, e pafee, 

. E ne le guerre fue more, e rinafee. 

T 2 
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LXII. 

Venia fcotendo con l’eterne piume 
La caligine denfa, e i cupi horrori. 

S’indorava la notte al Divin lume. 

Che fpargea fcintillando il volto fuori : 

Tale il Sol ne le nubi hà per coftume 
Spiegar dopo la pioggio i bei colori. 

Tal fuol fendendo il liquido fereno 
Stella cader de la gran madre in feno. 

LX 1 II. 

Ma giunto, ove la fchiera empia infernale 
Il furor de’ Pagani accende, e fpróna. 

Si ferma in aria in fu’l vigor de l’ale, 

E vibra l’hafta, e lor così ragiona : 

Pur voi dovreftc homai faper, con quale 
Folgore horrendo il Re del mondo tuona, 

O nel difprezzo, e ne’ tormenti acerbi 
De l’eftrema miferia anco fuperbi. 

LXIV. 

Fiflo è nel Ciel, ch’ai venerabil fegno 
Chini le mura, apra Sion le porte. 

A che pugnar col Fato ? à che lo fdegno 
Dunque irritar de la Celefte Corte ? 

Itene maledetti al voftro regno, 

Regno di pene, e di perpetua morte : t 

E fiano in quegli à voi dovuti chioftri 
Le voftre guerre, et i trionfi voftri; 
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LXV. 

Là incrudelite, là fovra i nocenti 
Tutte adoprate pur le voftre polle 
Fra i gridi eterni, e lo ftridor de’ denti, 

E’1 fuon del ferro, e le catene feofle. 

Difle ; e quei ch’egli vide al partir lenti. 

Con la lancia fatai fpinfe, e percolTe. 

ElTi gemendo abbandonar le belle 
Region de la luce, e l’auree ftelle. 

LXVI. 

E difpiegar verfo gli abiffi il volo f « 

Ad inafprir ne’ rei l’ufate doglie. 

Non palTa il mar d’augei sì grande ftuolo, 

Quando à i Soli più tepidi s’accoglie : 

Nè tante vede mai l’Autunno al fuolo 
Cader co’ primi freddi aride foglie. 

Liberato da lor, quella sì negra 
. Faccia depone il mondo, e fi rallegra. 

LXVII. 

Ma non perciò nel difdegnofo petto * ; 

D’Argante vien l’ardire, ò’I furor manco ; 

Benché fuo foco in lui non fpiri Aletto, 

Nè flagello infernal gli sferzi il fianco. 

Rota il ferro crudel, ove è più ftretto, 

E più calcato infieme il popol Franco : 

Miete i vili, e i potenti : e i più fublimi, 

E più fuperbi capi adegua à gl’ imi. > 
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LXVIII. 

Non lontana è Clorinda, e già non meno 
Par, che di tronche membra il campo afperga. 
Caccia la fpada à Berlingier nel feno, 

Per mezo il cor, dove la vita alberga : 

E quel colpo à trovarlo andò fi pieno. 

Che fanguinofa ufcì fuor de le terga. 

Poi fere Albin la ’ve primier s’apprende 
Noftro alimento, e’1 vifo à Gallo fende. 

LXIX. 

La delira di Gerniero, onde ferita 
Ella fù pria, manda recifa al piano. 

Tratta anco il ferro, e con tremanti dita 
Semiviva nel fuol guizza la mano. 

Coda di ferpe è tal, ch’indi partita 
Cerca d’ unirli al fuo principio invano : 

Così mal concio la guerriera il lafla ; 

Poi fi volge ad Achille, e’1 ferro abbafla. 

LXX. 

E tra’l collo, e la nuca il colpo aflella : 

E tronchi i nervi, e’1 gorgozzuol recifo, 

Gìo rotando à cader prima la tetta : 

Primo bruttò di polve immonda il vifo. 

Che giù cadefle il tronco : il tronco rella 
(Miferabile inoltro) in fella allìfo; 

Ma libero del fren con mille rote 
Calcitrando il deltrier, da fe lo fcote. 
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LXXI. 

Mentre così l’indomita Guerriera 
Le fquadre d’Occidente apre, e flagella ; 

Non fà d’incontra à lei Gildippe altera 
De’ Saracini fuoi llrage men fella. 

Era il feflo il medefm6, e Amile era 
L’ardimento, e’1 valore in quella, e in quella. 
Ma far prova di lor non è lor dato : 

Ch’ à nemico maggior le ferba il Fato. 

LXXII. 

Quinci una, e quindi l’altra urta, e fofpinge. 

Nè può la turba aprir calcata, e fpcfla. 

Ma’l generofo Guelfo all’ hora ftringe 
Contra Clorinda il ferro, e le s’apprefla : 

E calando un fendente, alquanto tinge 
La fera fpada nel bel fianco : et cfla 
Fà d’una punta à lui cruda rifpofta, 

Ch’ à ferirlo ne và tra colla, e colla. 

LXXIII. 

Doppia all’ hor Guelfo il colpo, e lei non coglie 
Che à cafo pafla il Palellino Ofmida : 

E la piaga non fua fopra fe toglie, 

La qual vien, che la fronte à lui recida. 

Ma intorno à Guelfo, homai molta s’accoglie 
Di quella gente eh’ ei conduce, e guida : 

E d’altra parte ancor la turba crefce, 

Sì che la pugna fi confonde, e mefee. 

T 4 
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LXXIV. 

L’Aurora intanto il bel purpureo volto 
Già dimoltrava dal forran balcone : 

E in quei tumulti già s’era difciolto 
Il feroce Argillan di fua prigione : 

E d’arme incerte il frettolofo, avvolto, 

Quali il cafo gli offerfe, ò trifte, ò buone : 

Già fen venia per emendar gli errori 
Novi con novi merti, e novi honori. 

LXXV. 

Come deftrier, che da le regie Halle, 

Ove à l’ufo de l’arme fi riferba, 

Fugge, e libero al fin per largo calle 

Và tra gli armenti, ò al fiume ufato, 6 al herba : 

Scherzan fu’l collo i crini, e sù le fpalle. 

Si feote la cervice alta, e fuperba : 

Suonano i piè nel carfo ; e par, eh’ avvampi. 

Di fonori nitriti empiendo i campi. 

LXXVI. 

Tal ne viene Argillano ; arde il feroce 
Sguardo : hà la fronte intrepida, e fublime : 

Leve è ne falti, e fovra i piè veloce, 

Sì, che d’orme la polve à pena imprime. 

E giunto fra nemici alza la voce, 

Pur com’ huom, che tutto ofi, e nulla {lime. r . 

O vii feccia del mondo ; Arabi inetti, 

Ond’ è, eh’ or tanto ardire, in voi s’alletti ? r / 
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LXXVII. 

Non regger voi de gli elmi, e de gli feudi 
Sete atti il pefo, ò’I petto armarvi, e’1 dorfo; 
Ma commettete paventofi, e nudi 

I colpi al vento, e la falute al corfo. 

L 'opere voftre, e i voftri egregi ftudi 
Notturni fon : dà l’ombra à voi foccorfo. 
Hor ch’ella fugge, chi fia voflro fchermo ? 
D’arme è ben d’uopo, e di valor più fermo. 

LXXVIII. 

Cosi parlando ancor diè per la gola 
Ad Algazel di sì crudel percofTa, 

Che gli fecò le fauci, e la parola 
Troncò, eh’ à la rifpofta era già molfa. 

A quel mefehin fubito horrore, invola 

II lume, e feorre un duro gel per PofTa, 
Cade, e co’ denti Podiofa terra 

Pieno di rabbia in fu’l morire afferra. 

LXXIX. 

Quinci per varii cafi, e Saladino, 

Et Agricalte, e Muleaffe uccide : 

E da l’un fianco à l’altro à lor vicino 
Con efTo un colpo Aldiazil divide. 

Trafitto à fommo il petto, Ariadino 
9 Atterra, e con parole afpre il deride. 

Ei gli occhi gravi alzando, à l’orgogliofe 
, Parole in fu’l morir così rifpofe, 
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LXXX. 

Non tu, chiunque fìa, di quella morte 
Vincitor lieto harrai gran tempo il vanto. 

Pari deftin t’afpetta, e da più forte 
Delira, à giacer mi farai ftefo à canto. 

Rife egli amaramente ; e, di mia forte 
Curi il Ciel dille ; hor tu qui mori intanto 
D’augei palio, e di cani ; indi lui preme 
Co’l piede, e ne trahe l’alma, e’1 ferro inficine 

LXXXI. 

Un paggio del Soldan mirto era in quella 
Turba di faggitari, e lanciatori : 

A cui non anco la ftagion novella 
Il bel mento fpargea de’ primi fiori. 

Paion perle, e rugiade in sù la bella 
Guancia irrigando i tepidi fudori : 

Giunge grada la polve al crine involto: 

E fdegnofo rigor dolce è in quel volto. 

LXXXII. 

Sotto ha un deftrier, che di candore agguaglia 
Pur hor ne l’Apennin caduta neve. 

Turbo, ò fiamma non è, che roti, ò faglia 
Rapido sì, come è quel pronto, e leve. 

Vibra ei prefa nel mezo una zagaglia : 

La fpada al fianco tien ritorta, e breve : 

E con barbara pompa m un lavoro 
Di porpora rifplende, intefta e d’oro. 
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LXXXIII. 

Mentre il fanciullo, à cui novel piacere 
Di gloria il petto giovenil lufìnga, 

Di qua turba, e di là tutte le fchiere : 

E lui non è chi tanto, ò quanto rtringa ; 

Cauto offerva Argillan tra le leggiere 
Sue rote il tempo, in cui l’hafta fofpinga : 

E colto il punto, il fuo deftrier di furto 
Gli uccide, e fovra gli è, ch’à pena è furto. 

LXXXIV. 

Et al fupplice volto, il quale in vano 
Con l’arme di pietà fea fue difcfe. 

Drizzò crudel l’inefforabil mano : 

E di Natura il più bel pregio offefe. 

Senfo haver parve, e fù de l’huom più humano 
Il ferro, che fi volfe, e piatto fcefe. 

Ma che prò ? fe doppiando il colpo fero 
Di punta colfe, ove egli errò primiero. 

LXXXV. 

Soliman, che di là non molto lunge 
Da Goffredo in battaglia è trattenuto, 

Lafcia la zuffa, e ’1 deftrier volve, e punge. 

Torto che’l rifchio hà del Garzon veduto : 

E i chiufì paffi apre col ferro, e giunge 
» A la vendetta sì, non à l’aiuto : 

Perche vede (ahi dolor) giacerne uccifo 
• Il fuo Lesbin, quafi bel fior fuccifo. 
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LXXXVI. 

E in atto fi gentil languir tremanti 
Gli occhi, e cader fu’l tergo il collo mira : 

Così vago è il pallore, e da’ fembianti 
Di morte una pietà si dolce fpira ; 

Ch’ammollì il cor, che fù dur marmo avanti, 

1 

E’1 pianto fcaturì di mezo à l’ira. 

Tu piangi Soliman ; tu, che diftrutto 
Mirarti il regno tuo co’l ciglio afciutto ? 

LXXXVII. 

Ma come ei vede il ferro hoftil, che molle 
Fuma del fangue ancor del giovinetto ; 

La pietà cede, e l’ira avampa, e bolle, 

E le lagrime fue ftagna nel petto. 

Corre fovra Argillano, e’1 ferro eftolle. 

Parte lo feudo oppofto, indi l’elmetto, 

Indi il capo, e la gola ; e de lo fdegno 
Di Soliman ben quel gran colpo c degno. 

LXXXVIII. 

Nè di ciò ben contento, al corpo morto 
Smontato del deftriero anco là guerra ; 

Quali maftin, che’l fallò, ond’à lui porto 
Fù duro colpo, infellonito afferra. 

O d’ immenfo dolor vano conforto. 

Incrudelir ne l’infenfibil terra. 

Ma fra tanto de Franchi il Capitano 
Non fpendea l’ire, e le percoffe in vano, 
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LXXXIX. 

Mille Turchi havea qui, che di loriche, 
E d’elmetti, e di feudi eran coperti. 
Indomiti di corpo à le fatiche. 

Di fpirto audaci, e in tutti i cali efperti : 
E furon già de le militie antiche 
Di Solimano, e feco ne’ deferti 
Seguir d’Arabia i fuo’ errori infelici. 

Ne le fortune avverfe ancora amici. 

XC\ 

Quelli riflretti infieme in ordin folto 
Poco cedeano, ò nulla al valor Franco. 
In quelli urtò Goffredo, e ferì il volto 
Al fier Corcutte, et à Rolteno il fianco : 
A Selin da le fpalle il capo hà fciolto : 
Tronco à Rofieno il deliro braccio, e’1 n 
Nè già foli collor : ma in altre guife 
Molti piagò di loro, e molti uccife. 

XCI. 

Mentre ei così la gente Saracina 
Percote, e lor percofle anco folliene : 

E in nulla parte al precipitio inchina 
La fortuna de’ Barbari, e la fpene : 
Nova nube di polve ecco vicina, 

Che folgori di guerra in grembo tiene ; 
Ecco d’arme improvife ufeir un lampo, 
Che sbigottì de gli infedeli il Campo. 
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XCII. 

Son cinquanta guerrier, che’n puro argento * 

Spiegan la trionfai purpurea Croce. 

Non io, fe cento bocche, e lingue cento 
Haveffi, e ferrea lena, e ferrea voce. 

Narrar potrei quel numero, che fpento 
Ne’ primi aflalti ha quel drappel feroce. 

Cade l’Arabo imbelle, e’1 Turco invitto 
Refluendo, e pugnando anco è trafitto. 

xeni. 

L’horror, la crudeltà, la tema, il lutto 
Van d’intorno feorrendo : e in varia imago, 

Vincitrice la morte errar per tutto 

Vedrefti, et ondeggiar di fangue un Iago, 1 

Già con parte de fuoi s’era condutto 

Fuor d’una porta il Re, quafi prefago 

Di fortunofo evento, e quinci d’alto 

Mirava il pian foggetto, e’1 dubbio aflalto. 

XCIV, 

Ma, come prima egli hà veduto in piega ( 

L’eflercito maggior, fuona à raècolta : 

E con meffi iterati inftando prega 
Et Argante, e Clorinda à dar di volta. 

La fera coppia d’eflequir ciò nega, 

Ebra di fangue, e cieca d’ira, e ftoka. 

C 

Pur cede al fine, e unite alraen raccorre 

Tenta le turbe, e freno à i palli imporre. # 
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XCV. 

Ma chi dà legge al vulgo, et ammaeftxa. 

La viltade, e’1 timor ? la fuga è prefa. 

Altri gitta lo feudo, altri la delira » 
Difarma : impaccio è il ferro, e non difefa. 
Valle è tra’l campo, e la Città, ch’alpeltra 
Da l’occidente al mezo giorno è Uefa. 

Qui fuggon’ elfi ; e fi rivolge ofeura 
Caligine di polve inver le mura. 

XCVI. 

Mentre ne van precipitofi al chino. 

Strage d’tffi i Chriltiani horribil fanno. 

Ma pofeia che falendo homai vicino 
L’aiuto havean del barbaro Tiranno ; 

Non vuol Guelfo, d’alpeftro erto camino 
Con tanto fuo fvantaggio efporfì al danno. 
Ferma le genti, e’1 Re le fue riferra. 

Non poco avanzo d’ infelice guerra. 

XCVII. 

Fatto intanto ha il Soldan ciò, ch’è conceflb 
Fare à terrena forza ; hor più non puote. 
Tutto è fangue, e fudore ; e un grave, e fpeflo 
Anhelar gli ange il petto, e i fianchi feote. 
Langue fotto lo feudo il braccio opprelfo : 

Gira la delira il ferro in pigre rote : 

Spezza, e non taglia, e divenendo ottufo, 
Perduto il brando, homai di brando hà l’ufo. 
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XCVIII. 

Come fentiffi tal ; riflette in atto 

D’huom, che fra due fia dubbio, e in fe difcorre. 

Se morir debbia, e di sì illuftre fatto 
Con le fue mani altrui la gloria torre : 

O pur, fopravanzando al fuo disfatto 
Campo, la vita in fecurezza porre. 

Vinca (al fin ditte) il Fato : e quella mia 
Fuga il trofeo di fua vittoria fia. 

XCIX. 

Veggia il nemico le mie fpalle, e fchema 
Di novo ancora il noftro eflìglio indegno j 
Pur che di novo armato indi mi fcerna 
Turbar fua pace, e ’1 non mai ftabil regno. 

Non cedo io nò : fia con memoria eterna 
De le mie offefe eterno anco il mio fdegno. 

Risorgerò nemico ogn’ hor più crudo 
Cenere anco fepolto, e fpirto ignudo. 

IL FINE DEL NONO CANTO. 
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ARGOMENTO. 

Al Soldati, che dormia, fi mortra Ifmcno, 
E occultamente entro à Sion l’hà pollo. 
Quivi il vigor de l’animo, che meno 
Nel Re venia, coftui rinfranca torto. 

De’ fuoi Goffredo ode gli errori à pieno. 
Ma poi che di Rinaldo hà ogn’un deporto. 
Circi fia morto il timor, fà Piero aperto 
De’ nepoti di lui le lodi, c’1 merto. 

I. 

Cosi' dicendo ancor, vicino feorfe 
Un deflrier, ch’à lui volfe errante il palio. 
Tolto al libero fren la mano ei porfe, 

E sù vi falfe, ancor ch’afflitto, e laflo. 

Già caduto è il cimier, c’horribil forfè, 
Lafciando l’elmo inhonorato, e baffo : 

• Rotta è la fopravefta, e di fuperba 
Pompa regai, veftigio alcun non ferba. 
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n. 

Come dal chiufo ovil cacciato viene 
Lupo tal’ hor, che fugge, e fi nafeonde : 

Che fe ben del gran ventre homai ripiene 
Ha Pingorde voragini profonde ; 

Avido pur di fangue, anco fuor tiene 
La lingua, e ’1 fugge da le labra immonde ; 
Tale ei fen già dopo il fanguigno ftratio 
De la fua cupa fame anco non fatio. 

III. 

E come è fua ventura, à le fonanti 
Quadrella, ond' à lui intorno un nembo vola, 
A tante fpade, à tante lande, à tanti 
lnftrumenti di morte al fin s’invola : 

E feonofeiuto pur camina avanti 
Per quella via, eh’ è pili deferta, e fola : 

E rivolgendo in fe quel, che far deggia. 

In gran tempefta di penfieri ondeggia. 

IV. 

Difponfi al fin di girne, ove raguna 
Hofte sì poderofa il Re d’Egitto : 

E giunger feco Parme, e la fortuna 
Ritentar’ anco di novel conflitto ; 

Ciò prefifio tra fe, dimora alcuna 
Non pone in mezo, e prende il camin dritto, 
(Che sa le vie, nè d’uopo ha di chi’l guidi) 
Di Gaza antica à gli arcnofi lidi. 


\ 


Digitized by GoOgle 



canto x. LIBERATA. 


V. 

Nè perche Tenta inacerbir le doglie 
De le Tue piaghe, e grave il corpo, et egro 
Vien però, che fi polì, e l’armi fpoglie : 

Ma travagliando il dì ne palla integro. 

Poi, quando l’ombra ofcura al mondo toglie 
I vari afpetti, e i color tinge in negro : 
Smonta, e falcia le piaghe, e come puote 
Meglio, d’un’ alta palma i frutti fcote. 

VI. 

E cibato di lor fu’l terren nudo 
Cerca adagiare il travagliato fianco : 

E la tella appoggiando al duro feudo 
Quetar i moti del penfier fuo fianco. 

Ma d’hora in hora à lui fi fà più crudo 
Sentire il duol de le ferite, et apco 
Rofo gli è il petto, et lacerato il core 
Da gli interni avoltoj, fdegno, e dolore, 

VII. 

Al fin, quando già tutte intorno chete 
Ne la più alta notte eran le cofe: 

Vinto egli pur da la fiacchezza in Lete 
Sopì le cure fue gravi, e notofe ; 

E in una breve, e languida quiete 
L’afflitte membra, e gli occhi egri compofe : 
E mentre ancor dormia, voce fevera 
Gli intonò sù l’orecchié in tal maniera. 

U a 
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Vili. 

Soliman, Solimano i tuoi sì lenti 
Ripofi à miglior tempo homai riferva : 

Che fotto il giogo di ftraniere genti 
La patria, ove regnarti, ancor’ è ferva. 

In quella terra dormi, e non ramenti, 

Ch’ infepolte de’ tuoi Folla conferva ? 

Ove sì gran veftigio è del tuo fcorno, 

Tu neghittofo afpetti il novo giorno ? 

IX. 

Dello il Soldano alza lo fguardo, e vede 
Huom, che d’ età gravillìma à i fembianti, 
Co’l ritorto ballon del vecchio piede 
Ferma : e dirizza le veftigia erranti. 

E chi fei tu, (fdegnofo à lui richiede) 

Che fantafma importuno à i viandanti 
Rompi i brevi lor fonni ? e che s’afpetta 
A te la mia vergogna, ò la vendetta ? 

X. 

Io mi fon’ un (rifponde il vecchio) al quale 
In parte è noto il tuo novel difegno : 

E sì come huom, à cui di te più cale, 

Che tu forfè non peni!, à te ne vegno : 

Nè il mordace parlare indarno è tale : 
Perche de la virtù cote è Io fdegno. 

Prendi in grado, Signor, che’l mio fermone 
Al tuo pronto valor fia sferza, e fprone,- 
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XI. 

Hor perche, s’io m’appongo, efler dee volto 
Al gran Re de l’Egitto il tuo camino ; 

Che inutilmente afpro viaggio tolto 
Havrai, s’inanzi fegui, io m’indovino : 

Che fé ben tu non vai, fia torto accolto, 

E torto morto il campo Saracino : 

Nè loco è là, dove s’impieghi, e moftrx 
La tua virtù contra i nemici noftri. 

XII. 

Ma fé in duce me prendi, entro à quel muro. 

Che da l’armi Latine è intorno aftrettp. 

Nel più chiaro del dì porti fecuro, 

Senza che fpada impugni, io ti prometto; 

• Quivi con l’arme, e co’ difagi un duro 
Contralto haver ti fia gloria, e diletto : 

Difenderai la terra, in fin che giugna 
L’hofte d’Egitto à rinovar la pugna. 

XIII. 

Mentre ei ragiona ancor, gli occhi, e la voce 
De l’huomo antico il fero Turco ammira ; 

E dal volto, e da l’animo feroce 
Tutto depone homai l’orgoglio, e l’ira. 

Padre (rifponde) io già pronto, e veloce 
^Sono à feguirti : ove tu vuoi mi gira. 

A me Tempre miglior parrà il configlio, 

> Ove hà più di fatica, e di periglio. 

U 3 
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XIV. 

Loda il vecchio i fuoi detti : e perche l’aura 
Notturna havea le piaghe incrudelite, 

Un Tuo licor v’inflilla, onde riftaura 
Le forze, e falda il fangue, e le ferite. 

Quinci veggendo homai, ch’Apollo inaura 
Le rofe, che l’Aurora ha colorite ; 

Tempo è, dille, al partir : che già ne fcopre 
Le ftrade il Sol, ch’altrui richiama à l’opre. 

XV. 

E fovra un carro fuo, che non lpntano 
Quinci attendea, co’l fier Niceno ei fede: 

Le briglie allenta, e con maeftra mano 
Ambo i corfieri alternamente fiede. 

Quei vanno sì, che’I polverofo piano 
Non ritien de la rota orma, ò del piede : 

Fumar gli vedi, et anhelar nel corfo, 

Et tutto biancheggiar di fpuma il morfo. 

XVI. 

Meraviglie dirò : s’aduna, e flringe 
L’aere d’intorno in nuvolo raccolto ; 

Sì che’l gran carro ne ricopre, e cinge ; 

Ma non appar la nube'ò poco, ò molto : 

Nè fallo, che niural machina fpinge, 

Penetreria per lo filo chiufo, e folto. f 

Ben veder ponno i duo dal cavo feno 

La nebbia intorno, e fuori il Giel fereno. • 
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XVII. 

Stupido il Cavalier le ciglia inarca, 

Et inerefpa la fronte, e mira fifo 
La nube, e l carro, ch’ogni intoppo varca, 
Veloce sì, che di volar gli è avvifo. 

L’altro, che di ftupor l’anima carca 
Gli Icorge a l’atto de l’immobil vifo; 

Gli rompe quel lìlentio, e lui rappella : 
Ond’ei fi fcote, e poi così favella. 

XVIII. 

O chiunque tu fia, che fuor d’ogni ufo 
Pieghi natura ad opre altere, e ftrane : 

E fpiando i fecreti entro al più chipfo 
Spatii a tua voglia de le menti humane ; 

• S’arrivi col faper, ch’è d’alto infufo, 

A le cofe remote anco,- e lontane ; 

Deh dimmi, qual ripofo, ò qual ruina 
A’ gran moti de l’Alìa il Ciel deftina ! 

xix. 

Ma pria dimmi il tuo nome, e con qual arte 
Far cofe tu sì inulìtatc foggia : 

Che, fe pria lo ftupor da me non parte, 

Come efler può, ch’io gli altri detti accoglja ? 
Sorrife il vecchio, e dilfe : Ip una parte 
t Mi farà leve l’adempir tua voglia J 
Son detto Ifmeno, e i Siri appellan Mago 
, Mè, che de l’arti incognite fon vago. 
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XX. 

Ma, ch’io fcopra il futuro, e ch’io difpieghi 
De l’occulto deftin gli eterni annali ; 
Troppo è audace defio, troppo alti preghi : 
Non è tanto concedo a noi mortali. 

Ciafcun qua giù le forze, e’1 fenno impieghi 
Per avanzar fra le feiagure, e i mali : 

Che fovente adivien, che’l faggio, e’1 forte 
Fabro à fe fte/To è di beata forte. 

XXI. 

Tu quella delira invitta, a cui fia poco 
Scoter le forze del Francefe impero, 

Non che munir, non che guardar il loco. 
Che llrettamente oppugna il popol fero ; 
Contra l’arme apparecchia, e contra’l foco : 
Ofa, foffri, confida ; io bene fpero : 

Ma pur dirò, perche piacer ti debbia. 

Ciò, ch’ofcuro vegg’io, quali per nebbia. 

XXII. 

Veggio, ò parmi vedere, anzi che lultri 
Molti rivolga il gran Pianeta eterno, 
Huom, che l’Alia ornerà co’ fatti illultri, 

E del fecondo Egitto havrà il governo. 
Taccio i pregi de l’otio, e Parti indultri. 
Mille virtù, che non ben tutte io feerno : 
Balli fol quello à te, che da lui fcolle 
Non pur faranno le Chriltiane polfe ; 
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XXIII. * 

Ma infin dal fondo fuo l’imperio ingiufto 
Svelto farà ne Pultime contefe ; 

E l’afflitte reliquie entro uno angufto 
Giro fofpinte, e fol dal mar difefe. 

Quelli fia del tuo fangue ; e qui il vetullo 
Mago fi tacque : e quegli à dir riprefe : 

O lui felice eletto à tanta lode ; 

E parte ne l’invidia, e parte gode. 

XXIV. 

Soggi unfe poi ; girili pur fortuna 
O buona, ò rea, come è la sù prefcritto : 
Che non hà fovra me ragione alcuna, 

E non mi vedrà mai, fe non invitto. 

Prima dal corfo dillornar la Luna, 

E le llelle potrà, che dal diritto 
Torcere un fol mio palfo ; e in quello dire 
Sfavillò tutto di focofo ardire. 

XXV. 

Cosi gir ragionando, infin che furo 
Là ’ve prelTo vedean le tende alzarle. 

Che fpettacolo fù crudele, e duro ? 

In quante forme ivi la morte apparfe ? 

Si f è ne gli occhi all’ hor torbido, e fcuro, 
, E di doglia il Soldano il volto fparfe. 

Ahi con quanto difpregio ivi le degne 
. Mirò giacer fue già temute infegne ! 
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XXVI. 

E fcorrer lieti i Franchi ; e i petti, e i volti 
Spello calcar de’ fuoi più noti amici : 

E con fallo fuperbo à gli infepolti 
L’arme fpogliare, e gli habiti infelici : 

Molti honorare in lunga pompa accolti 
Gli amati corpi de gli eftremi uffici : 

Altri fuppor le fiamme, e’1 vulgo mirto 
D’Arabi, e Turchi à un foco arder’ è vifto, 

XXVII. 

Sofpirò dal profondo, e’1 ferro traile, 

E dal carro lancio®, e correr volle ; 

Ma il vecchio Incantatore à fe il ritraile 
Sgridando, e raffrenò l’impeto folle. 

E fatto, che di novo ei rimontarte. 

Drizzò il fuo corfo al più fublime colle. 

Così alquanto n’andaro, infin ch’à tergo 
Lafciar de’ Franchi il militare albergo. 

XXVIII. 

Smontare all’ hor del carro, e quel repente 
Sparve, e prefono à piedi infieme il calle ; 
Ne la folita nube occultamente 
Difcendendo à finiftra in una valle ; 

Sin che giunfero là, dove al Ponente 
L’alto monte Sion volge le fpalle : 

Quivi fi ferma il Mago, e poi s’accorta 
(Quali mirando) à lafcofcefa corta- 
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XXIX. 

Cava grotta s’apria nei duro falTo, 

Di lunghiiìimi tempi avanti fatta ; 

Ma difufando, hor riturato il palio 
Era tra i pruni, e l’herbe, ore s’appiatta. 
Sgombra il Mago gli intoppi, e curvo, e ballo 
Per l’angufto fentiero à gir s’adatta : 

E l’una man precede, e’1 varco tenta, 

L’altra per guida al Principe apprefenta* 

XXX. 

Dice all’hora il Soldan ; qual via furtiva 
E' quella tua, dove convien ch’io vada? 
Altra forfè miglior io me n’apriva, 

Se’l concedevi tu, con la mia fpada. 

Non fdegnar (gli rifponde) anima fchiva. 
Premer col forte piè la buia ftrada : 

Che già Iblea calcarla il grande Herode, 
Quel, c’hà ne l’armi ancor sì chiara lode. 

XXXI. 

Cavò quella fpelonca all’hor, che porre 
Volfe freno à i fuggetti, il Re ch’io dioo: 

E per ella potea da quella torre. 

Ch’egli Antonia appellò 'dal chiaro amico, 
Invifibile à tutti il piè raccorre 
Dentro la foglia del gran Tempio antico : 

E quindi occulto ulcir de la Gittate, 

E trarne genti, et introdur celate. 
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XXXII. 

Ma nota è quella via folinga, e bruna i . 

Hor folo à me de gli huomini viventi. 

Per quefta andremo al loco, ove raguna 

I più faggi à configlio, e i più potenti 

II Re, eh’ al minacciar de la fortuna 
Più forfè, che non dee, par che paventi. 

Ben tu giungi à grand’ uopo : afcolta, e taci. 

Poi movi à tempo le parole audaci. 

XXXIII. 

Così gli difle : e’1 cavaliero all’ hotta 
Col gran corpo ingombrò l’humil caverna : 

E per le vie, dove mai fempre annotta. 

Seguì colui, che’l fuo camin governa. * 

Chini pria fe n’andar ; ma quella grotta 
Più fi dilata, quanto più s’interna ; 

Si eh’ afeefer con agio, e tofto furo 
A mezo quali di quell’ antro ofeuro. 

XXXIV. 

Apriva all’ hora un picciol ufeio ifmenq, m 

E fe ne gian per difufata fcala : 

A cui luce mal certo, e mal fereno 
L’aer, che giù d’alto fpiraglio cala. 

In fotterranco chioftro al fin venieno ; 

E falian quindi in chiara, e nobil fala. 

Qui con lo feettro, e col diadema in tefta 

Mefto fedeafi il Re fra gente mefta, # ' 
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XXXV. 

Da la concava nube il Turco fero 
Non veduto rimira, e fpia d’intorno : 

Et ode il Re fra tanto, il qual primiero 
Incominicia cosi dal feggio adorno. 
Veramente, ò miei fidi, al noltro impero 
Fù il trapaffato affai dannofo giorno : 

E caduti d’altiffima fperanza. 

Sol l’aiuto d’Egitto homai n’avanza. 

XXXVI. 

Ma ben vedete voi, quanto la fpeme 
Lontana fia da sì vicin periglio. 

Dunque voi tutti hò qui raccolti infieme, 
Perch’ ogn’un porti in mezo il fuo configlio. 
Qui tace : e quali in bofco aura, che freme, 
Suona d’intorno un picciolo bisbiglio. 

Ma con la faccia baldanzofa, e lieta 
Sorgendo Argante il mormorare accheta. 

XXXVII. 

O magnanimo Re (fù la rifpolla 
Del Cavaliero indomito, e feroce) 

Perche ci tenti ? e cofa à nullo affolla 
Chiedi, ch’uopo non hà di noftra voce ? 

Pur dirò : fia la fpeme in noi fol polla ; 

E s’egli è ver, che nulla à virtù noce. 

Di quella armiamci : à lei chiediamo aita : 
Nè più, ch’ella fi voglia, amiam la vita. 
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XXXVIII. 

Nè parlo io già così, perch’io difpere • 
De l’aiuto certittìmo d’Egitto : 

Che dubitar, fe le promette vere 
Fian del mio Re, non lece, e non è dritto ; 
Ma il dico fol, perche defio vedere 
In alcuni di noi fpirto più invitto ; 
Ch’egualmente apprettato ad ogni forte 
Si prometta vittoria, e fprezzi morte. 

XXXIX. 

Tanto fol ditte il gencrofo Argante, 

Quali huom, che parli di non dubbia cofa. 
Poi forfè in autorevole fembiante 
Orcano, huom d’alta nobiltà famofa, 

E già ne l’arme d’alcun pregio avante : 

Ma hor congiunto à giovinetta fpofa, 

E lieto homai de’ figli, era invilito 
Ne gli affetti di padre, e di marito. 

XL. 

Ditte quelli : O fignor, già non accufo 
Il fervor di magnifiche parole. 

Quando nafce d’ardir, che ttar rinchiufo 
Tra i confini del cor non può, nè vuole. 
Però, fe’l buon Circaflo à te per ufo 
Troppo in vero parlar fervido fuole, 

Ciò fi conceda à lui, che poi. ne I’opre 
Il medefmo fervor non meno fqopre. 
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XU. 

^ Ma fi conviene à te, cui fatto il corfo 
De le cofe, e de* tempi han fi prudente, 

Impor colà de’ tuoi configli il morfc, 

Dove coftui fe ne trafcorre ardente : 

Librar la fpeme del lontan foccorlb 
Col periglio vicino, anzi prefente : 

E con l’arme, e con l’impeto nemico 
I tuoi novi ripari, e’1 muro antico. 

XLII. 

Noi, (fe lece à nie dir quel, ch’io ne fento.) 

Siamo in forte Città di fito, e d’arte; 

Ma di machine grande, e violento 
k Apparato fi fà da l’altra parte. 

Quel, che farà non sò : fpero, e pavento 
I giuditii incertifiìmi di Marte: 

E temo, che s’à noi più fia riftretto 
L’ afledio, al fin di cibo havrem difetto. 

XLin. 

Però che quegli armenti, e quelle biade, 

C’hieri tu ricettarti entro le mura, 

Mentre nel campo à infanguinar le fpade, 

S’attendea folo ; et fu fomma ventura ; 

Picciol’ efca à gran fame, ampia cittade 
Nutrir mal ponno, fe Pafledio dura : 

* E forza è pur, che duri, ancor che vegna 
L’horte d’Egitto il dì, ch’ella difegua. 
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XLIV. 

Ma che fia, fe più tarda ? hor sù concedo, 
Che tua fpeme prevenga, e fue promelTe ; 
La vittoria però, però non vedo 
Liberate, ò fignor, lemura oppreffe. 
Combatteremo, ò Re, con quel Goffredo, 
E con que’ duci, e con le gente irteffe, 

Che tante volte han già rotti, e difperfi 
Gli Arabi, i Turchi, i Soriani, e i Perii. 

• XLV. 

E quali fian, tu’l fai : che lor cederti 
Sì fpeffo il campo, ò valorofo Argante : 

E sì fpeffo le fpalle anco volgerti, 

Fidando affai ne le veloci piante : 

E’1 sà Clorinda teco, et io con quefti : 
Ch’un più de l’altro non convien fi vante. 
Nè incolpo alcuno io già, che vi fù moftro 
Quanto potea maggiore il valor noftro. 

XLVI. 

E. dirò pur, benché cortui di morte 
Bieco minacci, e’1 vero udir fi fdegni : 
Veggio portar da inevitabil forte 
Il nemico fatale à certi fegni : 

Nè gente potrà mai, nè muro forte 
Impedirlo così, ch’ai fin non regni. 

Ciò mi f à dir (fia teftimonio il Cielo) 

Del Signor, de la Patria amore, e zelo. 
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O faggio il Re di Tripoli che pace 

Seppe impetrar da i Franchi, e Regno inficine : 

Ma il Soldano oflinato ò morto hor giace, 

O pur fervil catena il pie gli preme : 

O ne l’eflìglio timido, e fugace 
Si va ferbando à le miferie elìreme: 

E pur, cedendo parte, havria potuto 
Parte falvar co’ doni, e col tributo. • 

XLVIII. 

Così diceva, e s’awolgea coftui 
Con giro di parole obliquo, e incerto:' 

Ch’à. chieder pace, à farli huom ligio altrui. 
Già. non ardia di configliarlo aperto. 

Ma fdegnofo il Soldano, i detti fui 
Non potea homai piu follener coperto ; * 

Quando il Mago gli dilfe : hor vuoi tu darli 
Agio, Signor, che’i> tal maniera parli ? 

XLIX. 

Io per me (gli rifponde) hor qui mi celo 
Contra mio grado, e d’ira ardo, e di feorno. 

Ciò dilfe à pena, efmmantincnte il velo • 
De la nube, che Uefa c lor d’intorno, 

Si fende, e purga ne l’aperto Cielo, 

Et ei riman nel luminofo giorno. 

E magnanimamente in fiero vifo 
Rifulge in mezo, e lor parla improvifo. 

X 
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L. 

Io, di cui fi ragiona, hor fon prefente. 

Non fugace, e non timido Soldano : 

Et à coflui, ch’egli c codardo, e mente 
M’offero di provar con quella mano. 

Io, che fparfi di fangue ampio torrente : 

Che montagne di flrage alzai fu’I piano: 
Chiufo nel vallo de’ nemici, e privo 
Al fin d’ogni compagno ; io fuggitivo ? 

LI. 

Ma fe più quelli, o s’altri à lui fimile, 

A la fua patria, à la fua fede infido, 

Motto ofa far d’accordo infame, e vile, 

Buon Re, (fia con tua pace,) io qui l’uccido. 
Gli agni, e i lupi fian giunti in un’ovile, 

E le colombe, e i ferpi in un fol nido. 

Prima, che mai di non difcorde voglia 
Noi co’ Francefi alcuna terra accoglia. 

LII. 

Tien sù la fpada, mentre ei sì favella. 

La fera delira in minaccievol’ atto. 

Riman ciafcuno à quel parlare, à quella 
Horribil faccia muto, e flupefatto. 

Pofcia con villa men turbata, e fella 
Cortefemente inverfo il Re s’è tratto. 

Spera (gli dice) alto Signor : ch'io reco 
Non poco aiuto : hor Solimano è"teco. 
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lui. 

Aladin, eh’ à lui contra era già Torto, 
Rifponde : o come lieto hor qui ti veggio 
Diletto amico, hor del mio ftuol, eh’ è morto. 
Non Tento il danno : e ben temea di peggio. 
Tu lo mio ftabilire, e in tempo corto 
Puoi ridrizzare il tuo caduto Teggio, 

Se’l Ciel no’l vieta ; indi le braccia al collo 
Così detto gli fteTe, e circondollo. 

LIV. 

Finita l’accoglienza, il Rè concede 
Il Tuo medeTmo Toglio al gran Niceno. 

Egli poTcia a finiftra il nobil Tede 
Si pone, et al Tuo fianco alluoga iTmeno : 

-, E mentre Teco parla, et a lui chiede. 

Di lor venuta, et ei riTponde a pieno : 

L’alta donzella ad honorar in pria 
Vien Solimano : ogn’ altro indi Teguia. 

LV. 

Seguì Tra gli altri Ormufle, il qual la Tchiera 
Di quegli Arabi Tuoi a guidar tolTe: 

E mentre la battaglia ardea più Tera 
Per diTuTate vie così s’avvolTe ; 

Ch’ aiutando il filentio, e l’aria nera, 

Lei Talva al fin ne la Città raccolTe : 

7 E con le biade, e co’ rapiti armenti 
, Aita porTe a l’afFamate genti. 
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LVI. 

Sol con la faccia torva, e difdegnofa. 
Tacito fi rimafe il fier CircafTo : 

A guifa di Leon quando fi pofa, 

Girando gli occhi, e non movendo il paflo. 
Ma nel Soldan feroce alzar non ofa 
Orcano il volto, e’1 tien penfofo, e baffo. 
Così a configlio il Palefiin Tiranno 
E’1 Rè de’ Turchi, c i Cavalier qui ftanno. 

LVII. 

Ma il pio Goffredo la vittoria, e i vinti 
Havea feguiti, e libere le vie ; 

E fatto intanto a i fuoi guerrieri eftinti 
L’ultimo honor di facre effequie, e pie ; 

Et hora a gli altri impon, che fiano accinti 
A dar l’affalto nel fecondo die : 

E con maggiore, e più terribil faccia 
Di guerra i chiufi Barbari minaccia. 

LVIII. 

E perche conofciuto havea il drapello, 

Ch’ aiutò lui contra la gente infida, 

Effer de’ fuoi più cari, et effer quello. 

Che già feguì l’infidiofa guida: 

E Tancredi con lor, che nel cartello 
Prigion reftò de la fallace Armida ; 

Ne la prefenza fol de l’Eremita, 

E d’ alcuni più faggi a se l’invita. 
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7 LIX. 

E dice lor : Prego, eh’ alcun racconti 
De’ voffri brevi errori il dubbio corfo : 

E come pofeia vi trovafte pronti 

In sì grand’ uopo a dar fi gran foccorfo. 

Vergognando tenean balle le fronti, 

Ch’ era al cor picciol fallo amaro morfo : 

Al fin del Rè Britanno il chiaro figlio 
Ruppe il filentio, e diife, alzando il ciglio. 

LX. 

Partimmo noi, che fuor de l’urna a forte 
Tratti non fummo, ogn’ un per fe nafeofo, 

D’ Amor (no’l nego) le fallaci feorte 
^ Seguendo, e d’ un bel volto infidiofo : 
m Per vie ne tralTe difu fate, e torte, 

Fra noi difeordi, e in fe ciafcun gelofo. 
Nutrian gli amori, e’ nofiri fdegni (ahi tardi 
Troppo il conofco) hor parolette, hor guardi. 


LXI. 

Al fin giungemmo al loco, ove già fcefè 
Fiamma dal Cielo in dilatate falde ; 

E di Natura vendicò l’offefe 
Sovra le genti in mal’ oprar sì falde. 

Fù già terra feconda, almo paefe, 

Hor’ acque fon bituminofe, e calde ; 

^ • E fteril lago, e quanto ei torce, e gira, 

“'S Comprefla è l’aria, e grave il puzzo fpira. 
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LXII. 

Quello è lo ftagno, In cui nulla di greve 
Si getta mai, che giunga infino al baffo ; 

Ma in guifa pur d’ Abete, o d’ Orno leve, 
L’huom vi fornuota, e’1 duro ferro, e’1 faffo. 
Siede in effo un cartello : e ftretto, e breve 
Ponte concede à peregrini il parto. 

Ivi n’accolfe : e non so con qual arte. 

Vaga è là dentro, e ride ogni fua parte. 

LXIII. 

V’è l’aura molle, e’1 Ciel fereno, e lieti 
Gli alberi, e i prati, e pure, e dolci Tonde. 
Ove fra gli ameniflimi mirteti 
Sorge una fonte, e un fiumicel diffonde. 
Piovono in grembo à l’herbe i fonni queti 
Con un foave mormorio di fronde : 

Cantan gli augelli ; i marmi io taccio, e Toro 
Meravigliofi d’arte, e di lavoro. 

LXIV. 

Apprettar su Therbetta, ov’è più denfa 
L’ombra, e vicino al fuon de Tacque chiare 
Fece di fculti vafi altera menfa, 

E ricca di vivande elette, e care. 

Era qui ciò, ch’ogni ftagion difpenfa : 

Ciò che dona la terra, ò manda il mare : 

Ciò che l’arte condifce, e cento belle 

Servivano al convito accorte ancelle. 
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LXV. 

Ella d’un parlar dolce, e d’un bel rifo 
Temprava altrui cibo mortale, e rio. 

Hor, mentre ancor ciafcuno à menfa affilo 
Beve con lungo incendio un lungo oblio ; 

Sorfe, e dille. Hor qui riedo : e con un vifo 
Ritornò poi non sì tranquillo, e pio. 

Con una man picciola verga fcote : 

Tien l’altra un libro, e legge in balle note. 

LXVI. 

Legge la Maga : et io penliero, e voglia 
Sento mutar, mutar vita, et albergo. 

(Strana virtù,) novo piacer m’invoglia: 

Salto ne l’acqua, e mi vi tuffo, e immergo. 

Non so, come ogni gamba entro s’accoglia: 
Come l’un braccio, e l’altro entri nel tergo. 
M’accorcio, e Aringo : e sù la pelle crefce 
Squamofo il cuoio, e d’huom fon fatto un pefce. 

LXVII. 

Così ciafcun de gli altri anco fù volto, 

E guizzò meco in quel vivace argento. 

Quale all’hor mi fofs’io, come di Aolto, 

Vano, e torbido fogno, hor men rammento. 
Tiacquele al fin tornarci il proprio volto : 

Ma tra la meraviglia, e lo fpavento 
Muti eravam ; quando turbata in villa 
In tal guifa minaccia, e ne contri Aa, 
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' LXVHI. 

Ecco à voi noto è il mio poter (ne dice) 

E quanto fovra voi l’imperio ho pieno. 

Pende dal mio voler, ch’altri infelice 
Perda in prigione eterna il Ciel fereno : 

Altri divenga augello : altri radice 
Faccia, e germogli nel tcrreftre feno : 

O che s’induri in felce, ò in molle fonte 
Si liquefacela, ò verta irfuta fronte. 

LXIX. 

Ben potete fchivar l’afpro mio fdegno. 

Quando feguire il mio piacer v’aggrade : 

Farvi Pagani, e per lo noftro Regno 
Contra l’empio Buglion mover le fpade. 

Ricufar tutti, et aborrir l’indegno 
Patto : folo à Rambaldo il perfuade. 

Noi (che non vai difefa) entra una buca 
Di lacci awolfe, ove non è che luca. 

LXX. 

Poi nel cartello ifteflo à forte venne 
Tancredi, et egli ancor fu prigioniero. 

Ma poco tempo in carcere ci tenne 
La falfa Maga : e (s’io n’intefi il vero) 

Di feco trarne da quell’ empia ottenne 
Del Signor di Damafco un meflaggiero : 

Ch’ai Re d’Egitto in don fra cento armati 
Ne conduceva inermi, e incatenati. 
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Così ce n’andavamo : e come l’alta 
Providenza del Cielo ordina, e move, 

Il buon Rinaldo, il qual più Tempre efiàlta 
La gloria Tua con opre cccelfc, e nove : 

In noi s’avviene, e i Cavalieri aflalta 
Noi! ri culi odi, e fa l’ufate prove : 

Gli uccide, e vince; e di quell’ arme loro 
Fa noi veftir, che noflre in prima foro. 

LXXII. 

Io’I vidi, e’I vider quelli, e da lui porta 
Ci fu la delira, e fu Tua voce udita. 

Falfo e il romor, che qui rifuona, e porta 
Si rea novella ; e falva è la Tua vita : 

Et hoggi e il terzo di, che con la Icorta 
D’un peregrin fece da noi partita, 

Per girne in Antiochia, e pria depofe 
L’arme, che rotte haveva, e fanguinofe. 

LXXIII. 

Così parlava : e l’Eremita intanto 
Volgeva al Cielo l’una, e l’altra luce ; 

Non un color, non ferba un volto ; ò quanto 
Piu facro, e venerabile hor riluce : 

Pieno di Dio, rapto dal zelo, a canto 
A 1 Angeliche menti ei lì conduce : 

Gli fi fvela il futuro, e ne l’eterna 
Serie de gli anni, e de l’età s’interna, 

Y 


LXXIV. 

E la bocca fciogliendo in maggior Tuono, 
Scopre le cofe altrui, ch’indi verranno. 

Tutti converfi à le fembianze, al tuono 
De l’infolita voce attenti danno. 

Vive (dice) Rinaldo s e l’altre Tono 
Arti, e bugie di feminile inganno : 

Vive, e la vita giovinetta acerba 
A più mature glorie il Ciel riferba. 

LXXV. 

Prefagi Tono, e fanciullefchi affanni 
Quelli, ond’hor l’Afia lui conofce, e noma. 
Ecco chiaro vegg’io, correndo gli anni, 

Ch’ egli s’oppone à l’empio Augullo, e’1 doma 
E fotto l’ombra de gli argentei vanni 
L’Aquila Tua copre la Chiefa, e Roma : 

Che de la fera havrà tolte à gli artigli. 

E ben di lui nafeeran degni i figli. 

LXXVI. 

De’ figli i figli, e chi verrà da quelli 
Quinci havran chiari, e memorandi effempi : 

E da Cefari ingiulli, e da rubelli 
Difenderan le Mitre, e i facri Tempi. 

Premer gli alteri, e follevar gli imbelli. 
Difender gli innocenti, e punir gli empi 
Fian Parti lor: cofi verrà, che vole 
L’Aquila Eftenfe oltra le vie del Sole. 



CINTO X. 


LIBERATA.' 


LXXVII. 

E dritto è ben, che fe’l ver mira, e’1 lume ; 
Miniftri à Pietro i folgori mortali. 

U’ per Chrifto fi pugni, ivi le piume 
Spiegar dee Tempre invitte, e trionfali : 

Che ciò per fuo nativo alto collume 
Dielle il Cielo, e per leggi à lei fatali ; 

Onde piace là sù, ch’à quella degna 
Imprefa, onde partì, chiamata vegna. 

LXXVIII. 

Con quelli detti ogni timor difcaccia 
Di Rinaldo concetto il faggio Piero, 

Sol nel plaufo commune avvien che taccia 
Il pio Buglione immerfo in gran penfiero. 
Sorge in tanto la notte, e sù la faccia 
De la terra diltende il velo nero. 

Vanfene gli altri, e dan le membra al forino : 
Ma i Tuoi penfieri in lui dormir non ponno. 

IL FINI DSL DECIMO CANTO, 
S DEL 
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